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,,L judski oder” stopa v svoje tretje leto v do-
cela spremenjenih okoliséinah.

Zacel je svoje delo v ¢asu, ko je vladala gosta
tema nad naso slovensko zemljo, f’m so bila ogn ji-
iéa ljudske prosvete zatrta in je bilo treba marsi-
kje truda in moledovanja za preprosto igro, ki jo
je hotela uprizoriti nedolina Marijina druzba...
Zasel je v katakombe, hodil po skromnih cerkve-
nih dveranah, se ustavljal v ozkem krogu naboz-
nih druzb. Le redka so bila njegova pota do pre-
ostalih prosveinih drusfev in odrov, ker jih je
bilo malo, tako zelo malo.

Sodimo pa. da je bila ta doba katakomb dobra,
Marsikaj se je v nas precistilo. V tiSini in samoti
smo napredovali ponekod skokoma, .Ljudski o-
der* je nasel marsikje cudovito odpria srea.

Danes belezimo mogoine ljudske predstave pod
milim nebom, danes vidimo prerojeno ljudsko
igranje v stevilnih dubievnih igrah, ki so bile po-
prej popolnoma neznan svet,

7 obnovitvijo drustev, Se bolj pa z vsestransko
svobodo igranja so odpadle sedaj, hvala Bogu, vse
zunanje ovire, ki so kakor mora lezale na nas.

Sedaj pa je nasa iskrena Zelja, da bi z naSim
zdruzenim delom, predvsem pa z bozjo pomoéjo,
ki bomo zanjo vsi molili, ¢imprej padle tudi mo-:
goine notranje ovire, ki se Se zoperstavljajo delu
prenovljenega ljudskega igranja, kakor ga Siri
Ljudski oder” od svoje prve stevilke,

Obnovljena Prosvetna zveza™ oziroma Ljudski
oder, njen odsek za ljudske odre, je odobril v ce.
loti smer nasega gibanja in jo osvojil. Naravno
je, da je tudi ,Ljudski oder” pristopil v sluzbo
nase obnovljene prosvetne matice oziroma njene-
ga sredista za judske odre.

Naj mu bo s tem Se bolj utrta njegova apostol-
ska, vzgojna in poutna pot po slovenski zemlji.
da pride nas narod, ki tako ljubi lepo igro, ¢im-
preje do igranja, ki bo zares koreninilo v njegovi
vernosti in v njegovi narodni samobitnosti, ki bo
tedaj zares ljudsko v najéistejSem in najlepsem
pomenu besede. Tedaj bo tudi sleherni se tako
dobro misljeni plazi (da o drugaéni sploh ne go-
vorimo) pri nas odklenkalo.

Za to bo pa treba Se mnogo dela, Vsi, ki 1jubimo
oder, smo poklicani zanj. Vsi se zberimo okoli
Ljudskega odra®, vsem je odprt.
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Nekaj misli v novo leto

V lanskem igralskem letu je na-
Stela nasa statistika nad 630 pred-
stav_na katolitkih odrih na Slo-
venskem. Ta stevilka je premaj-
hna. ker smo se pri statistiki
ozirali samo na predstave. ki so
bile najavljene v ¢asopisju. Stevil-
ka bo vselej S¢ premajhna, hkrati
pa tudi prevelika, Ce upostevamo,
da je na Slovenskem okoli 700 fa-
ra, potem je ta Stevilka majhna.
Ce pa ugotavljamo, da so ponekod
igrali 10- in veékrat., je odloéno
previsoka.

lzbira iger kaze v lanskem letn
komaj 18 odstotkov igrskega spo-
reda, ki je po nasem puesrmﬁwaniu
im.'-;tul dostopen nasim odrom —
wlisi v knjiznih izdajah naSih
<Ljudskih iger®. bodisi z na%o ro-
kopisno zbirko iger. Po dveh letih
sistematicnega dela je ta uspeh si-
cer dosti zadovoljiv. Te se pokaze
vprav ob zbirki naslovov raznoli-
kih Lumeinin®, ki so jih morali u-
zivati nic hudega slutedi gledavei
nasih preprostih dvoran po dezeli.
Okus, ki se javlja v teh naslovih.
.je tako znatilen, da se ne bi bilo
cuditi tistemu, ki bi v borbi proti
temu  najbolj zoprnemu pojava
diletantizma zagnal pusko v ko-
20, Da smo prodrli z 18 odstodki.
J¢ sprico (ega stanja  naravnost
velik uspeh.

Nz tega je paé razvidno, da se
javljata ze povrinemu opazovaven
pri vsem nasem ljudskem igranju
dve silo znacilni potezi diletanti-
Zma, ki sia v zvezi z muogimi dru-
gimi usodnimi pojavi in posledica-
mi: 1. hlastanje po predstavah. 2
skrajna nekrititnost in lahkomi-
selnost v izbiri igrskega sporeda,

Nekateri odri (ali drusiva) vidijo
v igranjn vede ali nevede 7e kar
pravo dobickonosno obrt, Druge
spet je obsedel rekorderski hudic in
vidijo svojo glavno nalogo v &m

vecjem Stevilu dosezenih predstay;
pri tem ne gre za kakino notranje
usmerjeno prosveino delo, gre za
obrat, |mdu})cu poklicnemu gleda-
lis¢u. — Predstave se kar medejo
na oder, véasih tudi tvegajo na sle-
po sreco in se potem pohvalijo,
ces, dobro smo jo im.'nziilji. to o
tici! Dvoje je na dlani: v takem
delu ni. prvi¢, umetnosti, ker je ne
more biti, ni pa drugi¢ tudi iiste-
za, kar naj bi bilo prosveino delo.
’ac pa se v igraveih vzgaja napuh,
domisljavost, vegajajo se .zvezde”
in .zvezdniki®, predvsem pa je
posledica takega igranja strahotna
plitvost, ki vodi naravnost v ope-
reto in kabaret. Jasno je. da je
takino delo pa¢ vse kaj drugega
kakor primerno za katoliske odre
in katoliska drustva. Skoda pa se
pokaze tudi na drugi strani: kjer
igrajo samo zaradi denarja ali za-
radi .efekta” in uspeha, je ireba
zriev na racun kakovosti igrskega
sporeda. S tem pa se vzgaja publi-
ka®, ki hoce za svoj denar zabave.
Ves tisti krog ljudi. ki bi za mora-
li s svojim prosvetnim in umetni-
skim delom zajeii in ga vzgojiti.
izgubi naravni okus. zmalicimo mu
njegovo prirojeno  zdravo misel-
nost in ga v nedosegljivi meri pri-
pravimo za — kino . | (e je lo
efekt in konec vsega takega .pro-
svetnega” dela, potem je najbolje.
ta - novega igralskega leta sploh
ne zacenjamo,

Za te obupne prilike se imamo v
prvio wrsti zahvaliti  posameznim
lokalnim .prosvetnim  delaveem®™.
L'l_q:_-_x sicer pohvale vredni meri
brigajo za oder, a sirokovno o te-
atru samem sploh ni¢ ne vedo. in
Jim nemara nikoli niti na misel o
prislo, da bi si prisli na jasno gle-
de smisla in nalog igranja. zlasti
igranja nepoklicnih igraveev, Nase
delo motre zvizka ali pa se sploh
ne menijo zanj, Ti posamezniki so
seveda sinovi preteklosti. Prevzeli

so vee, kar je slabega in najslabse-
v iz duha diletaniskega igranja.
ni izbirajo igre — Hevludlu po tem
svojem okusu, Oni so tisti veckrat
nevidn krivei r-;][:-lnsnegu plitvenja
nasih ljudi, veckrat pa tudi v Ca-
sopisju javno pohvaljeni ir:l:mlm
prosveini delavei®, ki se Zilavo
zoperstavljajo  vsakemu poskusu.
da bi se v igranje vneslo novega
duha. Ce pa so tako mimogrede
povohali %e v poklicno gledaliite,
potem nas pred njimi Bog varuj.

Nikakih iluzij si torej ne delaj-
mo o bliznji bodocnosti nasega de-
La pri nas. Postlana so nam tla 2
ysem prej kakor z rozicami. Na
prvi pogled se celo zdi. da smo do-
cela f]rez moci proti tem skritim in
vendar  vsemogoénim L lokalnim
faktorjem™.

Vendar se pojavlja tu ali tam
mlad duhovnik, Student. delavee,
preprost kmedki fani. Zacuti, da
nekaj ni v redu. To so pionirji na-
Sega gibanja...

5 kakinimi mislimi  naj bi to-
rej 5 v nove igralske leto? —
Tezko in lahko vprasanje.

Predvsem je treba pri nas toé-
ne opredelitve in jasnosii  glede
nacina dela, Kdo igra in zakaj
igra? leralska drozina. ki Zivi in
deluje samostojno — zaradi igra-
nja? Al pa to in ono drudivo, ki
se viasih spomni potrebe po kak-
sni igri? Ce bomo to dobro locili,
bo laze svetovaii in usmerjati.

Predvsem pa mora povsod ve-
ljati nage nacelo: igra ne sme biti
kseft, zacutiti je treba notranjo
potrebo po igri, igra naj poudari
posamexne “H"I"Ll!' v II'ITH."III ].'Ll'“f_f”"
teku. naj ne visi v zraku kot umei-
nina zaradi umeinosti in brez zve-
z 7z obfestvom in njegovim Zi-
vijenjem.

- -

lgralska druzina. ki je samosto-
jen in v sebi zakljucen krog, ki
ustvarja in zivi predvsem za te-

ater. bo pa¢ veé¢ ali manj vse svo-
je sile posvetila igranju.

Takim igralskim druzinam ne
bomo omejevali Stevila ilzcr, Rav-
nalo se bo po zmoznostih, po na-
cinu in ('f]_iill dela.

Druga stvar pa je z drustvi, ki
se ukvarjajo se z vsem mogoéim,
ne samo z igranjem. laka drustva
kaj rada igrajo zaradi ll}rﬂ?.nc bla-
cajne ali zaradi svoje letne .pro-
sveine bilance. Njim veljaj nas
resen opomin: ne ved kakor Stiri
ali pet iger leino. lgra naj bo po-
seben visek vsega ﬁeiu v drusivu,
naj poudari posamezne dobe leta.
posamezna razdobja in postaje v
njih celotnem delu.

Stiri igre letno: za advent oz
bozi¢ ena. za pust ena, za veliko-
noéni ¢as ena, in poleti pod milim
nebom ena. 5 tem naj se zadovolji
vecina odrov, Ponekod zmorejo
ved: igrali pa bodo le iz noiranje
poirebe. ne zaradi suhe blazajne.
ne zaradi statistike, ne zaradi tek-
movanja z .nasprotniki®. Pa¢ pa
bi bilo zeleti. da  bi obéestveno
proslavljanje vaznejsih dob v le-
tu z izro [(advent in boZit., pust.
post in velika noé, Zegnanje ali
romanje) prodrlo pocasi v sleher-
no slovensko faro. Tako hi prishi
do cilja: manj iger po posamez-
nih krajih, a ved iger po vsej slo-
venski zemlji. Danes je igranje
mozno tudi brez .doma®” in .gle-
daliske dvorane”, odra in kulis in
Vag IITII!IF I'H:I"n-"].ﬂl'il..‘. '.'.'l'." 4 1o ﬂi
sredstev, Da je le pravilno, bistve-
no pojmovanie igranja v cloveku.
ki se bo dela lotil: igranje bo modc-
no v najboli pozabliemi gorski fa-
ri. Mogote bo tod tisockrat  haolj
hvalezno in notranje bogato kakor
v naprednejsih krajih.

() zvezi med delom za igro
in ostalim  delom . prosveinega
gnacaja” pa to: po  nafelu  de-
lovne sole se do studij icre z2dru-
ziti na najsijajnejii nadin z vsem



ostalim delom  druSiva.  Dobro
izbrana i};:ru bo nudila igrske- .
mu_in dubovnemu vodji priliko,
da bosta élanom Zirila uf}zur.ie. re-
Sevala z njimi vsa najrazlicnejia
vprasanja in jih v nemali meri
resno vzgajala ter jim oblikovala
znacaj. Namesto dostikrat notra-
nje praznega in zgolj na  vnanji
efekt preracunanegy  dela nase
prosvete se ho rmj}luxulu s takim
delom resnitno vzgajanje in izo-
brazevanje. To se da najbolje do-
sei ob igri. Le pomislimo: dva
meseca dela v tem smislu ob kak-
sni igri za advent ali bozi¢, dva
meseca studijo kake satiricne ko-
medije, dva meseca dela obigri za
velikonoéni  éas, nekaj mesecev
priprav za proslave zegnanja pod
milim nebom, Kaj hoteie lepsega
in uspesnejfega?

Glede izbire iger nudi nasa Za-
lozba zadosti gradiva in je zmeraj
pripravljena za nasvete. Docela
nepotrebno in fkodljivo je, ako se
nasi odri obracajo na razne druge
kraje, ako se zadovoljujejo s pre-
pisovanjem raznih iger obskurnih
aviorjev in dvomljivega izvora.
Sramotno je in prosvetnega imena
nevredno, ako si upajo na dan 2
igrami, pri katerih ze ime krici, da
so Cisto navadna plaza. Kdor ima
vpliv in ¢éut za odgovornost, naj
takéno SuSmarstvo prepreci in naj
napoti  vodilne osebe do nas. ki
smo  trenotno  edimi v sianju, da
nudimo zares strokovne nasvete
in po kakovosti do skrajnosti ne-
‘oporecen izbor iger,

Za konec pa samo Fe ena misel.
Ni Ze vse, fe si kdo pri Zalozhi
ljudskih iger nabavlja igre za te-
koce igralske leto. lgra sama na
sebi tudi %e ne siori vsega, fe ne
prihaja 1z pravega duha in ¢e ni
vsa presinjena z njim, Ta duh je
katoliki apostolat. Marksisti go-
vore o propagandi, mi moramo go-
voriti o aposiolatu Mi hotemo vr-
sifi apostolat 2z igro. S tem se
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skromno uvritamo v vse ostalo
delo Katoliske akeije, ki je duh,
kakrien naj vse nase delo presinja.
Upostavljena so naSa prosvetna
drusiva, Vse odre teh druitev bi
zaradi tega nujno prosil, naj se
zavedajo, da njihova naloga ni
ustvarjati .druicine”. da oni niso in
ne smejo hiti izraznik neke viije
kaste .dobrih vernikov®., ki se
zbirajo v katoliskem prosveinem
drustvu. Kakor mordjo biti pro-
svetna  druStva  tudi le sredsivo
apostolata,  posredniki prave slo-
venske kricanske kulture wvsem
vernikom v fari, tako morajo biti
sredstvo apostolata tudi odri nasih
druitev. velini primerov tega
doslej ni bilo. Ne: in prosvetno
drustvo — tam vse drugo. ampak
prosveino  drudtvo v sluzbi  kra-
liestva bozjega s knjiznico. pre-
davanji, tecaji in igrami, Apo-
stolat, ne izzivanje, ne napihova-
nje. ne trkanje na prsi,
- -

To je nekaj misli v novo igral-
sko leto. Rad bi videl, da bi se k
niim Se kdo oglasil.

NIKO KURET

IZPOSOJEYALNICA
wFProsveine zveze® (odseku Ljudski oder)
nudi vsem nafin odrom begato garderobo
proti smerni ceni: nafi narofniki uiivajo
10%e-en popust,
Prav tom se dobe tudi fminke, krep ter
Tzl je,

leéaj za nafe igralske druzine
pripravlija . Prosveitna zvesn”  (odsek
Ljundski oder) #a 5.—b, junuar 1936, Po-

drobnosti javimo pravotasno.

ALl BOSTE VADILI GOYORSKI ZBOR?

lmamo na  zalogi e nekuj
kratkegn prakiicnegs
wje zhora,  Podljemo ga 10 fzvodoy 2a
Din 5.— 204zvodov za Din 750, 30 izvo-
dov za Din.  10.—  Zu veljo
sehni popisti.

odtiskoy
teCajon za vezba-

stevilo po-

Slovenska ljudska igra

I

Dilentantizem umira, To je ne-
wobitno  dejstvo. O diletantizmu
Lnt pokretu seveda ne moremo ;:Irr.-—
voriti, a ocenjujemo pga vendar
lahko po vrednotah, ki jih v igri
ustvarja Siroka masa ljudstva. In
ravno glede tega si postajamo
vsak dan bolj na jasnem. da v di-
letantski igri ljudstvo ne ustvarja,
V obzir vzamemo le one diletant-
ske igralske druZine, ki zavzema-
io svoj delokrog zunaj na dezeli.
fﬁiﬂ sodbe, ki \-eT'ujtl za te, bi ved-
no ne bile toéne. kadar ticejo ve-
¢jih diletantskih ordov, stalnih, ki
igraveey ne ix;:r{*minlttju Fa 'n.'iali,n
iero, ker se 1i odri nekako blizajo
erti. ki lodi ljudsko igro od poklic-
ne in jo veasih tudi  prestopajo.
Mi govorimo o onih odrih, ki so v
bistvu diletantski in morajo radi
namenov, katerim sluzijo, taki tudi
ostati, O teh trdimo. da niso siva-
riteljni, da v njih delu prevladuje
predvsem imitacija, Sablona. dre-
sura. Imitator je — reziser, scena
je Zablonska brez organske pove-
zanosti z igro, njeno vsebino in
tendenco, Kake icllejnm-:li ni iskati
pri igrskem vodji, ker vidi v svoji
imitatorski  vzgojenosti in naturi
— tudi realizem njegov je gola
imitacija — le zunanji oblitni si-
siem, %e manj je iskati v sadovih
reziserjevega dela: v sceni. ker ni-
ma moci, da bi idejnost preustva-
ril v vidno in slisno tenden¢nost. Se
manj v noiranji reziji, ker te ne
uposteva,

Kje je vzrok? Spominjam se.
da sem mnogokrat zadnje Case sli-
sal vprasanje: »Zakaj bi se ne mo-
gel kak diletantski oder preleviti
v ljudski oder?” Clovek bi na prvi
hip mislil: vprasanje ima nekaj
na sebi, Toda vidi se, da taki in po-
dobni nasprotniki revolucije v
igravstvu pozabljajo na dvoje: 1.
Kaj je bistvo diletantizma (ali

amatersiva) in v kaj je ta po nava-
di naperjen. 2, Kaj je bistvo ljud-
ske igre in kam je naperjena. Biti
diletant v kaki stroki zmati — ka-
kor je dobro razlozila .Drama™ v
stevilki, kjer se je zavzela za o-

drsko amaterstvo — nepopol-
nost v doloceni stroki, Ze bese-
da .diletani”® ima v sebi doloéen

pojem pomanjkanja, nedostatka
ncicegn snanja ali zmoznosti, Ki je
doloéenemu osebku ideal. Ideal —
pomeni naperjenost diletania (ali
amaterja®) — t. j. diletant hrepe-
ni, da Il;i dosegel ono stopnjo zna-
nja, kakor jo ima resnicni moj-
ster v tisti stroki. Na pr. vzemi-
mo fotograla — diletanta (amater-
ja. kakor je bolj obitajno izra-
zanje): le redko bo dosegel tako
popolno znanje. kakor ga ima fo-
tografl po poklicu. Ideal diletant-
skega odra je — poklicno gleda-
litte, Razmerje med poklienim in
diletantskim odrom je torej po-
dobno razmerju med majstrom in
uéencem. Diletantizem torej mi
neko resniéno ustvarjanje, samo-
bitno, ki bi se moglo stopnjevafi
samo v sebi do mozne mere popol-
nosti, in more imeti radi tega le
tolike vrednosti, kolikor si osvoji
vrednote, ki jih je ustvarilo po-
klicno gledalitée. Razmerje: moj-
ster in uéenec nam daje slutiti. ako
ra paraleliziramo na odnos poklic-
nega in diletaniskega igravea, da
delo (o ustvarjanju bi tezko govo-
rili!) diletanskega igravea ne spa-
da v red umetnosti. Diletantizem
ni umetnost, Umeinost raste iz
idej, a diletantizem nima lasine
ideologije, tudi ne more prevzeti
ideologije poklicnega glediiéa, pa
tudi ¢e jo prevzame, je ne more v
zivljenje usivarjati.

*Amuoter je nafa jzposojenka iz fran-
coffine, Lat. amo = ljubiti nekaj, imeti
voljo, hrepenenje, da bi dosegel — ideal.
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O ljudski igri velja nasproino:
ustvarjmij:. z nujnim ciljem, ki je
eti¢en in ki je kategoricen impe-
rativ skupnosti. [ judska igra je
umetnost, samostojna po vannﬁﬁ.
enaka z vsako drugovrstno umet-
nostno ustvaritvijo. Glede tega si
moramo biti na jasnem. Cilji in
pota usivarjanja poklicnega igrav-
caso zaljudsko igranje irelevanini

Lakljutek:

Pravi ljudski oder ne more zra-
sti na  rusevinah diletanskega o-
dra. Zrasti more le samostojno iz
zivih, novih, duhovno prerojenih,
eticno in religiozno pnglnhiienil:
celic narodnega in verskega ob-
cestva. Osnova, zacetek vsakega
ustvarjenja — bo verskih dtﬁ:.
Organizacije. ki so se izgubile po
politi¢nih, racionalisticno - prosve-
tarskih potih so za preporod odrain
igre na Slovenskem brez pomena.
V diletantizmu bodo vztrajali da-
lje juridiéni organizacijski siste-
mi, ]{i so etitno in versko indife-
retni, in taka drustva, ki jim je
igra sredsivo za doseganje po-
vsem materialnih uspehov.

O enem ne dvomimo: Na Slo-
venskem bo ljudsko igro ozivila
verska skupnost — Fara®. Prve
resniéno ljudske igrske ustvaritve
so se realizirale v farah na pro-
stem pred farnimi vrati. Te pred-
stave, ki so jih tisoéi vernih gle-
daveev — soigraveev spremljuﬁ:- Z
odpriim srcem in razpoloZenimi
dusami — pomenijo novo ero slo-
venske |j u(i;ke ivornosti. Sleher-
nik in lzgubljeni sin sta prodrla
trdo skornjo diletantizma in z mo-
gotnim zunanjim slavljem mani-
festirala prihod nefesa novega.
Anima in Teofilus pa zbirata raz-
streseno klasje, ozivljata celico za
celico na pol mrivega telesa. Iz teh
dveh virov bo prifel zares nov
* O tem ved v broduri .Farni eder”,
ki jo izda Zaloiba ljudskih iger v do-
slednem fasu.
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cas, iz velikih farnih prireditey
in manjiih, globljih stanovskih.

1.

Napetost, ki bi o njej lahko rekli
da usivarja videzin resnico.dasia
ljudska igra in poklicna igra dva
nasprotujota si L’EII{.‘GII'QII'IH. ima svoj
iZvor v izmenjavi stvariteljev
osebkov: ljudje — ¢lovek. To je
vedna zakonitost socialnega in etic-
nega nasprofsiva® Zadnje dobe. ki
so ravno prezivljale najvedji raz-
mah individualizma in subjekiti-
vizina, so nam zapustile predvsem
tri pojme o Hm'elku: ¢loveka-suz-
nja thomo sub naturam). ¢loveka-
uzivaca (homo naturae additus) in
¢loveka borca s prirodo (homo na-
turam superans). Zadnji tip indi-
vidualista je pomenil lazni triunf
¢loveka. To je Nietzschejev ,,Ueber-
mensch” (= die blonde Bestie, la
héte humaine). Toda zivel je vedno
tudi tolikrat zatajeni tip — ¢love-
ka - kristjana, ¢loveka, ki ga rodi
in ustvarja Bog-élovek. Nasprotje
wljudje - ¢lovek® se da izvesti na
bolj jasno, doloéno opredeljeno
antitezo: kristjan - pagan.

Skupnost je vedno boljsa kot po-
sameznik. S tem mislimo na eti¢-
no veli¢ino. Kake zaklade svojega
osebnega eticnega bogasiva so da-
li posamezniki — skupnosti (lju-
dem!). Skupnost je resni¢nost ka-
kor posameznik, a posameznik je
otipljiv, bolj viden, Ennkreien: za-
to sodimo mnapacno, ko
merimo  skupnost in
nika. — Na drugi
miramo  znano dejstvo, da je
eden duh zmoZzen nuditi snov
bolj popolno kakor veéje Stevilo

eticng
posamez-
strani pa afir-

* Zu izmirjenje tega nasprotsiva je
Bog v Stari zaveri dal sedem postav svo-
jega dekaloga v strogem prohibitivoem
tonu Ne ubijaj! —itd., samo v fetrti pravi:
Spodtaj —! (Krvno sorodstvo!) Kristus v
Novem zakonu pa je dal pozitivno:
Ljubi svojega bliznjega —|

urejevaveey. — Umetnost zalhteva
enega urejevalnega, oblikovalne-
a duha, A ta duh je rojen, mora
iti rojen, v zibeli skupnosti, nje-
ne ideologije, njene etike, Veselje
in radost. bol in jokanje skupno-
sti se projicira skozi prizmo élo-
veka - urejevavca, oblikovavea. Ta-
ko gre proces globlje ljudske tvor-
nosti, Tako je zrasla narodna pe-
sem. tako so vzkipele narodne .vi-
70", tako so se ustavili v dognani
obliki krogi narodnih plesov.

Ljudje - élovek, kristjan-pagan.
Merilo za veli¢ino ustvaritev je
etika, In velja tudi za poklicnega
irravea — ta zakon, etiéni impera-
tiv, ki je za vse enak. Saj je celo
nekje v .Ljublj. zvonu” pred leti
napisal Ocvirk: .Na eticnem zari-
Ztu bo presejan vsakdo izmed nas.
ako bo }i)mte] vatopiti vtevilo np;h.
ki nosijo na sebi Eﬂi"m izobrzen-
cev.® Ne vem, na katero etiko je
mislil — a vem, da je etika samo
ena. Ako je mislil na to potem je
je to klic poklicnemu gledaliscu:
Postani kristal, v katerem se bo
svetila etika skupnosti, etika reli-
zije. narodne zavesti in dela!

Pagan - kristjan. Griko gleda-
lisée (poklicno?f) je bilo v bistvu
liudsko: oblikovalna sila naroda.
;,{-. sunanji dokaz za to je dovolj
mocan: zbor grike tragedije
ni bil nepotreben privesek. mni
bil samo teatrski eksperiment ka-
kega refiserja. Bil jje za dramo
bistven izraz obesine povezanosii
naroda in vidnih ustvarjaveev.
tem govori zbor v Ojdipu! Glas-
nik je. borivec za ostvarjenje eti-
ke v zivljenju veine boZje etike.

Zakljudek: Reformacija - revo-
lucija, ki jo hote izvesti l;::_dsko -
igralsko gibanje, mora seéi tudi
tja, kjer vlada ,cista®” _sg:lohnn
umeinost — poklieno gledisée. Pa-
gan-krisijan, to nasprotje med
odrsko ljudsko tvornostjo in po-
klicno mora prenehati. Poklicno
gledalisée mora postati eticno za-

risie slovenske skupnosti. Moznost,
da bi ljudska igra bila narodna.
etitna, religiozna ustvarjalnost —
a poklieno ]gledni't?xﬁe inStitucija za
rospodo z lazi-etiko, se mora_iz-
tljm".-iii. Slovenski mnarod nima
dveh etik: Herren-morale za ene.a
Herden-morale za druge. kakor
imajo odri predstave za .boljse”
in .preprosio” ljudstvo. Etika slo-
venske narodne skupnosti je ena:
katoliska!

In diletantizem? Umira. smo
rekli. Mnogo ga je 3e, bori se z
novo miselnostjo, a propadel bo.
Miskuiteta med diletantizmom in
lai¢nim igranjem je izkljudena. Na
Slovenskem mnm{u obstajati sa-
mo poklieni in pravi ljudski oder.

Kje bo koreninil ljudski oder?
V slovenski, delovni katoliski eti-
ki. Po njej bo nastalo obgestvo,
Jivo, tvorno. Obéesivo je edina
ivorna sila.  ,Gesamterlebnisse”
bodo oblikovavei tega obdesiva.
Verujemo. da se ho to zgodilo.

DAVORIN PETANCIC

Fotografirajte
sveje uprizoritve — posamezne prizore,
tudi =amo inscenwcijo!

Posljite fotografije Zalozbi ljndskih iger.
Posebno uspele Vam odkupi po 5 Din ko-
mad, ostale Yam vroe,

Poéljite tudi lastne nadrte za inscenacijo.
Tueli te Yam odkupi ali pa. vroe!

Zbiramo gradivo za razstavo ljudskih
odrov.

Pomagajte nam pri tem. Odbirajte Je

sedaj vee. kar bi mogle priti ¥ podtey.

Bodite pripravijeni, ko Vas bomo po-
prosili za to ali ono gradivo!

S SN G



OBZORNIK

—_

Vodilo ,,Toverisev Nase Ljube Gospes

sestavil Henri Ghéon (1),

Henri Gl éon
pri delovni mizi (risal Henrei Brochiet),

I

lgralska druzina ,TovariSev Na-
se ljube Gospe™ se ustanavlja v du-
hu vere v hvalo bozjo in v pro-
slavljanje svetnikov bozjih s po-
mocjo umeinosti na odru”, lgra sa-
mo verske igre z umetnitko vred-
nostjo (2).

lgra se tako pred nevernim
sledavsivom kakor pred .vernim
?jlltl.‘il\'ﬂl!l" najprej v . Parizu, v
pravem gledaliséu (na odru Vieux-
Colombier). potem pa po zahtevah
in moznestih v provinei in v ino-
zemstvu z vso popolnostjo. ki jo je
moci zeleti (3).

lgralsko druzino tvorijo izkljud-
no nepoklieni igravei, ki so verni
in prakticno katolitko Zive. Nji-
hovo sodelovanje je brezplacno.

Izjemoma pokli¢e druzina na po-
mod tudi poklicne igravee, kate-
vih vernost in praktiéno katolitke
zivljenje morata biti zanesljiva.
- lgralska druzina se postavlja
pod varsivo blazene Device Ma-
rije. kraljice nebes.

I

Udje se ne zavezujejo z izreéno
zaobljubo. vendar pa se ohvezejo.
da bodo gledali svoje skupne na-
pore kot izraz svojega iz

kljuéno katolitkega 7i-
vljenja. da bodo delovali v tem
smislu in da bodo v tem kar se dé

izvajali cednosti, ki jih zahteva
vera, zlasti  poniznost. ki jih bo
edina mogla obvarovati skudnjav

napuha, ki jim daje teater poseb-
no priloznost (4).

Presinjeni te misli ne hodo sko-
parili pri delu niti s svojim ¢asom,
niti 5 svojo dobro voljo. niti z #rt-
vami — vsaj v merilu svojih sil
in svajih moznosti, kar bodo z naj-
vecjo  skrbjo  upostevali tisti, ki
jim bo naloga, da jih vodijo. to se
pravi, odbor. igrski vodja in vodja.

Bog hofe, da mu dobro sluzimo.
Pamislili bodo. da morajo braniti
njegovo stvar pred napol posvel-
nim gledavstvom in da }:i delnd ali
popolna pomanjkljivest enega sa-
e g I!tf'.',ﬂ.‘llihl skodovaii  vsemu
df“lll.

Upamo zbrati dosti  veliko Sie-
vilo tovaridev. da ne bo treba od
vsakega zahtevali preved in da ne
bomo, pa ¢eprav v e tako neznat-
ni meri, prishi navzkriz 2 druzin-
skimi in stanovskimi  dol#nostmi
posameznikoy,

I11

Nadalje bo .tovarifem” dolZnosi.
da se utllcff-.}.ujejn tocno tako za-
sebnih kakor javnih vaj in pred-
stav potem ko sta se v popolnem
soglasju z vsakim izmed
njih cfﬂiof:ﬂu dan in ura zanje.
Cim bolj je ¢as omejen, tem manj
ga smejo “izgubljati: uporabljali
ra bodo v eceloti za delo (3).
Pri_slu¢ajni  odsoinosti kakega
tovarisa zato ni posebnih ukrepov,
ko so vsi udje povezani, ¢e Je ne
# zaobljubo, pa s ¢lansivom, ki je
prava Castna  zadeva, Vsakdo se

mora lahko zanesti na vse druge
(b). :

ko so x'||15_"4'*. I'eu-{]i‘.ljﬂllﬂ. 'r;;r{-:l-‘.i
vodja in avtor preizkusita igrav-
ce. Pridrzujeia si pravieo, da pri
pryil vajah spremeniia razdelbo v
smislu. ki je za delo najugodnej-
51 (%):

Vsakdo sluzi po svajili 2moiZzno-
stih. Toda uporablja se metoda, ki
e mrm;{m"ihi f.l'lt’:':.!tli:'-ﬂ-'ll Viewx-
Colombier. da  je ustvarilo homoge-
no in uravnoveseno igralsko dro
zino: postavlja  se nacelo, da ni
drugovestnih vlog in da je treha
vaako stidiraty 2 isto  vesinostio.
podati vsako # isto skrbnosijo, Ne-
kom. ki je imel v kaksni  cigri
glavno viogol se labko pover: ma-
lenkostna \iu;_{u v L'Ellki =|r"||;,{i i;."!'i
in mora bili za to pripravljen. In
sped obratno. Vsakdo ima priliko.
da da vse. kar ima (8).

lgravel sprejemajo s pozornosijo
in |.m!|':|ut;}':!_ji'.ff:|~‘-['j|r navodila. ki jih
ponavlja igrski vodja, in store vse
da jim usirezejo (9},

v

Ne zanagamo se. da se precej pr-
vi dan v nasi igralski druzim po-
invi duli odpovedi in vneme. ki si
selimo, da jo predine, Toda poma-
lem in # bozjo pomodjo bomo po-
skusili  premostifi drobne  tezave
nasega razpolozenja, ki so wdruze-
ne s clovesko naravo.

lamstvo naSega uspeha du-
hovnesza,  esieiskera in gmoinega

je pred vsem drugim nasa ver-
nost. Da se obdrzimo na iej plo-
skvi. se braisko zbheremo Tovaris
Nage ljube Gaspe™ (10) pred vsa-
ko .sezijo k sveti jnagi s skupnim
svefim obhajilom. In Se pred vsa-
ko vajo in po vsaki vaj  skupno
odmolimo ocenaf in zdravomari-

Jo (11}, ®

« Fovaridem
ustanavitel |

(1) To vodile  je sestavil
MNaze ljube
Henrr Ghéon Teta 1924, To wvodilo  #o
Jomparmons: de JEUX®,

Gospe™  nqith

preveeli  tuch
Atudijska in delovon skuping Tovarises
Ny Ee linhe :.:I:I"'FH_".I. ki jo _iq‘ ustanovil
Henri Brochet, On ga je iudi objavil

Bt
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viosveql reviji o Jeus, iréteaux et person-
nages’ ter dodal B posameznim  odstay
kom svoje opombe pod Eeto, ki jih. pri
nasamo tudi v prevodu,  ker jih be
lezi Brochet po prakiicnem delu desetih
let in 5o tore] zelo soacilne,
jevo déle ablaga letos desetletnico (1923
1935) in mu je ob tej priliki Ghéon ' po
slal silne lepo pismo (gl L Jeus, tréteanux
el personnnges, VI 42 mapree 1955)0 - Ur

2 JCompagnons de JEUX so pofensi
s osvngn pryo predstave  pokazaln da ne

Brnrchet

mislijo posvecati svoje  naklonjenosti

samo verskim ageam. Aei 5o Jim mar-
ved polrebno, di S8 posvelipe KEvalitet-
nime tekstom, kijerkoli  jih  najgdejo, i
dreamaiskim . vezbam, ki el bode % njimi
okorigeali konee koncem:  delan  verske
vachine, ki jgib Feadin \||r.-ni|i na oder..,

(3} Compagnons de JEUX so zares odi-
grali ‘veliko  predstay po ragnib delib
Pariza. dalje v provinme: im lady v inn-
Aemsivn tﬁvl;“'f:-l; Tancrémont, Brixel
les), WNVedno mosijo s saboinseenacijske
potrebstine;  prakiikable in obleke  ter
wstvarijo povsod odrske stvaritey, ki od
govarja. v oceloficin v vseh podrobnosiih
ramish agre. Se nadalie se bodo vadi od
sivali povabilem,  kadarkoli  bodo me
gli”

{4} .Falo e nobenn ime igraveey: ne
navaja na sporedih in je nagsirodja ano
wimnosl igraveey pravilo”

(3} JCompagnons de JEUX vadijo ol
dolaéenih dnevik (oh sredah in petkih od
odo 23 dyvakrat na teden skozi ves
zimski fas Ce pripravljajo kaksuo pred.
stavo ali ne. !!.]\llﬁiljil _ir‘ ||-l-|\:1¢'.|.I:|. da jr
emogoce, dosedi redne’ ndeleibo adoy,
eiae ranesemo =amo na dobroe Yoo vea
kega in no dobro razumevanje vieh, Ne
izogibno polrebne jeo da seke v vodiln
doloita dve obveeni tedenski vaji. Ce e
tezko, sahtevati ved od ljadio Kioamage
saulg svoje vetere proste, da jih posvele
dramatski mmetnosti, se po menj ne dae
storify in drozina ne: hio |.l!'i3"~|11 do nika
kega znanja in ne-bo v onobenem pogle
du napredovala, fe se ne bo redno pod
‘||'HL‘| I:l;‘-j 1uf'ki_ _\.'l.l.ll.{":rl_ '.l.lil!.lul. | L1 ;_"u'm'lli"r
nafa tzkosSnja, Vaa dradinn sezhere dvi-
krat tedenska, ne oxzivaje s na to, ali'vsi
vadijo @li ne: Zenimanje wa delo  mord



biti dosti veliko, da opraviéi prisoinost
tudi tistih, ki neposredno pri vaji niso
potrebni, To je izvedljivo. Temu smo. se
podvrgli todi mi*

(b} .Ce moramo in moremo zasedbo vlog
podyajiti in &e jih igrata izmenoma zduj
eden, zdaj drogh igravee, prevzame pri
nenapovedani odsotnosti enega igravea
vlogo med vajo takoj drugi, Seprav bi
morala zaradi tega trpeti interpretacija
vloge. lgkavee ni ni& DraZina in drofin-
ski duh movats odichtali vee. Pet disci-
pliniranih udov & skromnimi zmoZnostmi
je vee vrednih kakor trideset sverdnis-
kib diletantow, ki strefejo svojim mu-
ham, Mislimo, da smo to v, preobili meri
#e dokaxali”

(7) <Sepetavec je vloga, ki se mora po-
deliti- Glanu druzine, ki je. te le mogo-
G, nezaposten v igri, kjer bo Sepeial. Tu.
di tu se ne oziramo na igralske zmoZno-
sti izbronega uda: vsakdo mora vrditi ta
posel in ga vrdi ves fas vaj”

8) “Compagnons de JEUX sestavljajo
in izdelujejo sami svoje inscenacije. svo-
je kostume, svoje lasulje, svoje krinke
s¥ajo obutev in vse svoje potrebitine,
Prepovedano jim je, da bi siizposojevali
tnke stvari, ker je le-to mnogodraZjein ker
se na ta natin mnogo  teije  omogoli
nstrezajota  skupna oprava. Ce Zele, da
drugim sluzijo za  vzeled dn da se celo
kopirajo njilh inseenacije (v ta namen jih
ravivo, objavijajo v reviji Jeux. tréteanx
el personnages), pa jim njih vodilo pre-
povedoje, da bi posojali komurkali in v
kakrinihkoli okolistinah karkoli femeéd
svojih inscenacijskil  potrebitin, kostu-
moy cali rekvizitov, ki so jih izdelali v
svoje namene.”

() “Compagnons de JEUX imajo enat-
no delovino ableko, ki jo nosijo pri vsaki
vaji: hlafe (ox krilo) temnosive, sandali
iste barve, srajea (o7 bluza) svetlosiva,
Tako igrskega vodjo ne motijo na odru
najrazlicoejfe barve: kakovost dela 3 tem
pridobi. Tako je zlasti mozno dosedi, da
veakdo brez strahu  izvede wvse gibe, ki
Jih terja lahko vsak hip rezija: pokleka-
nje; sedanje ali leganje na tla.

Poleg tega po nufa  delovna obleka,
prav tako kakor mafi @rnosis: zastori ali
nadi svetlosivi prakiikabli, sluzijo 1aksni,
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kakrini so. pri izvajanju velikega Stevila
iger. kjer so  plavni  element, ki mu
dodajamo le preprostih dekorativoih ele-
mentoyv, In to ne samo iz razlogov died-
nje: cnotnost nafega igranja,  njegova
viinjicing, njegova mod bodo pridebili
fe bolj kakor naga blagajua,

Trebala i dodati tukaj nekaj podrob-
nosti, ki bi se morale nahajati v vodilo
z oeirom na igrskega vodjo: treba mio
Je sicer puSéati glede na njegoyv onada
neko svobodo v vodstva dela, vendar mu
ne bi mogli dosti {toplo priporoditi, da naj
ne zafenja prvih vaj brez  teksta v ro-
ki, kKjer bi ne bilo od vrstice do vrstice
vae: nutunko zabelefeno, kaj Zeli, in kjer
ne bi bili zarisani tudi kretanje in gibi
v wseh podrobnostih. Tgravel morajo ve
deti v podrobnoestih in précej
spofetka vse, kaj jim je siorifi. Svo-
boda njilioveza igranja pride gele zatem.
in prisla bo tem rajdi in tem lepde; koli-
kor bolj 4o se spotetka podvreli sirozji
dizeiplin.”

() JPri taki sveti maf se zbero Com-
pagnons de JEUX {in tudi Tovaridi nase
ljube Gospe) pred vsako igro in me sa-
mo pred. o vsako sexijo”

(1) Temu ofenafu in zdravimariji
slede invokacije svetnikov, ki so v vlo-
guh  nastopali na oden v tekn  dgre ali
viijer Nofa ljuba Cospa  Charireska in
sveti Mainboeul pri nadi  prei dgri, sveti
Jolbs in sveii Peter Gonzales pri nafi dr-
gi dgri. sveti Lazar, svetn: Marto, svets
Martja Magdalena, sveti Luka in sveti
Elenfa pri tretji”,

lzralske druZine, ki bi v dvorani ali
drugje hotele raxobesiti nas

OKRASNI LEPAK

naj nam sporofe in prilofe znamko za
Din 150,

Dohe gza takoj brez drugih stroskov!

TEKSTI

Prisega Kristusu Kralju
Po Fr. K& Weiserju S J. priredil Niko Kuret.

MNastopajo
dvodelen govorski zhor, fantje in dekleta,
vl jir
sastavonota
dva [unta
dekle
(Nu levi in desni pofevno postavljen po pridi. Kristos Kralj!
en del povorskega xbora, na eno stran  EDEN:
fantje, na drogo dekleta. (4 zadaj pri-  [otemo biti
haja vodju 2z zestavonoio, dvema I'ar1.1- ZBOR:
toma in dekletom. Vodja in ostali trije Borei Gospodovi:
pridejo v ospredje. zaslavonoia ¢ 2asta- gy,
vo ostane na sredi v ezadju.) Hiakemo bil:
VODJA: e ZBOR:
Bratje in sestre, ste 1i pripravljeni. Apostoli kriza.
dati prisego zvestobe ENA:
hristusn Kralju - Bogn, : Hidimo biti
Sigar kraljestvo je svet od konea do kraja  gpap.
kakor sontna sveiloba, ki zemeljsko Glasniki ljubezni,
kroglo preplavija? EDEN:

Ste li pripravljeni, odpreti vrata divljenia  yoaonn biti
modi njegovi in milosti sveti 2 JBOR:
in ponesii nato skozi stisko in not Glasniki Boga.
njegove svetlobo v nud svet, VODJA:

v druZine naroda nadegn,

v hogate palate. v kode beraley,

v ulice mest in barake predmestij?
Veak v svojem poklicn,

veak v svojem krogu —

Miego nositi, Njega oznanjati,
Kristusa, Kralja svetaf

Bratje in sestre, ste li pripravljeni?
FANTA in DEKLE:

Pripravljeni smao.

EDEN (iz govorskega zhora fantov):
Krisius kraljuj!

LBOR:

Kristus zmaguj!

Ena (iz govorskegn zhora deklet):
Slava (i, velfni Kralj!

ZBOR:

Pripravljeni sino!

Mi smo mbadina

novegs Cusd.

Sprejemamo le,

{Prav, sestre in hratje,
hm se posvetite Gospodu

k wveini zvestobi,
v vecnostno sinzho!

Kot borei be#ji obstojile

sreddi sveta, polnega laki in prevar,
bres trpkosti in posmeha,

zakaj geslo nom je:

FANTA, DEKLE:

Hofemo biti

ZBOR:

Glasniki ljubeznil

YODJA:

Velika je delo

in teika je pol, ki nanjo stopaie.
Zato pohoino pripognite koleno
in prosite o BoZjoo pomod,
preden k praporu stopile,

da prisefete nanj,

na Kristusov znak.

(Fanta in dekle poklekneta.)
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ZBOR:

Slava ti. Kristus: veéni Kralj!
EDEN: _

Tebi se zemlja priklanja:

ZBOR:

Tebe molijo ljudstva,

ENA:

Trojo- slave oznanja

LBOR:

Neizmerni veemir,

EDEN:

V plamenih stoji pred teboj
LBOR:

Najska verd.

ENA:

Ob ivojem: imenu se klanja
LBOR:

Zbor angelov,

EDEN:

Ob tyojem imenu < klanjajo
ZBOR:

Otroci zemljé.

ENA:

Ob tvojem imenu se klanjajo
ZBOR:

Dubiovi temin.

FANTA, DEKLE:

Slava i, vedni kralj!
ZBOR:

Slava 1i, vetni kraljl
EDEN iz zbora lantoy:
Pazite, ljudje!

Kralj klice!

Fako mogodho, tako glasno
kakor grom in viliar:

ENA 1z shora deklet:
In tudi milo tako
kakor prisréen glas,
kakor tfofetn profnju.

DRUGH iz zbors fantov (poduasi in

slovesna):

(hreni bom poslal

na la svei

in kuaj drogegs hotem
kot da goril

Pripravite pot pred menoj!
Prihajam.

Kdo me sprejme?

PRVI FANT:

Chospod, Tvoja beseda

Llite nas v sveto sluiho,

i zivljenje sastavimo

i vae svoje sile

2o Avoje kraljesivo.

DEKLE:

Giospod. pripravljeni smo!

Al uboga, slabain brez modi
trepeta nam duda

pred terko nalogo.

DRUGH FANT:

Daje da v tvogi sveti midi

gibkost se dvigne

v silno. hotenje, stvarjenje:
Giospod, blagoslon nus!

ZROR:

Amen! Amen!

YOI JA:

tfantoma in dekletu, ki vstanejo):
Pa stopite k praporu Kralja nafega.
ki nosi Njegovo ime,

in recite prisego

Kristovih boreey!

(Fanta in dekle siopijo k zastivi. Zasta-
womesa jime jo da inostopi mazaj. Eden
fant dr#t prapor, dewsi o dokle poloZita
desniei na prapor.)

le‘]j:ﬁ.:

Ali ge posvetite Kristuso?

VSI TRIJE:

Hodemon,

Vi A:

Boste njegovi milost mosili

njegove Hubezen delili

njegovo kraljestvo gradili?

Y51 TRIJE:

Hadema.

VOIDJA:

Kaj abljubljate fu pred veemi,

z desnicn na kraljevskem znamenju?
Kakina je vads prisega?

YSI TRIJE:

Ol jubljamo zvestoba!

VODJA;

In dakle;?

VSl TRIIE:

Zvesiobo do smrtil

VODJA:

In vade geslo ranaprej?

Vsl TRIJE:
Krising kealjuj!

ZBOR:

Kristus zmaguj!

YOD]A:

Bulimo fedaj

sloFml, | mocni, Czvesii

Fden wn vae,

#ienega, vail

Nosite: kraljevo Tudé

viosvojih desnicah

i dagte, da gori

in plameni

¥onod ubbge. breebozne sedanjosti,
naj sveli

v paladul in baraKah,
poceestah inc predmestjih velemest,
ponadih kmedtkih domoyih!
Bodite apostoli Kralja,

borer enega, velikega, silnega.
Cigar pospostye sega

o morja do morjal

In najsi pekel divia:

nada . je emigal

Fakaj Gospodovo fme. nosino,
NICEavO TIe ORI jamo,

v njegovi Ljubeznn delamo!
{Proti gledaveem:)

Fasligi, o svet,

i blodni, Bogn odinjeni svet,

i iEele, ubogo Slovesivo:

Zashifi klie nove mladine

ki zveni in sealviga

nad valovi ivojesa  soveadtva,

nad razvalinami ivojega napuhal

G xi mrzhi. polovicarski

trikeal modei wlroei Sveid,

vas fas je potekel!

Kralj bodotnosii se jesvojemu ljudsivn
priblizall

I i, mbacding.,

omanjomo njegov prihod!

kristus zmagujl

fBOR:
Kristus kraljuj!

{Fanfara, pesem: Mogotno se dviza..)

Igra o Anfikristu e da budi  izvresing
porabiti za proslave Krisivsan Kralja, S
primernimi spremembami jo uprizorimo
v odvorani. Dvodelni oder, zoday ino -
okrog navadne zavese,  Seeding ozadja
napel odprtes do je viden kriZz na dnu.

Pri odiemu najmang 19 izvedey po-
Sljemn svajim parocnikom besedilo igre
po Din 2— 24 dzvod. dimer =i pridobe
pravice do uprizoritye:

KAJ] Bl IGRALI

Predboziént éas

Podujomo  nekaj svojil prediogoy s
oktoher in november. Mislimo, da bo xa
vaak oder med nasvetovanioi igrami ne-
kaj izbire.

5 tem, du wavajamn toliko dger wn vee
razlitne prilike v tel dveh mesecib. se.
veda ne relfemo da to S enkrat  pos
udarime —  da je ireha vse te prilike
zigro rves prosloviti ali'da je treba tatikio-
in folikokrat res igrafi. Vauk kraj naj
presodi, wh kateri prilofnosti naj bi igeal,
Ponavljamo: Rgjdi manj kot preved!

Za zadetek
Pamemben bo zatetek tam, kjer ga bodo
napravili’ #. JLecendo o Svetem Kridto-
fu®, Pu tudi slovensko poudarfeni so-
fetek s Stempiharjem” ima lep smisel

LEGENDA © SVETEM KRISTOFL.

Spisal Dietzenschmidt. Poslovenil Niko
kuret.

Osebe: 7 m. 202 otroky vitesi, oprode
sugngi,  budstvo.

Traja: Dye uri

Kje se dobi in cena: Pei Falokbi ljud-
skili ier” (rokopisna zhirka ey, 3), samo
na posndo - fizposojning Din 15, tantijema
#ao aprizeritey 50 Din.

Ysebina: 1odej. Gospod poklice svojera
hilipea Ofora, naj poiite najviijega gospo-
i, Pride Mladeni®, pesnik in idealist: ir-
di, da jeon tak gospod. Kriftol s mu vdi-
njn: A kocizve: dd st Mladenid niti de:
kletw ne more  priboriii, je  rdzotaran.
Rad bi jedel. Mladenit za teko nizkoine
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stvari ne mara. Poslje Kriftofa k svojemu
ofein, Reveiu, Ta jadikuje nad sinove
lahkomiselnostjo, Mladenka, kristjanka,
odvrada blazno zaljubljencga Mladenita
il telesn in telesnosti. Kristof  odpove
Mladenién sluibo. Vobita ga Reve: in
Bogatin, Oba trdita, da sta najvisja go-
spoda. Odlodi seza Reveia, pose le izka-
ze, da je Bogalin mogodnejsi. Tedej pri-
tirajo mimo Mladenko, ki so jo ujeli kot
kristjanko. Mladeni¢u pove, da sluzi ona
najvigjemu gospodu, Kridtof postane po-
#oren. A Je za potegne Bogalin v svoje
ielo — kuptijo. Prihaja Yitez # oprodami
in kupuje: Ko si vsega nabere, note pla-
catic Oprode Bogating napudejo in izro-
pijo. Laman se toudi Krigtol postavija v
bran., Viter ga poudti, do je najvisii go-
spod — pest, Tako stopi keistol pri njem
v sluzbo, — 2, dejanje. Sodnik je ob=odil
Mladenko kol Kristjanko na sinrl na gr-
madis Begatin pritede in se pritozi zaradi
Viterovegs napada: njega in Kriftofa so
E:—iri-?\i 1I:j'L']JI, I’\ri!'i.lufg'l Lmu{"i Hﬂlfﬂik. tha j{_-
VERJI - mospodd Pravica. Sodnik gy sprej-
me v oslnzbo in ga uvesti med bivice. Ko
sodmik Yiterza in njegove obsodi, nastane
hrup, Prikaze se Car. Viter grozi 2 npo-
rom, Medtem se je Mladenicu pokazala
Mladenka in mu pokozals mindjivost te-
lesa. Dvigne ga k sebi in ga spreobrne.
 stilizivani diplomatski bitki se Car vda
Viteru, Vitez pa mn priscie zvestobo, Dy
Zava je nad Pravieo. Kristof postane
Carjev  slufabnik. Ta hip se pripodi
na oder Zenska. Vsi popadejo pred njo
wa kolena. In ke prestopi Kridgtof v njeno
shuzbo, — 5. dejanje. Zenska se poigrava
z Bogatinom, # Vitezom, Car pa ji ogrne
svej vladarski  plad¢ in jo  proglasi za
najvisjegs gospoda. Ve ljudstvo ji vzkli-
ki, Oma pricne plesati, Tedaj pripelje
kriftol Mladeni®a in mu jo pokaZze. On
zadpe oxnan jali nank deogatne Kristoso-
vie ljubezni. Zaman si ga Zenska pridobi-
va, raman celo plede in poklekne pred
njibm. O slufi vidjemu  gospodu kot je
Zenska, Zenska besni od Sramu in togole,
£ nitemer Mludenita ne omedi, Mladenie
<o da obzoditi v snivt nn grmadic Krigtols
to: prevaame. Mladenicn hote slaziti, le-ta
pa mu umivajed pove, naj slozi — Bogu.
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Vse je omahnilo sprice  Mladenifevega
iunadtva. In ko iSte Kristof pravega naj-
vifjega gospoda, se mu pokaze Dete... No
ukaz si zadene Kriftof Dete: na  rume.
Glas Gospodov mu pove: Poslej badi
Kristonosee, Kridtof!

Kje naj s igra: Najbolje pred veé ah
ali manj izobrizenim gledavsivom, vee-
Ru.k_m- pa pred sklenjenim  obfesivom.

Kdo maj igrd: Vsi zastopniki raznih
moti morajo biti ixraziti, vsak dosti in-
teligenten: Kristol ima teiko nalogo. da
se pri vsej preprostosti varuje smefnosti.

Na kakinem odru: Nemogoie drugace
kakor na stilnem odru 2 zavesami in stop-
nicami. Najbolje s sistemom  prednjeg:
in zadnjega odra, :

Pod milim nebom: Bi bil zanimiv poskus.

K reziji: Igra je in mora biti razodetje
in izpoved, Je verna podoba usiroja sve-
ti, hkrati satira in pridiga: Blagor ubo-
gim v dohu . o,

STEMPIHAR.

Aeodovinski igrokaz v trel dejanjih.
Spisal  Peter Bohinjec. Priredil  Niko
Kiiret.

Osebe: 22 m, 1 £ kmetje, meStani, fant-
je. gospoda,

Traja: Dwve uri.

Kje se dobi in cena: Pri Zalozbi ljud-
skih iger” (rokopizna zbirka zv. ). samo
na posodo (izposojnina Din 15, tantijema
#a mprizoritey 50 Din).

Vsebina: 1. dejanje. V Juhatevi gostilni
v Kranju moznjejo kmetje in medtuni o
stempiharju, ki se je venil 5 Hrvagkega,
odkoder je primesel soli in tobaka, Go-
sposka ga zalesuje zaradi tihotapstva, pa
mun ne more do Zivegn, Brata Jurija so
mu med njegovo odsotnostjo zapeli v brd-
shi prasting. Stempibiarjey soveainik O
blanee je izmaknil Stempiliorjevo culo s
tobakom. — 2. dejanje. Joie Stempihar
pride: pred bridsko  gragfine in saliteva
svajega brata. Ker mu ne ustroiejo, sam
udre vrata v jefo in osvobodi Jurija in
adnese tudi enlo tobaka, ki jo je hil O-
blanee spravil v roke graftinskim, Piju-
nega in spefega pa grajski- biridi Stem-
harja v keémi ujamejo in zverejo. Juri|
jim uwide, Stempibaria pa praséing iz
sti, e se gre metat 2 grajskim moedvedom.

Stempihar ga premaga, ali medved gza
vendiar mofno sdely. — 3. dejanje. Sten-
piliar nabije brdskega oskebnika, Laba
Galijo, pa tudi Oblanee mors bezati pred
njim. Tedaj ge zahebino zvabijo v go-
stilng, du dobi fznenada udarec po glavi.
Preden ga lahko odpeljejo, umre,

Kije naj s¢ igra: Kjerkoli. Na kmetih
in v mestn.

Kdo naj igra: Naturni ljndje, ki ne za-
idejo prehitro. ¥ opercinost, 2o kar je v
tzri neka] nevarnostic

Na kakinem odrn: Lahko stilizicon
oder, o ne pred zgolj zavesami, Pomagati
si je predvsem s preprostimi Kulisami
{zaxloni).

Pod milim nebom: Zelo priporofljivi.
Gl o tem natanks nuvodila v Ljudskem
oden®, 11, 910, sir. 146,

K reiiji: Pouodariti  mitidni  znoadaj
Stempiharja (v isti vrsti kakor Krpan,
Peter Klepech, zraven pokazali na uso-
dnost izdajstva. lgra je zato lahko vsek-
dar aktiualna in bi morala postati Krepka
narodng igra.

Spomin plebiscita.

Letofnja nafa slavoostoa igra Posled-
nie ustolidenje” se bo morda v prav po-
sebni meri podala na odrn v dvorani, za-
to jo toplo priporocame. Seveda tudi Mi-
klova Fala® mi 8¢ prav ni¢ izgubila na
synji  priviatnostl

POSLEDN]JE USTOLICEN]E.

Slavnosing Hjudska igra v petih delih.
Spisal’ France Brenk.

Oselwe: (8 m, 505 2 defka, mnozica.

Traja: Tri ure

Kje se dohi in cena: Pri oZalozbi ljud-
skih iper® (Ljudske igre”. 14 pverek).
i narvoimike Din 18—, za opstale in po
knjigarnnh Din 24.—.

Vsehina: 1. del. Dogodki pred  ostoli-
denjenn. Ljudje z vseh deloy Koroike se
zhirajo ob kneijem kamnu pa veder pred
ustolicenjem. Knefa Ernesta s sprem-
stvom je na poti napadel vitez Ravbar,
Kneginjo Cimburgo refi Jurij, sin kne#-
jega kmeta Saterja, ki je pustil sveje de-
kle, Hanko, inosedaj lazi za Bavbarjevo
nitvredno hiterko. Veroniko, Salzburdki
nadikof opozarja kneza na meniha Ciri-

b, ki je zapustilsamostan, in sedaj hodi
pa slovenskih dezelal, pridiguje v slo-
venskem jexiku. Njegov ' zagrizeni  na-
sprotoik je gorigki grof Henrik, ker ga je
Ciril #e velkrat opomnil zaradi njeso-
vegn razvratnega zivijenja. Ciril pa je
narctil  sestanek  kmetov  opoluogi  ob
knezjem kamnu. Sporotilo prinada stari
pastiv Rok, — 2 dell Spor. Zbranim Kine-
tom prigovarjan Ciril, naj ostajajo doma,
nai Cuvajo svojo  grudo in svoj  jesik.
Sater jih prosi. naj mladi ne lazijo za
tujkami, Mladi rod se upre in ne razu-
me. — 3, del. Lov.. Gospoda se nahajaio
ma lovin Tu razodene Henrik svojo po-
litike: hotel je, da bi pri napidn, Ki za
je sam narofil padel Jurij Sater. ki je
eding sin knefjega  kmeta in tisii, ki bo
oblust  ustolitenjo  podedoval. Ker  mu
prva unakans ni uspela, za hote iztrgati
njegovemu naradu take, da bo zahteval
ad viteza Ravbaria za . kazen®, naj do-
voli poroko njegove héerke Veronike @
mladim kimetom Jurijem. To tudi izpelje.
Nosleduji dan po ustolicenjo naj bo slo-
vesna- zuroka.  Medtem pa se Veronika
zahava s-slom iz Salzburga, — 4 del. Po-
slednje ustolitenje: Ves stari obred se
ragvija pred nadimi ofmi, — 5 del. Ge-
mada, Jurij je sposnal, da je Veronika
nitvredna. Govoril bi rad 5 Hanko, ki jo
komaj dehiti, ko 2 Mojeo: hitita iz cer-
kve, Pobotata -se. Lindska veselica okoli
grmad ob konezjem kamnu: Knez in voj-
voda Ernest se izkafe dobrohotnega via-
darjo. ki ukene tudi  Henrikovo samo-
pasnost. Mediem uide Veronika s slom
iz Salzburga,  oznani se pa indi,  da ose
veameta  Jurij in Hanka, Velika radost.
Ciril odhinja na apostolsko pot.

Kje naj se igra: Povsod pod milim ne-
bom, pa tudi na veljem odru.

Kdoj naj igra: Vsi stanovi vsega okra-
ja (el navodila na koneu kojiine iedaje
in dlantid aviorjn v . Ljudskem odrn®
11, 910, str. 144).

Na kakinem odru:  Prov  lahke  nma
velikem odrn v dvorani. Tgra je pisana
za pod milo neba,

K refijic  Tgeski vodja mora pokazati
na razloge, zakaj je bilo ustolicenje leta
1414 poslednje. Tz tega morajo gledavei
Crpati nauk za sedanjost in |J{:dlli?i]u."=i.
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MIKLOVA ZALA.

lgra ¥ petih dejanjib. Po Sketovi po-
vesti priredil M. Bajuk.

Ouebe: 32 m, 3%,

Teaja: Dyve uri

lgj{‘ se dobi in cema: Po kaijigarniah
(ealozila Jogoslovanska knjigarna v Ljnlh-
Ljani, 1932], Bin IS

¥sebina: 1. dejanje. Leta 1475 Turki
pribajajo v oderelo. Mozje se domenijo
caradi obrambe, Stari Serajoik,  Zopan,
odlaga poste.  Soglasiio dolodijo 2 ni-
sleduika ' njegovega sina Mirka, Ko sta
samma, mon ofe odsvelujeenange 2 Almiro,
heerko . priseljenega trgoven in soseda.
Mirko se o zavodi 2 Yalike.  Miklove
héerko, — 2 dejanje,  Tresoglavova i
Almviva ieve 2n Mirkove saroko. Zuovsa-
Kocleeno: hote dobity’ Markal Ode Jiobljo-
bi pomed. Pomagali boda Turkic ki jim
bav kst jane: izdal. 3 dejanje: Loradi
Tresoglavovega izdajstva zasedejo Turki
uirjene Gradiite, Mirko in tovarife nja-
mejo, Tresoglava in Almiri naj se ze-
lie depolnijo. Furdki poveljnik lskender
pa hoce dabitis Zaliko, Mirko in tovaridi
e edajo. Poveljnik jim zbgrozi ¢ nu-
kami bnosmeredje Lodejanje. Vo zavetju
podl Bodtien deve Lalika za usodo Mirka
in domafinoy. na Gradidén,  Novien je
prinesel junasks  Dovorin. Oba se od-
pravita preoblefena da b oredila - Mirka
in dovarvide: Almira, Kiise tndi nahaje v
votling, se splazi za ‘obema in oba izda
Lolika mora vosoznost, Mirka izpukies Al
mirn:se tadaga njegove reSiteljico. — 5
dejanje. Lalika je ns TourSkem v jedi. Pu-
stiti mora vero ali pa wmreti. Njeno
slovensko malitey shifi stari strazar Mar-
ko, Kijeo v resniei Zalikin steie, Spoznata
“eodn skupaj zbekita. Domda najdeia
svate, Mirko in Almiraose s svati od-
proavijata v cerkev. Falika se razodenc
Mmiro pozenejo, vsi skupuj pa odidejo
v cerkev, namesto ko poroki k zahwvaloi
sluzhi bozji.

Kje maj se igra:  Zlasti na kmetih, pa
tieli v mestu. Delavsko okolje ne bo na-
ilo preved wanimanja.

Kdo naj izgrd: lgra  priéakuje precej
izemadenih igralskih sil. Zlasti je treba
it na mnoEico,

Na kaksnem odruo: lgea  je pisana #a
abi¢ajni dosedanji omarni oder = teiko
kuligerijo.  tore] dosledno  realisticnom
Kako vse skupaj poenostaviti, je pokas
Al DG B v algudskemooden” T4 ste 1T

Pod milim nebom: Tudi glede igranja
podniling ‘glhej navedeni: lanéie 1P
berd jo seveda Kol nalas® 2o pod  milim
b

K- reziji: Veliko wmevarnosii je, da se
pokazejo vsi dzeodki diletanizkega 1gea-
nja dgrski vodjs boomorval desali vajeli
pray na tesnm

Sﬂﬂ'miﬂ J“"I Er. Kl"t"ﬁn.

Pilay imamo 2e nekaj socialnil o stviri
na ragpolage.  CAnimo”  bodo uporabili
tam, kier bodo hoteli priredili  pravo
proslave ¢ phseineidim  sporedom. Kol
samostojni  priredilbvi pa bosta slekila
AcEtan iz predmestjn”  obiopa JHlapec
Jernej”.

ANIMA,

Dubovea agra v dveh shkah, Napisal
Jos. Feilen. Prevedel Niko Enret

Osebe: 5 m, 208

Traja: Pet Cetrli ure,

Kje se¢ dobi in cenan: Pri . Zalozbi ljud-
skili ciger™  (LLpadske cigre®, zv, T Dve
dulosni dgei). 2o nurofnike Din 13- (24
dryre in po knjigarnah Din 20:),

Veebina:' 1. =lika, Anima, kKmetko e
kle, je prifio sdoma v mesto) da bi re-
dila brata Kristofa, Ki je poosporo v dros
zimi wfel wdoma in sedaj propada te-
lesno i na dudi Veseljak nstavi Animo
in jo zamenja s pocestnico. Pove jipa.
da njeno e pomeni dufa. COna e ob
tein zave svoje naloge: bl brote dusa.
Kxi' brata pijareza sklite k okno, se ji
rigodene porje  meste o industrijskega
proletarijota, — 2. shika, Bumdar Jamnik.
ki Krigtof pri njem stanuje, je na pros-
nje Anime  Kridtefa Ze obdrzal na sta-
novanin. Anima mu je sobo vio ocedila
tn nanovoe optemila. Kristol 'S¢ kir ne
e e, koo secvene, Teday po pride nje-
gova prileznica Zofa. Koo vidi spremen-
bo in zagleda Animo ter jiindi Krifiof
pove. da hofe zafeti novo Fiviienje. zaZe-
ne Lifa hrop. Jamnik jo spravi iz hide.
Anima pa sedaj Krigiofu pove svojo pol
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da njega, razloZi radrianje domadib, po-
ve mu tudi svej nafri: njegovo. dekle,
Marta, mora priti k. njemu, porofiloa -se
bosta. Ona pa se¢ bo posvetila sluZbi re-
vezev delavskih okrajev.

Kje naj se igri: Ne no kmetih, najbolje
v delavskem kraju,. v mesto.

Kdo naj igra: Veaf Anima in Kridtof
morata bifi nadpovpreéng igravea, tudi
Zola ni lahka vioga,

Na kakénem ‘odru: 1. slika v predme-
stin na ulicic ponadn 20 slika v KriStofovi
sabicl, Originglen nafin  inscenacije e
prinesel - JLjudski oder™ 1. 7-5. str. bb.
67 in 63 (shike). in ga tople priporetame,

Pod milim nebom: Pod milim nebom
je <Anima” nemogoda.

K rezifi: cAnima®, ki‘so jo'pri nas Fe
tolikokrat igrali, nes pelje v bedo Five
ljenja, iz katerega iflie. reSitves Mod ji
daje misel, ki preveva vso igro in ki jo
lepo. izpove: Anima: Mnogo je res, kar si
mi pokazal, v vendar nid ni sprido tvoje
dufe, ki more siin mora € podvieds 1o
Zivl jenje.”

BOSTJAN 1Z PREDMEST]A.

Po Herwigovi noveli dramatiziral ]
Benoit. Iz flamskega izvienika prevedls
in priredila Ksenija JelSnikova.

Osebe: 11 m,' B 7 olroch, delavei ‘des
lavke, ljudstvo, glasovi.

Traja: Dve uri.

Kje se dobi in cena: Pri .Zalozhi ljud-
skih iger™ (LLjudske igre”, 9. zvezek), za
narotnike Din 15—, za ostale in' po knji-
girngh Din 20—,

+ ¥sehina: Predigra. Bo3tjon, mlad re-
doviik, se odlodi; da zapusti samostan in
e loti aktiveeza dela med proletariatom.
— 1. slika, BoStjan sredi med delayvei sam
defavee, Viesi dobra dela. Srefn se s ava-
jim bodofim  godelaveem Paviom., — 2.
slika. Bostjun stdnuje pri Zagarjevi. ki se
je futno zaljubila vanj, Zagar je pijanec,
ki skoraj nikoli ne pride domov. BoStjan
Jepodedil stanovanje. Popravlja otrokom
igrafe in je sploh za vse poraben. Ko se
mu Zagarjeva pribliza, jo resno zavrne
Yprav tedaj pride Zagar, Pobotata de.
Bodtjan pripravi spravo med obema za-
kencema, — % sliko. Pavel pomaga Bo-
B jamu. Lunaj so0 delavski nemiri. ~ Poli-
cijska preiskava v stanovanjuo. BoStjan

obupuje raradi nading svojega delovanja.
— 4. slika. Bodtjuna premagad gnev nad
krivicami fegn sveta. Delavske mnofice
ga potegaejo za sebof, da jim: goveri: Ko
gaovaditelji primejo za besedo, se spomni
svojega  poslanstva in se ustrasi, ¥ za-
nitevanjem ga zapuste. — 5. alika. Kletuo
zhiraliffe Bodtjanove obfine. Obiife pa
cosnikar, ki je Zeljon senzaeij, obiffets
gu nekdanga sobrata. ki mu hobeta sledi-
ti. Njegovi masprotniki med delavstvom
go- 15Cejo in mu groze: BoStjan énti, da se
hliza njegova ura. — 6. slika. Med. nago-
vorom udre delavska mnokica v klet,
Maloftevilne vernike razkrope. BoStjana
sgrabijo, bijejo. Naposled ga zunaj u-
sirele. Zhefe, BliZajo se spet njegovi ver-
ni. fdaj se bo fele prav pricelo Bodtjuno-
v delo: Njegova kri je seme hodotnosti.

Kje naj se igea:. Odloéne le v delav-
skem okoljn in po. mestili.

Kdo naj igri: Boftjanova postava je os,
a vae okoli njega mora biti abrano.

Na kakinem odru: Treba je poenosti-
viti, pozoridtes ¥V ta namen so dodani
knjizni izdaji natanéni nadrti.

Pod milim nebom: Boftjan se da upri-
zoriti tudi pod milim nebom, vendar pre-
ved 'z njim ne boma sililic iz dyvoran.

K reZijiz lgreki vodja naj ol BoStjanu
pokaZe program, kako moran vsakdo iz
med nas prakiifnoe pomagati k reitvi so-
cialnega vprafenja v ludéi evangelija;

HLAPEC JERNE].

Voo slikah za oder privedil Tvan Srhin-
ek,

Osebe: 18 m_ 4 & 3 o, olroch, koetje:

Traja: Dve uri.

Kje se dobi in cenn: Po knjigarnah (za-
lodila Narodna knjigarna v Gorici; 1925,
zaloga Jugoslovanske knjigarne, Ljub-
ljana); Din 18—,

Vsebina: 1. slika. Pri Sitarjevih  na
sedmini, Hlapee Jernej je slufil Stiride-
set let pri Sitarjevih. Po smrti’ starera
Sitarja ga mladi gospodar pofene od hide.
— & slika. Pred Zupanove krémeo. Jerne
iste pravice. Povprada zanjo Gostafevega
studenta, ki je studiral postave. Le-ta
mu pove, ‘da’ je mladi  Sitar ravoal po
pisani postavi. Enako mu povedo jupan
in pri njem zbrani kmetje. Zatete sek
otrokom, ki ga.pa zasmehujejo. — 30 sli-
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ka. Na Titnici, Jernej se odpravija po
pravico k' sodnikon, ki jo dele. Gostadey
student  muo zamun | dopoveduje  svoji
SpOZnan ji, 4. slika. 'V Ljubljant na
sodniji, Izba  miadega  sodnika,  Mbadi
sodnik Jerneja - sofutne posluda, & ne mo-
re mu povedati drugace kakor so pove-
dali’ drogi. Naposled Jerneja iztirajo iz

izhe. — 3. slika. ¥ zapora, Potepuh, ki =
prezivom gleda na élovedko privico, Jer-
neju ne more omajati vere, — 6, sliki

Zopet ¥ zaporu. Jerneju izpuste iz zapora,
praviee ni dobil. Napetil se ho do cesar-
Ja. Mladi popotnik mu pove, da bo pot za-
man. Jerneju vere Se smeraj ne  more
veeli, — 7. slika, Dunaj. Hodnik na poli-
ciji. Stragnik pripeljé Jerneja na polici-
Jo, jexitni dohtar pa odlodi, da ga spravi-
Io v njegove domado oblinog, v Resje,

8. slika, ¥ Zupnidtu. lzba: Tudi pri 2u-
pniku Jernej ne dobi potrdila sveje pra-
vice, Zato odide, da jo ho poiskal sam, -
9. slika. Pod klancem, Nu desni za sad-
nim drevijem Sitarjeyv dom. V ozadju vas.
Drevje. Jernej je Siarjevine zaZgal.
Ljudje za sodijo sami. Mobki ga pogra-
bijo in ga vriejo v ogenj.

Kje naj sc igra: Zlasti na kmetib, pa
tudi v veakem drugem ckolju.

Kdo naj igra: Velikansko je breme
igravea Jerneju. Vse druge osebe se vr-
stijo samo ob njem.

Na kakinem odru: V knjizni izdaji je
pozorifée na Siroko opisano, vendar bo
igrski vodja moral iskati poenostavije-
nja. La to bo nadel natanénih navodil s
<Ljudskem odru® 11, 1, str. 16 (2 dvema
slikama).

K refiji: lgrski vodja naj igro oblikuje
kot silno tzprafevanje vesti, ki naj gre do
slehernega med nami.

Misijonska nedelja.

Slejkoprej moremo priporofiti Ghéo-
nove Tri modrosti starega Wanga®, ki
so resna unmetning in daled od tako Ste-
viloe prisiljene in prilofoostne .misijon-
ske” dramatike.

TRI MODROSTI STAREGA WANGA.
Kitajska igra v #tirih  slikeh. Spisal

Henri Ghéon. Poslovenil Nike Kuret.
Osebe: 8 m, ufenci, ljndstye.

Traja: Poldrugo uro.

Kje se dobi in cena: Pri Zalozbi ljud-
skih ger (aloZila Misijonska uskorna
v Grobljab), Din 8:—, s narotnike 10
odst. popusta;

¥sebina: 1. dejanje. Lao Wang, izve-
sten ucitelj boksa, kristjan, zastonj po-
néuje revnega, tods nadarjenega pagana
Cang fu tanga. Celo 2 denarjem ga pod-
pita #a njegovo bolng mater. Zh dub pa
5 peklensko zvijacénostjo spremeni Cang
fu tangove ljubezen do mojstira  Lao
Wanga v soveaStvo, 2. dejanje. Pri ve-
liki vstaji, ki je divjule nad kristjani. so
Lao Wangu pozgali domadijo in pomorili
vio drufing, Storil je to sam Cang fu
tang, Sedaj se je ‘povenil mir, Cang fu
tang trpi pomanjkanje, grosi mu drugod
smrt za lakoto. Domov si ne upa, kar
se boji . maStevanjs starega Wanga, Mi-
sijonar poskusi pripraviti Wanga,  nuj
Cang fu tangu odpusti. Po silne tezkem
boju se Wang vida, Ali Cang fu tang mu
naj ne hodi na pot. — 5 dejanje. Wan-
ga izkuda 2zl dub, Wang pada in vstaju,
Kristjani so se zbrali. Ofe misijonar
jim govori o slabosti cloveske narave, ki
se da 2 boZjo pomodjo premagati in po-
veliGati. Pricakujejo namred — Cang fu
tanga, Ki je veakemu izmed kristjanov
storil hudo. Seveda nobenemu toliko
kakor Wangu, Cang fu tang se hote spo-
koriti in_sprecbrniti b krStansive, Vsi
mu odpuitajo. 7 najvedjo muke mu od-
pusti tudi Wang, — 4. dejanje. Cang fu
tang Zeli biti kriten. PoniZal se je do
Konea. Prosi, naj bi mu Wang smel biti
boter. Prestraden ga misijonar odvraca
od te Felje. Wang je vse slifal. Se zud-
nje, junadko zatajevanje: moriveu svoje
drugine postaja duhovni ode,

Kje naj se igra: Le pred sklenjenim
gledalskim obfestvom, nikar pred .me-
gano publiko”.

Kdo naj igra: Lao Wang kakor tudi
Cang fu tang morata biti izvrstoa igrav-
ci. ni¢ manj ZIi duh (ki pa deluje v ki-
tajskem okolju, ni tedaj kak evropski
Mefisto).

Na kakSnem odru: Niti ni potreben
obifajni omarni oder, Zadosiuje navadne
odrifée z nekaj zasloni, poslikanimi s ki-
tajskimi motivi,
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Pod milim nebom: Tudi primerno, am-
pak samo zvefer. S kitajskimi lampijoni
in primerne razsvetljavo.

K refiji: lgrski vedja ho moral jasno
izludtiti giganiske samopremagovanje  in
odpuftanje  starega  Wanga, Gledavee
mora preteesti do dna dude Tgra je lah-
ko — mrisijomn,

Zahvalna nedelja.

Kikor priporofamo .Dom™ in Gront®
sama it kmefko okolje in kmefke dgrav-
ce (Kmetje kmetom!”), tako se nam zdi
prav, da tidve igre’ uprizorime na za-
hvalng nedeljo inise tako nadi  kmecki
lindje: zavedo svojega pravega in zdra-
veza odnosa do domate zemlje.

DOM.

Drama v dtirih dejanjib. Napisal Jonez
Jalen.

Osebe: 10 m, b 2

Traja: Dve uri,

Kje se dobi in cena: Po knjigarnah
{zalozila  Jugoslovanska  knjigarna v
Ljubljani, 1923), Din 22,

¥sebina: 1. dejanje. — Na Trati gospo-
dari mati Ana. Ve propada. Sin Mirko
studira na Dunaju in zahteva denarja,
feprav nima Se nié skofenj, Heerka An-
gela je posposke. Sploh je v hidi vse go-
sposko. Stari stric. Tonej in sin Tine, bo-
do¢i gospodar, skleneta Trato rediti.
Angela pristane, da prevzame gospodinj-
stvo v hifi in se odrefe profesorju 5ke-
janewn: vzela bi ga bila, da bi bila ma-
ter lahiko imeld pri sebi v mestu. Kré-
mar, varnh otrok, se je zoal dobro oko-
ristiti s svojim  poslom. V zadnji uri
prepreci Tine, da mu mati ne proda le-
sa v zadnjem lepem gozdu, Mecesnoveu,
ker hi Trata izgubila s tem zadnjo go-
tovo vrednost, — 2. dejanje.  Tine je
produl konja, pse in lov. Sedaj vrie iz
hi%e #e krémarja, ki zato  grozi, da bo
Trato razgnal. — 3. dejanje. Mirko se je
za- svoj dele? zadolZil pri krémarju, An-
gela zavrne profesorja Skrjance. Kreé-
mar terja Mirkov delei. Mlinarjev Loj-
ze_ ki ljubi Angelo in ki se je ona zanj
sedaj na tihem odlofila, posedi znesek,
ki ga krfmar zahteva: — 4 dejanje. Kré-
marjeva hferka 7Zalika je zanosila z

Mirkom., Gréarjeva Ivanka, mladenka iz
revae hife, Tinetovo dekle Zeli, da bi se

Tine in Mirko pobotala, preden pride sa-

ma k higi, Tine vatraja na svojem in s¢
zato spreta, Mati posreduje, da bi Mir-
ki, ki kaze, da je prifel k pameti, dali
ie pospodarsiva eadnjitc wekaj denarja,
da konda  izpite in vzame krémarjevo
Zuliko. Ob tem pride do preloma v dru-
Fini. Mati se nezavesina zgrudi. Tedaj
pa pridejo vsi k paméti. Mirko sam po-
prime na travoiku za delo, Tvanka se
spravi s Tinetom. Vse se-bo uredilo, Tudi
Trata bo refena.

Kje naj se igra: Na kmetih:

Kdo naj igra: Kmedki igravei bodo naj-
holje opravili, e ne bode hoteli potla-
Citi svoje neposrednosii.

Na kakSnem odru: Tgra je realisiiéng.
Stilni oder je zanjo neporaben, treba je
smerne realistiéne inscenacije,

Pod milim nebom: Prav primerno z
nekaterimi spremembami (gl toéna na-
vodila za to v JLjudskem odra™, 11, 9-10,
atr. 143).

K refiji: Poudariti navezanost na dom,
na grudo. To je velik problem, ki naj
zadene v Zivo naf kmedki Zivelj. Med
njim naj ta igra vredi poslanstvo.

GRUNT.

Ljudska igra v Sitrih dejanjib. Spisal
Joza Vovk.

Osebe: 10 m, 3 7

Traja: Foldruge uro.

Kje se dobi in cena: Pri Zaloihi ljud-
skih® (Rokopisna zbirka, zv. 12}, samo na
posodo (izposojnina Din 15.—, tantijema
#a uprizeritey Din 50.—).

Vsebina: 1. dejanje. Grabnov Matevz,
sin starega Grabna, zahaja h krémarju
Gritarju, ki bi mu rad usilil svojo héer
Angelo za Feno. Difi mu lepi Grabnov
grunt. Pri Grabnovih doma gospodinji
hierka Julka, Matevieva sestra. Drvar
Janko jo rad vidi. Ko jo nekod obiife in
s tadas med Mateviem ter starim in Julke
vhame prepir, se spreta tudionin Matevi.
Le-ta mu namred ofita, da bi se rad pri-
#enil na Grabnovo. — 2. dejanje. Pri Gri-
farjw v o gostilni. Matevi se smoli okoli
Angele. Gritar ga podpihuje, da more
dobiti grunt on, Matevi — 3. dejanje,
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Matevz  prisluikuje pogovorn  Julke
Janéetom. e mislijo dati grunt ojej,
ker Matevz ni za rabo. Matev: plane
divji nad Janteta in ga pedi stran, Janfe
ne gre. Gritar prihaja mimo in daje Ma-
tevin korajko, Matevi in Jande se spopa-
deta, Julka ju lofi. Ofe pride iz hise,
Matexz mu pove: Jotri pojdejo v mestos
Julke bo azplatal, grunt pa ho njegoy. —
4. dejanje. Matev: prinese od Grifarja
denar, da bi izplacal Julke in poravnal
dolg, ki je na gruntu, Ofe denarja ne
mara, fed da je ukraden, MatevZ: ofein
napade in sone po tleh. Nato zbeli v obu-
pu. vided, kaj je napravily Stefe h Gri-
Carjn in ga s kolom pobije. Ofe pa umira-
jo& blagoslovi Jangeta in Julko, ter jima
1droda grunt, !

Kje naj se igra: Na kmetih. Tu bo vel
kakor samo zgodba. 'V mestu bi videli
samo zgodbo,

Kdo naj igra: Pravi kmecki Ljondje
NIt mestnegn.

Na kakfnem odru: lgra je realistitno
zajeta, torej bodi tudi inscenacija reali-
stidna.

Pod milim nehom: Lahko. Nekaj maj-
hnih  =prememb.

K reziji: Ne prevel pondarjati bufnih
nastopoy, tudi ne razvleti v operetnost
in osladnost nesrefnega konch. lgra naj
o memento proti sivovesti kmedkih fan-
tov in pridiga o Setrti . boZii  zapovedi.
hkrati pa nauk ofabneiem,

Spomin vernih.

'Hi)j mapovedujemo veakednm osladnosti;
ki se fopiri pray za te spomin zlasti z
igro o Mlinar in njegova héi™. Tri igre
svetufemo: Slehernika®. ki jeowv Thuvs-
bacrt-Pogadnikovi  priredbi molen na
vaakem odri (odri, ki razpelagajo 2 ved-
Jim aparatony se bodo lahko lotili Hof-
mannstabl-Zopanéitevega), Zupnika iz
evetofega vinpgrada™, ki more biti dosto-
pen vsaj tako kakor je .Mlinar in nje-
gova héi*, kjer pad teiko  govorimo o
umetnosii, medtem ko je Timmermansovo
delo wmetnina  najfisiejicga  kova, in
Mast v vednost”, ki pa be ostal omejen
te na nekatere odre in za vse nikoli ne
ha mogel prihajati v postey:

SLEHERNIK

Liturgi¢en in  alegoriGen misterij v
enem dejanju. Napisal P.. Thuyshaert.
Prevedel in priredil dr. Joke Pogatnik,

Osebe: T w8 E 1 moglas, 1 otrok.
Pijane,

Traja: Pet Cetrti ure

Kje se dobi in cena: Pri JZalozbi ljud-
skihi iger” (iLjudske igre®. #v. 1), Din
8., Za narofnike 10 odst. popusta.

¥sebina: Glas bokji toki nad gresno-
stjo -sveta. Poklite Smrt io §i naroli, naj
gre: po Slehernika; da poloi svoj- radun,
Slehernik se presirasi, ker na odhod ni
pripravijen, Poklite prijatelja. na pomod,
da bi ga spremljal. Prijatelj ga zapusti.
Bratranee in sestricna mu tudi  zbedita.
Zatede =e h Bogasive, a le-to ne’ more
Lapustiti tega sveta. Fadnju je Krepost, a
tedi ta mn nemore pomagati, ker je po nje-
govi krividi brez vsake modi. Nupoti sedo
sestre Vere, le-ta ga pa popelje do sestre
Pokore. Pri njej se Slehernik spokori.
Tedaj je vedravljena tudi Krepost. Nu
zodnjo pot pa  Slehernika  spremljajo
Modrost, Lepota, Mot in Cat. Preden sto-
pi fer zadnji prag, spife poslednjo voljo
in se poslovi ad Zene in otroka, Tik pred
koncem ga zapuste Modrost, Mo, Lepota
in Cut, do groba ga spremi Yera. a do
endnjega gre ¢ njim Krepost. Slehernik
je #velidan.

Kje naj se dgri: Poveod lahko.

Kdo naj igei: Slehernik mors biti iz-
VEslen igravec: na njem je vsa {eda igre.
Ostale postave morajo dobro obvladati
dikeijo, jezik.

Na kakinem odru: Natanden padri o-
dra je dodeljen knjizni izdaji.

Pod milim nebom: Na pryvi pogled se
Slehernik v tej priredbi ne da igraii pod
milim nehom. Vendar so se poskusi izve-
stne, obnesli. Natanéno navodilo s sliko
je prinesel Ljudski oder® I, 7-8. str. 128
al.

K reiiji: Prav bo, ¢e se upodtevajo na-
vodila, ki jibh je zaradi vedje enotnosti
igre-mapisal D, P. v  Ljudskem odru®™ 11,
2. -gtr, 28 sl i i
ZUPNIK IZ CYETOCEGA VINOGRADA.

Brama v treh dejanjih (10 slikah). Spi-
sala’ Felix: Timmermans in Edvard Ve-
terthan. Prevedla Ksenija  JelSnikova.
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Osebe: 6om, 3 %

Traja: Live uri

Kje se dobi in cenn: Pri wZalozbi Tjud-
ski iger” (Rokopisna chirka, 2v. 20), samo
na posodo fzposojning Din 15, tantijema
st uprizoritey Din 50).

Vsebina: Prvo dejanje. 1. shika, leidor,
trgovec s starinami mlad, lep flovek, se
je zaljubil v Leontino, hterko soseda,
wrarja Gomarja, Le-ta ju zasadi, Siluo je
togoten zato, ker je lzidor bresveree, —
2. slikn, Gomar pride s hierko na obisk
k brata Zupniku. Pove, mu, kaj se je
zeodilo,; Zupnik ga pomiri, 3, slika.
Zupnik pripravi Leontine, ki je ostala
pri njem, da mu pove vse natanko in od
kraja. Obljubi ji. da bo pisal Izidorju,
naj pride k njim. Delila bostu. da gaspre-

obrnets; — Drogo dejanje; 1. slika. Lzi-
dor in Zupnik se razgovarjata o veri, pa
e prideta daled; 2. slika. Vsa trojica

kramlja. Zupnik se boji. da se [zidor ne
bo sprecbrnil. Ko pusti mlada Elaveka
sama, da bi Leonting lzidorja vprasela,
kaj mu je S¢ ha srou, siogovorita sama o
ljnbezni . . .3 slika. Lxidor je spoznal,
da ne more postati veren, Poslovi se sa-
mix o Fupnika: Ko Leontina, ki je Se pol-
na zuupunja to izve, jo zadence ko sirela
% jusnega. — Tretje dejanje. 1. slika, Le-
onting opravija deverdnevnico in zaman
taka cudeza, Ne vzdrzi drogace. Stave
Mieke Zand naprosi, naj bi na njen na-
slov smelo priti pismo, ki ji ga bo pisal
Feicor, kateremu mora pisati. — 2 slika.
Zupnik je zaradi Leontine ves potri. Le-
onting je prejela pismo od  Bidorja
in je vaa vesela. Ko pa zupnik dohi pismo
v orake, vidio da e e vee Sepri sturem,
Zapnik ji milo in resno pojasni, da mora
o ljubezen prenehatic. Po strafnem boju
ge Leonting odlodi, da napife lzidorjn —
slovo, — 3, slika. Leonting je pripravijena
#a procesijo. Mieke jo sludajno vprasa,
kako je # lzidorjem. Tedaj se Leontina
nezavestna zgrudi, — 4 slika, Leontina
je resno bolna, Zaradi nagle jetike je tik
pred smrtjo. Ofe Gomar sedi pri njej.
Zupnik po#lje nu skrivaj po Tzidorja, Sa-
ma poosebi ga Leonting prifakuje. Pray
zucdnii hip prihiti. Leontina uwmre. To je
milost za Tridotja. ki se spreobrne. Potem

ko ji je zatisnil ofi, sam zaéne moliti ofe-
17T

Kje naj se igra: Je precej vieeno.

Kdo naj igri: Vse vloge so hvaleine in
zahtevajo dobrih igraveev, Posebno pa
naj bo Fupnik krepak in preprifevalen,
Tzidor iskren, Leonting prisréna, & nikdar
sladkolima:

Na kakinem odren: Omarni oder. Lah-
ko stilizivano, o ne zgolj zavese,

Pod milim nehom: Ne.

K refiji: Pravilno kazati Fridorja, ki
ifte, Leonting, ki [jubi, upa in tepi, v sre-
di po Fupnika, poloega zdravia in prevee-
majore vere. tgra naj bi bila dejanski —
apostolat.

MOST V VECNOST.

lera o smrti. Spisal J. M. Becker, Pre-
vedla Ksenije Jelinikova.

Osehe: 2 om; 12

Traja: Ena ura.

Kje se dobi in cena: Pri.Zalozbi Hud-
skih iger® (Rokopisna zhirka, #v. 4), sa-
mo na posodo {izposojning Din 15, tanti-
jema #a uprizoritey Din 50},

Vaebina: 1. dejanje. Potujodi rokodelee
Izidor pride do mitnice ol mostu, po G-
war dredi tede meja. Mitniéar muo poirdi
potni list. Ko lzidor odide: dolofi mitni-
fir, tla je za prestop meje tréba pladati
tri zlatnike. lridor se nenadoma  vrne:
mitnidar na oni strani mo o dovolil pre-
hoda, Vsebina je simbolitna: ¥ resnici
s¢ je potujedi rokodelee na poti pomne-
srecil, Prisedel je na vor kamenja, ki se
je pe prevenil ter njega in vornika pod-
sal in pobil do smrti. — 2. déjanje. Do
mitnifarja na deugi strani pride dekle
Tinka, Tudi on ii dovali prehod, a mitni-
far na tej steani’ jo zavene, Koo pride
nazij, je mitnicar ne o sposti ved preko
prehoda. ker je to po deseti uri zveder
prepovedano,  Tadi Tinka je v resnici
umrla za jetiko. ki si jo je bila nakopala
na plesu.. Tam je nekod zavrenila podte-
nega lzidorja. — 3. dejanje. Sredi mostu
se sretata lzidor in Tinka in se najprej
ne spornala, Skleneta skupaj podakati.
Pripovediujeta =i svoji zgodbi in vidita
paposled, kdo sta. In' sedaj postaneta
oba lahka in se dvigneta vy nebo . . . Mo-
stninarja predstavlijata smrt, vsa igra pa
ilustrira zadnje trenotke Zivlijenja pred
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smrijo ob primera dveh mladih ljudi, ki
¥ Eivljenju &e nista poravoals vseh ra-
tunoy dmg do deugegi in sta se v smrti
skoraj istofasno nasla.

Kje naj se igra: Le v krogu inteligents
nih gledaveev,

Kdo naj igra: Trije ljudje. ki bodo-do
dna doumeli tekst in ga bodo lahko po-

dali v slogin; ki ne he imel nié skupnega
« navadnim realistitnim slogom,

Na kakinem oden: Na omarnem odra,
toda brez vsakih realistitnih  pritiklin,
ckspresionistitni pondarek.

Pod milim nebom: Tvegano.

K reéji: Mnogo finegs ¢uta, di se ix
simbolnosti ixlusé jedro v isti, nedotak-
njeni lepoti in poexiji

POZORISCE

Ildealno odrsko ogrodje.

Tezko je dandanes. svetovati in ustvari-
ti pravo, idealno odrsko ogrodie. Smo na
prelomu slogov, lgramo igre docels re-
alistitnega znacaja. kakor nam jih je
prepustila polpretekly doba in kot jil ne
moremo kar tako smetati fez keov, Za to

ga odra danes sicer ni ved, ker ga je
dil novi lastnik podreti, lahko pa ostane
njegova ureditey vzor za vsak oder. To,
kar vidimo. je ogrodie, ki e da 3 Lol
poenostaviti. Oder na sredi se do odstra-
niti. Kdor pozna ggodoving pozoriéta, bo
v tem ogrodin lahke spoznal kombinaci-
in shakespearskega  odra,  sejmskega
glumatkega odrisgtn, klasifnegn grikega

Cider v pledalizon | Views-Colombier”
(Paris),

nam e treba ved ali manj  realisticne
inscenacije in za to primernega odreke-
#a, ogrodja. Za uprizoritev srednjeveikih
in modernilh  stvari se zadovoljujemo s
stilnimi inscenacijami, ki jim edine od-
govarjajo. Zanje je treba mnogo  bolj
preprostega ollrskegn ogrodje, Kake te-
daj ohoje adruziti va najpameinejdi na-
¢in? Predlogov, natriov in  vrorcsy ie
mnogo, Danes prinagamo oder  siarega
gledaliffa,  Vieux-Colombier”, ki ga je
ustunovil 1915 Jacques  Copean, gotovo
med majvedjimi reziserii sodoebnosti, Te-

Pozoritte za neko Shakespearejevo i
na odrn v Views-Colombierju,

pororidty,  sporofenesa  omarnega odra
i vseh sprememb novega  stilnega po-
xoriRCa, 2lasti pomol v dvorang in s tem
omogotens eveso 2 gledavstvom, K oshki,
ki jo posnemame iz Dokumentov® ki jih
iztlaja L. Chancerel, dodajumo 3e nje
gove besede: . Nikdar to stalne. odesko
ogrodje ni motilo gledaveey, nasprotno.
. minimom steofkov in o« maksimon sti-
la je nudilo vedno novih virev nading re.
sevanjo problemoy, v pogledu najrazlis-
nejsih dger.” Resninemu teatrskemu &lo-
veku poskakuoje sree od veselin, ko vidi
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te nestete moznosts, ki Jih nudi tako bao-
gato razclenjeni zadnji del odrn s spod-
njim in zgornjim  odrom in tako razlic-
nimi in slikovitimi dohodi. Ce je treba,
se pred te del spust horicont. Odmoray
ni ved nedteto pozorisé jo lahko sial-
ne pripravijenih o .

Mislimeo; da bodo  labke marsikje pri
prenreditvi odra Erpali  pobude iz tega
shematiinera pogleda na eno najpopol-
nepsil odeskih ogrodiy iz zadnjegza Gasi.

wlo pa pri nas nimamo odral*

€} tem smo svoje dni Fe pisali. To i
ovira, da se ne biigrale! Seveda, real
stithe stvarck v slogn 2 Konca ‘preteklesa
stoletju  rahtevajo reés: da  Kompleten
cder” & kulisomi cowadji id. Zo drage
trre pacse de povsod improvizireti pri-

Prprosto stiloo  pozoriste na navadinen
ackrn.

WEEnG - posoriEfe. 2 Bjpreproswepsin
sredstvic kiovrhu tege skoraj nit ne stus
nejo. <Eelaivenr de Fronee® je prinesel
natrt takega preprostegza, Stilno pa nad
vee! nbranegs  pororidts na navadinem
koncerinem: odra ali i gasilnn posiav-
ljesem  adeigtn, Objavljaoms ga todi m
i padspemo vsem naSim eagavim rgr-
skim vodjem v premislek  in wpogled.
Oradye: snvese, ma odeo dva trodelna
zoslone ¥ obliky fpanske stene, O teh xn-
i 7e lani (gl Ljadski
oder™ 11 5l 2500 Stjaino se dado wpo:

slonih “mio govo

rabiti cza vse apjrazhicnei@e  priloEnosti
in v omaed vse raznolikih postavah: samo
pleskani morajo biti v popoluoma nev-
teelng barvi dnajbolie sivo). Dya taka ea-
slona: (it ni poirefme, da sta trodelna,
Lahke sta wadi sems dyvodelna) odiehiaia

cetop veste: rozlicne poslikanily in popac-
kanih kulis, dosezemo pa x njima stilno
muogo bolj enotne in ubrane uéinke ka-
kor s e take lepo” koliserijo, Razume
se, da naj bodo taki zesloni nekaj nizji
kakor bi bile .kalise™. V bistvu in v nu-
cinw dxdelave paoso. posamezni fisto na-
vadne kolise: okvir iz lat in na to napes
to plaino, Aveiemn jih # navadnimi te-
fafl.

K nasim nasvetom.

K dgram, ki jihosvetnjemo v fe] Sie-
vitki. so podrobrejsi nusveti za inscena-
cijo sicer odved, ker je povsod prideja-
nily dosti navodil,

Hoteli bi pa omeniti | preprosti nadin
inscenacije Stempiharja™ v Kranju 1932,
fa prvo dejanje so se  pripravile tri

Osnitek 20 inscenmeijos Kitajske: igre.

caotno sive, popleskane kulise 7 okrogh-
mi loki v celnn vestah v ozadju. Vse no-
okrog so bile modre savese, Ki so osta-
le skozi vao iero, Zadnji del odra je hil
dvignjen za eno stopnico. Loki so pred-
ctavliali ohioke pri Jahatevi gostilni, ki
n olranjeni fe danes. N dengem deja-
nin je nvaden dvodelen Kalisni waslon
{gl. zoraj). postavlien v sredo czadja 2
vogalom proti gledaveem, predatay]jal
vogal brdske grastéine, V tretjem dejanju
sé jeisti raslon postavil toke, da je hil
kot obrnjen: v ozadje; 5 tem je bila po-
mazorjena izba pri Jahatu, Ta preprosta
inscenacijn nikogar ni metila,  Nazprot-
no, sicer realisfitno zasnovam igra seje
< ey ostemila, da jol prifta osrednja mi-
sel bolj do izraza i =e nd izgubila v oko
lorite” Creslistidne inscenacije
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rﬂ;\h nlndrnkh stareza Wztl
e i
na barva: Spreten i
pirjem inérno bary
takino ozadje iz rom
te, ako po
fer namred postavi

seenator [
labko pripravi za
es o prekros-
she motive,
enade e
slika, 'ki_jik po
h wvzorcih posli :
ma belo podlags s sami
Tako bo ustvaril pris
oder, Igrski vodja pa bo spretne izkori-
stil vse zaslone, ¥V takem primeru je kaj-
pak inscenacija, kakor jo podaja knji-
ga, odved
L

KAJ SE IGRA

Poletna meseea julij in avgusi
Zaomesee julij smo po nafem Casopisia
teti na Lumh-ﬂuh Hl'll"lll ST

wa Hn:i:m
slari

gubljenem sinu®, Scapinove .“nj

Viowvgusin je to #evile warastlo nn 22,

sabelefili  tele
#ogora”, LBratye™ po
ko, oSy, Tareizii, muo-
JDivii love

Po dvakrat smo =i
WSlehernik®”, [ Lug
enkrat pa: JDari
ec presy. Evharistije®.
alina - FAvijenja®, ...,iwlupnh Ean
terij sv. <Bodoljub e Ameri-
anlianova hiterka dobri’ vrtnar”,
Neor zvestobe®,  Bodtjan i predmest)
~Desety brat®, JTilka™ (Nzrek® ISreg in
denar”, Temu moramo p pred-
stav  pasijonske  igre odresen je
(Mozirjel, zu katere ne v toing, Kako
¢ porazdele na oba mesees, Skupne vemo
tedday #h 353 predstav v teh dvell mesecih,

! ®
NOVE IGRE

Ghéon,

nmase”,

Henri
Snntarema,
|"rt'kf‘ﬂ+l dr. L Dehe Ll by

sko vadsivo

|jl4mju1|.t. 1933 (K
J To pre
igrali mali

Maina

slikah.
i zalo-
Marijinih drugh

IEricn s

pehom. Potem
: tu in tam, Mato je saghe-
dala beli dan v  drebni kaji Fre-
vodd dre. J. Debevea je skrhen in lep.
Lelo, Skoda pa je, da insla
i bres slehérnega kaka
jo prav in lepo up i
bado hoteli igrati, jim topls pr
hevaski prevod prof) Yojmila B
teSantaremski djz rica
e pogornice sv. 14, Jeronimsko droftvo,
rels), ki vsehuje po svoji minneidzno-
stivprav. neprekosljive  navodil
ki,

zelo

drustve-

5 sli-

N-K.
®
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enkrat letno
-

Clani

Maticn

i

Bora za ljuds
i odliorn
it

¥ iem

odborn opa :

ka  Batngi Clana Narodnega gl

iv Lagreba. Vestnik, ki za vse leto olsega

samio 24 strani, mudi précej gradiva, fa-

ko porofila in Sanke iz Iivl" . Fran-
=l

ll{h\“ resle 11 LRI b

rl“"-th sil ljndskega gle-

purru:ln Ch, Olive

aliznih do-

je prepled

{rmed

; i oder”

ki list te vrste) revijal-

ljudsko gledalidte. Ste-

vilko konfuje pregled izvirnih iger. ki so

jih mprizorili angleski jnzoslovanski

(lejansko samo hrvazki) ljudski odr v

prejingih dveh serijoh (med jugosloven-

shimise kot edino slovensko delo nava-
na Cankirja ofa warodoyv blagor
i kot poeiv Kk prire
teatrskih Matici  hrvatskih
kazalignih dobroveljac po - katere po-
sredovanju smo list prejeli, smo  doliai
MUK,

nyim je¢

toplo. zahvalao,
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ZAVAROVANJE:
Ura zamujena ne vrne se nobena!
Kotau velja s resnica:

i, vsem, ki, menijo, da ne morejo nmre-
ti v trenotku, ko bo smrt za njih svoj-
ce tudi gmolno tefek udarec:

2. vsem, ki menijo, da bo smrt prifla
po nje fe lg kadar bodo svojee do do-
bra oskrbeli;

3. wsem, ki odlafajo skrbza stara lete
na sama stara leda;

4. vsem, ki so zmoino prepritani, da
bodo svoje otreke mogli do polnoletnosti
oskrbeti s primerno doto le & svojim tru-

~RARITAB" zavarovanje za posmrini-
no, starostno oskrbo in doto Vam je po-
trebno takef, potrebno sedai- ko ste e
krepki, delazmo¥ni in 2 lahkoto zmoreie
nizko meselno premijo.

Ne  odlafajie tedaj, temved nemudoma
stopite v stik 2 zastopniki degn  edino
uspefnegn in  koristnega .:uvarovanja!

Lahko se obrenete tudi meposredno na

Oddelek: Karitas"

V palati Vzajemne aavarovalnice v
Ljubljani, Masarykova ¢ 12, bodete
lalko dobili mavodila in pojasnila  tudi
za vse droge wveste koristnh zavarovanj,

Po#tnina piafana v gotavinl,

kankor proti pofaru, zoper mnezzode, zn-

dom. varovanje jamstva pd.
A e e e I S ey ¥ S Sy B o e weg ey -
_ ..’tli fe imate katekizem nodih ljudskih odrov 'F_
i
PRAVI LJUDSKI ODER :
"
Napisal Niko Kuret [

Prirotnikoy za ljudske odre 1. zverek Str. 84 i S Takaa \PIDGI.GﬂlTEv NASEGA IGRANJA

: 43 Cenu Din 20, (2a marolnike Din 13). e e FHnstT".E i
Ta knjiga hote raztisiiti pojme glede ljudskega igranja pri nas. Pisana je skrajno
poljudno, zatc bo dostopna tudi vsukemw preprostemu igraveu in igravki. S po-
sebnim ozirom je prirejena za skupno predelavanje na sestankih igralskih dragin.
Na koneu vsakegn poglavje se nnha_{i;;q:;c‘f;tdﬁn. jedrnat, po tofkah razporcjen S
| 3 POMENKD 7 TGRALSKQ DRUZING: /. YRIDVEC B L
& KAJ BI JGRALL/ BOZIGNL €AS
. TEESTI § MORSKEA ZVEZDA: VETNAR, KI SE JE SMRTI ZBAL

QBZOBRNIE | DELO LIGRAVCEY B2

KA SE IGRA | NOVEIGRE

ZALOZBA LJUDSKIH IGER, LJUBLJANA.

R S T S e T e T T T e S M T Sl P Wy

Za urednifive in izdajatelja odgovarjn Joke Jamnik, mestni kaplan {(Kranj).
Tisk tiskarne Tiskovnega druftva v Kranju (France Uhernik).

———————
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POMENKI Z IGRAVCI

—_—

Za zacetek

+INage sveto prepricanje je, da je samo prenovijeno
in poglobljeno katolistve refitey sveta, Nit manj pa nisimo
prepritani, da more novi teater virasti samo iz Zive reli-
giornosti — .dmeli bomo katolistke odre, #¢ bomo imeli
katoliske ljudi.” '

«Duh katolifke akeije naj se Siri dudi na odro” Ka-
tolitka akeija s tealrom!™

To socbile prve besede (Lindskemu odra ™ na pot.

Te hesede morad od fasa do éasa resne premisliti, ker
one so program in namen tvojega dela. Praznega besedi-
fenja nam vendar ni mar: prodreti hofemo do jedra, do
najeloblje resniénosti, do histva sivari.

Duha katoliske akeije hoded Siriti na odru? Katolitka
akeija je aposiolat. Torej apostel hoted biti. Cigav? Jasno,
Kristusov! Kako lepa in vzvifenmn naloga. Premisli torej
vedkrat, da te Kristus podilja na delo in da si njegov po-
slanec, da zastopas gove interese. — Ce ti je to seéna
in resna radeva, bos gojil v osebi veliko Zeljo, da bi tudi
ua odrn Kristusu sluzil, Ne samo v duhovni igri, to bi bilo
premalo, marvet v vsaki igri. Ta Zelja te bo vodila pri
jzhiranju in podajanju iger, da bo vsaka pripravljala
dute, kakor plug njive, za sprejem bokjega Semcna. —

Ce ne hos Kristusov poslanec, tvoje delo ne bo podpiralo,

marved oviralo duha katoliske akeije.

Pri svojem apostolskem delu Zelii uspehov?  Jasno:
JKdor orje, mora orati z voljo* (1 Kor 9. 10). Toda vedi,
da je zapisano: .Kdor ostane v meni in jaz v njem, ta
rodi ohilo sadu: zakaj brez mene ne morele nié storiti*
(Jan 15, 5). Poslanec mora biti zdruzen s tistim, ki ga je
postal, istega misljenja in hotenja. Mladika mora rvasti iz
trte, é¢ naj se Zivljenjski sok pretaka vanjo in jo uspo-
sablja, da obredi. Poslanee Kristusov: Ljubi Kristusa, spo-
snavaj in ljubi ga vedno bolj, da bos mogel dim ved
zajeti iz njegovega neizmernega bogastva in ga delidi tudi
drugim.

Ve nade igranje bodi igranje boijih otrok. Zares,
kako lepo bi to bilo. Kako lahke bi potem podali vse hre-
penenje éloveikega srea po Ofetu, vsemogoénem in o ne-
poimljivo debrem in svetem. Kako lahke bi se potem
prav iz srea nasmejali in narajali — ludens in orbe terra-
rnm — igraje %6 .. .

Yedi pa Se. Kristusov poslanee, da imaf moogo na-
sprofnikov, poslancev gospodarja, ki ni tvoj Gospod. Zato
pazi nase — attende tibi, nas opominja veliki apostol Kri-
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stusov, Ne i5¢i sebe, svoje fasti in slave,
marved éasti tistega, ki te je poslal. To

#eljo imej, da bi vsaj kaj malega zanj

storil. Pazi na svoje ofi, na wvsa svoja-

eutila. Zanke so nastavijeme. Imej spo-
Stovanje do soigravea in soigravke, ka-

kakor ga moras imeti do brata in sestre

Kristusa Jezusa, do ndov njegovega skriv-
nosinega telesa,

Preden je Jezus izbral svojé apostole,
je vio nod precul v molitvi. Preden jih
je poslal na delo, jih je % posebej

pondil. Migljaj, ki velja tudi nam: ne
izhiraj kar tako igraveev za to ali ono
igro: prendari prej, Bogan jih v molitvi
priperoci in jih ponéi. Da ne bod naloiil
ramenom bremena, Katerega ne morejo
nositi. Kako lepo bi se podal govor ali
pa dva na vso [aro, preden izra véa fara

svajo dubovno igro,

Pa tudi ti sam, izravee, moli in uiv-
ljaj se v svoje poslanstve: tako bod rastel
iz njega vetji in boljdi tudi ti sam.

<P VRTOVEE 5. |

V boziéno pri¢akovanje

Blizajo se zimski veceri, prihaja
¢as, ko se po naSih odrilh najveé
igra. Kaj boemo igrali? — Tako se
glasi naslev mnogih rubrik, take
se sprasujejo igravci.

Advent, ¢as pricakovanja tistega,
ki mora priti, Kaj ni vse nage
zivljenje eno samo veliko prica-
kovanje? Kaj pa ali koga pa pri-
cakujemo? Sv. Avgustin je zapi-
sal v svojih Samogovorih: »Bog,
kat&rega ljubi vse, kar more lju-
biti, ali vede ali nevede® Prav
tako lahko re¢emo: Bog. po ka-
terem vse hrepeni. kar hrepeneti
more, vede ali nevede. — Toda
mnogim moramo odgovoriti  z
istim sv. Avgustinom: ,J5cite, kar
is¢ete, toda tam ni, koeder iscete™
(Confess. 4. knjiga, 12. pogl.). Bog

e tisti, ki mora priti, ¢e naj se
daj izpolni nase hrepenenje in
odresenje, Vse drugo je zgolj ..in-
gens fabula et longum menda-
cinm — nakazna bajka in dolga
laz* (ib. 4, 8). — Ce no¢emo biti
zgolj prosvetni delavei in ljubi-
telji tega minljivega sveta. mar-
vet bozji delavei, se bomo potru-
dili, da bomo zajeli &im veé tega
ravesinega hrepenenja po Bogu
po Odreseniku v svoja srea. da bo
potem ko reka prekipelo iz njih
v srea nasih bratov in sestra. Sle-

herna katolitka igralska drujina,
ki je vredna fega imena, bo za
adventni éas poskrbela za advent-
no igro, Da bodo vsi Se bolj za-
hrepeneli po Bogu. da bodo od-
slej vede zahrepeneli po njem ti-
sti. ki so ga mls?frj iskali zgolj ne-
vede, ali pa tam, kjer ga m, Ce
Je Zivlienje — hrepenenje, nafe
zivijenje le vtoliko velja, vkoli-
kor je v pravo smer obrnjeno nes
Se hrepenenje.

Bozi¢c — ko se je dopolnil éas,
ko ].:e pridel tisti, ki je hrepenenje
vseh narodov. Prigel je za vse. Po-
kazimo ga kakor Janez Krstnik
vsem, Skufajmo izraziti mir in
sreco, ki je edino v njem in ki
presega vse nase pojmovanje in
nase hrepenenje. Pokazimo hoije
Dete otrokom in starcem, dekletom
in fantom, mozem in Zenam, kme-
fu in delaveem, ukim in nenkim.
Bozje Dete je dano vsem, in za
vsakega ima svojo besedo. Okrog
njega so pastirji in kralji, nedol-
zmi otrofiéi in staree Simeon, ki se
Je izjokal od veselja ko otrok.
Koliko priloznosti za udejstvo-
vanje katoliskega umetnika in
katoliske igralske druzine.

Pojdimo na delo, je ze éas.

P YRTOVEC 8. J.
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Boziéni cas

(smi december

Nimamo prav za prav e prave igre #a
osimi december. Pomagamo 2 3¢ fmeéra]
# akademijami v novi ali stari obliki.
Iera mora Kajpak’ biti. Predlagamo naj-
prej dve izraziti marijanski igri: . The-
ophila® poznajo #¢ ZHrom Slovenije tudi
wVitez Nage ljube Gospe™ sioutirg pot;
teprav je ireba zanj igraveev s tenkim
éutom za lepoto in zvofnost jezika: Dru-
gi dve igri nista izrazito marijanski, am-
pak tudi  prav pripravni.  <Suoltanova
héerka™ ho lahko izpolnile vso privedi-
tev, oKjer ljubezen, tam Bog™ bo  pal
treba uvestitio v obfirnej®i spored.  Ne
pozabimo Anime®, ki fmo jo navedh
e v prejingi Stevilki,

THEOPHILUS.
Misterij v dveh delih s tremi napovei-
mi. — Po sredojeveskem besedilu prove

del leta 1928 krog ljubljanskih  akade-
demikov. Lo nad oder in naf fas priredil
Niko Kuret.

Osebe: 4 m, 1 2 1 ook,

Traja: Pet tetrti ure.

Kje se dobi in cena: Pri .Zalozbi [jud-
skib iger” (Ljudske igre”, 2v. T: Dve
duhovni igri). za narofnike Din 15— (za
druge in po knjigarnah Din 20.—)

Vsebina: | 1. del. Odpadli  duhovnik
Theophiluz sklene #vere = huditem, da
mu le<ta preskrbi denarja in wdobno Ziv-
lienje. Podpifeta pogodbo. Najtezje pri-
stane Th. ma obljubo, da ne bo ved kli-
cal Matere boije na pomoé. — 2 del.
Theophiln vest ne da mire. Boji se kon-
cnin vefnosti. Pribefal je v cerkev pred
Marijin oltar, Obupuje, a pridigarjeva
heseda mu daje novega upanfa; Ko je
sam, seozatele pred Marijin oltar in jo
prosi pomodi, Marija se ga wsmili in pro-
81 ganj JeruEfka. Sprea ji le-ta ne mara
ugoditi, potem jo pa le usliti. Po kratki
borbi s Batanom osvobodi Marija Theo-
phila njegovih spon. Refen jein zvelitan,

Kje naj se igra: Zlasti pred sklenje-
mim obtestvom. Na kmetih bres skrbi, v

mestih in delavskih krajibh pozor na re
snifno . zakljuéen. krog gledaveey.

Kdo naj igrda: Na Theophilu, Satana in
Mariji' je tefa igre; twdi pridigar nima
lahke naloge: Sluge bo opravil brez te-
av, Marija naj booveednasvoje  vloge.

Na kakSnem odru: Vsekakor samo siil-
niooder w zovesami. Knjizna ixdaja vse-
buje natantna mavedila in skico,

Pod milim nebom: Sama na sebi je igra
za pod mile webo doceld  priporoéljiva,
kakor ka#ejo izkisnje. O tem glej na-
vodilo v knjiza ixdaji.

K reziji: ‘Vse pojde bre: vefjih ferav,
ako je notranja pripravljenosi pravina,
le Satan naj gleda, da ne bo parkely ali
pa pretivani. Mefisto,

YITEZ NASE LJUBE GOSPE

Misterij v enem dejanju, Napisal Blon-
del von Rosenbiag, poslovenil AL S

Osehe: 2 my 5 &

Traja: Tri Setrti ure.

Kje se debi in eena: Uprava .NaSe
zvezde”, . Napoleonoy trgo 1,  Ljubljana;
Loy 4.

Vsebina:  Vilez straZi vence roi Po-
svetnost in Satan  mu ga hodeta ugra-
biti. Posvetnost naj z zvijaénostjo to do-
sere. Vitewa pripravi do razlaganja, Gemu
in kaj siraZi. Nato se mu posmehnje, fed
da je na svetu mnogo deagih stvari, ki
Jih bolj ‘kaZe fovati in o steaditi. Faman
za pregovarja. Nazadnje odide, a viteza
premaga njena beseda; 'da jo poklite na-
zaj. Yesela mu obljubi, da ga popelje
tjn, kjer se ho lahko boril in v bojo svo-
io mod izkazal. Ze med samim pomidjo-
ujem pa se pojavi Satan in ukrade ve-
nee, Hud kes zajame viteza, zaman sta
njegov sed. Prikafetn se Ljubezen boZjn »
in Bofja mot. Vlijeta  Vitesu  novéiga
ppanja. Odide za Satanom. Po kratkem
boju Satan premagan zbeii, Vitez otme
venee inogre z njim.ov lnd

Kje naj se igra: [zkljufno v sklenje-
nem obéestvu,
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Kdo maj igri: Samo ljudje, ki smisel

igre rarumejo in imajo o smisel e skrite

simbolitne lepote in 2a muziko dikeije;
hesede,

Pod milim nebom: Nemogode,

K reiiji: Naj se igra ne sprevide
visto deklamacij. Naj simbolitne Zenske
postave ne  postanejo. kokeike z zavi-
jamjem ofi. Naj ho vse diskreina alego-
riji, & e teater, Nevarnost igre je v
tem, ker nom  Slovencem  ta nadin, re-
Kli bi. mi¢ kaj ne odgovarja. Ne v nen-
gki in ne v francoski igri te vrste ni na-
& reditev. Dobiti moramo svojo, iz svoje
vernosti zraslo,

SULTANOVA HCERKA IN DOBRI
YRTNAR.

Pravljiea v treh slikah po Hamski pe-
smi. Spisal Henri Ghéon, Prevedel S, (.

Osebe: 5 @, 25,

Traja: Poldrugo uro.

Kje se dobi in cenn: Pri _Zuloibi Ijucd-
skih dzer®  (Rokopisna  shirks, v, 18)
samo na posodo  (izposojning Din 15—,
totijema za uprizoritev: Din 50.—).

Vsebina: 1. slika, Mlada princezinja
iee zn dzvorom sleherne stvari. Usiavi
s ob evetici. Hote vedeti. kdo jo je
ustvaril. Vretnar ji ne ve povedati pru-
vega potetka. Faman joo tolezi ofe sul-
tan, ed naj osiopomaga 2 vazlago, ki jo
nudijo bajke o zafetku sivari, — 2. slika.
Princezinja bedi vso nof iy razmidlja. Po
veta pride dobri  vrinar, ki ji  pokage
do pravega pocetka, Ta vrtnar je Kri-
stus sam. Povali jo s seboj. Odideta.

3. slika. Dospeta do samostana v pudia-

vi. Vrinar izgine skozi vrata, pusti prin-
cezinjo, da ‘ga Caka. Ker ga ni nazaj
pritenja princezinjn ohupavaii. Kesa se
svoje lahkovernosti, nezadnje udari po
vratth, Prikage se sestra vratarien, Ona
ne ve za mofkega. ki bi bil wvsiopil v
higo, Naposled izve. da je mogel biti o
sum Gospod, Veata se odpro, Pred obema
stoji On s polnim  nurodjem  Skrlatnih
vrimic.

Kje naj se igrd: Ne toliko na Kmetih
kol po mestih in  trgih,  Preved meuko
gledavstyve ne bo dojelo globine in smisla
inte, put pa bo preveeto raradi rarpleta:

Pk

Kdo waj igrd: lgravei, ki so 2mosni
tudi tenkegn in  globokega obtutja, ra-
hlega igranja, Solanove héerke  Sisto
preprosto dekle zleépa ne bo zmoglo,

Na kakinem odru: Sam stilni oder oz
savesami zadostuje; Vewdar bo lepo, de
ga izpopolnimo ozivoma adraZime tudi 2
drugimi  moderng  dojetimi dekoracij-
skimi elementi. Preprost  horizent Lo
dobro sluZil, stopnice tudi. Glavno ho
lut, — Navodila so dodejana.

Pod milim nebom: Poskusi sa se proe-
ti pricakovanin obnesli.

K refifi: Pazljiva naj bo, sposiljiva
dooprelepega biseray ki ga je dal danas-
njemu &lovekn Ghéon v iej preéndoviii
igri. Gledavei in igravei naj odidejo od
igre zamiiljeni, prevzeli in z novimi spogz-
nanji bogatejdi. trdnih sklepov polni

KJER LJUBEZEN, TAM BOG.

gra v enem dejanju. Po Léva Tolstega
povesti spisnl . Miléinski,

Osehe: 4 m, 2 7,20,

Traja: Pet fetrti ure.

Kje se dobi in cema: Po knjigarnah,
cena Din 6.—.

Vsebina: Staremn Martinu  Avdijejicu
je umrl desetletni sinéek Mitja, Zalo je
ves obupan in s hote kondati Fivljenje.
Romar, ki se oglasi pri njem, pas  mu
podari evangelij in v njem Prpa staree io-
lazho, Zdi se¢ mu; kaj bi bilo, fe bi za
Gospod obiskal. Res se mu v spanju pri-
kaze in mu obljubi, da ga danes obidte
— faman faka Martin Gospoda. Vse je
pripravil zanj., Pa zagleda starega Sie-
panita, ki Kida zunaj sner. Povabi ga
s pogosti 5 fajem.. Pred oknom mu
milo obstane ubign mati 2 detetom. Tudi
njo poklite: v soboo ji de okrepile in jo
ohdaruje, Potem se zatede & njemu de-
tek, ki je branjevki ukrodel jubolko.
Branjevka za njim — pa ju obs Marin
potobeki in spravi. zavadi Kristuza, pra-
vi Dan se je nagnil, Gospoda ni  bilo,
menis Martin, Tedaj pa se pojavijo pred
njim po vestio stari Stepanit, mati 2 de-
tetom. branjevka z - deckom in pri o ovsa-
kem se oglasi Gospod: To sem hil jaz!
Sedaj razame Martin smisel vere in do-
brih t!!.-]_ i spozna tudi, da ga je Gospod
spoznal Z6 veednega.
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Kje naj se igra: Povsod bo upela

Kdo maj igri: Vsaka povpretna igral-
ska drugina bo igro zmogla brex vetjih
tedav, |

Na kakinem odru: Oboje je mogoete:
na realisticnem ali na stilnem 2 zavesa-
mi, Pri le-tem pazimo, da  zadencmo
prave mero. Gl o tem  Ljudski oder”
1171, str. 16! |

Pod milim nebom: Nikakor ne.

K refiji: Ne moremo povedati boljSega:
gl. uLjudski oder” ILU na  navedenem
mesti.

Adventni in boiéni Eas

Naga zhirka iger za boZifui fas je pre-
cejinja. Ce ze doedaj nismo nil igrali,
pripravimo igro za advenini in boZiéui
tas; 7 igro pomagajmo, da seoduh teh po-
gvedtenih in prelepih dni poglohi v nas,
Predvsem svetujemo, da bi  povsod i-
grali nafo slovensko .Boifitno igro®, ki
smo jo kot nafe narodno blago storili
dostopno sedanjemu fasu, Obilica pesmi,
samih starih narodnib od Trubarjevih
fasov preko osemnajstegao stoletja, vseh
skupaj 23, lahko pevnih, do srea segajo-
cih, o storila, do bo nata  Bofifna igra®
nemars  najbolj priljubljena  igra  za
boriéni fas na naSih odreil. Saj je izdla
iz ljudske duke, zato bo v najSiriem gle-
dalskem krogu nagla silen odmev, — a
advenini fas posebno toplo  priporotamo
JNreata®, kjer so moing. — felo gnana
in #¢ motno priljnbljena je Timmernan.
sova boZitna igra WTrije kralji*. — Ne-
kaj novega nudimp z «lgro o potovanju
Treh kraljev® Henrija Ghéona: spada
med najlepfa njegova poeticna dela. —
Steguwektovi . Veselis drije kralji® wah-
tevajo poschiegs vaduija, preprostega
in dobrohotnegs. Povsod ne bodo moZni.
dasi =0 med najholj lubeznivimi in ak-
tualnimi boficnimi igrami, kar jil inmamo
ol ‘modernih avtorjer. — Tam, kjer ne
bodo igrali v strogem ljudskem in obée-
stvenem  oslonn na bofitni €fos. bo do-
brodogel linbeznivi Dickensov JCyréek
za pedjor. — Kjer pa imajo res prvo-
vrsine igravee na razpolago, se bodo lo-
tili tefovnega misterija Lope de Vege

Jgre o prvem  greho  in | Gospodovem
rojstva Treba pa je za to res inteli-
zeninih igraveev,

BOZICNA IGRA.

Po starem  korofkem  besedilu Andecja
Susterja-Drabosnjoka privedil Niko Ku-
vet. Clasheni del uredil Matije Tome.

Osebe: 14 m, 1 %

Traja: Dve uri.

Kje se dobi in eena: Pri Zaloihi Hjud-
skih Gger” (LLjudske igre”, zv. (I3}, #a
nirotnike Din 15—, 20 ostale in po knji-
garnah Din 20— Glasbena priloga po
Din 2.—; 10 izvodoy Din 15—

¥sehina: 1. Napoved. Angel napove
igro. — 2. Ounanjenje,, Angel oznani
Mariji. da bo mati postala Zvelifarin
svetn, — 3. Razodetjie. Angel pojasni’ Jo-
#efu Marijing nosednost, — 4. Popisova-
nje, Glasnik narofi odhod v Betlehem k
popisovanju. Jozel in Marija nimata de-
narja, — 5. Betlehem. JoZef in Marija se
oglasita v Betlehému pri tedosy&nem  bir-
ti. Poslje ju na ‘planino v hlev. — &
Pastirji. Pastivji Ripelj, Hanzelj in' Hav-
gav si zbirajo. na padi; pojo. PrikaZe se
jim naposied angel in jilh pozove v Be-
tleliem k- &talici. — 7. Juslice. Marija in
Jozef bedita pri Detecu. Pastivji pride-
jo in mu dargjejo svoje dari. — 4. Van-
drovee in Trije -kealji; Vandrovee se o-
elasi pri tedosrénem betlehemskem birtu.
le-td ga nafene. Ko pa se oglase Trije
kralji. jih prijazno spreime Oni pa gre-
do naprej. — 9. Heroder Trije kralji se
oglase pri Herodefn in mu povedo na-
men  svojega potovanja. Herodeiev pre-
rok Domanikus potrdi; de se rodi krolj
iz device, — 100 Trije kralji, Trije' kra-
lji pridejo; do hleévea, darnjejo Deteen
svoje durove, 11; Beg v Egipet. An-
gel pozove Jozefuw, nuj odide z deudinico
v Ezipet, da ube#i Herodovi jesi. — 12
Slovo. Angel izeo zakljudi

Kje naj se igr: Povsod lahko,

Kdo naj igra: Samo ljudfe, ki imajo
e i in razumevanjes zao ljudsko tvor-
nost; ki ljuhije n. pr. narodno (Hudske,
pesem  zaradi njenih vredoot kot takib,
ki ne bodo preprosiega besedilay zmali-
¢ili v smednost in ne bodo iskali' v njem
«teatra®,
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Na kakinem odru:  Lahko tudi brez
njegal ©Q tem gl natanéne novodila v
knjizni iedaji.

Pod milim nebom: Ce je zaradi vre-
menskih prilik mogote, se di igra igrati
tudi pod milim nebom.

K reziji: Glavno je. da igrski vodja
ubere vio svojo drufine v osnovno na-
strojenje; ki mora biti nmivoo-ljudske,
dojemljive za ljudsko fusivovanje, To
bo najlaze dosegel, ®e vadi naprej —
petje. FPesmi bodo najlaije

: : pokazale,
kako igrati, kake igro rozumevati in
podajati.

VRATA,

_I)uhm'na igra. za advent in bozie. Pet
slik. Spisala Marija Salamon, poslovenil
Joka Vovk.

Osebe: 17 m, 8 7 (tudi samo 11 m, 4 3),
dva glasova. pastirji

Tl:aja.- Poldrugo. uro.

!{j(:tse dobi in cena; Pri Zaloihi ljud-
skih iger® (Ljudske igre®, av. 8}, cena
za narofuike Din 15— (za ostale in po
knjigarnah Din 20.—),

Vsebina: 1. slika. Adam in Eva, Tik po
pryem grehu se igra priéne. Bog nazene
Adama in Evo iz raja. Vrata v raj se
zapro. Adam se vrafa pred vrata in aka,
da se odpro. Ne more ga potolasiti #ena
E.V&‘ FotolaZi ga misel na drugo #eno, Ma-
r]jtlr. ki bo refenje prinesla. — 2. slika.
Kajn in Abel. Kajn iSte bratu nakljub
vrata v izgubljeni raj. Udreti hofe. pa
g angel z mefem spodi. Tudi Abel z
:-’uiu sanja o veatih. V njem ni nasilnosti,
4 radostjo sluti boZjo bliZino, Zrivoval
bo Gospodu. Plamen # neba pougije dari-
tev. Kajn hote isto. Zaman trka na vrata,
Tedaj pograbi motiko in jo zaZene. Abel
p:u!le. — 3. slika. Jakob. Jakob leii in
sanja pred vrati. V sanjah se povratajo
sadnji dogodki: mati; ofe lzak in brat
Ezav, v sanjah se ka¥e prihodnost: Re-
beka. A iz vrat prihajajo angeli in ga
pozdravljajo. Raste naj rod, ki bo Marijo
rodil. — ' 4 slika. Marija. ¥V templa slugi
Marija Gospodu. Angel ji spoteije nazna-
ni in Elizabeta jo kot mater Odrefenika
pozdravi. — 5. slika. Pastirji. Na padi
pastirji sanjojo o vratih, ki bo iz njih

priflo odrefenfe. Tedaj se iz vrat prikaZe
angel in oznani rojstvo Lvelitarja syelo.
Med nebeikim  petjem  hite pasticji, da

posdravijo novorojeno  Dete

Kje naj se igri: Rajsi ne na Kmetih:

Ce le mogoede, pred sklenjenim in inteli-
geninim  gledavstvom,

: l{dulmlj igra: Po moZnosti inteligenini
igravei,

Na kokinem odru: Samo na stilnem
odru 2 zavesami. Natanéne navodile za
pozorigte je dodejano knjizni izdaji,

Pod milim nebom: Ne prihaja v po-
Stew, :

K reZiji: lgra je silno lepo. pesnisko
bogate in miselno globoko delee. Yato je
treba tenkega futa, da doseie svoj na-
men in dobi prave odrsko podobo. Prava
kabinetna igra, da se izrazimo v stari
terminologiji, ki torej mnogo zahteva od
igrskega vodje.

TRIJE KRALJL

BoZitna legenda v treh zgodbah., Na-
pisal Feliks Timmermans in Edvard Ve-
terman. Poslovenil in priredil Nike Kun-
ret.

Osebe: 7 m, 2 7 kmetje, kmetice.

Traja: Dve uri.

I_Cje se dobi in eena: Pri .ZaloZhi ljud-
skih iger (zaloga Misijonske tiskarne,
Groblje p. Domzale, .Ljudske igre”,
2¥. 2), cena Din 12, naroéniki 10 odst
popusta,

Vsebina: Prva zgodba, prvi bodie. —
1. ?liku. V. krémi pri Pepi je zbrana
rlr:::xhn, med njo stari lovec Grega, ki
poje piveem za denar robate pesmi, in
pastic Jurca, ki ga poskuda  zadrievati.
Ko ostala druzba odide, se oglasi beraé
'_I‘mu?:‘. Vsi trije prosijo pri Pepi nekaj
“gunja, nato pa ga e sami narote. Ko
sagledajo potujofa komedijanta, moZa in
ie_nu, podobna JoZefu in Mariji, se do-
“:f'?,li Jurea, da bi'8li koledovai kot sveti
Trije kralji. Domenijo se., da pojdejo.
— 2ooslike Vsi trije so koledovali in
mnogo nabrali, A sedaj so se v snedni
pokrajini izgubili. Tedaj se jim pokaZeta
oba popotnika kakor fjaslice. Sami e
vedo, kako. Pokleknejo in razdajo vse,
kar so nabrali. — 5. slika. Znajdejo se
v pokrajini. Zavedo se, kaj se je zgodilo,
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Pa nobenemu ni Zal. Ysi se Cutijo pre-
rojene i nove [judi. — Droga ppoilla;
diugi bogic. — 1, slika. Jurea je laslam.
Lonec se mu bliza. Prepritan je da so
{nkrat srecali -sveto  DruZino. Obiskat
gi prideta aba: tovarifa.- Jurcs e TOOTH
# njima, e hofeta samo zato koledovati,
da =i nahereta darov, fato se razidejo.
_ 2 glika, Greza in Tinad sta Sa sama
koledovat. Nista skoro mit nabrala. Gre-
ou bi el K érnosolen koledovat: Le-ta se
pa sam pokaze. Hudit je. Tinad je pre-
strafen zbezal. Grega pa .se hodiéu pro-
da. Zanj se hudit spremeni v Fensko.
Skupaj odideta, — 3. slika. Jurea umi-
ra. Jezustek pride ponj. skupaj gresta
v nebesa. — Tretja zgodba, tretji boZif.
__ 1, slikn, Tina¢ pride h Gregi na_sveti
veter na obisk., Hudifa ni domas: Grega
s¢ mu ne more iztrgati. Tinaé mu daje
pogum. Ko se hudié vrne, se Grega upre.
— 2. slika, (Razgovor med Marijo sedem
salosti in med Materjo dobrega sveta
¢rtajmol}) Grega prihiti pred  Marijino
gnamenje in prosi za pomod. Hudi¢ pri-
divia za njim. Marija ga ukroti, Grega
je refen, umre. — 5 slika. (Tudi tu &r-
tajmo  razgovor Marij!} Tinad pride,
namenjen je k polnofnici. Marija iz zna-
menja ga poklice. Poprosi ga. naj jo po-
nese v cerkev k polnofnici, Tinaé si ne
upa, nazadnje mu dd Marija dovolj po-
guma, da se ojunadi., — 4 slika. Ziva
slika v nebesih, ob pesmi.

Kje naj se igri: Povsod bo nafla pri-
jazen odmey, ;

Kdo naj igra: Zmore jo vsaka kolitkaj.
izurjena igralska druZina.

Na kakinem odru: Na realisticnem
odru se zaradi obilih sprememb prevet
zavlete. Uspela je kombinacija stilnega
odra (¢ zavesami) @ realistifnimi ele-
menti. Mona je tudi inscenucija z dia-
pozitivi. ¥V tem primeru je spustiti pred
projekeijsko  platno tenfico iz belega
tulla. ki zabrani, da bi slika na plainu
zaradi ostale odrske razsvetljave oble-
dela, ObSirneje o inscenaciji in priredbi
igre gl. v Ljudskem odru® 11 2, str. 318l

Paod milim nebom: Nemogode,

K reziji: Rekiser mora skozi vse ro-
batosti igre pokazati fudovita pota boije

miilosti, ki tako bogato deluje yprav na
bozitni veter, kar je tudi v sporodiiu
pafega naroda dobro znanoc. Svétovalio bi

samo, da se v nadi prireditvi izobéeni

Fapnik spremeni v Criofoles, ki nam

je munogo bz
VESELI TRIJE KRALJL

Bozicna igra. Spisal Heinz Steguweil.
Prevedla Ksenija JelSnikova.

Osehe: 4 my 1 2

Traja: Tri fetrt ure.

Kje se dobi in cena: Pri .Zalozbi Ljud -
skih iger”. (Rokopisna zhirka, 2w 9.
samo na posodo  {izposojnina Din 15—,
tantijema za uprizoritev Din 50—},

Vschina: Marija je prodajuvkn vok v
mesiy nasth dni, Nadla je otrofitka in
ga je vzeln s sabo, dosi ne ve kako ga
ho hranile. Njen mof Jozef prodaja vi-
galice. Nobeden ni ni¢ prodal, konéno
se dobite. Marija mu pove, kaj je nasla
in kaj skriva pod ruto, Jolef nuposled
pristane na to, da dete abdrzita. Skupaj
odideia v hlev, kjer za silo prebivata, Na-
stopi policist GaZper, ki zasleduje Jozefa
zaradi nedovoljenega prodajanja. Za njim
higni gospodar Melhijor, dimnikar, ki
prosi Gofperja posredovanja, ker mu
Jozef in Marija ne pladujeta najemnine.
Gasper razsodi, da ju lahko deloZira.
Nato nastopi pek Boliefar, ki sta mu
Jozef in Marija dolina za kruh. Dome-
nijo se, da gre eden od njih k njima
in # njima opravi za vse tri. A nobeden
mina pravega pognma. Naposled se o-
junadi Gadper in stopi v hlev. Dolgo ga
ni in ostala dva zeman ugibata, kaj
potne, Tedaj se prikaze brez suknjifa.
Ves blazen jima pripoveduje o otrodi-
tku, kateremu je kar suknji¢ podaril...
Onadya nista nié kaj zadovoljna s tem
in hofeta sama v hlev. Ko pa rzagledata
sliko tihe srete Jofefa in Marije ob de-
tetu, jih to premaga., Vsi trije se zbero
okrog teh modernih jaslic in obljubljajo
svojo  nadaljnjo  pomod.

Kje naj se igra: Ce le mogote, samo
v zakljutenem krogu. Posehno v mestih
in delavskih krajih.

Kdo naj igrda: Predvsem igravei, ki so
zmokni podati izrazite vloge, iipe.
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Na kakinem odru: Poseben oder ni
neobhodno  potrehen. Ce je pa  bodi
stilni - oder 2 zavesami,

Pod milim nebom: Zukaj pa ne. ce Je
VECeme wa 1o,

K reziji: Igrski vodis mora iz vee ali
manj Saljivega okoljn, ki ga dujeio igri
«trije kralit” (ki naj ne hodo sImesn i,
ampak  vescli), dati tem modernim jasli-
cam njihov smiselni pomen: to je skriv-
nost etroka in skrivnost ljubezni,

POTOYANJE TREH KRALJEV.

Dvanajst slidie, napisal Henri Ghéon,
Prevedel J. &

Osebe: 11 m. 1 % senéne podobe.

Traja: Poldrogo  uro.

Kie se dobi in cena: Pri . Zalosbi 1juel-
skib iger® (Rokopisna zbirka. zv. S). sa-
mo na posodo (izposojning Din 15—, tan-
tijema za uprizoritev Din 50.-),

Vsebina: 1. slika, Svel; Trije kralji
podivajo na poti in iS¢ejo napovedano
eeeedo,. — 30 slika: Angel se pojavi, ki
nosi zvezdo. Veseli se kralji dvignejo in
gredo za njo. — 3, slika. Kralji in SpTen-
stvo so  trudni, Zaspe, a prebudi ik
nodni fuvaj. Ya njim gredo v mesto do

kralja Heroda. — 4. slika. Herod sam.
— % s_hka. Kralji so pri Herodu in mu
porotajo. On poklife’ pismouke. — 6

slika. Pismouki povedo, kar vedo. Kralji
odidejo, Herod ostane ves razburjen, —
7. slika. Kraljii so na potu v Betlehem.
Ne zaupajo prav Herodu. Ko se pribli-
#jo kraju, kjer se je sverda ustavilu,
se zadudijo. da ni videti nikake palace.
honéno le vstopijo. — 8 slika, Kra!ji'
pri Detetu. Ko mu izka¥ejo fast, se ho-
¢ejo veniti do Heroda, Angel jim dopove,
da nikar, Zato se odpravijo po drugi -
ti domov. Detetu so pustili vse. kar so
imeli. eelo dragocenn oblatila, 9, sli-
kn. Spet se' prikate nocni cuvaj in jih
ustavi, ed, ali 3o videli iri gospode s tur-

buni in v bogatih oblekah . . . Lanikajo

in gredo veselo svojo pol. — 10, slika.
Herod ves pridivid, ieda ukas maj sevsi
betlehemski otroci pomore: — 11, slika.

Angel, ki je nosil zvezdo. se adpravi, da
gre tolaZit nesreéne matere pomorjenih
otrok. — 12, slika. Trije kralji na poti
domov pojo svejo pesem.

!(JI: naj s¢ igrd: Po moZnosti v sa-

kljutnem Krogu. dobrodofla bo zlasti v
miestih,
_luiu naj Bgrd: lgra ima muogo ljubkih
fines. Igravei morajo bifi tedunj taki, da
Jith bodo znali najtic upodtevati in prav
podati,
: Na kakfnem odru: Primerno opremljen
in pripravijen stilni oder z uporabo rae-
nil ' efektov (lu&  diapozifivi, sence) ho
najliolje ustresul,

Pod milim nebom: N,

K oredijiz lgrski vodja glej predvsem,
da ohrani vso cudovito poezijo. ki pres
veva ta biser, in % njo preveame gledave
ce. Te igre je namred sama Eista, prele-
pa poexija.

IGRA O PRVEM GREHU IN GOSPODO-
YEM ROJSTVU,

Starospanski boZitni misterij v treh de:
lih. Spisal Lope de Vega, priredil Niko
Kuret,

Osebe: 17 m, 10 7.

Traja: Tri ure.

Kje se dobi in cena: Pri _Zaloshi jud-
skibh iger* (Rokopisna zbirka. »v. 1), sa-
mo i posedo (izposofning Dig 15—, fan-
tijemu za uprizoritev Din 30.—),

Vsebina: 1. del. Kata dosede s SV jo
#vijado, da storita Adem: in Fva prvi
greh. Zato morata iz raju. Poprej pa Bog
de napove Odrefenika. — 2. del. Prva sli-
ku: Nuo bozitni veder po #iri tisot letih
znfuti Kata, da se ji smaga krha., Milost
priimia na svel in NedolZnost se veada,
Druga slikn: Marija in Joief i&feta v Be-
tlehemu  prenotisen, Hiapee ju nﬁpu'[i v
hlev. Tretja slikn: Med pasticji froje
preprosti Bato o nebefkem dedékn in 2ra-
ven ljubi lepo pastirico Delijo. Prikate
st Jim angel in jim oznani blagovest, Ba-
tova peésem =e je jzpolnila. Vi se od-
pravijajo na pot in vsakdo ponese dar,
Buto ni zadovolfen s takimi darovii De-
lija ma svetuje: JPonesi My s¥oje dreel”
3 del. Prya slika: V opastirski kodi pripo-
vedujejo pastirii  tovaridiei  Lizeni vsi
navdufeni o Detetu, ki so ga videli. Cu-
dovito globok je njiliov razgovor. — Dru.
ga slika: Vo Betlehemu  pridejo Trije
kralji pozdravit Zvelidaria in odideja v
hi%o. Pastirji prihajejo in razmisljsjo o
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bogastvn Treh kraljev in o revi&ini Ne-
beskega kralja. Tedaj se zastor razgrne,
pokaie se svela DruZina s Tremi kralji
kakor na . slikah.

Kje naj se igrd: Predvsem v mestih in
v oveicjih keajil, :

Kdo naj igrda: Ce le mogote, starejsi
in inteligentini igravei,

Na kakinem odrn: Samo stilni oder z za-
vesami, V poitev prihajajo tudi razliéni
drugi moderni efekii: diapozitivi, lud

Pod milim nebom: MoZno.

K reziji: Studij te igre je tvegano pod-
vzetje, Zahteva zrelih ljndi, ki bodo kos
miselnim globinam in napornemu  delu,
zalteva dolgega pripravljanja in zbranih
postuiaveev. Dana je s to igro prilika
igralskim druZinam, ki si Zele vetjih in
tezjih del, da preizkusijo svoje sile.

CVRCEK ZA PECJO.

Droma v treh dejanjil. Po povesti Ch.
Dickensa priredil Lodovic de Francmes-
nil. Iz francodéine prevedel dr. Ivo
Sorli.

Osehe: & m, 4 2

Traja: Poldrugo uro.

Kje se dobi in cena: Po dogovoru .Za-
loibe ljudskih iger® 2 izposojevalnico
JZveze ljudskih  odrov®  pri Prosvetni
zvezi v Ljubljani — le-tam. Miklofiteva
cesin 7-1, izposojnina Din 10—,

Vachina: 1. dejanjer Na veler pred sve-
fin veterom sc vene voenik Johno domoy,
kjer ga %e Caka njegova mlada  Zema
Dotka. Kratek as ji  dela stari rezbar
Caleb, ki shizi pri bogatem, skopem in
neprijaznem trgoven  Tackletonu, Cale-
bov sin Edvard, ki je ljubil vaiko dekle
Mavo, je odiel pred nekaj leti v Ameri-
ko, ker mu Mavina mati ni dala héerke
¢ef, da je prereven. Nocoj pa je John
pripeljal s sabo na videz starega berata,
Le-in ni nihée dragi kakor Edvard, ki se
jo vrnil bogat iz Amerike. Da se ga ofe
ne bi prevet  prestrafil. se je pre-
ohlekel., Nihfe ga ne  sporzna.  John
za pa sploh nikeli ni poznal. Pripeljala
sta za starega Tacklétona Fenitovanjsko
pogado. Pove, da se stari feni pri Mayi
To je hud ndarec 2o Edvarda, ki se ko-

maj premaga, nié manj ni zi ‘starega
Calebn, ki s¢ pri tem spomni svojega
sina, Tacklelon pride po pogato. 5 Ca-

lebom je neprijazen. V. Edvardu zavee
Ko so sami, prisili z grognjami Tacletona,
da prosi Caleba odpudfan ja Ko stn sama
s Edvard Dotki razodene. Ona ga spravi
spat. Ko se John vrne, sedeta vba k og-
njidéu in ob pesmi kotla in cvrika se
konéa prvo dejanje v ljubki idili, — 2.
dejanje. V Calebovi delavnici, kjer mu
pomaga njegova stepan héi Berta. Njej je
giari Calel naslikal trdosefnega in gre
dega Tackletona kot dobrega &loveka.
njunega dobrotnika, Dekle Zivi v tej veri
in Tackletona ljubi. Tackleton pride k
njma in napove za veter pri njima no
ohisk sebe, oba zakonca Johna in Dotko,
staro gospo Fiedlingove in njeno hiterks
Mayo Fiedling. Pove. da bo vzel Mayo
zi Feno. V Bertiose podre ves njen svet,
Ni potrta samo zaradi brata, ampak pred-
vsem zaradi -svoje ljubezni, Kmalu pri-
dejo gostje in vse je wvsaj na videz do-
bre volje. Ko odidejo v sosednji prostor,
da malo pokvartajo, pride Edvard, ki s¢
ni mogel ved vadrzati. Dobita se 2 Majo.
Onn mu pove, da ga $e vedno ljubi in
da Tackletona ne mara, On ji razodens
da je bogatejdi kakor Tackleton. Dome-
nita se; da  gresta jutri k. poroki. Ko
Edvard odhaja, si izprosi od Dotke po-
ljub, ki naj mu prinese srefo, Tackleton
je opazil pogovor neznanca z Dotk in ¥
svoji hudobnosti poklife Johna, ki uja-
me ravoo prizor s poljubom.  Nastane
strasna scenn, John adivia in odhiti; go-
stje se razidejo. tudi Caleb se ne znajde.
— 5, dejanje. Dotka ¢aka Johna Ze vao
not. Kontne pride. Za silo se spravita,
Dotka odide. pojavi pa se Tackleion, ki
natne .nezvestobn™ Dotkino, Tedaj pa
John wvzraste. Prizna, da je nemara pre-
star za Dotko. ni¢ drugega., Konfno oba
oilideta, K Dotki prideta Caleb in Berta.
Sedaj pojusnila Berii, kakien je v re-
snici Tackleton, Caleb 'ji fudi  pokaze
njung Fvijenje v pravi huéi, Dotka po-
#zove Berto, naj ji pomaga pripraviti ofe-
ta na Edvardovo wrpitev. Kmalu pridefa
Edvard in Mava iz cerkve kot poroden
pur. Ko pride Caleb, ga potasi pripravijo,
kenéno se mu Edvard razodene, pokaie
ma tudi svejo Fenico. Ko se pojavijo Se
ostali: Tackleton, John in gospa Fieldin-
gova, se vse razkrije. Gospa Fiedlingova
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je zadovoljna & svojim  novim  zetom.
John se. preprita o zvestohi svoje Zene,
stari Tackleton pa ostane sam. Povabijo
ga na svatbo, prinese naj s sabo pogado,
ki jo je narofil — zase.

Kje naj se igra: Povsod lahko.

Kdo naj igra: Vsaka obitajna irralska
droZing. ki ni zgolj novinska.

Na kakZnem odru: Realistiéna inscena-
cija.

Pod milim nebom: Nikakor ne

K refijic  Igrski vodja nima posebno
tezkega dela. Postave niso problematine.
Pozabiti ne smems, da je Dickens ljubil
in uwstvarjal tipe. Tako morajo biti tipi
Tackleton in Caleb, po svoje tudi John
in Dotka, ni¢ manj seveda

tudi gospa
Fieldingova,

Silvestrovanje

Na kmetih tega 3¢ ni inonic oi Skoda,
da ne. Po mestih in veijih krajih pa sla-
vijo starega leta vefer in fakajo do pol-
nodi novega leta. Za silvestrovanje se
porabliajo poleg raznih deugih primeriih
in neprimernib tofk tudi igrice. Ne smejo
biti dolge, dozdaj tudi mi bile treba, da
bi bile kaj vredne in tehine. In vendar
se dado porabiti indi za to prilike igre,
ki me bodo fkodile .razpolofenjn®, a ima-
jo zdrave jedro, ki je za premislek: na
starega leta dan prav primerno,

~Huditev kabaret” je prav zn danainje
lindi silno zdrava in jedkn podobs. Kar
ves je Five aktuwalen, kolikor ga je. —
MNi¢ manj tehtni nista obe Ghéonosd i-
metnini JIgra o pohlepnem mesarju”  in
«lgra o hodifevem mostu®, " Prvn je po
svofi socialni zamisli in poveem moderni
izvedbi silno poutna, druga bo kaj lahko
prinesla nove misel o Zivijenju v fari
eraven pa po svoji obliki ljndem pribli-
#ala _stilni oder. — Naposled svetujemo
8¢ dve Andersenovi pravljiel, ki v Bli-
chettovi priredbi dobita silo: aktualng: sa-
tiritno - lice, da sta kot nalafé za Silve-
strove vedere:

HUDICEY KABARET,

Tragikomifna vizija v enem dejanjn,

spisal Manes Kadov, postovenila Ksenija
Jelinikova,

Osche: 5 m, 23,

Traja: Pol ure,

Kje se dobi in cena: Pri Zalozhi ljud-
skih iger” (Rokopisng zbirka; zv. 6), sa-
mo o maoposode (gposojning Din 15—,
tantijema za uprizoritev Din 50—,

Vsebina: Zanaj divia revolucija. Hudié
— Ledinble — je = smrijo — madame
Lamort — odprl kabaret, ki je nepro-
dulne zaprt pred strupenimi plini; ki so
Jih polue vse mesine ulice, in varen pred
bombami in sitojnicami. Caka sedaj svo-
jih Zrtev, Prvi se zatefe v kabaret od-
padel dubovnik., Za njim pride Sasnikar
z ljubimko Rio, porofens s kemikom
Grimmom. Nato prosi za. vstop bantni
raviatelj Maver. Kontno v najvedji ne-
varnosii spuste napol omamljenega Grim-
ma. v kabaret. Lediable kmalu naznani
zbrani druzbi. da bode kisikove bombe
skora prazne, Vse se pripravlia na ko-
nee. Dokior bogoslovia najde pot k Bo-
gu nazaj in jo skuSa pripravijati todi
ostalim. Casnikar se zaveda svoje lazni-
vosti in malovrednosti, Ria prosi svoje-
ga moia odpuifanja. on ji odposti in
spregleduje svaje dosedanje  delo. ban-
tni ravnatelj priznava svoje sleparije. A
glej — elektrika spet posvetic radio in te-
lefon spet delujets. Revolucija je mimo.
Odpro se vrata in sonce posije v kabaret,
Sirafna no€ je mimo, Zivljenje pilje po
ulicah. Na mah so pozabljeni vsi sklepi
in vsa spoznanja, vsak je spet isto, kar
je hil. le doktor teologije je nafel mir v
svojem srew. Hudidu se zaenkrat nakann
fe ni posredtila v osmrti.  Ostone: mu
Zivljenje,

Kje naj se igri: Kier se silvestruje —
po mestih in vedjih krajih, Nao kmetih
Bi bilo nesmiselno.

Kdo naj igra: Spretni igravei, nie o-
Kornega,

Na kakinem odru: Stilizirano pozoriste,
fe se le da, s pondarkom na hipermo-
dernost,

Pod milim nebom: Ne

K reZiji: Igrski vodja naj pazi na spre-
ten potek dejanja, na pravilno poudarje-
iene prizore in na to, da komedija ne
amiga  nad tragitno  Fivljenjsko resnic-
nostjo. Paziti je zlasti pri hudica,
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IGRA O HUDICEVEM MOSTU,

Enodejanka po legendi’ o svetem Ka-
doju. Spisal Henri Ghéon, prevedla Kse-
nija Jelinikova,

Osebe: 5 m, 12
Traja: Eno ure.

Kie se dobi in cena: Pri Zaloibi ljud-
skih iger" (Rokopisna zbirka, zv, 10
samo na posodo (izposojning Pin 13, tan-
tijema za uprizoritev Din 30).

Vsebina: Sveti Kado biva na otoku, K
njemu hodijo verniki po pouk in nasve-
te. Rad bi sezidal most, da bi bil ljudem
dostop lazji. A kar Cez dan sezida, 1o
mu hudié fex not podre. Ribifeva hiterka
nnd vse rads zahaje ko pudtaniko. Ofe
jo mora nositi fez prelive ker ni mostu.
Hudiz pa, ki se je preoblekel v kros.
njarja, pregovori ribits, naj hiere ne
pufa ved k pubfavnikn, fed, da ni var-
no. Ribi¢ ga povabi k sebi na dom., —
Hudie se nato oglasi pri ofetun Kadoju,
Y prepirn mu obljubi, da mu same sezida
most, e mu prepusti pryvega; ki bo el
fezenj: V ognju razgovora ode Kado pri-
stane, ¢ef, da bo zato toliko ved duf re-
Eil. Prepozno se ofe Kado zave usodnosti
svoje obljube. Most res stoji, Hudié pa
na oni strani poskuda spraviti kot prvo
fer most — ribitevo hterko. Tedaj pride
puséavniku na pomod njegov moadek. On
stete fex most, Hudid je opeharjen.

Kic naj se igra:z Igra je primerna tudi
za droge priloinosii kje na kmetih; tako
je tedaj uporabna povsod, Zlasti jo bo-
mo s pridom dgrali tam, kjer bomo ho-
teli napraviti prodor z novim naginom
inECenaeje.

Kdo naj igrd: lgravei, ki znajo ol po-
treli tudj smiselno improvizieail, nadro-
gi stranio pa se zoajo varovati karika-
ture, za kar je v tej igri nekaj nevarnosii.

Na kokinem odrn: lzreéno stilni oder
£ Favesami.

Pod milim nebom: Ni mogode ob kaki
drugi priliki.

K rekijiz Mimo vsega drugega; zuna-
njega (inscenseija 2 najbolj preprostimi

prippmotki, konee lafnive iluzije ifd.).
kaze igra, kako je tudi pravitnik, in po-
sebno on, smeraj v nevarnosti pred ho-
diteve skusnjave. To je jedro igre in to
naj igrski vodja izdelal da bodo gleday-

e vse skupaj prav dojeli. —  Podobno
legendo  (pri nos je prav Za prav prav-
ljica) imamo fudi pri nas na Slovenskem
Koroskem (prim: . Ljundski oder® II/5
aty, 5h.al).

IGRA O POHLEPNEM MESARJU.

Legenda iz Zivljenju sv. Nikelaja. Spi-
sal Henri Ghéon, prevedla Ksenija Jeld-
nikova.

Osebe: & m, 2 2

Traja: Eno uro,

Kje se dobi in cena: Pri . Zaloibi ljud-
skih iger® (Rokopisna zbirka, zv. 1],
samo na  posodo, (izposojning Din 15,
fantijema Din 50,

Ysebina: Mesar Kreon je kupil straj,
ki vanj porine sprédaj Fivo svinje, za-
daj pa prihaja iz njega Ze pripravljeno
meso, klobase itd. ¥ Zeno prodajata na
semnju. Lgodi se pa, da kljub obilim
mesnim izdelkom vse prodasta pred éa-
som. Zens bi #la domoy. Moz pa hole
prodajati fe nmaprej, ¢ef da je sicer na
zzubi, Stlaciti hofe Zeno v siroj, tedaj
se prikazejo defki, ki so bili namenjeni
paberkovat, pa so rajii usli na semenj,
kamor jih je hudié zvabil. Mesar jik po-
grabi in stladi v strof Zlofin je storjen.
YV tem hipu pride dkol Nikolaj s poti
Sede in prosi za prigrizek. Razodeto mu
ies knj ose je zgodilo. Poprosio v svojem
sren Boga za fuded. — Javeti rodico
stroja. nazaj in iz mesnih izdelkay na-
stanejo spet irije defki. MnoZica je vsa
prepaderna, nalo po sthafi v strog hwdicn.
Strog se sto ostavild Peto kelo, &1 igro
spremlja, pa nato pove smisel igre: WV
zadcetkn je Bog uwstvaril floveka po svoji
podobi, nato je ¢lovek ustvaril stroj. fa-
dovoljen nad svojim delom je nafel ¢lo-
vek v njem svoje dopadajenje in je po-
zabil” ma svojega. Stavenika, In stroj se
je obrnil proti Elovekn, ga podjermil ‘in
pozrl. Potem se je sam od sebe ustavil
. in na svetu mi bilo: ved& ljundi in ne
strojev. Taka je nata bodoinost. — O
vioowsh, ki Fivite v stoletju  strojev, od
sejma- do vojne. od vojne do sejma, ki
vis medfe sem in ija zakon zlata in Ee-
lexa,  niste 1i mnenja, da je treba stvari
zopet spravili v pravi tic?
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Kje naj se igria: Zlasti v delavskih
krajih in po mestih, ali vsaj po vedjih
krajih. Tudi na kmetil igra ne bo neéra-
zumljiva.

Kdo naj igrda: Treba je spretnib igriv-
cev, ki bode iz svojevesine oblike znali
ustvariti enoino, Zivahno odrske tvorbo
in bodo znali dobro izrabiti svojevestno
inscenacijo,

Na kakinem odru: Na stilnem oden 2
zavesami. Treba bo napraviti nekaj pre-
mi¢nih delov: stroj in stojnico,

K reiiji: Ghéon je hotel s o igro po-
Kuzati na silno vaZno vprafange ki giblje
viosnovah nado eivilizicijo z véem gospi-
darskim in socialnim redom: vprasanje
stroja in flovekovega odnosa do njega,
V preprosti legendarni obliki je Ghéon
to refil na vse drugo kakor ufenjukar-
ski ali’ .programatiden” mnating Za tem
naj gre poudarek igre!

SVINJSKI PASTIR.

Po Andersenovi pravlijici napisal Wal-
ther Bladghetta. Prevedla Ksenija  Jels-
nikova.

Osebe: 4 m, 2 %

Traja: Pol ure.

Kje se dobi in cena: Pri . Zalozhi ljud-
skih iger™ [Rokopisna zhirka, »v. 14.).
satng na posodo (izposojning Din 15, tan-
lijema #a uprizoritey Din 500,

Veebina: 1. slika: Prine iz devete de-
Zele se zeni pri cesariéni. Nit i ni kuaj
poviedi, on pa ji obljubi darila, ki ga
po njih naj presodi. — 2. slika: Prindes
sluga prinese darila: prelepo ros in
milo pojofera slavika. A ker je ohoje
naravong, princesa s cesarjem vreed oboje
odkloni in sloga mory oditi, — 3. slika:
Prine sklene. da pojde v beraski obleki
na - cesarjev dvor. — o slika: Ty postune
svinjski pastir. Naredi fudovit londek.
Princesa ga hote imeti, Prine ga da samo
¢a poljubéke in jih tudi dobi. — 5, slika:
Pring naredi lajno. Tudi zanjo zalteva
poljube, Pri poljubljanju pa ju zalofi
cesnr. Oba naene od hige. Prine se da
spornati, nate’ pa pove: L Nisi hotela
vieti poStenega princa . .. 6 svinjskeza
pastirja si poljubila zaradi igrade, Sedaj
te jaz ne maram ved; Ostani, kjer si.
Jaz grem v svoje kraljestve.”

Kje naj se igrd: Povsodi jo bodo ra-
zumeli. in z iskrenim veseljem sprejeli.

Kdo naj jo igrd: Spretni, gibéni izrave
ci. Posebno se bo podala studentom do-
ma na poditnicah!

Na kakinem odru: Seveda stilni oder
¢ zavesami. Glej tudi lepi predlogi v
<Ljudskem odro® 1/7-8) sir. 705l

Pod milim nebom: Ob drugi |mhk:
kakor za nalast!

K reziji: Besedilo pisane igre je samo
ogrodje. Pisatel] prigakuje; da bodo vse
ostide podali spretni in gibéni igravei iz
svojega. z improvizirano igro. Anderse-
nove pravljice v Blachettovih privedbah
50 res igre stoterih moinosti, kjer se
lahko majsijajneje  izkaze domiselnost
igrskega vodje in igraveev. samil! Kdor
s& je hotel Kdajkoli maigrati, bo moral
sel po igrah te viesie!

CESARJEVA NOYA OBLEKA.

Po Andersenovi pravijici napisal Wal-
ther Blacheita; poslovenil V, 3 in L. L.

Osebe: 4 m, 2 2

Traja: Pol ure:

Kje se dobi in eena: Pri Zulozhi ljud-
skih iger® (Rokopisnn zbirka, zvezek 13),
samo na posodo (izposojning Din 15, tan-
tifjema za uprizoritey Din 30),

¥sebina: 1, slika. Cesar je silo nide-
mutren, Samo 2o nove obleke in lisp mu
gre, za dedavne posle se ne briga. Oglasi
se pri ‘mjem mojster, ki pravi. da
ena napraviti tdko sukno, ki bo oble-
ka iz njega ostala nevidia za fistega,
ki je za svoj posel nesposoben  in
vrhie tega neumen. Cesar priveli, da
miu. sme izdelati tako obleko. — 2, slika.
Slepar izvablju denar za sukno, ki ga
baje the, a #a ne statvah nihde ne vidi
Ljudje ga hodijo gledat in blaga ne mo-
rejo prehvaliti, Ceprav v resniei nobeden
nitesar ne vidi. Enako se godi tudi ce-
sarju, ni¢ bolje ne kanelerju. — 5. slika.
Cesar pride. si ogleda narejeno blago.
Cesar sleparja. za njegove  zasluge od-
likuje 2z vitezkim krizcem. Slepar nato
urege obleko in zafne s Sivanjem. 4, slika,
Obleka je narejena. cesar pride in po-
meri. Odide v slavnostnem  sprevodu,
Slepar si mane roke: . Vedni dogodek
vednega cirkusa je konfan!®
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Kje naj se gra: Povsod lahko.

Kdo naj igra: Velja isto kot za ,Svinj-
skega pastirja®,

Pod milim nebom: Kakor nalast.

Na kaksnem odrn: Samo stilni oder #
Favesami.

K rezifi: Velja isto kot za Svinjskega
pastirja®,

TEKSTI
Morska zvezda

Po napevu Kimovéeve skladbe Morska svezda® jzvedel simbolitno izvajanje sa
fante Joiko Jurad,

Fantje, katerih #tevilo dopuita oder;
gn obledent v modre hlade in bele srajee,
katerih rokavi so zavihani. Iz vseh Zari
krepost in mladostno  veselje. Pred o-
drom, desno od gledavea, naj bo postav-
lien Marijin kip 2z lutko. Oder naj bi
bil v zavesah. Ako je na odru bogata
razsvetljava, naj. jo spreten vadilel] u-
spedno  izkoristi.

ZACETEK

Na sredi odra stojita dve vrsti fantoy,
obrnjenih na ilessm stran odra od gle-
davea. Harmonij zafne igrati melodijo
pesmi do: Jadramo breg®. Ko se zatuje
pryi #vok harmonija, obrnejo vsi glavo
pol na desno in gledajo h kipu. Ko har-
monij odigra uvod, zafne znova, takrat
s peljem mofkega zbora. Vse v ozadju.
ZGODNJA DANICA TVOJI MORNARJI

Fantje ievedejo razstop in sicer. kora-
koma na vsek zlog ter tako, da so oni
v ozadju vidni in ima vsak zadosti pro-
stora okoli sebe. Obrnjeni so na desno
stran odra od gledavea. Razstop  labko
izvedejo Ze prio prvih dveh besedah ter
lahko pri drogih stojijo mirno = pogle-
dom naprej.

DALEC NA DRUGI JADRAMO BREG

Na zlog .dalet” izvedejo strumen pred-
korak & levo, na zlog .drugi” dyignejo
levico podasi v predrodenje, trup je obr-
njen pol na desno in nagnjen nekoliko
za levo roko, prav tako pogled.

Z NAMI

Na zlog £ nami® umik 7 desno nazaj,
desna noga je mofno upognjena v kole-
on, leva se nekoliko pritegne, trup na

desno v predklon, roke v predrodenje v
smeri desne noge, pogled navadol,
VALOYIL 2 NAMI
Dria.
VIHARJ

Trup se dvigne ob zlogu ,viharji® iz
predklona ter se prenese v zaklon. Isto-
dasno gre Jeva roka v loku skozi pred-
rofenje. nato obe roki v odrofenje dol,
dlani naprej. Trup je lepo nagnjen na-
#4j, desna noga je lepo upognjens, po-
gled naprej in nekoliko navegor,
SPUSCAJO V SILNI By SE IN BEG

Na zlog spudtajo” se sunejo  roke ¥
prirofenje; nato pofasi v loku  skoz
predrofenje: naprej in nazaj v prejinjo
lego, trup ‘se je pri tem istofasno ne-
kolike . dvignil. Na  zlog usilni®  se
isto pemovi z rokami; a vse bolj izrazito
in 5 krepkejfim sunkom. Trup se je se-
daj ge bolj dvignil in ni veé v zaklonu,
Na zlog <boj* zopel isti gibi z rokami,
a trup je Z¢ nagnjen. rahlo . naprej, na
glog .beg® pa se vsa tefu prenese na
leve: nogo, ki je molnoe upognjend, prav
tako je trup nagnjen moéno naprej, o
roke so prifle pri zadnjem sunku nay-
zdol kolikor mogefe v virofenje, kjer
se prsti stikajo, pogled je v smeri rok.
Vai ti gibi naj bodo krepki, loki morajo
biti izraziti, ¥se naj izraZa silno borbo
% valovis
IVEZDA VODNICA

Telo se potasi dviga, leva noga se iz-
tegne, desna pritegne; tako da imamo
predkorak z levo nogo. Roke se dvigajo
enakomerno § trupom in pridejo na zlog
<vodrica™ v vzrofenje. a se nekoliko raz-
Sirijo. dlani gor, praviako pogled.
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TVYOIT MORNARH
Dirga.

VRGLI
Ze na pryvi zlog se izvede sunkovit u-
mik nazaj. Roke so prifle po najkrajsi
poti na desno siran boka, roke so v
pestju, trup je skljufen nekoliko nu-
prej in obrnjen pol na desno. lzrazita
dria vésel. Pogled na pesti

NE BOMO VESLA IZ . ROK
Dria. g

POKLER NE BOMO V TVOJI SE ZARI]I

Podasen prehod iz tega polodaja ¥
ravao stojo pol na desno, roke v priro-
fenju, pogled naprej. lzvedba od prvega
do zudnjega zloga bodi velidastna.

ZBRALI OB TEBI V RADOSTNI KROG

Ta del zahteva dosti vaje! V odmer-
jenih korakih na dolofene zloge naj ie-
vedejo fantje polkrog. Krajni imajo pri
tem veé tezav kot srednji, vsi pn morajo
paziti na lepo izvedbo, Krog naj ne bo
pretesen! Na zlog .radostai® mors biti
krog izveden.

- Ml

Vsi izvedejo strumen predkorak z levo,
roke pri tem krepko prekriZajo na prsih.
pogled in ves izraz hodi korajien!

SMO POGUMNI TVOJI MORNARJI

Drza.

ZDRAVA

Ni zlog szdrava” se izvede poklek na
desno nogo brez najmanjiega opotekanja.
Roke se prenesejo na levo nogo, sklenje-
ne v molitvi. Trup pokonci, pogled na-
prej. Paziti je treba na pravilen poklek.

MARIJA ZVEZDA 7 NEBA
Dirza.
TI NAS OCUVA]J

Potasi sklenjene roke dvigniti do vi-

dine prsi.
TI NAS OBVARJ
Drza.
TI NAS POPELJl FREKO

ge nekoliko dvigniti sklenjene roke,
obenem do konénega zloga komolee na-
razen.

MORJA

Na zlog  .morja® glave sunkovito ¥
zaklon. .

Mekaj Casa dria, naio zastor.

Vrtnar, ki se je smrti zbal

Spisal Henri Brochet.
Prevedli V. S.in L. L.

V ozadiu stoji Phokasova hifa, na sredi
so veata, Vojaka skornj ves Cas sedifa
na klopeh v ozadju, nasproti gledaveem.
— Phokas: Igravee ie vioge mora razu-
meii, da se drama igra v njegovi hidi
Yojika sta le okvir. V zadnji sceni sto-
pita vojaka ¥ ospredje na vsake stran
Fhokasa.

Osebe:
Phokas, vrinar, kristjan, & hojazljivec.
Prvi vojak, dober tHovek,
Drugi vojak. sirov clovek
Phokasov vrel, pred vraii njegove hi-
Zice. No@ je Se. Oder je prazen. — Pho-
kas stopi iz hife. v roki ima svetilko.

Phokas: Brr... brr... Danes pa ni gor-
ko. Je ¥e zima tu in spel nam ho
mraz grizel v oesa in name rdedil
NOS0ye.

Glas: Hej, moZ!

Phokas: Kaj pa je?

Glas: Hej sem pojdil

Phokas: Kako sem se gn prestradil! Le
kdo je? (Se oddalji za trénotek in
st vene w dvema vojakoma) Da,
pray v Sinopu ste. Toda kaj vas je
za boijo wvoljo privedlo tako zgodaj
sem?

Prvi vojak: Sluiben opravek; pri-
jatel].
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Drugi vojak: Da bi e ga vendar
#¢ freéno iznebila,

Phokas: Kaj sta vso not hodila v tem
mrazu?

Prvi vojaks: Da, pray ¥so. noé sva
hodila.: Zele. bova zadovoljna, ko bo
najina dolinost opravljena in si bova
lahko odpotila,

Phiokas: H komu pa sta vendar na-
menjena? Morda se vama zdim ra-
doveden, tods fe bi vamo mogel biti
kakd v pomod . ..

Pryvi vojak: Da, pouditi naju bod
ze moral, saj sva te zalo klicala,
Phaokas: Lahko, Ze le hofets. Vrinar
mora biti vedno  zgodaj na mnogah,
Zdajla sem ravno nesel konju krme.
Videla sta me. ko sem el s svetilke

skozi pod.

Prvi vojak: Ali poznad Phokasa?

Phokas: Phokasa?

Pryvi vojazk: Da;, vrinar. Moraf gza
poenuati, saj je ivoj tovarid,

Phaokas: Da, saj ga poznam, Kaj pa
mu vendar hoteta?

Prvi vojak: On je kristjan, ali' ne?

Phokas: Mogote . . .

Frvi vojok: Priv gotovo je to tisti,
ki ga iS¢eva,

Phokas: Njega iifeta? Ali' ga mislite
saprefi?

Prvi vojak: Se ved kot to, prijatelj.

Phokas: Se vet kot to?'. ..

Pryvi vojak: Samo to mi povej, kje
g Tahko najdeyn,

Phokas: Toda 1o bi rad vedel . ..

Prvi vojpak: Tak kaj te pa to briga?

Phokas: BRad bi le...:

Prvi vojak: Le kaj ti bo koristilo,
te ti povem, da nisva prifla, da bi
Phokasa zaprla, ampak da ga bova
brez rozsodbe ubila!

Phokas: RKaj. widva hofeta ubiti
Phokaza?

Prvi vojak: Hofeta... kaj pa :se
to pravi: hoteta? Reci rajii, da sva
dobila ukaz, da ga morava ubiti,
samo povelje bova izvrdila.

Drugi vojak: Midve morava samo
ubogati.

Phokas: D ... seveda ... kajpuk

vidva izvriujela samo ukaz..
da . .. ah, prifla sta ga ubit . . .

Frvi vojuk: Prden bo danes pefe-
lin prvié zapel, mora biti Phokas
mriey. i

Phokas: Ojel. jej, jejl:.. Tako
malo fasa bo e Zivel?

Prvi vojak: Sicer pa bi ie ne smela
zadrievati, ko gred na delo. — Tvoja
hifa je prva v trgos Videla sva,
da si #e vstal, zato sva pridla k tebi
Le to nama #e povej; kje je hida fega
gospoda. Pred njegovimi veati si k-
va odpotila in pofakala dneva,

Phokas: Ah, ne ne Odpotifta si t.
Tu bosta prav take pridakala Pho-
kasa. ..

Prxyi vojak: Ne nofeva 16..:

Phokas: Ah ne saj ne molila. Yests;
jaz poznam tega Phokasa, & takih no-
vie, kot sta jih prinesla, nisem pri-
fakoval ... Ne gre mi iz glave, da
bo moral takoj umreti,..

Prvivojak: To ga bo jzutilo, da se
ne bo postavljal s tem nenmnim
Kristusovim naukom,

Phokuas: Da, da, toda vseeno, fe na ..to
pomislin... Vendar...

Prvi vojak: Toda vendar se neka-
teri igrajo z ognjem. Sami sebi naj
pripifejo, fe s opefejo prste

Phokas: Toda keko ga bosta pa ubila?

Prvi vojak: Kako ga hova ubila? —
No. na to ne mislive dosii. — Kakor
nama bo holj pri roki. Imava mele
in mahueva, kakor se nama v zad-
njem trenotkn zdi najholje:

Phokas: Ia,da; da...

Prvi vwojak: Ti imed pad zelo rvad
tega Phokasa? Zdiose mi. da te jeono-
vica, ki sva ti jo prinesln, zelo pre-

tresla;
Phokas: Da me je pretresla? Ah. ne, to
B Pravi ..o me samo .o

Drugi vojak: Al i je Phokas zelo
pri sren?

Phokas: Ne ni mi zanj ... toda . . .

Prvi vejak: Dobre, da niso tebi po-
verili te naloge.

Phokas: Jaz by je ne sprejel

Prvi vojak: Ti bi ne hil dober vojak.
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Phokas: Veak je za svoj posel: jaz sem
samo vrinar., Sicer pa nikar ne raz-
pravijajmo o ukazih, ki so e spre-
jeti. Jaz vaju nofem ugiti neposlud-
nosti.

Prvi vojak: Se tega nam bi manj-
kalo. (Kratka tifina).

Phokas: Bolje bi storil, ¢e bhi vama
ponudil skledo  kozjega mleka:
Prvi wvojak: Nikar si ne delaj skrbi

raradi naju.

Phokas: Nasprotno, veselilo me Do
Noit je bila mrzla, in fe nimata Se
nidesar v feloden, vaju bo mleko spet
ogrelo,

Prvi vojak: No, ¢e pa le hofed, se ne
bivva branila.

F hokas: Potakajta. Sedita na klop. Tu
sta dve skledi. (Vlije mleka). Ali ho-
deta malo kruha, da ga bosta nadro-
hila?

Pryiivoiak No.. .

Phokas: Ze dobro. Tu ‘je kruh. Vsa-
kemu ga bom wrezal kos in dobro
vem, da ga bosin s tekom pojedla. —
Tako. Zdej - . . da'. . Jgrem nakrmit
konja . . . Takoj bom nazaj .. .

Prvi vojak: Delaj kot bi naju ne bi-

lo tu

Phokas: Da, da (yzame sveiilko) . .. .
Prav imata . . . bolje bi bilo, e hi
delal, kot hi vaju ne bilo tu . . . da..
to bi bilo bolje, kot da premifljujem
in izgubljam fas (Odide. Dolg molk,
Yojaka pomakata kruh v mleko in
jesta).

Drugi vojak: Mislim, da mu ni v8eg,
ker hofeva ubiti njegovera Phokasa.

Pevi vojak: Jaz mislim, ¢e bi ga za-
res” poznal, bi mu najbriz ne  bile
lahko, prodati nam svojega tovarida
in nama pokazati, kje ga dobiva,

Drugi vojak: Saj vendar ve, da 80
kristjani sovrazniki cesarstva in da
je koristen posel. fe nama pomaga
izravati ta plevel.

{Vojaka tiho jesta dalje. Phokas se
vine na oder).

Prvi vojak: Pravkar sva se pogovar-
jala, da pi febi ni bad toplo.

Phokas: Da =ares. mraz je. In prav
nié dobre 1 ije nisem danes.

Prvi vojak: Ali ti Phokasova zgodba
venemirja sroef

Phokas: Morda tudi to. poleg vsega
drugegn. — Vesia, jar nisem raving
preved pogumen. Danes zjutraj sem
Eisto tiho stal tukaj, Sel sem po svojih
opravkib kot wsake jutro, z edino
skrbjo, da bi povsod in kar najholje
storil svojo dolinost. Tedaj sia ne-
nadema prisla widva in o tolkla, po
vratih kot tatova,

Drugi vojak: (se smeje): Ha, ha, ha

Phokas: Do kakor dva nepricakovana

tatova.

Prvivojak: Mislim, da so tatovi veelej
nepritakovani.

Phokas: Neprijetno je to, da e

vsnka stvar preseneii ob taki uri
ko je najmanj pritakujes.

Prviwvojak: Toda, saj midva zate nisva
nevarna tatovia.

Phokas: Povedals sta mi novieo . . .

Pryi vojak: ... kite je razburila.

Drugi vojok: (se smeje fe bolj na-
glasy: Ha, ha; ha :

Phokas: Res mi je nekaj na tem. Toda
cloveka vedno preseneti, fe mu po-
ved tiko stvar.

Prvivojak: Res bi rekel, da tebe sa-
megs muli ta novica in da se {i sam
tega bojis.

Phokas: Ak, ne ne. . . Me bojim se
tega . . . Toda priznam vama, da mi
it noviea vseeno ni bila prijetna.

Drugi vojok: {se & bolj smeje): Ha,
ha, ha.

Phokas: No, sedaj mi je 7e bolje. Toda
v zafetku pa res misem vedel, kaj
naj storim . .U Da ok

Prvi vojak: Treba je pat. da pride
do tega, pa naj tvojegn Phokasa ubi
jemo danes ali jutri . . . Razen &e sam
prej ne umre - In to ne bi bilo il
bolje .

Phokas: Da, prav imata. Yendar . . .

Prvivojak: Ce bi bil jaz na njegovem
mestu, bi Fe rajii omrl take smrti
kot bo on zdajle, kot da bhi mesece
in leta trpel bolan na postelji, preden
bi umzl 200 Al niires?

Phokas: Morda imatd prav.
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Prvi vojak: Cisto gotovo imuam pray.
Tebi se smili; ker si predober, —
Saj mupoone privoitim tega. toda edi
se mi, da je mod lahko ponosen na
SVOj0 smrl,

Phokas: Menis?

Prvi vojak: Menim? — Ne' menin,
ampak prav za gotovo vem. Kaj pa
e bi ga poslali sverinam? Kaj?
Sicer pa se 1 vidi. da ne pornad
kristjanoy, Jaz sem paé imel Ze mmo-
gokrat priliko. da sem jih videl od
blizu. Ce mi verjames ali ne. nobena
stvar jim ne more napraviti vedjega
veselja kot to, da umro in se prosla-
ve zaosvogo i vero,  Yidel sem  jik v
arench, Nekateri so bili take maj-
hni in slabotni. da sem mislil: & e
pihned nanje, pa bodo padli. Toda
ko so jih grizle Zivali, niso bili ved
isti ljudje. Zdeli so se ti kot zmazo-
Vayel Everin.

Phokas: Ah . ..

Prvi vojak: Da, tuko je Nekaj je
bilo celo takih, ki jih Zivali niti ma-
rale niso ali pa =0 jil samo posko-
dovale: Ure in ure so stali tam in
trpeli — prikranili so jih za drugie,
ali pa jih drugade mudili ]

Phokas: Ah .

Prvivajak: Toda bili so veseli. Dobro
se fe spominjam noke deklice. (Dra-
gemu vojakun): Ali si bil tisti dan
tam?

Druei vojak: Ne

Provivopak: . . ®lats majhne.. -
Al Setwlaj jo vidim kot bi bila tu..
Ouna ni bila v areni . . . Ravnatelj
je hotel, naj rede, da ni kristjana. To-
da ong ni hotela nicesir slifati. Nato
je dal trpinéiti.., Ni¢ ve& ni imela
modi. po je wvendar Se reklas Kri-
stifana sem . . Juz sem kristjana o, *
Morala so ti priti solze. v ofi.

Phokas: Ah . . . |

Prvivojak: Do, Imel sem v otch: sol-
ze, kljub temu, da sem okroten, ker
sem fakih stvari Ze vajen. Vendar.
te vidis veselje te male, ko jo ¥
takem stanju, da se nima Cesa vese-

liti. se mora v tebi nekaj olirniti..
Phokuas: Da , . .

Frvi vojak: In predsiavljaj si, da je
bila na konen Ze tako slabotna, da
si jo komaj Se slital . . . Na Siroko je
imels razprie ofi in zdelo se i je
da je nekaj videla, ko je umirajod
govorila: . Prihajati vidim Sina bo#-
jega na oblakih vidim sveini-
ke'n . anpele-vidim ., % In nato je
umrla kakor pticka . . .

Fhokas: Akl Videls je sina bofjega...

Prvi vojak: Ne vem, kakien boji
sin bi to mogel biti, kar je videls.
Bolj verjetnp je; ds ni' nidesar vi-
deta . . . Toda resnica je. da je bila
nedesa vesela. da nisi vedel. ali bi
jo pomiloval ali zavidal,

Phokas: Mislim, da bi jo bilo treba
savedati . . .

Frvi vojak: Tako je No seduj vidis
da ima tvoj Phokas %e nekaj lepega
pred seboj. d

Phokas: Da, res je

Pryivojak: Stavim, da bo poskakoval
ol veselja, Ko naju bo zagledal,
Phokas: Hm . , . morda pa je on kri-

stian, pa se kljub temu boji.

Previvojak: To se pa redkokdaj zzodi.
Kar sem jih jaz videl. s bili vsi zelo
pogamni.

Phokas: Da. da Brez dvoma imata
prav in Phokas bo gotove vesel va-
jinegn obiska, Neumen sem hil, ker
sem mislil da s& bo vaju Phokas bal.
Kot brez glave sem bil 2avoljo njega.
D res je, prav res. Vesel vaju bo.

Prvi vojak: Glave bi stavil, da je
takio.

Phokas: Pa viemimo, da bi se vidva,
ko sta iskula njegovo stanovanje, ne
obrnilu name, ampak nanj. ne da bi
zatoy vedeli. Brex dvoma bi vama dal
tudi on kozjega mleka in vas pogo-
stil kot svoju prijatelja. Ze vnaprej
bi vame odpustil bol, ki bi mu jo
prizadejala po naroéenih ukazih. In
mordla bi bilo njegove veselje tako
veliko, da bi si sam pred vami izko-
pal jamo, v katero bo Ze nekaj mi-
nut pozneje polofeno njegove truplo.

Prvivojak: Tudi to je mogote,
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Phokas: Prav dobro vem; de hi to
storil. Nael bi lopato, ket jaz zidaj
vezamem svojo. in bi pred hiso delal
to, kar jaz zdajle delam. Pri tem bi
se prijateljsko pogovarjal 2 vami,
kot bi ga obiskali njegovi sosedje.
Cisto tlo  konea hi opravijal -svoje
iezko vsakdanje opravilo in bi pri
tem na tihem Zelel, da bi mogel mo-
liti in se pripravljati na svidenje 2
Bogom.

Prvi vojak: Prav ni¢ bi se temu ne
cudil.

Phokas: Njegovi praii bodo
manj otrphi od mraza. Njegov duh [
nadel mir.

Prvi vojak: Zdi se mi. da bo kmala
dan.

Phokas: Ko se bo zdanilo, mi ne bo
ver mraz. — Iztreznil sem se zdajle
ko sem govoril z vama. Prej sem
bil ves. zmeden. Pokazal vama bom
Phokasovo hifo, ¥ miru ga bosta lah-
ko ubila in razsekala.

Prvi vojak: Take bova vsaj odnesla
iz Sinopa lep spomin na lepe trenot-
ke, ko sva jih prebila na tej klopi, ko
sva pila kozje mleko.

Phokas: Le mislita kdaj name, ko lo-
sta odéla. Tudi jaz bom poskusil kdaj
misliti na vaju.

Prvi vojak: Ko bod pozimi prekopa-
val wvri.

Phokas: In ko bom trgal cvelje v vr-
tovih, kjer je vefna pomlad.

Prvi vojak: Yelna? Zakaj velna?

Phokas: Prijatelja, zafelo se je da-

postali

niti in jaz sem si izkopal jamo.
Vetanita, pripravlijen sem. Takej
bosta videla Phokasa, kritanskega

vrinarja, ki je delal do zadnje ure
in ki bo zadoveljen. ker ni izgubil
saupanja v Boga. Spotetka sem se
prestrafil smrti; ki sta mi jo prinesla.
Manjkalo mi je pognma, UboZec sem,
in vedno sem Zivel v tem Kotitku,
pozabljen od ljudi. Nisem mislil, da
sem tolike vreden pred Bogom, da
me hofe za mufenika,

FPrvi vojak: Kako? Kaj previi?

Phokas: Ker On tako hole, je prav.
Hralefen sem mu, ker mi je dal &a-

sq, da sem se ohrabril. Ti sam si mi

nehote venil pogom,

Drugi vojak: Kaj pravif

Phokss: Phokas ubogi Phokas bo pre-
lil kri v slavo Kristusovo, Kako sem
visel |

Prvi voiak: Toda ..

Phokas: Vesta, jaz sem Phokus, Jaz
sem kritanski vrimar. ki ga isCeta

Drugi vojak Kakd, ti si Plokas? :

Prvi vojak: Pojdi no, za norca maju
s

Phokss: Nesalim se. Oprostita mi, ker
sem vajn iz potetka varal. Koristno
sem izrabil tisti fas, da sem izkopal
jamo namesto onega, ki bo nafel mo-
je mrivo truplo. Torej, vojaka sta:
tas je, da izvrdita ukar, ki sta ga
sprejela. :

Prvi wvojak: Lahko je refi: lavrsi
ukaz . . . lzvediti ukaz in te ubiti
pod tvojo gostoljubno streho.

Phokas: lz srea rad sem vaju pogostil,
Udarita. Ali bi mi mogla bolje popla-
fati dolg, kot da mi pripravita slavo,
ki jo je Bog prihranil onim, ki Ga
klitejo?

Prvi vojak: Ah ... ..l

Phokas: Vidva, prijatelju, nista odgo-
vorna #a svoje dejanje. Ne bojta se
kajti krivda bo padla na one, ki se
vama zlotin ukazali.

Prvivojak: Ne ne..ne Take podlo-
sti ne bi mogel storiti.

Phokas: Kaj., vidva se nodeta pokoriti
svojemu  gospodarju?

Prvi vojak: Pokorna sva mu, e ho-
#¢, toda ubila te ne bova.

Phokuas: In fe te prosim, du to storid
prijatelj!

Prvi vojak: Ne ne. Ne smed naju
tega prositi! MoZ sem in vem, kaj je
maoja dolinost.

Phokas: Ti si vojak in tvojn dolinost

je poslufnost.

Prvi vojak: Posluinoest poslud-
nost . ... Toda treba je . ..

Phokas: Ali niso kristjani sovraZniki
cesarstva,

Prvivejak: Morda, — drugi .
ti — to je nekaj drugega.

.« Toda
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Phokas: In ¢e bi videl drage; Di jim
prav tako rekel

Prvi vojak: Ne vem: kaj bijim re-
kel. Vem pa, kaj moram refi tebi
Po vsem tem, kar sem od tebe pre-
jel, né morem ...ne . ne morem .o, .

Phokas: No, zdaj smo pa zamenjalic
Najprej sem se jaz bal sprejeti va-
Jine ndavee, Aliose mi jih zdaj vidva
bojita dati?

Drugi vojak: Da se midva bojiva?

Prvivojak: Strahu ne poznava, toda.:

Phokas: Ce bi me ne poznala, bi me
bresz odlaanja ubila. In ker sta me
videla in prebila nekaj trenotkov
pri. meni, ali nizem zato isii Phokas?

Pryvi vojak: Da, priv isti Phokas si.
Toda #daj imava proti tebi dolZnosti,
ki naju zadriojejo. da bi te usmr-
tile,

Phokas: Dolznosti, ki mislita, da  jih
imata proti meni, so brez pomena.
Ali sem kriv zlofina, ki me ga dolie?
Ce nisem, je prav, in vaju nima kaj
zadrzevati, — Toda jar sem  kriv,
kajti jaz sem Kristjan, SHsi§ prija-
telj, jaz sem kristjan! Hoted, da ti
povem fSe enkral? Kolikokrat hoted,
dao ti to ponovim, da bom v tvojik
ofeh zasluZil smri?

Prvi vojak: Ah, moléi! Jaz nisem
kristjan in tudi ne Zelim postati. To-
da nikeli nisem omadefeval svojih
rok ‘s kevjo nekoga, ki me je sprejel
tako pod svojo streho. kot ti. Danes
ne bom zafel. Kako naj se ti zaliva-
lim, ker si mi odprl vrata in mi po-
nudil to klop? Kako naj se ti zahva-
lim, ker si mi dovolil, da sem se pri
tebi «odpocil? Naj te zato uwhijem?
Ali maj 6i preskrbim slave, o kateri
s¢ ti #di, da 4i je blizu in v katero
jaz ne verujem? Ne verujem v sla-

v, ki jo kristjani pritakujejo ol
smrtio . . .o Toref oo kaj naj i dam ¥
dokaz  svoje  hvaléZnosti?2' Ne, ne.
£hogom! Oni, ki so me poslali, naj me
kaznujejo. kakor se jim zdi. Ti pa
le ne bof ddvomil o moji poftenosti,

Phokas: Ti bo¥ odiel, oni, ki so me
izdali, pa bodo zvedeli; da-3e Eivim.
Cesn me izdali; prijatelj, se to pra-
vi, da so me obsodili nasmrt. Prisli
hodo: dengi vojaki, deagi, ki nimajo
srea. kot ti. Al bodo ti dobili naro-
¢ilo, maj me ubijejo v vriu pred hi-
0 . .. Morda me hodo odvedh v are-
no. Al si mi dobro storil, & se bo-
do ledaj zveri frgale za moje meso.?

Pryiwojpak: Ah ...

Phokas:Moja dua je zopet nasla svoj
mir. Ne boji se vel zob divjih zveri.
ne medey, ki so vajino orofje. Sicer
pa. fe moram dati pricevanje, zakaj
bi ga ne dal danes?

Prvivojak: O, Phokas, Phokas . . .

Phokas: Saj vidi¥ prijatelj, da imam
prav. Zbogom. — Ce hofes, bodi hva-
léien mojemn  spominu in ne pravi
svojim gospodarjem, da sem se iresel
pred smrijo. Ne povej jim, da Phokas,
kritanski vrinar, ni imel dovolj za-
upanja v Boga. Kot teiko krivdo ob-
Zalujem to. — Reci jim, da vas je
Phokas, kritanski vrinar, zagledal
to jutro, ravno ko je vzhajalo sonce
in vam zaklical: .Kristjan sem, kri-
stjan!™ In da sta pga ubila tako, kot
vami je bilo narofeno.

Prvi vojak: Rekel bom tako.

Phokas: Hvala ti, hvala. In zdaj uda-
ril

Prvivojak: Ah, ..

Drugivojak (ga udari z mefem); Na,

Phokas pade.

LA 5 F O R

wMorsko zvezdo" in ,Vrénarja, ki se je smrfi zbal® nudimo
fantom za osmi december!

Ce hotete boZit z igro res lepo in po nafe proslaviti, morate igrati nago
wBoZiéno igro*.
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OBZORNIK

Delo ,JIgraveev boZjih*
Pite Rudolf Sobotka (Dunaj)

Porofali smo svojlas. e o
Sohotkovi  igralski skopini
Bpielleute Gottes™  na Du-
naju. ki je glas o njej pro-
drl ¢ez avsirijske meje; Za
to Stevilko smo poskrbeli, da
je g Rudoli Sobotka sam na-
pisal pregled in prere: svo-
jega: dela, za kar smo mu
iskreno hvaleini. — Ur.

Skozi ulice velemesta besni o-
gludujodi Sum v stoferih glasovih.
Na§ éas in njegovi ljudje zapada-
jo brez regitve mehanizaciji. Ma-
terializem je postal simbol tega
rodi, :

Sredi velemesta in njegnveﬁa di-
viega prometa se dviga — _aknr
oiok v viharju divjih strasti —
stolnica, opominjajo¢ k nadzeme-
fjskemu in kazo¢ Kk njemu, Ob
njeni gotski lepoti omahne brez
moéi sila posvetnosti: njena ka-
menita monumentalnost je sree 1n
utrip vsakega resniénega Ziv-
ljenja.
 Tedaj se odpro vrata stolnice —
pravkar se je koncala sluzba bo-
7ja —. pobozni verniki prihajajo
iz cerkve in se ustavljajo na Si-
rokih stopnicah, ki na njih stoji
mogocna lhiE.ﬁ, bozja. Ne pﬂ?-tﬂ[i‘ﬂ]q
kakor po mnavadi po nedeljski
sluzbi bozji. ko ¢akajo znancey
ali pa si pravijo novice, — poti-
hem se pomenkujejo in Cakajo
stvari. ki se bodo godile in ki jih
je pridigar oznanil Zze pred nekaj
dnevi in spet danes. Straza nasto-
pi in nesliSno spravi mnozico v
red. Mnozica od minuie do minute
naradca, saj stojimo sredi veleme-
sta. Velemestni ljudje pa so taki:
kjer ljudje postavajo. je gotovo
kaj videti in slifati. Da, marsikdo
ki se cerkvi sicer v velikem loku

umakne, stopi danes radoveden
blize. — +Kaj pa je?” — Mirujte,
précej bosie sligalil® — Samo tiho
mrmranje valovi ¢ez irg. ki ga
polni 7e nekaj sto ljudi. }'.-ie_nu-
okoli divja z nezmanjsamm sun-
drom cesini ropot. -:“'aku{mhm pa
se zdi. da prihaja od dalec.

Tako ne mine niti pet minut. Te-
daj se nenadoma odpro srednja
cerkvena vrata, ki so se zaprla
za zadnjimi verniki, ko so prisli
iz cerkve. Venkaj stopita dva gla-
snika v renesan¢ni obleki. Nasta-
vita trobenti in Ze zadoni kovinski
glas dalet ¢ez trg. v oddaljene uli-
ce. in preglasi celo najhujsi ce-
stni trusé. Sio in sto novih g]eﬂqvw
cev prihaja blize. A vse tife in lise
postaja vse naokrog, Ze se zaslifi
z mogoénimi akordi koral v cer-
kvi in zaplove nad mnoZico.

Na koru je pesem utihnila in
sedaj nastopijo iz cerkve igravci
v pisanih zgodovinskih oblekah.
Na stopnicah pred nepregledno
MNeZico igrajo preprosto igro, ki
ji_je vsebina bodisi skrivnost sve-
ie mase. bodisi Belzacarjev bozji
rop v Jehovinem templu, ali ¢udeZ
z mano v puséavi, ali pa veliki te-
ater sveta, ki ga vodi saim Bog Oce,
ali pa %e kaj drugega, kar vse zna
i—eliLi Ipanski pesnik in duhovnik
Calderon postiaviti pred nas. Mno-
zica iedi prevzeta dramatskim
prizocom pred majidealnejiim o-
zadjem, kar ga je kdaj kaksna
igra imela, zato izhaja takina
iecra zlahka brez vsakrine iluzije
omarnega odra . . . Ni ji treba o-
drskega grmenja, nobene razsvei-
ljave iz rampe in sofit. nobenih
kulis in premi¢nih delov. Govorje-
na beseda in samo ona je njeno
sredstvo in pred takinim nznci]jﬁ-.m
bo vsekdar u¢inkovala kot pridiga.
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Da. kot pridiga tudi zanje, ki so
Er.iﬂln ili iz gole rmir_wer‘;nusti in

-Inlm-iila posmehljivi smehljaj iz-
ginja.

V pol ure Zze se preprosta igra
na cerkvenih stopnicah konéa. Se
enkrat se odpro vrata in k izrav-
cem stopi, obdan od zbora belo-
obletenih angelckov, otrok. Kri-
stus s kelihom in hostijo. Otrozki
zbor zazvrgoli . Tantum ergo”,
stotine vernikowv ga poje Z njim,
in ni se Cisto pri kraju, Ze se ogla-
se zmagoslavno cerkveni zvonovi.
V  notranjosti  cerkve posvetijo
vse ludi, iriﬂms s svojimi angeli
in ostalimi igravei vstopi.  Ljud-
stvo gre za njim. lgravel izginejo
skozi skrita vraica. I}uhm-nii sio-
pi_k oltarju in kratek blagoslov
zakljudi vso slovesnost.

Tako se je zadnja leta izvedla
obnovitev  srednjeveskih  veliko-
nocénih, telovskih, zadu&nih in ad-
veninih iger na Dunaju ved sto
hkrati na velikopotezen nacin.
Brz se je ta vrsta religioznih iger
pod milim nebom. ki se tesno na-
slanja na wvstajenjsko in telovsko
procesijo ter na druge bogoslus-
ne obrede, tu v velemestu vzivela.
V kratkem razdobju treh let je
bilo &iri sto predstav. Bistveno
pri teh igrah je: vse ljudsive —
¢e more ali hote placati ali ne —
naj bo igre deleino. ReZijski
strofki se krijejo s prodajanjem
programov za neznaino ceno. To
so ze dokazale dunajske predsiave,
¢epray je iu treba pladevati tudi
za_take predstave .veselicni  da-
vek™. Seveda. zasluziti se s stvarjo
ne da ni¢. A kdo bi to tudi hotel?
Ze v Calderonovih fasih so igravei
v telovskem mesecn. ko ni smelo
igrati nobeno gledaliiée, stavljali
svojo umetnost docela brezplaéno
v sluzbo cerkve. Tudi na Dunaju
je to deloma tako. Poklieni igrav-
¢i nastopajo v vetjih vlogah. Ker
pa je velik del teh igraveev zaradi

hovi umeinosti se Solajo drugi so-
igravel, laiéni igravei, ki stavijo
takine predstave nanje mnogo ved
zahtev kakor pa predstave po o-
drih mnasih obic¢ajnih dvoran.

Kino in radio sta odiujila nafo
generacijo teatru. Igra pa se vrni
k praobliki svojega predstavljanja.
h grikemu teatru antike in k mi-
steriju srednjega veka! Ta nje-
na praoblika je hkrati njen vrhu-
nee. Sam Calderon nam je zapustil
75 takih iger, ki nam 'i]lu je zlasti
Richard Kralik skraj Ea}' za te pred-
stave, ki trajajo ponajvec pu]l ure.
ter jih priredil za n||<us in razu-
mevanje nadih sodobnikov. To ve-
lja za velikonotne in telovske igre.
Za spomin vernih duf in za adven-
ini ¢as smo se posluzili Stevilnih i-
ger o poslednji sodbi, smrinih ple-
sov ali iger iz domatega (dunaj-
skega) bajeslovja, ki imajo vedji
del resno ozadje in v njih nastopa
smri, Nadim pesnikom se odpira-
jo pota za novo ustvarjanje.

- -

Ali smo dosegli cilj, ki smo si
ga zeleli, naj povedo Stevilni do-
pisi iz vrst gledavstva.

Seveda se dobro zavedamo, da
bi se dalo pri izvedbi iger %e mar-
sikaj popraviti in da poslednjega
vrha Se nismo dosegli, A poi je
gotovo prava. lzmed neﬁtetin ca-
sopisnih glasov naj navedem samo
wKilnische Volkszeitung®, kjer je
p. Beda Kleinschmidt v obSirnej-
sem feljtonu zapisal tudi stavek:
w. <« I €€ VSe ne vara, se je zate-
lo na Dunaju gibanje. ki je vred-
no pozornosti.”

Profesor Damian je napisal v
~Reichsposti® tole: .Ime Jgravei
bozji" je toéno. Pred uho in oko
postavijo zgovorno govorico igre,
da prodre gledaveem po dveh cu-
tih hkrati do srca. Kot poslaneci
Zveze katoliskih pisateljev in pi-
sateljic Avstrije uresni¢ujejo mi-
sel, ki je bila v srednjem veku v

casovnih prilik brezposelnih, do- najlepSem procyitu, misel k-
bivajo majhno odskodnino, Ob nji- $¢anske ljudske igre .. "
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In da navedemo Se besede p.
Kleinschmidta: ,Na Dunaju so u-
brali pot. ki skoraj izkljuéuje, da
bi se ne posrecila. Malo igraveev.
najtesnejéi oslon na sluzho hﬁx_[m
nobenega odra za igravee. nic sto-
lov za gledavee, kratko irajanje
igre, nikakih pridobitnih name-
nov . or

lz sprva zamiiljene vrste pred-
stav od velike noéi do Telovega
se je v letu 1928 razvila vrsta pred-
stayv od velike sobote do bozica.
Vse cerkvene praznike smo praz-
novali tudi z igro.

Do danes smo odigrali Ze nad
tri tiso¢ predstay pod milim ne-
bom pred cerkvenimi vrafi: na
Dunaju in po drugih avstrijskih
sveznih dezelah. Letos smo se pe-
ljali tudi #e v inozemsivo med
Nemece v Neméijo in v jugoeslo-
slovanski Banat. Igrali smo v Vr_
Zeu, Mariolani, Secenovu, Elemir-
ju, Petrovgradu. in konéno v Bel-

radu. Nasa 7elja je, da bi tam,
ﬁjer mi igramo. nastala kaksna

domadca. nam podobna ii;ruisku dru-
sina, To smo ze dosegli v Vrscu.

Ker igramo po navadi pred vec
sto gledavei. ki se zbero iz vseh
plasti, ne smemo s svojimi igrami
segati previsoko. Nuditi moramo
ljudstvu najenostavnejso  umet-
nost, kakor je zadnji¢ neki tenko-
cutni avstrijski knjizevnik El}\’i_}-
dal. da odpiramo ljudstvu .Biblio
pauperum”, Dramatiziramo evan-
selij in katekizem (deset I?uiph
zapovedi, vnebovpijodi grehi, ve-
ra, sedem naglavnih grehov, Stiri
poslednje reéi, sedem zakramen-
tov itdl). nadalje igramo igre o
trpljenju Kristusovem. legendne
igre in bajke, Na§ igrski spored
obsega #e blizu 150 razlicnih iger.
med njimi je blizu 60 iger zna-
nih in prizonanih avtorjev.

Za vsako nadaljnjo informacijo
sem seveda pray l'tlé na razpolago
in samo zelim, da ostanemo iudi
zanaprej v stikih ter skupno de-
lujemo za vedjo cast bozjo.

KA] SE IGRA

STATISTIKA NASIH PREDSTAYV.

Nehvalefno je to delo, toda pouino.
Moéno se bojimo, da oZivitev prosvetnih
drudtev ne bo prinesla pricakovanih sa-
dov, vsaj v doglednem fasu ne, in da
so bile katakombe, ki smo od njilh pri-
¢akovali poglobiive in zresnitve, zaman.
Za to svojo bojazen imamo ved razlo-
gov, ki je od njih vsak dovelj tehten.
Med njimi je tudi statistika nadih pred-
stay,

September. Vseh predstav: 20, Trikrat:
Miklova Zala®, dvakrat: A njega ni®,
dvakrat: .Ben Hur®, dvakrat:  Sleher-
nik", dvakrat .Gospod mora biti®, en-
krat: .Skrivnost svete mase”, . Divii lo-
vee". o7a pravde in sree’, JTFeofilus®
JLué z gora®, .Zlato tele®, . Trije ticki®,
Kmet in radio”, .Crna #ena®, ,Burka o
jezitnem dohtarju®,

Oktober. — Vseh predsiav: 27, Stiri-
krat: . Zagorski rvonovi®, trikrat: .Crna

seng™, dvakrat: .Slaba vest?, dvakeal
Postriek”, ‘enkrat: .Ob sinfi  obali’,
.Veriga®, .Sluga dveh gospodov®, .Praz-
nik: evetofth Ccefenj®, Zupnik iz cveto-
fega vinograda®, .Podrti kriz" 2
grunt®, (Uzitkarji®, Mlada Breda®, “Na-
fa kri® L Kovaltev Student”, .Luf gora®.
_Stilmondski Fupan®, .Za pravde in
sree”.  LProslava®, Ali naj priftejemo Se
opereto Orlov® (1)

LJUBLJANSKO NARODNO
GLEDALISCE.

Porota urednik:

Kljub temu, da je nafe polje udejstvo-
vanja drugje, smo Ze lami uvedli poro-
Zila o delovanju ljubljanskera Narod-
nega  ghedalista.  Mariborsko Nuarodne
gledalifée je ixrazilo za o svojo nezain-
teresiranost, zaradi Cesar so porodila o
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njegov-m Aol odpadls: Tudi letos jil#.
enkrat ni.

Zdi s mi. da hiodelo, ki ogavrSimo
5 to nafo revijo, bhile nepopolno. ¢e bi
i omolfe mime neporov nadegm  osred-
njega zledalifta; Vprafanje je sicer. ko-
liko ima naSe ljudstvo od poklicnega gle-
daligfa. nikakor pa 01 vprafanje, da je
poklicno gledalisée dober ali slab fuvar
teatrske wmetnosti, ki jedel celotne na-
rodme kolture,. Tadi mi sluzime  teatrski
umetnosti,. Kot  glasilo | ljudskil odeoy
seveda  pes rastopame dgranja zgol] po
estetskih vidikih, smpak hotemo, da se
estetski vidiki krijejo 2 nafimi svetovno-
magornimi vidiki

Dines ‘je pri nas vprav v teateskih
stvareh mnoge nejasnosti. Tako je videti
da Sevedng) ne pojmojenmmo, kajo je Nua-
rodno s gledaliste

Jusno je. da je Narodno gledulisfe
last nmarada, eden izmed vehov njegove
kulture, Svaj deler k splofnemn stanju
narodne  kulture doprinaga = tem,  da
rofi dramatske nmetnost, 5 tem s¢
potemitokem  bistvenn raddikuje od tako
imenovanih juodskih adrov. ki jim je
pmeinost vodramatski obliki spmo sred-
Vo, samop en nstin lzrazanja v dru-
gadne a zato nit manj vaine in visoke
mene. Poklieno in oljudsko”  gledali-
e sta torej dva docela lofena svetova.
Ne gre tedaj jemati za Narodno gleda-
lidgte isti kriterif kot ga jemljemo za
nafe ljudske odre.

Narodno gledalifte ni ljudsko ali mla-
dinsko vzgejevalidite. marve? samo hram
mmetnosti. ki’ nam waj posreduje dra-
matska dela kakrdnegakoli fzvora. da so
le umeinine,

Povsem naravno je, da je poslanstvo
Narodnega gledalita. konkretneje po-
vedano, v tem. da nam ne podaja samo
del iz svobodomiselnega in sovjetskega
kroga, marved: da v vsaj enaki meri upo-
Steva tudh katolifko deamatsko tvor-
nost.  Po  dosedanii stalni in dosledni
praksi nafega Narodnega gledalidfa pa
je videti, kakor da katolitke dramaiske
produkeije sploh ni, ali pa da je vodstvo
ne pozna. To bi bile dosti Zalostno, zakaj
zlasti”moderna katoliska drama se je e
aveljavila in pe bi potrebovala milosti

nafega  Narodnega gledaliséa. Zaman Ca-
kamo Nemcev Herwiga, Weismuantla,
Weinvichia, Heinena, ‘zamon Francozrev
Claudeln in Ghéona, zaman Poljaoka Ze:
wadlowicss, da nafetejemo  =samo  mimo-
grede nekej imen. Ce za kakine Pilojev-
ce v Parizu ni sramota, da igrajo najno-
vejdi Ghéonoy misterij o Mali’ Tereziki,
kjer igra sama Ljudmila Pitojevona glav-
ne viogo, o pad o za vodstvo nafega Na-
rodnegn gledalidta odpustljive, &6 $e en-
krat spozabi tudi na to plat. Stalifée fa-
kega MNarodnega gledalifta, ki je trdnja-
vo samo enego oli ved nazornih krogov
# vsem skupno  anti-kKatolizko tendeénco
ali zgolj zoananjo indiferentnostjo”  se
du kaj terko zagovarjabi. Priznati je
teebu: v onade Narodno sledulifte, ki oga
maridd vedrZuje! fa ooared” ne sahaja
Lakaj ne, bt se dalo obfirno: raziskovatic
To oli ono -sem  fe pakazal na drogih
mestil, Gotove je pad eden izmed raz-
logov ta, da je dosedanja smer nafega
Narodnepa  gledaligta o marodu™ tnja.
5 .Slehernikom™ pa¢ ne bo ved dolgo
mogote zukrivali resnifnega obroza na-

segn MNarodnega gledaliféa: Fe zdavnaj

je postal ferazit JKassenstiiek™, kar je
silno pondno. Tudi, historije s Pasijonom
80 nam Re v Spomin .- .
Tolike pad nafelne za uvod.
& & W

Fryva predstava je bil Hoffmansthalov
Kralj Edip™ s Pufkinovim Kamenitim
gostom®,

Clovek klone pred vélikansko dramat-
sko silo, ki jo je zajel Sophokles za svoje
sdobnike, a ufinkuje danes 2 isto stra-
hotno silo kakor tedaj. Ne, tedaj je bilo
de vee strafnejfe. Ta igra je bila miste-
rij. poganska duhovoa igra, ki je morala
ves narod, sbran v obdirnem gledaliftu
pod sinjim  grikim nebom, pretresti do
dna, za skrofiti in veedi v pral, Siraden
je ta elos in pam nerazumljiv: neasmi-
ljena doslednost in objekiivnost ga  jo.
sumo princip dobrega in zla, ki kaznuje
greh brez uwsmiljenja. ne glede na to. ali
je grefnik krivoali ne. Po tej svoji plati
nam je ta tragedija nofranje tuja. To,
kar nas prevzame, je nedosefno skladje
med vsebino in obliko, med idejo in dri
matsko izvedbo. Vrav ralo je Ohdipus
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delo;, ki ne pozna- teka stoletjj. Levar
kot Edip in Marija Vera kot Jokasta sta
podala dva silna lika, V' ostalem je bila=
uprizoriter ved ali manj konvencionalna,
Igrski 1.-;:1;:.: ni rzml:nl m
i, ker si
tipno: Tudi zhor se & ni
ve kako uveljaviti.

e it

magel k{lll
il oelve
ne  amore
le teika viedrii
sotrudil, da bi
kakorkoli poglolil. Oskrbel
acijo snovi, To  bi
greli.o A pri taki
ol tragiki
nteme-

L S
Meriti.
iy F o
niti

#itn  s0E
Puikin se

SVojo. snov

malg mi

SO0
novi
BPona Juana
idipy  premalo
ljena in nas ves potek nanjo pre-
malo pripravii saj e pred nami
samo slike iz avaniuri nesa Fivljenja
ikega  ljubimea. Vrh h:;‘u ie prefah-
kotna: rezijn vegla igro  nekajkrati iz
tirm, kar je dokazal smeh med gledav-
stvom, — Stupici n Juan ni prilegal,
var drengi so dali; kar je mog |_1 dati.
(Dalje.)

nolr
.r-"'*‘
sle

@
NOVE IGRE

Miklova Zala: Farma igra pod milim
nebom, Spisal Davorin. Petandid,  Samo-
zaloiba, 1935 (narofa se prioavtorju: Ma-
ribor, Glavni trg 7).

Eden wnasih najradi
prave Hudske igre. Davorin Petand
storil to, do éesar boo pritiral
potreba . e tradijo in ubi-
Jajo za pravo 1jud: granje pri nos
brez ozire na Cakajofe lite je
i ¢ potrebe

sl

] e to po resnitonem izreko
je sree polno, tegan usta prel
Ve njegovo «ilno hotenje po uresnide
podobe prave ljudske igre-si je moralo
nstvariti  posdde) jemorale najti konk
izraza mimo cabsirakinih ideo

v oje nastalu nj

F'.tre ; tul».,n je mi

) gra nafe
klova Zala®,
e, da hi hil
videl njegov uprt;cu:::rrih'n te igre v teku
poletnilh meséeey 1955 nE Stajerskem,
sem lahko bres presodkoy prebral

knjizno izdajo. Petanfié je s to igro po-

kazal, da docela obelads teliniko
pod milim nebom, ki se ne sme izg
ti v podrobnostib, ampak mora r

je fare: vonpej se e

Sijo problemi. ki s
razni  ideologi

aktivirane  gledavsivo, ol

naperjena ramizel snovi in
e sErin jam se pa s Pet

snicno T
ukvarjali Hiudske
tveno
podobne, —

e -
P,

rem i njem mo”
ampak je le

ki z0 moje uho nima v
rozmetana sintakse; neprije
prevzelo nekaj malenkosti (to, na
mer, da ljudsive na koncu poje —
ni domovine”. kar ni le anahroy
ampak se tudi stabo sklada =
dela. saj je ta pesem
Ampak mimo tega v
oz wveseljem afirmirat, ker wam

ogred
pri-

slovenstvom
hrvatska him-

% Ta igra je'#e dokiv
ni krst in se bo pri nas Se mnogzo igrala;
MoK
[ ]

STROKOVNA KNJIZNICA

Slovenski
Lnanstyveno dr i homanist
de v Ljubljani. Po naroéilu P
komisije s sodelovanjem
odbora priredila
klada p _
garui v Ljublj Cena I}un bl.— (vezano
v mehko platn epni format).

Ce pam je bilo kaj potrebno, nam jo
potreben  ta Pravopis. Ker vsebuje
tandng _ pravoredn navodila pri o vsaki
ihesedi in upofteva povsod tudi pogo-
vormi jerik (ki prihaja v |:nr.1.~"tiu:~x' i
odrull.. ‘mujno ;Jr'i;tmr{'uurun v !wmu

it re'am-mu igraveu im :gr.u ki,. na

Ixidalo

VoS,

movs,

LU

I ‘u.:u.lj!. dﬂ s (o lll.'lh omizli,
sprejeéma Jugoslovanska k
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EEE AT ST LTI TR ke i S TN
Nafim odrom priporoéame pri nakupihk in drogih potrebah:
BLAGOVI ZA ZAVESE IN KO- | IGRE / STROKOVNA LITERA-
STUME / I‘I,A'E%?éﬁ PREVLEKO TURA:
x o Jugoslovanska knjigarna, Ljubljana
Jos. Ullaga masl. J. Szinnies, Pred. skofijo

; Velika zaloga iger vseh slovenzkih Zalod-
Maribor, Aleksandrova cestn 21, nidtey. — Ceniki i katalogi bhrezplatnn.
@ |

LEPAKI / VABILA / TISKOVINE: |
Tiskarna Tiskovnega druitva | OKRASNI PAPIR / LEPENKA /

v Kranju ! ZEBLJICK]
Lepake in letake dobavija v nujnih pri- | Prodajalna H. Ni¢man,
merih v mnekaj urah po majmodernejsih Ljubljana, Kopitarjeva ulica 2

crtl jrmernejsih cenah. :
MEERE. O MRS IS | dalegs devoeronalif, kipov, slik. 3olskih

ki in pisurnizkih poirebitin,

Jugoslovanska tiskarna, Ljubljana
Kopitarjeva 6.
KEnjigotisk, klifarna, bakrotisk, litogra- |
lija, offseitisk, knjigoveznica SLIKANJE DYORAN IN GLE-

DALISKIH ODROYV

- Nacrti in osnulki na razpolago.
Vse igre ima na salogi Shikarske pod; M'el &
Knjigarna sv. Cirila v Mariboru. : H : podjesy
I}ripufn{fzu ;b;u.w-.lm_l!:l]'L da uprim:jzlu-.tta- iﬁ:‘h PAHERNIK ANTON
Joruda umira”, “kitera je za danaSnji . - : 3
cas irredon primerns; Tudi  boste feli | Maribor. Frankopanava 15.
lepe uspehe z igro Guraj”. | Telofon 23-53.

b 1

ZAVAROVANJE:

Ura zamujena ne vrne s¢ nobena! JKARITAS® zavarovanje za pesmrini-
o, starostno oskrbo in doto Vam- je po-
trebno takoj, potrebno sedaj, ko ste Se
krepki, deluzmezni in 2z fahkoto zmoreie
nizko msdedéno premijo.

Ne odlasajle tedaj, temvel nemudoma

2. ysem, ki menijo, da bo smrl prifhs  stopite v siik 2 zestopniki fega edino
po nje Se le, kadar bodo svojce do do-  ispednesa in Koristriega  zavarovaenja!
bra oskcheli; Lahko se obrenete ludi peposredno na
3. wsem, ki odlafajo skrbza stara leta Oddelek:: Karitos™

na sema. stara letas ¥ paladi Vzajemne zavarovaloice v
$. vsem, ki so zmotno prepricani, da Liubijans, Masarvkows & 12 boideie

i ST :  lahko dobili navoedila in pojasnila: tudi
bodo ik ry.tr-:ske. mogi d.-:} pclm:.-!e.-umsu za vee droge vrste korisinh zavarovanj,
pekrbeti-s primerne doto le 8 avojim tru-  Yakor proti potary, zoper nezgode, za-

dom. varovanje jamsiva fid.

EKomn velja ta resnica:

1. vsem, ki menijo, da ne moréjo wmre-
ti v trenotku, ko bo smrt za njih svoj-
ce tudi gmotno tefek udarcc:

Pofinina plafanas v gotovink

LIST ZA POGLOBITEV NASEGA IGRANJA
GLASILO ODROV PROSVETNE ZVEZE

¥V TEJ STEVILEI:

POMENKI Z IGRALSKO DRUZINO / P. VRTOVEC S. L
KAL Bl IGRALL ¢/ PREDPUSTNI CAS
OBZORNIK / VSTAIENJE LITURGIENEGA MISTERIJA
RAZGOVORI / O MISTERIJIH
NASI TISPEHIL ¢ POROCILA
POZORISCE [/ SESTAVNI DELI
KAJ SE IGRA ./ NOYE IGRE

TRETJI LETNIK / 1935-1936 / STEVILKA 5+6



(vinjesa, risal F. Py.)

Il / LJUDSKI ODER |/ 56

POMENKI Z IGRAVCI

Veselimo se — v Gospodu!

Mar ni re¢eno: ,Blagor Zalostnim® in ,Gorjé
vam, kateri se zdaj smejete” (M{ 5, 5: 6, 25)?
Je paé zalost in zalost, ena dobra in druga gres-
na, in prav tako tudi veselje. Se na drugo nedeljo
po Razglasenju smo slidali v evangeliju, kake je
Jezus spremenil vodo v vino, in sicer v dobro
vino . . ., Sele On nam je prinesel vino prave
globoke radosti; do tedaj so ljudje pili pokvarje-
no vine, zavrelico. Kar pa je okusilo pred njego-
vim prihodom ¢lovesko srce prave srefe. je bilo
le iz upanja vanj porojeno. Veselje, ki Kristusa
ne pozna, ne seze do globin srca. Tisto srce pa,
ki v Kristusa veruje in upa, nima nobenega resnid-
nega razloga biti Zalostno. Kdo pozna veselejie
ljudi. kot so bili nai svetniki?

Kristus je pozlahtnil tudi naravno veselje.
Cloveiko, naravno veselje. da le ni noro ali iz
zlega porojeno, je veselje v Gospodu. Sveto pi-
smo je polno pohvale za veselost, za veselo srce.
«Veselost srca je zivljenje ¢loveka in neizérpljiv,
svet zaklad; veselost daje ¢loveku dolgo Zivlje-
nje” (Modr 30, 23), Veselost, humor, optimizem:
to je balzam za ¢lovesko srce. v katerega je po-
mesano nekaj od petja brezskrbnih ptiec pod ne-
bom. nekaj vonja nedolznih belih lilij z vrtov in
polja boZjega. Ta balzam ozdravi marsikatero
rano in pomaga ¢loveku nositi bremena — kakor
pieni¢ne snope: pojoé in ukajoé.

Mi, ki smo in moramo biti otroci veselja, bo-
dimo tudi apostoli veselja: .dajmo v teh dneh
svetu ki je zalosten, ki zavrelico pije. vsaj malo
pravega, zdravega veselja.

P. Vriovee S, ).
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KAJ BI IGRALI

Predpustni ¢as

Tipi burkezev v teku stoletij

YODA.

Emetka komedija v treh dejanjih. Spi-
sal’ Joka Vombergar. Druga, predelann
v ju.

Osebe: 14 m, 4 7 2deéka delaved, siva.
Farji, bajtarji, ljudsivo.

Traja: Dve uriin pol.

Kje se dobi in cena: Pri  Zalozbi ljud-
skile fper” ((Ljwdske igre™)zv. 16), =a
parodnike cena Din 18—, za ostale in po
knjigarnah Din. 24.—.

Ysebina: 1, dejunje. Vas Suhi dol je ke
dolgo fasa rasdvojena: VaS€ani so prepi-
rajo. med seboj zoaradi vodoyoda, ki bi za
radi napeljali, pa iz newvedéijivosti, sko-
posti in trme drug druzemu vse pokvari-
jo.. Nijbolj irezni so 3¢ bajtarji, ki jih
pi med seboj sprii grontarji ne upodte-
vajo. Tedaj dobi Zupan pismo iz Amerike,
da jim postavi vodovod zestony suhadel-
ski rojak Janko Kopriva, ki je za morjem
obogatel, Obfinski tajnik Jakopid pred-
laga, da plemenitemu dobrotniku posia-
vijo spomenik. e ob fém se zafne stari
prepir. — 2. dejanje. ¥ vasi je Amerika-
nee Prelesnik, ki gleda za Fupanovo
héerko Anko. Prelesnik bo urvedil vse po-
trebno, da bo kipar izdelal spomenik Ko-
privi. Granfarji prinafajo denar, Prelest-
nik izkoristi njihove bahavost. da mn da-
o ved, kakor so imeli namen, Lato ablju-
bi vsakemu izmed njih, da ga bo kipar
u}kuit:bil. — 5. dejanje. Slavnostina otvo-
ritey spomenika se bliza, vodovod pa #e
ni urgjen, Trgovee AZman, ki bi moral
dobaviti cevi, je na trhlih nogah in e

skregal ge je 2 Zopanom. Zaradi fega je
fupan ves obupan, toda odkritje spome-
nika se vendsr vrdi, Nomesto spomenika
pa se prikaze, ko padejo zagrinjala, vo-
dovod, ki #a je dal napeljati Prelesnik,.
ki'ni nihie drugi kakor Kepriva sam, 2o
denur, ki S0 mu ga dal; gruntarja zn spo-
menik: Kopriva seveda dobi svojo Anka.

Kje naj se igra: Posebno na dedeli

Kdo naj igri: Precej vseeno,

7":'!!- kakinem odrn: Realisticng inscerni-
cij.

Pod milim nebom: Ob dvugi priliki ka-
kor za nalase

K rexijiz Rezijske opombe so dodane
knjiFni izdaji.

ZUPANOYA MICKA.

Komedifa v dveh dejanjil. Po nem#ki
oIie Feldmiihle® predelal Anton Linhart,

Oseber 5 m, 2 % ‘

Trajo: Poldrugo urn,

Kje se dobi in eena: Po  knjizarnab
traloZile Tiskovna zadrugn v Ljubljeni
1925, Oider”. zbirkn gledaliskih' iger, 6.
zvezek), Din 14—,

¥sebina: 1. dejanje. — Zopanove Micka
ljubi AnZe. posten kmetki fant. toda ona
Zn ne mary. ker je Adoko grob® in raidi
verjams zapeljivim in priliznjenim hese.
dam ljubljunskera gospodida  Tulpenhiei-
ma. Hotela bi v mesto in biti velika da-
mit, Tulpenheim pa je zarofen 7z wdovo
Sternfeldovo, ki pride k Micki in ji razo-
dene podlost svojesa zarotenca, Obe skle-
nets mastevanie Micka obljubi sestonek
T!llpenbt‘."mu. ki e pripeljal s seboj svo-
jega prijatelja Monkofa in zapitega pi-
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sarja Glazka, ki mu naj sestevi Zenitno
pismo, ker ve, da brez njega dekleta ne
bo dobil. — 2. dejunje; Micka pove sVo-
jemn ofetw, kakdnoo nepmnost Li skoraj
storila: #za njegovim hrbtom, in se spravi
# Anietom. Nato privede vse tri Skrice
v sobo, kjer mora Glafek napisati Zeniino
pismo, pa ne, kakor je Tulpenheim pri-
Zakoval, zanj in zn Micko, marvel za An-
sety in Micko. Tulpenkeim in Mankof pa
sta do bolj poparjena, ko vsiopi Stern-
feldova in ju prisili, da zloZita %o nekuj
za Mickino doto, sama pa razdere zaroko
s Tulpenlieimom. V veseli zmagi poSie
nosti nad hinavi&no se igra konia

Kje naj se igra: Najbolje bo pat na
kmetih, lahko pa se igra tudi v trgih in
manjsih - mestih.

Kdo naj igra: Mladi ljudje s preprosto
ljubernijo do kmetskega sianu. Viege <o
vse zelo hvaleine, treba jih je dobro
izoblikovati,

Na kakinem odru: Realistifna igra po-
trebuje tudi takdno inscemacijo. Omarni
ader,

Pod milim nebom: Teiko.

K refiji: Refiser naj pazi na sklenjeno
soigro vseh igraleev, na veselo in zdrave

razpolozenje, ki naj preveva vso igro.

YESELI DAN ALI MATICEK SE ZENL

Komedifa v petih dejanjih. Po franco-
ski La folle journeé, ou Le mariage de
Figaro, par de Beanmarchais obdelal An-
ton Linhart.

Osebe: 8 m. 3 7 birié, godei, kmeéki
fanije in dekletd.

Traja: Dve uri.

Kie se dobi in cens: Po Knjigarnah
{zalosila Tiskovna zadruga 1925 Oder”,
zhirka gledalifkih dger. 6. zverek). Din
14—,

Vsebina: 1. dejanje. Grajski vrtnar Ma-
tidek in hisna Nefika se bosta kmalu' vze-
la. Paron Naletel, pri katerem shuZita,
jima gre pavidez rzelo na roke, ker zale-

‘puje zalo Nediko, ki ji podilja sveje nit

kaj tedne predloge po grajskem Kance-
livju Zuzkn ¥V Neziko, haronice in skn-
taj v vsako dekle pa je prav po peio-
Folsko zaljubljen &tudent Tonfek, ki je
na gradu na pocitnicah in's to svojo mia-
dostno boleznijo napravi: hude zmefnja-
ve.Najvetjo zmefnjavo pa naredi pode-

selski advokat Zmefnjava, ki hote spra-
vili Maiicka pred sodidte, ker je baje
pred leti neki Mariji Smrekorici obljubil
zakon, Ker pri Zupunovih v vasi ni pro-
stora, pride na grad Fupanova héerka Je-
rica s fanti in dekleti, ki prosijo, da bi se
lahko na grajskem dvoridtu zavrteli Ze-
pinu Matitku in nevesti Neiiki v Cast.
Na baronitino profnjo jim buron to do-
voli, Toncka pa, ki se mu zdi prenévaren
tekniee v ljubezni do lepih deklet, posije
v Ljubljano. Matifek nasvetuje Toniku,
naj se odpelje z vozom samo do. gozda,
potem pu naj se vene, — 2, dejanje. Ma-
tidek skuin zadriati barona. da se ne hi
snikal okoli’ Nezike, To stori na zelo pre
brisun nadin, Podije mu nepodpisane pi-
smo, v katerem mu sporoda, da Daronics
pritakuje mladega gospada, obenem  pa
naroct Nediki, maj pove baronu, da #a
pricakuje zvefer v gozditn. Tja misli
Mutidek postati Toncka, Ki se je medtem
3¢ vrnil, v Nezikini obleki. Ko buronica
in Nezika preoblatita Toncka. se vene -
hosumn; baron, ki je medtem prejel pi-
smo. Po dolgih in smednih pripetljajih
se redi Tondek iz zagate s tem, da skodi
skozi okno. Baron ga ni videl in so mora
oprostiti sveji Zeni Bavonica sklene, da
pojde ona v NeZikini obleki v gozdié. nod
Matickom pa se zhirajo érni oblaki, todha
Marije Smrekarice; ki ji je baje zakon
obljubil. — 3. dejanje: Na razpravi se 12-
kaje, da je Smrekarica Matitkova mali,
Zutok pa njegov ofe. — 4. dejanje. Ba-
ronica, ki je sklenila, da pojde v Nefiki-
ni  obleki v gordit. pregovori Ne-
#iko. da gre tudi ona v haronitni obleki
tjo. Nefika napife pismo inoga priora-
janju’ veselih' vaStenoy. ki so prigli ma
erad. skeivaf da boronu, ¥V njem nig spo-
roda, da ga bo dakala v gozdu. Baron
ii poflie odgover po Jeriei ki v svnji
neroduosti vee deklepets Maditku, nakar
s fndi ta odpravi v goxd. — 5. dejanje.
Linhosnmni Matifek, ki misli da ho na-
el barona in Nediko v gozdidn. pripelje
tia Zuzka. Zmeinjavo, hlapea Gafperja,
godee in fante. prifne se prava komedija
smednjar posebno ko prikoloveati Se
Toncek, Baron piha svoji Zeni na sroe,
kor mishi, da ima Nediko pred sehoi: Ma-
titek ne spozna Nedike v baroni&ni oble-
ki. Tontek ne ve ne kod ne kam, dokler

51



e vozel me rarvozlja. Baron se vrne
k svoji Zeni, Matitek in Nekika se veu-
meta, Tonfek se je ze ustalil pri Jeriei
in z veselo pesmijo se komedija konéa.

Kje naj se igra: Povsod lahke.

Kdo naj igra: Igralei, ki bodo zmoglhi
znataje oseh dobro izdelati.

Na kakinem odrn: Realistiéna ali rahlo
stilizirana inscenacija.

Pod milim nebom: Ne,

K refiji: Refiser naj pari na sklenje-
no podajanje igrd in na dovelj bister
tempo igre. Pazi baj. da ne padajo ¥
prazno resne ugofovitve o gospodi, ki
jih pove Matitek, Nekaj posebnega je
Tontkova vloga. Tonfek naj ne bo bur-
kest in samo  smefen, temved tudi pri-
kupen v svojih mladostnih  zaljubljenc-
siih.

NAMISLJENI BOLNIK.

Komedija v treh dejanjih, Napisal Mo-
litre. Poslovenil Frid. Juvandic,

Osebe: 8 m, 4 Z

Traja: Dve uri:

Kje se dobi in cena: Po knjigarnah
{zalozila Zverna knjigarna v Ljubljani,
1925), Dlin b.—.

¥sebina: 1. dejanje. Argan je ime na-
misljenemu bolniku, 5 svojim namisijeni-
mi bolesnimi strahuje vso drufino, samo
#ivahna, nengnena shugkinga Toinetia
upa ugovarjati. Argan bi imel rad za
svoje bolezni okoli sebe &im ved zdravni-
kov in hoGe radi tega svojo hierko iz
prvega zakona, Angeliko, ' poroditi oz
zdravnikovim sinom, kandidatom medi-
cine, Tomakem Diafoirusom. Angelika pa
ljubi Cléanta, ki se je nekot na cesti
zavzel sanjo. Belina, Arganova druga
Fena; pa ima svoje nafrie: proti moiu je
sam med, v resnici ji je samo za nje-
gov denar, ki ji ga naj zapusti v opo-
roki. Da njegovi hiterki iz prvega zakona
ne bi ni¢ dobili, bi ju rada spravila ¥
sumostan. Za vse te nafrie ve Toineita,
ki jih hofe na svoj prebrisan nadin pre-
prediti. — 2. dejanje. Cléante, ki ljubi
Angeliko, pride v Arganove stanovanje
pod pretwezo, wla je Angelikin uéitelj
petja zbholel in da ga bo on nadomesin-
val: Tedaj pa Ze prideta snubit stari
wdravnik Diafoirus in njegov sin TomaZ,

ki je procei trde glave in ki ima gove-
riti samo io, kar se je e prej na pamet
nuudil. Angelika ga odbije, kar je Belini,
ki bi jo rada vtaknila v samostan, nad
vse vied, Cléante, ki je el za Angeliko,
mora pobegniti in Argan izve, da je Clé-
ante oni, ki ga Angelika ljubi. Tedaj
obifte Argang njegov brat Béralde, pa-
meten in razsodén Elovek, ki mu pove
in, kar Argan najteije sligi: da je zdrav
in da se samo dela bolnega. — 3. dejanje.
Toinetta in Béralde hofeta na svoj na-
fin ozdraviti Argana. Béralde ne dovoli
da bi vzel Argan novi klistir, zaradi &e
sar se Arganov zdravnik spre z .bolni-
kom®. Poiem pa se fe Toinetta preoblele
v zdravnika in skufa izbiti Arganu nje-
gove muhe iz glave. Mo Béraldov nasvet
se dela Argan mrivega, da bi preizkusil
svojo Zeno. Belina, ki ji je samo do de-
narja. je vsa vesela in Argan spozna nje-
no hinavifino. Angelika pa se ne more
potolafiti, Argan vidi, kake ga ima hier-
ka od stea rada in ji dovoli, da se poro-
¢i s Cléantom.

Kje naj se igrd: Na kmetih teZje, dru-
god pa povsod.

Kdo naj igri: Notranje sklenjena igral-
ska drufing, ki bo znala ustvariti pravo
SOIEro.

Na kakinem odrn: Realistiéni alj siilni
oder, Zanimiv predlog za groteskno odr-
sko slike je priob&il Ljudski oder”
II/3, str. 58.

Pod milim nebom: Teiko, Poleti zve-
#er na kaki verandi ali terasi ob parka.

K refiji: Glej navedila v Ljndskem
odru® 113, str. 58

SKOPUH.

Komedija v petih dejanjih. Napisal
Moliére. Prevel Niko Kuret.

Osebe: 11 m, 4 2

Traja: Dve uri.

Kje se dobi in cema: Po knjigarnah
(zaloZila Jugoslovanska knjigarna v Ljub-
ljani, 1927), Din 18

Vsebina: 1. dejanje. Skopuh Harpagon,
ki se kar trese za svoj denar, ima sina
Cléanta in héer Eliso. Oba sta odrasla
in sta #e nadla cilj svoji ljubezni. Eliso
ljubi Valére, ki je brezpla¢no stopil ¥
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slufbo k Harpagonu, kar skopuha zelo
veseli, ker ne ve, da je Valtre to storil
samo zuto, da bi bil lahko vedno pri
Elisi. Tods Harpagon hode poroditi Eli-
s 8 starim, a zelo bogetim Anselmom,
ker vzame dekle kar brez dote. Tud; stari
Harpagon se misli Zeniti. Ugaja mu de-
kle Mariane, ki jo pa ljubi njegov sin
Cléante. 2. dejanje. Harpagonova sk
post privede do zabavnega srefanja:
Cléante, ki mu ofe ne daje dovol)
denarja; si hofe izposoditi denar drugje.
Za oderuike -pogoje ve, samo upnika ne
pozna, dokler se ne razjasni. da bi poso-
dil denar po skopuskih obrestih njegov
oie Harpagon sam: — 3. dejanje. Mariane
pride na Harpaganove povabilo na obisk.
Stari skopuh seveda ni ni¢ pripravil, sa-
to pa ji pred njegovim nosom Cléante,
ki ga tudi Mariang ljubi, dvori in stre-
je. — 4 dejanje; Ker stari Harpagon tr-
masto vztraja ma  tem, da se ofeni
Muriane, -se Cléantov sluga poslui zvi-
jate: ukrade skrinjico & 10000 dukati, ki
jo ima Harpagon zakopano na vriu. Sta-
ri skopuh skoraj zblaini, ko odkrije. da
so mu ukradh skrinjico. — 3. dejanje.
Ko pride Anzelme, ki bi naj porodil
Harpaganove héer Eliso, se razkrije, da
stu Valere in Marigne njegova otroka, ki
sta se pred leti éudeino refila s pota-
pliajote se ladie. Ker vzame Valére Eliso
brez dote. priveli Harpagon v to poroko.
Clénnle pa prisili svojega skopega odela,
da mu dovoli veeti Muorinno, 2 groZnjo.
do mu drugade ne vene skrinjice 2 du-
kati. To pa je Harpagomova najvetja
ljubezen in denarju ma ljubo v vse poi-
voli

Kje naj se igrd: Povsod lahko.

Kido naj igrda: Samo sposobni igravei,
posebno Harpagon mora biti Zv adrski
lik. ki je v svoji skoposti komifen in
tragiten obenem.

Na kakinem odru: Preprost oder, kuli-
se ali zavese, kombinivane x zaslomi,

Pod milim nebom: Ne.

K refijiz lerrski vodjo naj skrbno gle-
dn na napel polel vse igre [zravee naj
povers v strogo sknpno igro;

SCAPINOVE ZVIJACE.

Komedija v treh  dejanjih.
Molitre. Prevel Niko Kurel,

Osehe: 7 . 3 & 2 nemi mofki vlogi

Napisal

Traja: Dve uri.

Kje se dobi in cena:
{zalozila  Jugoslovanska
Ljubljani, 1926}, Din 18.—.

Ysebina: 1. dejanje. Stari in premoini
medtan Argante je fel 5 svojimi prija-
teljem Gérotom po opravkih na daljde
potovanje. Medtem se je njegov sin i~
tave porodil z lepo, a revno Hyacintho.
Ko se Argante vrne, ga to silno razburi
ker hote porofiti  Oectava z Gérontovo
hiterjo. Pa tudi Léandre, Gérontov sin,
se jo zaplel v neko podobno zadevi.
Silvestre, Octavoy sluga in domadi udi-
telj, si me ve pomagati; tedaj mu pri-
skot; na pomod prebrisani  Scapin, Lé-
androv sluga, ki odbije prvi val Argan-
tove jeze. — 2 dejanje. Medtem izve
CGeronte, da ima tudi  Légndre neko
ljnbezensko zadévo, pa ne more izvedet:
nit nadanénega. Léandre se je sapledal
v cviganko Zerbinetto. ki jo pa dobi le,
te jo odkupi za 500 zlatnikev, Tudi Oc-
tave potrebuje 2000 zlatnikov. Le  kake
dobiti denar? Tu more pomagati semo
Scapin. In na kako prebrisun nafin iz
vlete denar ofetoma! Argantu pove, da
se Oktavov zakon lahko razdere. fe pla-
ta 2000 zlatnikoy  Hyacinthinemu bratua,
Ker se Argante broni,  pride ta brat,
vojuk, diviak in  pretepad, ki ni nihde
drugi  kakor preoblefeni Silvestre sam,
in v smrinem straliu da Argante Scapi-
nu denar, Pri Gérondu gre nekoliko te-
Fife. Scapim mu natveze  dolgo zgodbo:
da sta 8la z Léandrom na obalo, da ju
je neki Turek povabil na ladjo. tam za-
prl Léandra in da zahiteva 500 alatoi-
kov odkupnine.. Ko dobi Scapin  denar.
e di Octavn in Léandew, Grprosi s pa
pravieo, da se lahko moStuje nad Geé-
rontom, ki gn je takej po svojem pri-
hodu grde nahrealil: — 3 dejanje. Sca-
pin pove Gérontn, da ga 3¢ nekj pre-
tepaiki vojok, Hyacinthin brat, ker sumi,
da se je Oetavoyv zakon razdrl zate, ker
hota Géronte,  da bi Octave:  porodil
njegova héer. Na cesti do ga iSéejo yoq
jaki in da bo majholje, @e Géronte zlese
v yrefo, da ga Seapin ma hrbin  nese
domoy. Géronte res gleze v vrefo in
Seapin se mastuje, Oponasda glasove vo-
jukov, Nemes in Italijono, razna naredja
in ‘medtem  podteno. premikastl Géromioa:

Po. knjigarnab
knjigarna: ¥
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dokler 1o ne opazi zvijete, Mediem se
izkagn, da je Octavova Fena Hyaeinle —
Gerantova Lidi, vprav ona, s katero sta
ga  hotela ofeta porefiti. Argante pa
spozna v Zerhinetli svojo héer, ki jo'je
7o pred leti izgubil. Vse se je lepo ragz-
pletlo, samo - atara dva se #e srdita na
Seaping, Tedaj pi ga prineso na nosil-
nici, Glave ima vso obverano. Opeka da
mu je padla s strehe oo glavo in mu
prebila lobanjo. Géronte  in  Argante
odpusiita  umirajofemn Seapinu, kakor
hitro pa sta vse odpustili. Seapin tukoj
ozdravi, Bila je samo ena izmed  Scapi-
novili zvijag, s katero se je redil kazni.

Kje naj se igra: Povsod laliko.

Kdo naj izra: Viegs niso fefke; mora-
jio pa biti skrbno izdelane. Posebno Sca-
pin, 5 katerim stoji in pade vsa igra.
lgralec Seaping mora biti pravi’ kome-
dijant, ki mu morajo gledalei — hoted
nwodes — slediti.

Na kakinem odru: Realisiicen ali lahno
stilizivan oder.

Pad milim nebom: Teizko,

K rezijiz L Scapinove avijaée” so bolj
burka ko komedija. Vendar mora pote-
kaii odrsko dogajanje fino in uglajeno.
Mogoie je to najbolj Baljiva Moligrova
igro. lgrski vodja naj posebno pazi na
nagel tempo igranja. Posebio pozornost
nay  posveli  dialogu. ki je mnogokrat
presekan, nedokonfan pri enem igralen
in mu mora deagi pasti v hesedo.

TARTUFFE.

Komedija v petih dejanjih. Napisal Mo-
litre, Poslovenil Cion  Zapandic,

Osebe: 7m, 52

Traja: Dyve uriin pol

Kje se dobi in cena: Fo knjigarnah
zalozila Zalozby’ Hram® v Ljubljani,
1934), Din 36—,

Vsebina: 1. dejanje.  V Orgonovi hisi
je vse narobe. Gospa Pernellova, Orzo-
nova  mati, zmerja vso druZino, da je
premaln pobio¥na. ker ne izpolnjuje vaeh
zapovedis ki jil oblastne postavlja Tar-
tnffe; prisklednik, ki fe s syojim sve-
tohlinstvom omamil dobrodufnega’ Or-
gona. Kleant, Orgonov svak, mu skusa
odpreti ofi. toda Orzon e zasleplien in
me loti prave peboinosiiood hinavitine

— 2. dejanje. Orgonova zaslepljenost je
tako velika, da hoge razdreii zaroko svp-
je hiere Marijene z Valerom. — Oblju-
bil jo je namret Tartaffu za Zeno. — 3
dejanje. Svetohlinec se na precej drzen
nadin bliza Elmiri, Orgonovi eni, pri
tem pa ga opaznje njen sin Damis. ki
vee pove ofetu, Toda Orgon, verjame
Tartuffu, spodi sinn in napife listino, s
katero podeli vse svoje premofenje hi-
navikemu poboZnjakarjn. 4, dejanje.
Da bi svojemu moju odprla ofi. ga skri-
je Elmira pod mizo in Orgon tam po-
slufn, kako .pobofni” Tartufe ognjevito
salezuje njegove Feno. Orgon ga spodi
iz hige, todn razkrinkani Tarinffe se ni-
tesar ne boji; saj mu je Ovgon prepisal
vee premofenje. — 3. dejanje. Tartuffe
hote: vso Orgonovo drukine vredi na ce-
sto. Sedaj tudi Orgonova  matli  spozia
vao podlost  Tartaffove. Orgona. ki je
spet sprejel sina Damisa in ne dela vel
zaprek svojit lideri in Valerw, pa maj-
bolj skrhi skrinjica, v kateri je mnekaj
veleizdajnikih listing dal jo je namred shira-
niti Tartuffu. Ta jo je oddal policifi in
pride sam nagnaniti Orgonu, da ga bo-
do zaprli. Toda muoZakar se je urezal
Kralj ni pozabil Orgonovih zaslug po-
milosti  ga. za .sveinifkim® Tartuffom
pa. ki so ga na policiji #e dolgo Sakali
soozapro teika vrata jeiniSnice.

Kje naj se igri: Le pred vel ali manj
izobrazenim  gledalsivom.

Kdo naj igra: To komedijo, ki je pray
na meji onega, kar more dati nepoklicni
igralec, naj igrajo le zreli igralei in lju-
dje, ki zmorejo z resno voljn ustvariti
mojstroving. Tartuffe. mora biti zelo
nadpovpreden  igralec,

Na kakinem odru: Realistitni ali raf$i
stilni oder z zosloni. Vse Molicrove ko-
medije so prave veselje za inscenatorja,
Tariuffe #e posebno,

Pod milim nebom: Ne.

K reiiji: JTartuffa® bo mogel pravilno
refiraii samo igrski  vodja, ki ho ves
Jteatrski flovek®. Obe besedi sta pondar-
jeni : oteatrski®, da bo mogel ustvariti
vnanje in notfanje umetnifko odrsko
vzdugje, .Hovek®, da se bo @ resnostjo
lotil ‘te- umetnine. Kdor vidi samo kome-
dijo. naj joorajsi pusti.
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BURKA O JEZICNEM DOHTARJU.

Po starofrancoski farsi  Matstre Pierrve
Pathelin® napisila Kristina Yrhovfeva in
Emil Smasek.

Osebe:-4 m, 1 2%

Traja: | uro.

Kje se dobi in eena: Pri . ZaloZbi jud-
skil iger® (Ljudske igre, 10. zverek}), wa
narofnike Din 15, #za ostale in po knji-
garnah  Din 20.—.

Ysebina: Dohiar je prifel na psa; Ni
ved zusluZka, oba 7 Zeno sta Ze zanemar-
jenain razenpana; Tedaj se odlo#i, da
pojde k suknarju in ga ocigani za pri-
praven kos blaga, £ obilnim govorifenjem
ga pretenta. PobaSe kos sukna in suknar-
ja povabi k sebi na gos. ®eS, da mu bo
doma placal. Suknar privoli. Zadovoljen
& mang roke: dolilarja je ociganil za en
vatel blaga, Dolitar doma Zeno poudi: sam
leie v posteljo in se napravi na smrt baol-
nega. Aenn sprejme suknarja in ga Sprave
lja iz hiSe, &ef da ji mod po dolgi bo-
lezni wmira. Suknar e verjame, pa ven-
dar. ne:vel kaj naj siomishc Prizori =
dohtarjem, Ki se mu blede. so edinsiveni.
Ko suknar vendar odide, srefa svojezi
oviarja. kateri mu je kradel ovce na
Jelovei. Sukpar gza toZi. Viak fas se bo
zaceln obravnava pred sodnikom. Ovéar
seozatefe k dohtarjn, ki je  kajpak ze
zdrav. Obljubi mu tri zlatnike, f¢ gaoresi.

Dohtar pristane in ga saomo ponéi; na vse:

naj oodeovaria samo: JBel® K rozpravi
pride tudi dohiar. 5 tem suknarja smede,
da zafenja soduikn tofiti adaj ovidrja,
#daj dohtarja. Tudi 61 prizori idejo pura
v nam_znanih veselih igrah! Sodnik se
nozodnje warjezi. oviéarja oprosti; suk-
narja nazone in odide. Dohtar je ovtar-
ja izrezal. zdaj zahieva obljubljenc pla-
Cilo, Ovéar pa ve budi zdaj samo en od-
govor: JBe!™ Tako je wsak slepar dobil
svoje platilo. ..

Kje naj se igra: Povsod lahke.

Kido naj igrd: ProZni igralei.

Np kakSnem odru: Trije natrii odra o
v knjiini izdaji.

Pod milim nebom: Ne,

K regiji: Refiser naj nikar ne poizkufa
posnemati poklicnesa rledalifta. Zrodba

naj peteka preprosto. kekor pripovedo-

vanje ljudske Sale. — Pesmi, ki jik po-

je biasni dohtar, nigo mikaki: glasheni
vigzKi. temived so imanenten del igre sa-
me, kivmora voditi dalje in née sme za-
virali dejanje. Dohtar naj vprav  meed
pesmijo igra svojo «blaznost”,

SVINJSKI PASTIR.
Glep Ljuwdski oder™ HI, 3—4 str. 36.

CESARJEVA NOYA OBLEKA.
Gle; Ljudski oder® HI, 3—4, sir, 36
in 37

VESELA IGRA O ZALOSTNI PRINCEZL

Napisal Fran Miltinski,

Osebe: T m. 3 %3 m neme vioge,

Traja: Pol ure.

Kje se dobi in ceng: Pri Zalodbi ljud-
skih  iger  (Rokopisna zhirka zv. 16),
sameg ma posode. Tzposojoing Din 15—
tentijema za uprizoritey Din 50—

Vsebina: Glasaik pride in napove igro
o ditni in mitni kraljitni, ki eno le na-
napake ima, da se zosmejali ne zna’
Nato pride slavnosini sprevod: spredoj
dva kmetka godea, 2a njima grof Cedmin,
#a njim rach slavonosine knez Rofmarin,
i njim stopica vsa v solzah princesa, ki
jo podpird grofica Potonika, za njima
pelje paZej vozitek z belim platnom, na
koncu pa korskata dva strazoika 2 veli-
kim kurnikom. Princeza sede in jole, in
kadar shuéajno ni zapostena z jokom, to-
#i v nad wse genljivih verzih. Knez hote
odvrniti nesreto od defele in  glasnik
naznani. da dobi oni. ki spravi prineeso
v sineh. njeno roko in pol knefevine Med-
tem Ko ves dvor joka in pagej obefa roz-
jokano  perilo, pride prvi, 'da bi resil
nalogo: Blaz Koloman, ki poiskufa srelfo
2 ZREONOTOM. pa Mu ne uspe. Lato za
zapro v jedo, to je. v kurnik. Drugi pride
Pavlufa, ki ppizkpsi 2 Zgefkanjem. Ves
dvor “se smeje samo prineesa ne.  Tudi
njezn doleti ista knzen Kakor Blaza Ko-
lomena, KEontno pride 3o prine iz devete
dezele s svojim evestim oprodo Gafper-
jem. Prine prijazno govori = princeso,
tako da se oba zjoleta, Ker je .jefa” Ze
polna; sede na kurnik. Tedaj pa pridne
Guiper, ki govori za kneiji dvor nad vse
nespodobne refi: govori namred o fevljih,
o pretesnth fevljib, ki spravljajo Slovekn
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v slabo voljo. Obenem pove na svoj fa-
ljivi nadin slavni gospodi nekaj bridkih-
resmic. Princesa ga napeto posluia, vrie
tevije z nog — in je mdrava. Nekateri
ljudje so Ze taki, da ne vedo, kje jih
«Cevelj #uli®. Reditelj Gadper pa je poro-
ten, velikoduino odstopi princeso princu,
refi oba jetnikn in sprevod z godeem
odide. Na odru ostane samo perilo, ki
g6 je vanje ves dvor solzil: od robeey
preko brisa® do posteline rjuhe.

Kje naj se igrd: Povsod lahko.

Kdo naj igri: Igralei, ki so komedijan-
i v najéistejfem smislu besede. Igrale,
ki morejo sprofteno v Saljivi obliki po-
vedati bridke resnice nafim  sentimental-
nim in jokavine ljudem.

Na kaSnem odru: Pred zavesami. Ce
se jzvaja ves veseli spored, ostane ves
¢as odrifte, kakor je na sliki v .Lijudskem
wdru I 7—8, ‘str 70%).

Pod milim nebom: Spomladi in poleti
kakor za nala&®,

K reziji: Kakor jeigrica lnhkotna, jo mo-
ra peziser natanéno izdelati. V nasprotjn
s prvima dvema igrama, ki kar kritita
po improvizaciji, je tu fe ves tekst nu-
pisan. treba ga je samo do zadnjih moé-
nosti izigratic: To je dovolj tefka in do.
volj — velika naloga.

SLUGA DVEH GOSPODOY,

Vesela dgra v tpeh dejanjih. Napisal
Carlo Goldoni. Prevel Lojze Hija,

Osebe: 8 m, 3

Traja: Dyve uri. .

Kje se dobi in cena: Pri  Falozbi ljnd-
skih  iger”  (Rokopisna zbirka, 2v. 13}
sumo na posodo, (izposojning Din 15 tan-
tijema Din 30—),

¥sebina: 1. dejanje.. Pri trgoven Pan-
dolin sta dohtar Lombardi in njesov sin
Silvio. ki je zaprosil za poko Pandolfove
hitere Rozavre. Ta je bila fe zirofena
# Federicom Rasponijem iz Turina: ki =0
ga pri nekem pretepu ubili.. Tedaj pa
vatopl smefm sluga Truffaldino, in javi
svojega  gospoda, Fedepica  Rasponija.
Traffaldinn, ki se tokoj zagleda v Rozav-

* ¥V tem primern se znifs tantijems
na Din 73— izposojning za vss iri na
Bin 30.—.

rino. hitno Blanding, ne ve, da njegov
gospod  ni  gospod temved gospoditoa,
da mu ni ime Federico Rasponi, ampak
da je sestra pokojnega Federica, Beatrice
Tudi ostali ne vedo, da stoji pred njimi
dekle v modki obleki. Beatrice: ite svo-
jega ljubimea Florinda, ki je po nesped-
nem pretepu zbeial, dvigniti pa mojps de-
nar, ki ga je bil njen brat spravil pri
Pandolfa. 2, dejanje. Truffaldino, . ki
je s tremotek sam, pride voskudnjave
instopi v sluibo 8¢ k drugemu gospodu,
vprav k Flopindu, ki ga Beatrice i3fe.
Velike so tezave, slufiti dvema gospodo-
ma, — % dejanje. Troffaldinoy nepre-
midljeni korak ga vede v vedno teinje pol
loaje, zmednjavn nad zlne§nju\'{n vata g,
komifne situacije si bliskovito slede. Pri
kosilu mora stredi obema gospodoma, ker
pa se tudi sam sladka, go dobi od obeh
pozadnjicl, Kenéno preprifa ¢ nerodnim;
zamenjavami raznih ppedmetoy in s svo-
iim Srokoustenjem Beatrice, da je Flo-
rindo mriev, Florinda pa; da Beatrice ni
veld med Zivimi. Po-dolgili tezavah se Bea-
trice in Florinde najdeta: Tenffaldinu
widle radi njunega veselja zaslufena ka-
zen, faka pa ga fe hujfs, Blandina, nje-

gova izvoljenka se izkaZe kot njegov tre-

tii in naphujst gospod,

Kje maj se igpi: Povsod lahko.

Kdo naj igra: lgralei, ki @ofijo v sebi
komedijantsko Filico, Vsaka vloga je
vizna in jo je treba dobro dedelatic Tral-
faldine naj bo posshng gibéen in Zivahen.

Na kakfnem odrn: Bealistitni ali lahno
stilizicani oder,

Pod milim nebom: Ne

K reZiji: lepski vodia vaj pazi oo ledi-
niy tekofe defanje in Tino podajanie.

ZENITEY.

Komedija v treh dejanjih. Napisal M.
N, Gogolj.

Osebe: T m, 3 %

Traja: Dve uri.

Kje s¢ dobi in ¢ena: Pri izposojevalni-
ei Avere ljudskih odeov® pri Prosvetni
zveri v Ljubljani, Miklofiteva ¢ 7—I.
izposajning Din 10,

Vsebina: 1. dejanje.  Zakeknjenega
sumea  Podkolesing #e iri mesece nogo-
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varja sunubadica Tekls Ivanovna, naj se
parofi. Tudi nevesto ima zanj pripravije-
no, toda meviasti Pokolesin  okleva in
okleva, Ko pride njegov prijatelj Kotka-
rov, prava vihra, je najprej uialjen; ko
izve, da se Podkolesin Zeni, potem ga pa
skoraj siloma odvlede na prvi sestanek k
nevesti Agaii Tihonovni, kar Tekli, ki je
tako dobila konkurence v meSetarjenju #
zenini, ni véet. — 2. dejanje. Pri Agati
Tihenovi, Ze nekoliko priletni  devici, je
vse narobe. ko pridejo Femini. Kajti Te.
kla je izhrala kar celo wvrsto _lepih in
mladih® gospodov. Tu so: dobro rejeni
cksekutor Jajenik, nagludni in elegantni
upokojenee Zewikin, gizdavi dustnik A-
nuékin, tudi ¥e v pokoju, in Podkelesin,
ki ga pripelje Kofkarov. Ko pride Agata,
se razvije razgovor o vremenu, Ko pa
pritne Jajfnik o Zenitvi, postane Agato
wsram”™ in pobegne, Tekla pa povabi ¥
njenem iménu vse Zenine zveler na faj.
Kotkarov pa je medtem Ze iztubtal nadrt,
kako bo dosegel, da & bo Agata izbrala
njegovers varovanca Podkolesina, — 3.
dejanje. Agata se ne more odloditi, kate-
rega naj vzame. Tedaj pride Kotkarov.
ki i na vse pretege hvali Podkolesina,
nato po odpravi o zvijafami vse ostale
snubee; Toda Podkolesina ni in Kolkaroy
ga gre sam iskat. Privede ga k Agati in
ju pusti sama; Razvije =e njun pryi raz-
govor — o vremenu in o slidnih zadevah.
Kar sredi razgovora se plafni Podkolesin
dvigne in odide. Agato jc ofaral, .ker ne
mlati ppazne slame”, Kotkarov ga spet
privede in mu sporodi, da je ¥ vse pri-
pravil za poroko. ki bo Fe fex eno uro
Ker sta Zenin in nevesis preved nerodna,
in mora Kofkarov s silo poriniti drugega
k deugemu, on snubi za Podkolesina, on
odgovarja #a Agato, ona dva pa sta za-
dovolina. Agata si gre oblefi porofno
obleko, Kotkarov gre pogledat, fe je za
poroko wvse nared, veseli Podkolesin pa
ostane sam. Toda neodlofeneza samea
postaja strah, vedno bolj se boii zako-
na in konéno — pobegne skozi okno. Ne-
vesta Apata seveda omedleva, Koltkarov
je ves pobit. Tekla, ki ji je Kofkarov
hodil v zelje pri njenih poslih, pa e
SMEje. ..

Kje naj se igrd: Povsod lahko.

Kdo mnaj igrd: Igralei. ki so sposobui
ustvariti nekoliko' tefje  odrske  like
Vioge so zelo hvaleine.

Na kakfnem odru: Realistiéni odep.

Pod milim nebom: Ne.

K refiji: Igrski vodja naj ne poudar-
ja burke. namred naj gleda, da bo tu-
di v uprizoritvi . Zenitev” 1p, kar Je
namred duhovita komedija, Izogibati se
je treba karikaturistifnega pretiravanja,

BENESKI TROJCKL

Komedija v Stivih dejanjib. Zapisal
Antonio Collalto. Poslovenil Niko Kuret.
Osebe: 13 m. 3 # 2 nemi moski vlogi

Traja: Tri ure,

Kje se dobi in cena: Pri .Zalozbi |jud-
skih iger® (Ljudske igre®, zv. 3). Din
16—, Napofniki 10 odst. popusta.

Vsebina: 1. dejanje. 'V neki pariski
hotel pridejo trije bratje trojéki, ki se
7o leta in leta niso videli. Drog za dru-
gora ne vedo, Radi neke dediftine nosijo
vai trije popolnoma emako zeleno obleko,
tako da jih ljudje ne lofijo, kar privede
do nad vse komiénih sitnacij. Prvi. Za-
netio Benedan, je prijazen in vljuden
flovek. ki ljubi Angeliko, hiéerko gospo-
da Géronta, ki tudi stanujeta v isiem
hotelu. Rad bi e poredil in Coke samo
e na samski list, po kalerega poflje
svojega- slugo Harlekina na podto; Med-
tem pride Zanetto kapitan, osoren glo-
veh, ki ga rad pije. Ta je porofen, a je
pobegnil Zeni, ki mu je preved sitna, rad
jo pa ima vkljub temu. Harlekin, ki
mésl, da ima Zanetta Benefana pred
seboj, mu da samski list. ke pa njegoy
pravi gospodar zahieva pismo s sam-
skim: listom od njega, misli, da je mje-
gov gospodar prej proti svoji navadi pil,
in si ne ve pomagati ter komaj wuide
strogi kazni, — 2. dejanje. Tretji. Za-
netto Bergamad, pravi butec, pride v ho-
tel in fe poveda ymedo, posebno ko se
ragleda v lepo hotelitko Argentino. Med-
tem pride pismo za Zunetta  kapitana,
v katerem mu sporoda prijateli, da je
njegova fena odpoiovala za njim. Harle-
kin ga da Zonettu Benefanu, ki misli. das
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je v pismu samski list in ga izrodi Gé-
rontu. Angelika in Géront zahtevaia po-
jasnila, ubogi Zanetto Bemefan je pu-
del pri obeh v+ nemilost. — 3. dejunje
Eleonora, #ena Zanetta kapitana, pride;
naleti na Zanetta Benefana in misli, da
je njen moZ pred njo. Géponto in Ange-
liki pokaZe porogni list in Zanetto Ber-
gamas, ki se je zagledal v krémarico, ii
obljubi zakon in ji to da &rno na belem.
Harlekin, ki to wvidi, se kar ne more
znajti: saj to je Ze tretjo Zenas, s kalero
hote Fiveti njegov gospod. Ko Géronte
fe to izve, gre po komisarja. Ker trojé-
kov ne razlikuje, nastane vedno hujsn
mednjava. — 4 dejanje. Po. welikih
teikofah se odkrije; da ni v hotelu samo
en Zanetto, kakor so vsi mislili, ampak
trije: Zanetto Benefan, ki se lahko po-

rofi 3 svojo Angeliko, Zanetio kapitan,
ki zadovoljno sprejmeé svojo #emo, in
Lanetto Berpamas, Ki doly hotelirko Ar-
genfing.

Kje naj se igrda: Povsod lahko.

Kdo naj igrd: Sposobni igralei. Vedje
sahteve stavi vloga Zanefts, ki mora i-
zrati vse tri brate hkrati. Potreben je
zmoZen igralec, ki zmore igrati {ri vloge
obenem. Harlekin naj bo profen, pravo
Zive srebro. Ves oder mora obvladati

Na kakinem odru: Healistitni ali stilni
ader z zasloni.

Pod milim nebom: Ne

K refiji: Igrski vodja naj skrbi za Zi-
vahen nagel potek igre. Naj pazi na to,
da igralei me bodo samo govorili tekst.
Potrebna je igra 2 wsem felesom,

Callot: Glamadi na trgy

NOVE IGRE

Jurij Tepéek ali Osramofeni zakonski
moZ Vesela igra v treh dejanjih. Fran-
coski spisal Moliére, poslovenil Ivan Ko-
itidl.  Novo mesto, 1935, Samozaloiba.
Cena Din 14—

Novega Moligra smo dobili. . Gedrge
Dandin® je dofivel svoj prvi slovenski
prevod Ze dve leti po nastanka (1668).
Prevajati ga je namret zatel Franjo
Krsto Frankopan leta 1670 na Dunaju v
jefi. Pritujodi prevod je oskrbel prof. L
Ko#tidl. Molitre je v Juriju Tepfku o-
vekovedil tip podloinera zakonskega
mo¥a nizkega stanu in gospodovalne, ne-
zveste zakonske Fene plemenitegs rodu.
Drugi del problema, ki se tife socialne
razlike med moZem in Zeno, je bil ak-
tualen v Moliérovih fasih, danes nam ni

ved Zivljensko blizu. Pat pa je prvi del
nad debami in v njem je stalna vrednost
te Molitrove vesele ligre; tisto namred,
kar Jurij Tepfek na konen spozna: ,Ce
je kdo kakor jaz vzel hudobno Zeno, je
najboljdi izhod tisti, da skofi strmoglay
v vodo.” Seveda je za moralni fut ljud-
stva smadilne, da so hoteli n. pr. ruski
muziki ponekod igralce te komedije de-
jansko pretepsti. Ne morem se v branju
nbraniti viiska, da marsikod e zandarja
francoski izraz. Ali pa je hotel prevajalec
s tem ohraniti doha in izraz dobe?

Motno bo treba premisliti. fe se bodo
hoteli te igre kje lotiti; Za na kmete jo
odloéno odsvetujem. Po trgih in mestih
bo nspela.

[ 5% 4
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OBZORNIK

Vstajenje liturgiénega misterija

¥ junijski  Sievilki 1933
~Bulletin ~ parcissial  liturgi-
gque”, ki ga izdaja opatija sv,
Andreja v Lophem-u (Belgi-
ju), porofa P, Anzelm 'Vevs
(). 5. B. o nad vse zanimivem
primera novega liturgiénesa
misterija. Opozoril nas je na
to Brochet-jev izvrstni mesed-
nik . Jeux. tréleaux et per-
sonnages”. — Uk

~Martyres Christi®, liturgi¢en
misterij — tako se imenuje delo
mladega br. Wilhelma Peuler-ja
S. J.. ki dovriuje svoje bogoslovne
studije v sholastikatu nemskih pp.
jezuitov v Fauquemoni-u bliza
Maestrichta v holandskem Lim-
burgu.

Stvar je bila taka: Leta 1934 so
bili proglaseni za blaZene trije je-
zuitje, ki so pred 300 leti prestali
mudenisko smrt v Braziliji: Rok
Gonzales, Alfonz Rodriguez in Ja-
nez Castillo. — Fr. Petﬁer in nje-
govi sobratje so hoteli spocetka
proslaviti ta dogodek prav pre-
prosto s posebno igro. ki bi jo
igrali sami zase in za svoje prija-
telje v kolegiju sv. Ignacija. Toda
eden izmed patrov, p. Hof S. |,

obornik liturgi¢nega gibanja na
ﬁ.{ﬂﬂndslcmn* je bil mnenja, da bi
se morala dati tej proslavi tista ve-
ligina, ki jo dogodek zasluzi, in da
bi jo bilo treba prirediti v cerkvi,
ne v dvorani. — Slutajno se naha-
ja prav blizo Faugquemonta na gri-
éu Brokhem cerkev sv. Jozefa, ki
je za tako namero prav pripravna.
Rektor je privolil. Ruremondski
tkof Lemmens je prisial in dovolil
celo, da se rer{stm'u na licu mesta
zakljudi z lI)Jl.v.lgﬂw@-lmrﬂrrarn z Najsve-
tejéim. Tako sta se izvrdili 'dve
predstavi (ako smemo uporabljati
ta izraz) v docela svojevrsinih o-
kolnostih.

Osebe v igri so bile nasledné'e:
Kristus {&ulﬁavni]{ v albi z rde-
¢#im humeralom), irije mudenci
(trije kleriki v albi, ki jim Kristus
tedaj, ko prejmejo mucenistvo, iz
roti vsakemu enak rde¢ humeral
kot ga ima sam), lektor in dva zbo-
ra, sestojeca iz po 20 ¢lanov: zbor
bojujote se Cerkve (kleriki v &r-
nem talarju) in zbor zmagoslavne
Cerkve (kleriki v albi).

Igra je potekla skoraj v celoti
ob govorskih zborih, ki jim je bi-
lo besedilo vzeto iz svetih tekstov.

Kristus podajs mudencem kriz

Bojujota se Cerkev. ki ji slede
trije muéenci, prihaja v sprevodu
in se razvrsii na svoja mesta Vv
prezbiteriju, Nato se zaéne prvi
del, ki bi se lahko imenoval ,.Klic
k pritevanju”, Kristus — ki je Se
neviden — Ikli&":ﬂ svoje zveste, da bi
pricevali o Njem. Cerkev se ponu-
di, da mu jih preskrbi. Lekior pre-
bere 10. poglavje, 16. do 34. vrsto iz
Matejevega evangelija. Mucenci
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prosijo Kristusa, naj jim da ognja
in krvi, za kar bodo Zrivovali %ﬁij
trud, svoje trpljenje in svoje Ziv-
ljenje. 'I‘edaﬂ se pojavi Kristus, V
rokah nosi kelih, ki ga polozi na
ﬁ!a\rn vsakemu izmed treh, ki so se

ili obrnili s profnjo nanj. Potem
stopi do oltarja in postavi kelih
nanj. Takoj nato se priéne drugi
del: . Zdruzitev muéencev s Kristu-
som po ognju ljubezni, po obleki
krvi, po smrti na krizu.”

Po govorskem zboru, v katerem
sv. Pavel (list petdesetnice) in sv.
Janez (15. poglavje Dejanja apo
stolov) slavita bozjo ljubezen. se
obrata na mulence starega in no-
vgﬁa Zakona (apokalipsa, list praz-
nika vseh svetnikov), Kristus se
spet prikaze, v rokah nosi plame-
nico in prizge lu¢ na oltarju z njo.
Semkaj stopijo potem vsi trije
mucenci po ogenj. Tedaj se Kristus
skloni nadnje: opomni jih, da slu-
Zabnik ni nad gospodarjem (Mat.
10, 25), in ogrne vsakega z rde¢im
humeralom Zrtvovanja, podobnega
svojemu. Vzame velik, teman kriz.
spomni muéence, da je to pot, ki
morajo nanjo kreniti po Njegovem
vzgledu (Marko 8, 34). in vigne
kriz nad njih sklonjena ¢ela. nato
pa ga postavi na sredo oltarja. Vsi
trije. mutenci so legli na oltarne
stopnice v znamenje. da sprejmejo
kriz. Glas lektorja pa oznani poro-
¢ilo o njihovi smrti, kakor je zabe-
lezeno v martirologiju.

_Tako so se simboli drug za dru-
im razodeli navzotim v svoji glo-
oki. pomembnosti ter pri tem na-
vezovali na besedilo iz svetega pi-
sma.

Tretji del misterija nam kage
«Proslavitev in kronanje” treh sve-
tih muéencev.

Isti sprevod (bojujoca se Cerkev,
irije mucenci) vsiopi. njemu pa
sledi zbor zmagoslavne Cerkve.
Kot zadnji stopa Kristus, ki nosi
pozlateno oznako svojega imena
(monogram JHS). Pristopi k oltar-
ju in pritrdi sam svoje ime na sre-

'

do temnega kriza. Zbora podajata
besede iz sveiega Pisma, zlasti iz
sv. Pavla in Skrivnega razodetja, in
ob njih Kristus krona mudence, —
S tem se misterij kot tak konca. Ne-
kaj tekstov samo fe (po masnem
besedilu za muéence .Sapientiam®)
— in procesija se spet uredi med
petjem .Pange lingua®, toda sedaj
to niso ve¢ igralci: Kristus je za-
res pred nami v monsiranci, ki jo
drzi duhovnik. kateri je pravkar
igral vlogo Kristusa pred naimi
ocmi. Blagoslov Boga mudencey le.
ga zares nad prisotne. Ali so se
mogli bolje pl‘i;}r&viﬁ nanj kakor
s takino ,igro®?

Opazili ste morda v tem kratkem
porotilu, kako izrazito vidno vlogo
imajo simboli: kelih, kriz, ogenj.
obleka, ime Jezusovo (JHS), krona,
kretnje, ki vse skupaj spremljajo.
Hkrati pa se vse sklada 2z najresniié-
nejio liturgiéno in z najresniénej-
So teatrsko tradicijo: zato nam je
jasno, zakaj je imenoval avior svo-
je delo  Jiturgicéni misterij®.

Preseneiljivo je nadalje, kako
zelo je takSen misterij — zlasti, ¢e
se izvaja v cerkvi — manifestacija
liturgitnega Zivljenja, ker daje
navzofim priliko, da se kar modi
tesno udelezujejo igre igraleev. —
Tudi tu so zahfeve teatra in litur-
gije podobne. Zivljenjska potreba
teatra in liturgije je namred ob-
?eatvenn sozitje. obéestvena moli-
ev,

V tem pogledu nam Broekhem
lahko kaZe pot. Nekaj podobnega
ie pokazal tudi Ghéon s svojo pri-
redbo , Misterija sv. made® v Lid-
ge-u. Polagoma se pogledi jasnijo,
dgi bomo spoznali, ]it}fF nam je kre-
niti.

V tej zvezi bi radi opezorili na
Petanéitevo .Jgro nase fare®, ki je
nastala iz podobne koncepcije in
zahteva liturgitnega sodelovanja
vse fare,

Ali se zavedamo, da je liturgija
za nafe delo najmoénejdi in naj-
lepéi vir?

60

RAZGOVORI

O misterijih

Pige urednik.

Dragi prijatelj.  pifete mi zaradi na-
Sega pokreta, ded, da preved propagira-
mo misterije; ¢e ne celo sploh same mi-
sterije, in da na to na%i ljudje niso pri-
pravljeni, da tega nadi igravei sploh ne
@majo igrati, Saj ne boste hudi, ¢e Yam
povem, da sem se ob tfem Vafem pisanju
nasmehnil, Toliko sem namred moral Fe
slifati podobnih  wgovoroy, da je hil ta
moj nasmeh e skoraj grenak.

S Cim smo zaslulili ta ofitek, ki je po-
stal, se zdi, #e kar predsodek do nafega
dela? Ne morem si pomagati, ampak ¢lo-
veku je wéasih kar nerndne. Kakor da s
se kot katolifan moral sramovati — mi-
sterijev ka-lif Ali nas je tako pregneiel
liberalno-mesanski diletantizem, da
nam je duhovna igra na  odro nerodia
zadeva, ki ne najdemo pravega odnosa
do nje? Ali pa smo res tako zelo duhov-
no poglobljeni — hvala Bogu, de smo
da se bojimo . profanacije”?

Prvié bi Vam rad povedal — in o zu-
trjujem —, da nisem zafel pokreta za
rgol] misterije. Zafel sem pokret za pra-
vo ljndsko igranije #a laitnn
igro, da povem po nemiko, Za - Samo-
dejatelinij teatr, da povem po rusko. fa-
tel sem ga v katolifkem svetovno-nazor-
nem krogn kot slovenski katolik, o se
pravi, v najglobljem prepricanju, da je
v katolitkem obfestvu na%n eding resSi-
tey in da moremo ustvarjaii samo na
Modni zemlji svoje slovenske samohii-
nosti. # drugimi  besedami: pokret za
pravo ljudsko igranje v katoliZkem kro-
gn naj pospefuje samo take igre. kakr-
ine odgovarjajo ali vsaj ne nasprotujejo
dubmn katoliftva in slovenski narodni du-
8, in naj deluje za tak nadin igranja, ka-
krden se spodobi za praktinega katoli-
éana in zvestega Slovenca. To je seveda
zelo Siroke povedano, bistvo pa je in io
boste golove tudi Vi podpisali 2 obema
rokama. Ne samo Vi, tudi marsikdo bo
celo rekel: Saj to vsi hotemo! Verjamem.
A dejsiva govore drugate, oziroma: Va-

¢ hotenje cosedaj ni pokacale sedov v
em smisln. In le po sadorvih smemo so-
diti. ¥V praksi se namref . katolidki® di-
letantski odri prav ¥ nidemer ne lofijo
od drugih, ki si tege naziva ne nadevajo,
Mi pa moramo zavestno usmeriti de-
I v tem smislu, nafe delo mora to tu-
di ma zunaj pokarati. To hofemo in
wil drugera. Ni¢ ved in nié manj.

Da smo propagivali same misterije? Mi-
slim, da sem e nekje povedal: marksi-
sticni ljudski oder bo propagiral svoje
razrednobojne igre in nilite mu tega ne
ho zamerjal, kdor ga bo objektivoo pre-
sojal. In mi? Ali homo v naivni brez-
skrbnosti #e vedno igrali kake zastarele,
romantitno-solzave .Revike Andrejike”
in drogafne  narodne igre s petjem”. ali
s¢ bomo patili s kokimi narejenimi sa-
lonskimi komadi, ki smo jih po. never-
jetnih ovinkih debili iz kakega pariske-
ga bulvarskega gledaliséa, ali bomo mla-
tili prazno slamo -5 kakfno teiko  psiho-
logko odramo®. ali bomo v ksznivi pre-
drznosti %e zanaprej profanirali Shake-
speareja — ali pa se homo. skromni in
ponifni, #adovoljevali s .Cafico Caja’.
<Bobom iz Kranja® in .Teto na Konju™?
Ali pa bomo raj&i kar presedlali v po-
klicni teatrski obrat in se bomo lofili
operete?

Zivimo danes v dobi katoliSke akcije.
Svoj Cas sva e govorila o katoliski ak-
¢iji in sva bila popolnoma soglasna gle-
de njenega  bistva in namena, ki je da-
nes pri nas Se marsikomu iuj. Sivar je
tako preprosta, kaj mef [ Organiziran
apostolat.” Pomo& laikov duhovnikem
pri modernem pastirovanju.” Rekla sva
da morajo pri tem pomagati zavestno. or-
ganizirano, vsi Cinifelji nafega moderne-
gn Fivljenja; od organizacii do tiska.
Cudno, da nisva pri tem prifla tudi na
razgovor o viogi odra. Podroben razgo-
vor je itak odved, fe se v nadeln skla-
dame. Kakor vsi drugi pojavi, se mora
tudi oder brez oklevanja nvrstiti v to
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Siroko, na zunaj brez [orme orgamizira-
no  apostolsko  sluibo, mora  poma-
gati dulovi@ini pri pastirstvu, Da Yas ne
bi moiila moja pripomba . brez forme”:
mislitn & namred, da KA ni organizacija
in tudi ne more biti. Ona je — akeija in v
tem je njen smisel. Da vam povem pri-
mer: Vi in jaz prideva veéasih v stik z
nadimi marksisti  Oba poznava tudi nji-
hove delo. Ali niste opazili, da ima vse
svojo dolofeno smer, da govori vsak kot
naudeno iste fraze, iste ugovore, iste de-
finicije in formulacije? Ali ni vsaka nji-
hova publikacija, vsaka njihova odrska
ali drugatna manifestacija prefinjena do-
stedno = istimi gesli? Poglejte: za vsem
tem je ,marksistifna akeija“, je enoten
duh, ki se v organizirani obliki dosledno
javlja povsod, kjer more priti do besede.
~Katoliska akeija® gotovo ne more imeti
namena, da bi v takini aniformirani o-
bliki vtepala v moderneza kaiolika ka-
tolitka gesla. Saj bi bilo to v nasprotju
z bistvom kr#tanstva, ki priznava svobo-
do Eloveike osebnosti (medtem ko, kajne,
marksizmu posameznik, osebnost, ne po-
menita ni¢). Pa¢ pa mora katoliska akeija
pripomott  do  vedje, jasnejse, dosled-
nejse  katolitke aktivnosti, ki naj
se javlja v vsem javnem Zivijenju. KA
mora  vzbhuditi v Fivljenje -spedo farno
skupnost in mora preko nje ofiviti ob.
¢estvo  Cerkve v zavesti njenih udov.
To bo najmotnejde oroije v boju proti
marksizmu, to je skala, ki je niliée na
svetn na omaja: Cerkev. In ta Cerkev
SmO. mi o Vsl

Poglejte, zasel sem, boste rekli, na dru-
go polje. Res je, navidezno vsaj. A ven-
dar je treba tu Eistih pojmov. Saj je v
nadih vrstah do danes fe polno nejasno-
sti, desorientacije in oklevanja glede KA.
Zdi se mi, da so Fasi danes fakini, da je
vsako gostobesedns debatiranje  odved
Ce sem spoznal, kako in kam je treba,
krenem v tisto smer in ne vprasujem do-
sti na levo in na desno.

Tako je v smer pravilne pojmovane
katolitke akecije na Slovenskem  krenil
nad pokret in v tem smislu deluje. Sama
sva e tedaj govorila o stalistn KA do
<izvenklerikalnih” ljudi (ta  definicija,
svia. rekla, je kar potrebna), KA mora

iti do’ vseh in do vsakega. Kako pa naj
bo gicer apostolat? Dobri verniki aposto-
lata ne potrebujejo. Na njih je, da posta-
nejo sami apostoli! Zato je prazen strah
{da Vam npamre? takoj izpodbijem Yai
morebiini ugovoer), da bi bilo pojmova-
nje nafega pokreta preozko, vezano samo
na krog .dobrih vernikov®. To bi bilo
morda staliSte kakinega polititnega ka-
tolicizma, ki ga ps danes, hvala Bogu,
menda ved nimamo pri nas. Ne daj Bog,
da bi ga kdaj dobili! g

In tako sem, mislim, pridel do tisteza,
kar sem hotel povedati: v nasem pokretn
za pravo ljudsko igranje zavzema prve
mesto dubovna dgra; Ze zato, ker samo
ona zajema tisto najgloblje in najlepSe v
nas, na$ odnos do Boga in do Cerkve. #
njo hotemo spet posvetiti nafe odre, A
polég nje moramo priznavati nujnosi
narodne, nujnost socialne, nujnost vesele
igre. To sem Ze dostikrat povedal in je
tudi najbolje razvidno iz nafega delovne-
ga  Programa;

Al razomete sedaj, dragi prijatelj, za-
kaj je nad poudarek na duhovno igro
tako .viden"?

Druga stvar pa so nafi igravei. A takoj
moram pribiti: ¢e 'so igravel vprafanje
pa zato nafe gledavstvo, hvala Bogu, ni
vprasanje; kljub zdroZenim mnaporom
najrazliénejsih dobro ali mié misleéih
ljudi je nase gledavsivo fe zdrave in do-
bro. O igraveih pa smo Ze govorili, 7
njimi je kriz, posebno zaradi bridke re-
snice, da se diletanisko vzgojen igravic
nikoli ne bo sprecbrnil k pravemu ljud-
skemu igranju. Ce mi navedete kaj na-
sprotnih  vzgledoy, bom zahvalil Boga.

Ce nadi misteriji doslej niso pokazali
kaj prida uspehov, ni krivda ne na njih
ne na nas. krivda je, zal, na nafih igrav-
cih. Stvar se namred razbije ob dejstvu,
da pojmujejo igravei misterij kot nava-
den .teater”, da ga tedajigrajo pravtako,
kakor bi igrali kakino drugo igro. Zato
pa tudi igrajo misterije, ¢e se jih tista
ihta poloti, kar na debelo. Ne zavedajo se
namred, da je misterij samo za redke pri-
like: za boZi¢, za veliko nof, za Zegna-
nje ... in fe kdaj morda.

No, in ? boste rekli. Ni& Drugih ljudi
ie treba, Predvsem mladik ljudi. Na vo-
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dilnih mestih mafih igralskilk drudin in ¥
nadih igralskih druZinah samih. D, v
tem je ravno smisel pokreta. Pokret, ki
najde vse pripravijeno in ﬂorgnni_zir_uun.
je nepotreben. Mi moramo ustvarjati na
novo, kar je pozabljalo dolgih Stirideset

lef, In o se ne zgodi v nekaj letih: g
Malo raziegnilo se mi je to pisanje. Ne
zamerite. Upam; da sem Yam vsij neko-
liko omajal predsodke, ki jih imate, &e-
prav ste drugafe moZ na mestu. .
Lepo Vas pozdravlja Vad N. K.

S
Nasi uspehi

JMIKLOVA ZALA®

pri Sv. Benediktu v Slov. Goricah.
Preden je ta igra izila v tisku, :au“ju
igrali ¥ treh farah lavantinske Skofije:
v Laporjah, pri 5v. Benedikin v Siulv.
gor. in pri Sv. Vidu pri Planini. Ko je
knjiga iz8la. pa Stirikrat v Puju v mino-
ritski fari. To dokazuje. da je igra na-
tisa vredna. Prisla bo take Sirom sloven-
ske zemlje v roko vsem, ki se zanjo 2a-
nimajo. Vsebina je znana. Saj je vendar
Sketove Miklove Zalo prebral vsak Slo-
venee. Zato je za ljndi privlatna ko ma-
lokatera druga smov. Novest v igri je
da nastopi igrski vodja kot prvobesednik
gledaveey, ki naj tudi seigrajo. Oh po-
membnih trenotkih v igri nastopi igrski
vodja (kak ugleden moZ iz Zupnije), ki
markanino poudari tendenco. — Bistve-
no, kar jo razlofuje od stare Haiukuvle.
Miklove Zale® je: 1. da ima enovi-
to in otipljive katolifko in sluvens]fu
tendenco. Falika je .podoba nafe vere in
nade slovenske krvi®, 2. da je uprizorljiva
le na prostem, 3. da bo imela najlepsi
uspeh, ée jo priredi v skupnem delu al-
destvo je kot fara, 4 nima dolgovezno
sentimentalnih  samogovorov. Ce  bodo
kje hofeli Miklovo Zalo™ igraii na pro-
stem, bodo segli po Petan®ifevi, ne po
drugih. Pozorifte zahieva: cerkev, 2 hisi
(Tresoglavovo in  Serajnikovo) fer trd-
njavo.

Ko so igro igrali benedidki farani pri
cerkvi Sv. Treh kraljev, je bila razgi-
bana wsa fara. Redijo je imel v rokah
avior sam. V 14 dneh smo bili s pripra-
vami gotovi. Skoro vsak vefer vaje. Ob
5 uri deca. ob § uri deklidki zbor (igra
ima namret mnogo zhorskih  nastopov),
nato vsi igravei, 130 po dtevilu, do pol-

noéi. Velike #rive za kmetske ljudi, ki
morajo ves dan trdo garati. A zavest skup-
nosti vse premaga. Sprva je Se malo
neodloénosti, a navduienje raste od dne
do dne. Vsak igravec je apostol doma

vsa fara nestrpno pritakuje dneva
uprizoritve. Zavest farnega obtestva 56
poglablja: Mi — fara — nekaj zmoremo,
fe hofemo! Tri dni 16 fantoy pm-tqvi:_[n
iribuno za gledavee: kuluk; drugi vozijo
les za tribuno in kamen za trdnjavo, de-
kleta pleto vence, nabirajo in ifejo px:i
starih Fenicah kose oblek, ki bodo pri-
pravne za igro . . . Samo Bog daj, da hur
lepo vreme! — Ne glede na materialm
uspeh lahko refem, da se je fara po-
sivila, dobila pobudo za podobne priredi-
tve, Gledaveey nad 2500, premalo pro-
STOT,

Zadovoljni so bili po prestanih mukah
vsi: zlasti refiser, sodelavei in igravei
Petanfiteva refija je nova, revolucionar-
na, avioritativna, a uCinkovita. Véasih
je krut v svojib terjatvah, neizprosen ¥
svojih oznakah, a pokaZe se, da ima prav.
Mnogico 130 ljudi bi tetko krotil z hofa-
njem . .

Nekateri se bodo &ndili nad pogoji. ki
jih avior stavi glede uprizoritve: brez
tantijeme smejo igrati le slovenske fare
prosvetna in podobna drufiva po dogo-
vorn, gasilska in telovadna pa sploh ne.
Kdor je sodeloval pri delu za uprizoritey
e Miklove Zale” in razume njeno na-
perjenosf, bo to razumel. Mofna, firoka,
skupnosina zavest lahko tako delo izve-
de. Kuko naj store to zlasti taka drudiva,
ki jih drie pri zivljenju bogve kakine
neiskrene, narejene, umetne sile . .
Miklove: Zale™ naj igrajo iskreni. dobri
ljudje, ki se s ponosom zavedajo, da so
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Slovenei in katoli®ani! Ljudje; ki se
jim czdi vse, kar je nafega, zanid; hi sto-
rili smrini greh, &e bi hoteli igro upri-
roriti; bi se tudi ne posrefilo. —
Mislim, da je Petanfifeva .Miklova
Zala” majmofnejfe slovensko delo v no-
vem gibanju 2za preusmeritev nadega
igranja!
Jakob Sem, kaplan benediski.

AGRA O IZGUBLJENEM SINL*
v Podbrezjah na Gorenjskem.

£ veseljem smo  pordravili fadajanje
iger LLjudskega odra®, da se tako izpod-
rine po vedini malovredno blago po na-
gith odrih. Le Zal, da razumevanje za to
ne gre tako hitro, kot bi bilo Zeleti.

Ze lani sem priporofal fzvedbo kake
igre . Ljudskega odra™ na prostem pred
podruZnitne cerkvijo na Taboru (lo je
prijazen grifek, pet minut od farne
cerkve, obdan od ireh strani =z obzid-
jeme % izen turdkih Casov). Yendor
se. mi je fele letos posredilo, pridobiti
#a to idejo tukajfnje dijake. da se upri-
zori JJzgubljeni sin® kot otvorilvena
predstava Prosveinega drustva®, Sode-
lovali pa so todi igravei izven druftva.

Dijaki so vzeli stvar z wvso vynemo v
roke. Le Zal. da mam je bil odmerjen
tako kratek ¢as za ulenje. Sklep za
igro je bil storjen dne 24 julija, konec
pofitnic pa se je maglo blifal. Take je
manjkalo skopinam %e mekaj vaj, po-
samezni pa so svoje viege vsi dobro po-
dali. Uprizoritevr je bila 1. septembra ob
osinith zvefer in je trajala do priblizno
desetih. VrSila se je z vsem ansamblom,
tn je: jexdeci, vozovi, konji itd.

Totno Stevilo gledelecev je teiko do-
loditi, mnogi so jih cenili na 600" do' 700,
nekateri celo vel

Yiis ‘igre je bil v splofnem zelo mo-
poten, kajti zelo primerni prostor, ka-
kukrinega je teiko najii, in pa mofni re-
flektorji so dali izvajanju nek poseben
SR in pomen.

[van Kozjak.

+ THEOPHILUS"
na Stopnem pri Skoeijanu.

Takoj. ko je bilo obnovljeno kat. pro-
svetno delo, smo ‘sklenili, da priredimo
#a Skocjansko kotline in  okolico pro-
svetni tabor. na kaierem naj bi dobili
pobudo in smernice za bodofe delo v

vseh panogah katolitkegn prosvetnega

dela. Iskali smo igro, ki bi bila zoagilna
#a nale prizadevanje in ki naj bi bila
pokazala, v katero smer naj gredo nagi
odri, Nasli sme jo! .Teofil”, ki ga je iz-
dala ' Zaloiba ljudskih iger, s nam je
wilel najprimernejdi za. na$ namen!

fa  njegovo uprizoriley mna prostem
smo nadli idealen prostor na istem me-
stu, kjer se je vrEl fabor sam, to je
na prostorn pred cerkvijo na Stopnem,
bliza Skocjana in Bufke Cerkev Matere

e

Pozoritée . Teofila® pred cerkvijo na
Stopnem.

bhoZje stoji na vrhu grida, v vsej #irini
se  razprosiira raven, s trave obrasel
prostor, ki od cerkve doli nalahno pada.
Mislite se sedaj precej velik, lep stranski
portal, na . eéni strani 2 m oddaljena pro-
vizoritna, kamenita priZnica, na drogi
strani enako oddaljena prozna kapelica.
Vae res kot nalaSé za uprizoriter Teo-
fila (glej fotografski posnetek te idealne
pozornicel).

Tefava je bila, poiskati primernib i-
graveev, Ko so dobili nekateri tekst ©
roke, se nikakor niso mogli ogreti za
igro. Branili so se vlog, fef da je igra
prepobozna, dolgofasna itd. Ko smo pa
pri‘eli z vajami, je ves ta sirah pojen-
jal. Treba je bilo pokazaii na globoko
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vsehino in kako se da lepo izraziti v po-
sameznih vlegal, pa je nastalo veselje
in navduSenje za Teofila, Dne 1. sep-
tembra . 1. naj bi bila uprizoritev, Tedaj
je pa v ljudeh nastala neka bojazen.
Zanje je bilo ¢isto novo, da se igrié na
prostem; kar prehudo se jim je pa &e
zdelo, da se igra tik ob cerkvi in da se
pri tem uporabljajo celo prostori; ki so
sicer namenjeni =luzbi boZji (provizo-
riéna priznica in kapelica!). Toda Ze pri-
merng uvodna beseda jih je precej po-
mirila, vprizoritev sama pa popolnoma,
Ko je zazvomilo h pridigi in so zapeli
Ofe nud ter je pridigar nastopil, ljudsivoe
ni vedelo, ali je zares pridiga, ali je le
igra, Enako, ko s¢ je pokazala in je na-
stopila. Marijn z ljubkim Jezoitkom.
Prepad; ki je bil tako zaadilen za .ste-
re’ fgre; je prenehal.

Kuj' pa igravei? Teofil ‘se je znal iz-
redno lepo viiveii v vlogo. Njegova po-
stava in glas sta tudi mnogo pripomogla,
da je res lepo pokazal lik odpadlega in
spokorjenega  Teofila. Najbolj dovrien
je bil pridigar. Liudje so modrovali: Go-
vor kot kak misijonar! Vsem se je do-
padla Marifa #z Jesuftkom. Razumljive
jo. da #e je branila. preveeti to vlogo.
toda ‘pokazila je. da ji je popolnoma dos
rasla.

Lindstve je dlo navdufeno domov od
te igre. Za nas je o migljaj, da v takih
igrah 15¢imo svoje vzore, feprav od za-
tetka, dokler ne razumejo globine, na-
sprotujejo. Dobil sem #e skufnjo: déun
globlja je wsebina in &m bolj ametno
¥rrajena, tem wanj se od kraga dopade:
nazadnje pa je za tako Igre vse nav-
dufieno! Torej ne deii nafelo mnogih, ki
pravijo: Dajmo. ljudem. kar se jim lo-
pade. 1. j. lalike robe. ne dajmo  jim,
kar jih dviga. oplemenituje, Kar jih res:
nitno sabaval

Nafa . Zalorba ljudskib iger®, ki tako
krepko in dosledne dela na reformi na-
dea ljndskeza igranja, se dr#i Siroko-
grudnega nadela sv. apostola Pavla, ki
nekje pife da karkoli delame, ali jemo, ali
pijemo. ali; & hofele, igramo, vse de-
lajmo v st bofjo! Njéno prizadevanje

pozdravljamo in Zelimo ji 5e vel raz-
maha in razumevanjal
Kaplan Ignacij Skoda.

LN

LSULTANOYA HCERKA IN DOEBRI
YRTNAR"

v Yelesovem in na Brezjah.

¥ majhni dvorani smo se pripravili in
v nedeljo. na tiho nedeljo, smo odili po
blatni cesti proti Velesovemu pred cerkey
v Adrgasu. Razmetali smo zadnje ostan-
ke snega in postavili Sator, da bi na
tem neverjetno lepem prostoru odigrali
igrico. . Sultanova héerka in dobri wvri-
nar". Samo ator smo-si postavili; po. vrt-
nih gredah pa smo si posadili v tla cvet-
lic, doma narejenih. Bili so talipani. Po-
poldne je #e bilo in odzvonilo je e
«skup® Lindje vse fare so gledali nafe
turfko naselje. pa so Sl mimo v cer-
kev, vedela so Ze. da bo igrs, saj jooje
dobri gospod fupnik pri pred sveti madi
aznanil. Seveda, radovednost jeo vladala
med otroki, ki jim o oni 3o v glave.
kako bo to o

Zaleli so se kmalu valiti tezki oblaki
in vlila e je praveata ploha v asu, ko
s se vrdile v cerkvi litanije, v pevski
sobi pa zadnje priprave za na$ nastop.
Bodril sem in jena@il in obljubljal lepo
vreme, Ded jeo satel ponehavati, nastalo
je novo upanje, Kontane so hile litanije.
Vse je fakalo tiho, sprafujode, kaj bo.
Naognanili smo zafetek. Trenotek tifina.
Lateli smo. ¥ tem hipe je posijal son-
¢ni trak, in pas. je padal na prodelje
cerkve in pozoridfe, na katerem je hila
igra v najlepfem teku, Molk je' bil med
ljudmi. Pa smo kenfali, toda ljudje so
fe fakali . . . Leglo jim fe v dufo, zakaj
globoka je igea in preprosta. Nafi go-
refnosti je prilil’ nanove olja pri odhodn
iz Adrgasa, kjer smo prvi¢ sprozili mla-
de in napete miSice, gospod Fupnik Bre-
sar z besedami: .Naj bi rodilo seme, ki
ste ga vsejali, mnogo sadov!®

Eonec aprila je imeld nafa kongrega-
eija svoj veliki praznik. Proslavila ga je
ng Brezjah, Da se je sveianost dvignils,
smo tudi tokaj zaigrali . Sultanove héer-
ko in dobrepa wrinarja”, 7 vsem navdu-
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genjem smo vsi fantje delali, pomagala
g0 nam - podrivovalng dekleta, da je bilo
kmalu, pripravijeno za zacetek. Polasen
zacelek se je potasi razvil v pravo igra-
nje. Beseda za besedo je legla globlje v
duge  gledaveer. Tam ob strani je stal
duhovnik, pogosti obiskovalec brezjan-
ske svelinje. Ko smo zadeli, je bil samo
gledavee. Cim holj =e je igra razvijala,
tem bol] muo je v dufo legla. Polagoma
je snel klobuk 2z glave in s sklenjenemi
rokami je <akal konea. In samostanci?
Raznmeli so in hili hvaleini: Kdaj se
zopet vidimo?™

Sum sem poizkusil igranje na prostem
% ‘svojimi kongreganisti m  dekleti’ iz
kroga Marijinega in vidim, kaj je Zive
igranje. Kako s€ to foti, kako globoko te
to labhko zajame, &e 'te obdaja boija na-
rava, Ce igraf ljudem; ki €ufijo s tabo.
Lindje so dobri. le mi bt jim morali da-
ti tegu, kar njih dufe potrebujejo, pa le
preradi gremo svoja pota.

Kako smo =i pripravili za igranje
~sullanove hterke in dobrega vrinarja®
obleke in vae ostalo? Princezinja  je imela
firoke turfke hlafe iz enesn kosa svile,
ki smo s jo izposodili. Bluza je bila ro-
#nsta s kratkimi rokavi, kakrino ima go-
tovo vsnko dekle. V ufesa si je v svoje
uhane pripels zlati zapestnici in tako so
whani bili videti kot pravi orientalski
okrogli uhani. Napravili smeo turban na
pravi Zenski klobuk, sedili smo ga po
sredind in obostraneh nekoliko nabrali.
Spredaj smo nagili niz imitacije hiserov,
Kristus je bil tak. kot smo ga vajeni
obitajno videti. Sullanu smo napravili
hlafe iz modre zavese, todi telovnik je
bil iz celegi kosa, to pa zato, da smo na-

-

pravili hlage Siroke in da sma dobili tudi
firoke rokave, Tuodi sufenj in  vriner
sta hila oblefena na preprost  nadin
Hlate #mio napravili 7z  doma. Na
stare hlade smo jih nafilii  Zanimiv je
bil Eotor. Pyvodelne lestva, nanjo smo
pofer dali lesen drog na drogo dvodel-
o lestvo, pokrili smo. to .5 sive zaveso,
vhedu dodali Se rdefo zaveso in Sotor je
bil pripravljen.

Ivan Klet.

+BURKA O JEZICNEM DOHTARJU®
v Radisah na Koroskem.

Y nedeljo. 29, septembra 1933, je pri-
redilo nafe drufive na  prosiem pred
eerkvijo igro .o jezitnem dohtarju™. Lep
jesenski popoldan je privabil munoge gle-
daveev iz bliznje in daline okolice, dosli
so muogi iz Fodkroosas, Medgorij, Pod-
grada in drogih sesednjib vasie. Oivorili
so tamburafi z mehko melodijo sloven-
ske pesmi, ki sega do dra dude, Lepo jih
je bilo videti, vrle tamburase ¥ njilovih
modrih srajeah. Ierealei pa so podajali
sliko jeritnepa dohtarja, ki je zafel kot
advokat v Skripee: Igra je lepa in fasu
primerna, iz nje veje domad duh. Glave
na vloga je hila v dobribh rokah: je ne-
verjeino. kako dobro zamore preprost
fant podati mestnega dohtarja. Tudi nje-
gova ¥ena in oviéar sta se dobro potrn-
dila, # njima so  tekmovali vsi  ostali
igralei, Mnogo prisrfnega smeha je igra
#vabila. med prisotnimi. 5 takimi prire-
ditvami si droftve nedvomno veca ugled.
Raz&li smo se s sklepom. da pridemo
na slitno prirediter %e drugi® in pripe-
ljemo sehaj e droge.

{«Korofki Slovenee™.)

Cemu smo polozili poloinico?

Da nam poravnaie narotnino ali pa nam poiljete kakino ma-
lenkost za nas tiskovni sklad!

Cemn smo prilozili narotilnico?

Da nam jo izpolnjeno poslje novi naroénik. ki nam ga boste

pridobili.
Mislite, prosimo, na oboje!
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POZORISCE

e

Sestavni deli

YLansko leéto smo  pod tem zaglavjem
pozorista. Med drugim smo govorili tudi
opravili pravi tefaj za opremo naseza
o kozlih in plohih ter o podesiih, ki 2
njimi in s pomotjo stopnic sestavljamo
nade pozorisie,

To pot pa svetujemoe manjdim  odrom,
ki si vsega teza hkrali ne morejo dati
delati, naj poskusijo na drug nadin, ki
jim bo dal prav toliko moznosti kakor
kozli s plohi, stopnice in podesti. Svetu-
jemo jim, naj si dado delati vrsio  se-
stavnih delov.

Sestavni deli, kakor jih imamo v mi-
slili, =0 navadni zaboji enoinih mer, da-

si razlicno veliki. 7 njimi sestav]ja-
mo razlicia odriféa  oziroma  postav-
ljamo pozorisée, kakor smo si ga zamisli-
li: s ploskvami, stopnicami itd. Take
sestavne  dele  uporablja eden najholj
gnanih inscenatorjev famskih katoliskih
odrov. p. L Boon, CS5.B. v Belgiji. Ka-
#e mam iih precej natanko slika. ki pred-
stavljn inscenscijo njegove igre L Hre-
penenje po’ Hubezni®. Na njej vidimo po-
samezne zaboicke. ki tvorijo zloZeni ce-
lo odriffe: posmmezni so postavljeni ta-
ko, da - tvorijo stopnice; drugh spet sopo-
stavljeni kol zakljufek ol siraneh ({ri-

kotni deli), drugi spet tvorijo obok. ¥
ozadjw,

Dajmo si delati  zabojtke, visoke in
Siroke po 17 cm, dolge po pol melra in
1 m, nadalje take, ki bodo visoki po 17
e, diroki po 51 cm, dolgi pa zopel po
pol m in po 1 m Dobrodosli nam bodo
nadalje zabojcki, ki jim bo. %ifina 17
em, osnovng ploskev pa enokrak pravo-
kotni trikotnik s krakom, dolgim pol m
in po 1 m, Iz tega vidimo, da so osnovne
enote mér za take zabojéke — sestavne
dele: 17 em vidine, pol m in { m dolzine
Lo Eirino naj vseskozi velia enota 17 cm,

Pozoriite, sestavljeno
iz sestavnih delov.

LE N | g ]

taks bodo vsi zabojfki Siroki ali 17, ali
34, ali 31 d. em.

5 takimi sestavnimi deli, zlasti fe smo
ith dali delati od vsake vrste vsaj kakih
pel ali Sest, je domi#ljiji igrskegn vodje
dana prosta pot, da svobodno  usivarja
kar se da raznoliko igralsko pleskew.

fabojtke po moZnosti vse enotno  po-
barvamo: morda svetlogive,

Sestavni deli so porabni nele na odru,
ampak todi v veaki dvorani brée odra in
pod milim nebom. 7 wmjimi napravimo
tako rekod vse, kar kotemo. Ce imamo
gavess, brez sestavnih deloy ne moremo
izhajati.
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KAJ SE IGRA

STATISTIKA NASIH PREDSTAY.

Y novembrn smo zabeleZili 60 pred-
stav. Po 4 predstava sta doZiveli igri
wMlinar in njegova héi® ter Croa Zena”,
po dve predsiavi pa igre: . Anima®, ,Be-
nefki trojeki®, .Krivopriseinik™, .Lul =z
gora®, Mlada Breda®, Po dvanajstih
letih®, .Razvalina Zivljenja®,  .Sultano-
va hferka in dobri vrinar®, .Tri sestre’,
Yeriga”, . Zagorski zvonovi®, .Zriev spo-
vedne molfetnosii®. — Po enkral so
igrali naslednje igre: (A njega ni’, .Be-
la ciganka®, .Bele wvrinice®, .Boltjan iz
predmestja®, L Bratje®, . Burkas o jezié-
nem dohtarju®, . Darinka”, Kovatev #to-
dent”, .Ljubavi cvelt je zamorjen™, .Ma-
dona v gorzdu®, .Na Krivih potih®, .Po-
drii kriz®. Pri kapelici®, . Roka bozja®
JRoksi” (Rofmarin®; .Sree  in denar”,
JSrenja”, Stilmondski #upan®, . Teta na
konju", .Tihotapec”, .Tri modrosti | sta-
pegn Wanga™.. Ubiteljica®™ . Yolkadin®,
¥ tem znamenjuo bod zmagal®, Zlato-
rog”, Ziva pokopana®.

December zaznamuje velikansko Stevilo:
157 predstav. Najved predstav: 8 po Se-
vilu, 50 dosegla . Vreata®, takoj za njimi.
5 7 predstavami, prideta “Croa Zena”™ in
«Henrik gobavi vitez®, sledi & 5 predsta-
vami JCvrdek za petjo’, s 4 predstavami
Ldom”, Jlzveljena devica®. o Miklova zae-
la", .Sultanova hei in  dobri  vrinar®.
Llatorog”, potem 5 3 predstavami .Bur-
ka o jezitnem dolitarju®. Korogki tihn-
tapca”,  Mo#a  kri", Pri Hrastovih™
aslehernik”, JTheophilus®, Trije kralji™,
#z 2 prodstwvama: WA njeza niT. LCronofo-
lec”. .Dve materi®, .lzgubljen in naj-
den™, .Jezus pr'lhujn". Krasna  gospa
Masabelska®™, . Lué z gord”, Martin Kr-
pan”, Mlada Breda®, Praznik cvetodih
Cefeni”, JPrisegn o poluedi”, RoeZmarin®,
~Tontkove sanje na Miklaview vefer’
alriosestre”, (Veriga®, J¥est", Vrnitev',
o2 pravde in sree..  JArtev  spovedoe
molfetnosti®. Ostale igre so doZivele eno
predstave in gieer: , Anima™, . JIgra o An-
tikristu”, . Beneski trojfki®, Caorski sel™,
Dekle w0 bisert”, JGruda umira®; (Kri-
merjeva biT JGuozei™ wHlapee Jernej™,

L0, ta zlata prostost”, . Janez z Visoke-
ga”, .Kajn®, .Kjer ljubezen tam Bog",
Kralj na Betajnovi®, .Logarjeva sino-
vi", Madona v gordu”, Mala pevka®
Mafina ‘sirelnika iz Santarema”, . Miy
klavia <akamo®, .Na Dbetlehemskih po-
ljanah®, MNajdentek®, . Na planini®,
Napoleonov samovar”, Obéinski tep-
fek”, .Oh 1a Polona®, . Prisiljen sien je
ganitevan”, . Okence”, . Podoba Deviee
Mariije®, .Podrti kriz”, .Postriek”, .Rev-
ek Andrejéek”, JBoksi®, .Scapinove zvi-
jace”, JSkrivnosina svets nod®, Skriv-
nost svete mafe”, Sluga dveh gospodov’,
Stilmondski Zopan®, . Sumljiva oseba”,
WSveta Elizabeta”, . Tamburas Danko®,
oTekma”, Trhli dom® [ Turski kriz",
~Yaski lopov®, Vstajenje®, .V tem zna-
menju bof zmagal”, Zadodfenje za greh”,
<Lagorski zvonovi”, «Za grunt®, .Zfa srefo
v mesredo”.  ofa o svobodo in ljubesen®,
~fupnik iz evelodega vinograda®,

Na érno desko bi radi nabili nekaj za-
lostnith  primeroy. fa  osmi  december.
praznik Bresmadefne in  slovesni  dan
verne mladine, so igrali nekje. najbrie
v povzdigo .praznitncga in whranega ros-
poloZenja”™, . Scapinove zvijade®, drugje
~Tamburafa Dunka™ in e drugje . Yest™
Za boZi: pa so igrali nekje .Sumljivo
oseho”, Se nekaj je takih primerov. Na-
velli sma jili zato, da pokaFemo, da pri
nas ponekod prav nobenega fula nimamo
— pri-veey Katolifki prosveti® — #a o,
kaj je v posamesnih fasih in praznikih
cerkvemega Cleta primerno  (nismo  rekli:
potrebno, ker bi utegnili s tem  preved:
zabtevatil) 0 kaj niz da nam je pojen
seiveti s Carkvijo®  disto Spanska vas.
Kje je Sele potem nufe hotenje, f¢ se jo
ireba horiti & lakimi osnovnimi stvarmi!
Zei se nam. da bi morali v takil- prime-
rih zospodje duhoyniki energifng nasto-
piti v svoji fari! Mi to samo belefimo, pa
nam ja zelo hudo.

Skrpucala podezelskih  Ldramatikov®,
poveitini dramatizacije anonimnil povest
iz Mohorskih . Vefernic®, se sirahotno %i-
rijo. Arnje nafera repertoarja e tone ¥
plevaks
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LJUBLJANSKO NARODNO
GLEDALISCE
Porota urednik.

Jo#e Kranje, .Direktor Cnmpa“.‘ --
Sivari, ki jih beremo v Gledalitkem ]“‘f‘f
ob tej igri. so prav lepe. Mogli bi biti
veseli igre, ki bi podala vse tisto in tako,
kot se je razpisal n. pr. avior sam o S¥0-
ji snovi. To, kar smo gledali na odru, pa
jo hilo nekaj mofno drugadnega. lz it:\,-;u
bi pa¢ najprej sledilo, da je e velika
razdalja od hotenja Kranjfevega do re-
sniéne upodoliive fega hotenja. da je
torej njegove umetniftve modéno proble-
matitno ali da je vsaj — dramatik slab.
Igra na odrn je bila daled od lepe zasnove, ki
me je nanjo pripravil Gledaliski list, Izra
hote biti Jeittheater®, pri tem pa &a-
sovno in sivarno meda napake raznih ta-
borov nafega javnega fivljenja, tako da
prav 7a prav ne ved, na koga udarci le-
tijo_ Cutis pa divji odziv med mladino na
stojistu, ki razumeva in odobrava samo
te udarce kot take. Ce temu dodamo, da

se je igra po tekstu in po reriji vedkrat

izprevrgly naravoost v shod in demon-
stracijo. je zadeva zadostno oznafena. Ta
igra je diled od umetnosti. Priznavam pa
nekutere posrefene karakterizacije in

spretne prizore, ki pa celote ne redijo.

Igralo se je prav dobro.
L] L]

Boiena Begovideva, Med véeraj in ju-
tri*. — Igra je bila, se mi zdi, izbrana
bolj zaradi .popolnosti® reperioarja, da
pride namreé vanj tudi nekaj hrvaskega
Y svoji zasnovi in izvedbi ofituje Zensko
kot avtorico, [gra je véasih osladna in
izrazito dolgofasna, zatorej ni posebna
pridobitey za letoinji repertoar. — Igral-

i so dali igri, kar se je dalo.

- -

Y. Skvarkin, ,Tuje dete”., — Znano je,
da so Ruosi najsijajneji igralei na sveiu.
Znano je tudi, da se je teater v S55R
tako razvil kakor morda nikjer na sveiu
ne: ruska teatrska literaiura hrani danes
strokovna dela, o katerih mi nili pojma
nimamo. Nikjer se toliko ni eksperimen-
firalo s teatrom, toliko smotrno delalo na
njem kakor v S55R. .Tuje dete® se mi
#di eden izmed najlepiih cvetov dega si-

jajnega ruskega teatralnega talenta. Ka-
kor igratka se lahkoino odigrava prr.:d
nomi  smedno preprosta zgodba; ki Jo
Skvarkin z neverjeinim festralnim futom
zaplete in razplete v sijajno veselo igro.
polno finega humorja izredne duhovitosii
in tudi miselne globine. — Sprido .afere”
ki jo je .Tuje dete” vzbudilo pri nas
sa mi je zdelo potrebno, da kvaliteto -:rle:-
la kot takega precéj spoletka poudarim.
Zakaj o ,Tujem detetu” se je pri nas
pisalo mnogo pameinega. pa tudi mnogo
zelo neumnega, kar nam ni ])re'm? ¥
tast. Afera je v resnici tu. Samp n!hé_a
ni pogodil bistva te afere. Bistvo ni v 1gr1,
ki je pri stvari nedolina. Bistvo tudi i
ioliko pri tistih, ki g stvar 8l gledat Ze
vnaprej s presodki, dasi imajo svoj delez
pri tem, Bistvo afere je ¥ nasi publik_i,
zlasti oni s stojisa. Tista publika, ki Je
rizumela  Direktorja  Campe® kot svoj
dempstrativen shod in mu tako strgala e
zadnje pridevke odrske umetnine, je po-
kazala pri .Tujem detetu® neprikrito
svoje simpatije #za neki refim, ki se ¥
JTujem deteln” omenja prav za prav ki_i-
kor Pilat v veri. ,Tujemn detetn® se e
zato #godilo, da ga je publika s svojimi
nenmestnimi manifestacijami omadeZevala
kot umetnine in mu prav po kriviei pri-
iisnila nepotreben strankarski pecat. —
Taka je zadeva po mojem mnenju. In ob
Tujem detetu” se je pokazala bolefa ra-
na nafega Narodnega gledalidéa, ki se je
bila najavila ob .Direktorju Campi®. 5
svojega staliffa moramo proti takemu
Jravzemanjn® Narodnega gledaliffa s stra-
ni neke svetovnonazorne smeri odlofno
protestirati. Se ved, ugotoviti moramo, da
se nafe Narodno gledalifée po krivdi tega
cbhitingtva slovenskemn ljudsiva resno
odmika, Pri tem problemu, ki je vse 3irSi
kakor pa afera s .Tujim detetom®, pri-
haja do veljave spet na%e nafelno stali-
ife, ki smo ga povedal; na zaletku teh
porotil v 3. — 4. #evilki. Naj si namreé
gospodie. ki izbirajo repertoar, izprafajo
vest, Naj se, naposled, refiserji sami pred
seboj zazovarjajo, ali pri takih igrah va-
rujejo tisto mero, ki jo zahteva takt do
ljudi, ki ne prisegajo na Marksov evan-
gelij. — Takino je to vpraSanje. In zdi
se mi po vsem tem, da je bilo ,Tuje dete®
za raztiSdenje pojmov kar poirebno in
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dobradoslo. — Teatrsko so hile predsatve
ma - vikku.
. »

G. Dregely, .Frak ali: Od Krojacka do
ministra®. — Prijetna komedija, ki si ob
njei res odpofijed. Mimogrede dobis 2 njo
vpogled v resnifne zakulisne Fivljenje po-
litike. Vse mogofe lipe i igra privede
pred ofi v njihovi smefnosti, Sam pri se-
hi futid zadovoljstvo. da se i takeo row-
kKrinkajo. Nasmejsd se in odlefe ti a
gam ne vel, zakap — V tej igri je imel
Danes priliko izkazati svoj sijajni igral-
ski talent v glavni vlogi krojadka, ki po-
stane minister. Uprizoritey je hila na 2a-
dovoljivi vidini, (Daljed

B @
VEC ODGOVORNOSTI !

V  padih  listih  beremo  dostikrat
porotila o predstavah na reznih  nadib
diletantskib odrih. Ali se takas porotila
iz manjiih krajev ali 2 manj pomembnih

odrov, ‘posebno '¢e so dolga, objavliajo
ali ne; je sivar vsokega urednidiva zase,
prav odlofng pa moramo grajati, da se
razui anonimni  kritiki  predstavy spu-
Stajo v ocenjevanje iger; ki jih sicer
#iv krst ne pozma, a jih taki najeti ali
prostovolini kritiki ezhafnjejo kot .vse-
binsko in oblikovno dovrieno dramati-
¢no delo”, Kar smo imeli sami #e velfkrat
priliko bratic 'V resnici je #lo za isto
navadno plazo, kakrina se v rokopisn
firi od odra do odra. Ne zavidamo .av:
torjem” takih iger prizmanja v domatem
kraju, smo pa zaradi prave ljudske igre
in & svojepa nufelnega stalifta glede di-
letandizma, ki ga takine igre vzdrimjejo.
odlofne proti Esasopisni reklami zanje.
Tu bi svetovali nafim urednikom nele
ved kritifnosti, ampuk maravnost — wved
odgovornostil Kaj nam pomaga nad teud,
é¢ nam nafe fasopisje sproti podira, kar
s tezavo  gradimo?

RAZGLED!

K izrazoslovin igranja pri Slovencih.

Gotove je raba glagola .igrati® za .te-
atrsko agiranje, predstavljanje® pri nas
drug:ctnu. V Drabosnjakovi Bo#itni igri
se olgra” naziva wopravile® (Tuksj so
tilste Parshone popisane katiere se majo
per toms Oprauiuo sesnaith . o). Igranje
simo, to je. govorjenje 1!04;13, 8¢ imenn-
je rajmati® (sapoje, preden da raj-
ma . ), Al ni naziv ' .opravile® za
..ign:f“ r{ﬂnn pomenben? Poleg .dela® po-
menga izraz opravilo v Slovencili  fodi
»sluibo bo#jo®. Preprosta in skromng jud-
'ska ostalina fedaj pravi, da mora biti
igra — opravilos prav kakor hofemo do-
seft mi s svojim prizadevanjem za pra-
vo ljudsko  igranje. Se en dokaz. da
smo-res radeli pri ljudskih osnovah!

Ghéonova igra v izvedbi skupine Pitojey.

Gotove ena najboljiih sodobnih igral-
skih druZin je skupina Pitojev. v Parizu
‘Sprejela je v svoj igrski spored najno-
‘vejio Ghéonovo igre La Complainte de
Pranzini et de Thérise de Lisieux®, Ta

éudovita igra o udezu, ki ga je Mala Te
rezika dosegla s svojo priprofnjo na zlo-
finen Pranziniju, je imela pri izjemnih
stirih predstavah ob konen minule sezi-
je velikanski uspeh. Ljudmila Pitojevna
igra malo Tereziko. — Ali bi bilo na-
By Narodnemu gledalisén v sramoto,
dko bi e polotile  tudi nekaj iper
dubovne smeri, ko se jecels Pitojevi
zdelo vredno, da igra  moderen miste-
rij ‘o Mali Tereziki? Slehernik® je
danes e . Kassenstilek™ Al ne bi &
spet korak dalje?
L -

Ldrava misel,

wlrorenjec” je prinesel v svoji tanski 56,
Stevilki flanéié z naslovom  ,Nale pro-
svetno delovanje®, ki vsebuje zelo wdra-
vo misel. Clankar meni; da s svojim do-
sedaj obifajnim delom prosvetna drudtva
ne bi smela izérpati svojega poslansiva,

oV tej zvezi je npamret  ireba
vedeti, da  je tudi izven  deloviega
obmoéje drodivenega odbora na vasi pol-
no  kuliurnih  vrednot, ki so raztresene
in deloma celo prezirane, Prosveina dru-
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Ztva bi morala dmeli pregled nad viemi
kulturnimi dobrinami, ki so med naro-
dom. ¥ tej #vezi bil hilo prav, da poss-
mexna druftva pronde v svojem  obmaod-
ju wse kulturne spomenike; ki so skupna
last, ali pa tudi last posameznika. Te
kalturne vrednote je treba varovatio da
se¢ ne porazgube in uniéijo . . . Koliko
je po nasth maseljih  takih vredoot,
ki so festo prezrie! Pa jih mora nek-
do imeti v evidenci! Vsi ti spomeniki so
sestavii del nofe vaske kuliure, katero
ie treha temeljito poznati in vredoote tn-
di hraniti. Ni¢ ne usiljujmeo preje kakih
kulturnih ‘nademesikov, dokler ne po-
name dovelj lastnih in dokier nise ie
dobirine ohranjene in dobro vedrzevine!
V ota mamen je ireba skrbeti todioza pri-
merna seedstva, katera. maj si preskehi
drudtve ali same, ali pa potom zvez pri
krajeviih in drogih oblasteh . . "% 5

tem v oevexi bioradio o ompnili nada iz
vajanja o ospovah slovenske ljudske
irre, o njenih ostankib itd. prionas. AH
bo kaj odzivaf

Miklova Zala med Gradiséanskimi
Hrvati.

Gradiftanski Hevati radi igrajo  slo-
venske igre, ki jim jih podilja nifa
Prosvetna zvesa”, ker haje 2z Zagrebom
ne pride do pravih stikov. Prevajajo jih
v svoje naretje. lz zadnjega pisma ene-
za njihovih vodij, Zupnika Martina Mer-

Sicha iz Pajngerts, posnemamo, da S0

prevedli med drugimi todi Miklove Zalo,
ki so jo prekestili v Miklodevo Zalo®.
Jka izra je postala joko popularna kod
nifern naroda®, kakor pravi pismo dos
besedn.

VESTNIK ZVEZE LJUDSKIH ODROV

pri Prosvetni zvezi v Ljubljani, Miklofiteva c. 7.1, tel, 28-38,

IGRALSKI TECAL

Nag igralski teaj, ki se je vredil due
5. in b japuvarja 19% v Mapijaniséu v
Ljubljani, je bil eden najveéjih ljudsko-
prosvetnih tefajev, kolikor jilh pomnimo
iz zadnjik let. Udeleiilo se ga je okrog
130 priglasencev iz vseh delov Slovenije,
mieed njinii so bili trije korodki Slovenci.
pridle pa sta na tefaj tudi dyva odpostan-
ea Hrvata: & ljubljanskimi udelekenci je
zuasala skupna uwdeleizba blizu 1530 oseb.

Tedaj je otvoril in. vodil predsednik
wfveze  ljudskih odrov” profl. Niko
Kuret. ¥ nedeljo dopoldne . je predaval
pohornik farne igre pri nas, bogoslovec
Davorin Petantié iz Maribora, o bistva
in organizaciji fapne igre. lzhajajo¢ iz
histva Kaloliske akeife je pokazul, da na-

Ha ljudska  jgra nima prave socioloike

osnove. Drudtvo, njegovi Elani in prija-
teliiv so le surogat. Treba je postaviti
na%o ljudsko igro v tiste okolje. iz ka-
terega je izfla — v obestvo Cerkve, ka-
tera osnovna celica je fapn. Ko si Kato-
lifka akeija prizadeva obuditi smisel za
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sivljenje s Cerkvijo in spraviii spet v
ravest obfestve vernikow v farl, morsmo
wastaviti svoje delo za novi okyir in novo
obliko igre. za Iarno igro. Enkpat na
leto je treba pripraviti igro. ki jo bo pri-
pravila in igrala vsa  faora (Slehepnik,
lgra o izgubljénem siny itd.). Poleg take
prireditve jé freba skebeti 2o mamjice pri-
reditve: posameznih naravaih in socialnih
stanov: mod fens, fantov, doklet, otpok —
na drugi strani pa delavcey, kmedkeza
sloja itd. Ostalo igralsko udejstvovanie
ostane v okvirn desedanjih drustev. Pre-
davatelj je 5 svejimi temperameninimi
izvajanji na mah osvojil vee telujniks
zlasti ker se je mogel opirati na bogato
zalogp izkufeng. ki jih ima kol petujoli
rediser v poditnicah po Sajepskih favah,
kier je pripravil v zadnjih dveh letih Ze

veliko Stevilo Farnil prireditev, ki 50 jim

prisostvovali tisoéi gledaleey,

Popoldne je predaval o govorskem
zbhora prol.  Kuoret. Podal je bisive e
nove dramatske oblike in nato na podla-
i Petanéifeve lpre nafe [are” veibal
skupine udelefencev tudi prakiitne. U-



delefenci so spoznali vaZnost te nove
dramaiske oblike, ki je besedns, glas-
bena in plesna umeinina hkrati,

Nedeljsk; spored je zakljudilo predava-
nje prof. Fr. Koblarja. Govopil je o
osnovah in bistvn drame. Pokazal je je-
dro  vsakega dramatskega  konflikta in
njegove pogojenost v tloveskem Zivljenjuo
vobee, razlozil linearno dramatsko gradnjo
misterija in prostopminske gradnjo svei-
ne igre in pri lé-tej podal jesno oznake
¥alne in smefne igre. _

Temu teoretiénemu delu je sledil prak-
tini del. Praktitno reZijo so udelezenci
spoznali ob dubovni igri (vodil Da
Petandic  ob  Thuysbaept-Pogaénikovem
«Sleherniku”), ob realistiéni narodni igri
(vodil Milod Stare ob FinZgarjevi Razva-
lini Zivljenja") in ob weseli igri (vodil
Niko Kuret ob slovenski verziji Advokata
Pathelina, ,Burki o jezitnem dohtarju®).

Tetaj se je zakljuéil s praktiénim ma-
skerskim tecajem, ki ga je vodil lasuljar
gosp. Podkrajiek. ' i

Prizadevanja  za prenovljeni ljudski
wder, ki naj se odirga od praznega in
puhlega drufivenega diletantizma, so ob
tem iedaju doziveld zadoitenje in nadla
razumevanje. Navzodisoz najvetjo pozor-
nostjo zasledovali vsa predavanja, stvar-
no - debatirali in pokazali 5 tem svojo ve-
liko zrelost in popolno. rezumeranje na-
log, ki takajo nafe ljudske odre v no-
vem dasu,

POSVETOVALNICA ZA LJUDSKE
ODRE

se je morala zaradi pomanjkanja sred-
stev zadasno nkiniti, Bo pa gotovo zadela

poslovati spet s prihodnjo jesenjo, Dose-
danje njeno delo je pokazale, kako je
taka naprava potirebna.

MASKERSKI TECAJIL

Lasuljap g Podkrajiek, ki je v splodng
zadovoljsive vodil maskerski te€aj na
letodnjem nafem igralskem tedaju, je pri-
pravljen pricediti brez strodkov za ude-
legence in drufiva maskerske tefaje v
sredifdih vetjih okolifev. Drudtva iz raz-

b okolifev, ki bi se za tak-
razumela, naj javijo  dan
i ljudskih  odrov®  pri Prosveini

#vezi v Ljubljani. ki bo poskrbela; da
se bo teény vrdil.

NASIM ODROM — OPOZORILO!

Opozarjamo  nafe odre, naj vsakrden
opomin ali terjatev glede aviorskih tan-
tijem za uprizopjens igre, ki sta jih xa-
lozili Jugoslovanska knjigarna ali Zalozba
ljudskih iger. takoj podljgjo Jugoslo-
vanski knjigarni v Ljubljani, ki bo lahko
ugotovila, ali je terjatev upravifena ali
ne. Zaigre, ki jik je izdala Jugoslovan-
ska knjigarna, zalofnica ne terjo nikake-
fne tantijeme; igre, ki so izdle v .Ljud-
skih igrah” Zulozbe ljudskih iger, pa so
proste sploh vsake (tako zaloZnifke kakor
avtorske) tantijeme. — Naj nafi odri na
to pazijo!

VSE IGRALSKE DRUZINE
prosimo, naj priporofe vsem svojim Ela-
nom in ¢lanicam, da si narote naso revi-
jo (letna narofnina samo Din 30.—), kar
fim bo v veliko korist! Pri desetih naro-
¢ilih en izvod zastonj.

Vsak nad igravee, vsaka naSa igravka mora imefi katekizem nadih 1judskih odrov

PRAVI LJUDSKI ODER

Napizal Niko Kuret

Priroénikov za ljudske edre 1. zvezek Sir. 84

Cena Din 20. — (za narofnike Din 13).
ZALOZBA LJUDSKIH IGER, LJUBLJANA.
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L e s e PRI st e T e S

Nagim odrom priporoéame pri nakupih in drugih potrebah:

BLAGOVI ZA ZAYESE IN KO-
STUME ! PLATNO ZA PREVLEKO
KULIS

Jos. llaga nasl . Stimuicy,

Maribor, Aleksandrova eesta 21,
1]

LEPAKT / VABILA / TISKOVINE:

Tiskarna Tiskorrnega dradiva
¢ Kranju
Lepake in letake dobavija v nnjnih pri-
mierih v meka] nrah po najmodernejsih
naériih in po najrmernejsil o cenah.

Jugosiovanska liskarma, Ljubljana
Kopitarjeva 6.
Enjigolisk, klifnrma, bakrotisk, . litogra-
fifa, offsettisk, - kniigovernica

, : .
Vse igre ima na salogi
Knjigarna sv, Cirlla v Mariboru.

Priporota «posebno, de uprizerjate jgro

Lol wrnied”, . CKatera. e zd danasnii

das izredpe primernn - Tudi - boste - Zeli

lepa uspehe 2-igeo o Garaj?,

IGRE / STROKOVNA LITERA-
TURA:

Jugoslovanska knjigarna, Ljubljana
Pred fkolijo.
Velikn zalogs iger vseh slovenskih zalo

nidtev. — Ceniki in katntopi brezplatno,
®
OKRASNI PAPIR / LEPENKA /
ZEBLJICKI

Prodajaina H. Niéman,
Ljubljana, Kopitarjeva uliea 2
Lnlieg devocionalif, kipov, slik, #olskih

in pizarnifkih potrehidin,

SLIKANJE DVORAN IN GLE-

DALISKIH ODROY
Nafeti in esoutki na razpolago.

Slikarske podjetje
PAHERNIK ANTON

Maribor, Frankopanova' 15.
III'{':I."I.:{_‘I]I 23-53.

T T L e S e e T T —
ZAVAROVANJE:

Ura zamujend ne vene se nobena!
Eomn velin ts resnico:

1. vaem, Bl menijo, da ne niorejs nmre-
ti v trenotku, ko bbb smrt 2a njih svoj-
co-tadi gioatno: tefek wdarec:

2. v=em, ki menijo, da bo smrl pridla
po nje & le, kaasr bodo svojee do do-
bravakrhely;

3. wiem, ki odlaZajo skebiza stara leta
na - LnTin stara leia;

& vaem, ki so zmotno  prepridani, da
hode svoje otroke moghi do poloolatnesti
aakrbeli s prinierno doto le & svofim tro-
doni.

wEARITAS* zavarovanie ra posmrini-
nd, Etarosing oekrla in doto Vam je po-
treboo {ake),  potrebnd’ sedaf, ko ‘&fe Se
krepki, delarmofni in 2 lahkoto ! smorete
nizko mesefno premijo
Ne odlafnjte tedaj, temvel nemudomn
stopite v stik 2z zastopniki fea  edino
|lh§u=;:3lm;:£;1 in kﬂriﬂnﬂm 'J:in'nrn'l.lunju[
Lohko 2o obrenete tudi neposredno na
Oddelel: , Karitns®
X {1_:1.]-1_{'5 Vzajemne zhvarovalnics v
Liubljani, - Masarykova- o 12 bodele
laliko dobill navodila i pojasoila  todi
za vse druge vrste koristnh zavarovanj,
kakor profi podarn, zoper nezgode, za-
varovanje jamstea ftd.

“I_

Podtnine pladans v gateving,

3

ODER

LIST ZA POGLOBITEV NASEGA IGRANJA
GLASILO ODROV PROSVETNE ZVEZE

V TE] STEVILKIL:
POMENKI 7 IGRALSKO DRUZINO I P, VRTOVEC 8. J.
; KA] BI IGRALL / POSINI CAS
O POSEBNEM POMENU OTROSKE IGRE / D. PETANCIC
KA] NAJ IGRAMO / FR. KOTNIK
KAJ SE IGRA

TRETJI LETNIK / 1935-1936 / STEVILKA 7-8



PASIION

(Vinjoty, rizal F.

Py}

ar / L JuUubDSKI ODER /| 78

POMENKI Z IGRAVCI

Nasa ig; v postu

Veduo pogostejie se pojavlja Pasijon na na-
Sih odrih. To je znamneje verske obnove. ki po-
casi, ali zagotovo prlhu]a y dezelo, 'ha; v re'-mc

vite

za dozivetje najvedjib in num(llmwine :

kov v z sini ¢ Stva. lgra :
H—"itli“ Jei e b o delajie v mni spro-
min®, kakor :iuhmm i pri vsakem oltarju.

{"‘l \elm je kar htmh _premisljevaii do podrob-

Jex lje 1i bilo v resnici

' olesno trp_} je: krvavi poi

'mle o njeva me:. — krizev pot — pri-
bijanje na kriz in smrei na krizu, t’k"l] pa Sele nj

govo dusevno irpl;nn;v* od wvseh. fe od svojih

Im]hlu‘[ll izdan in zapuscen. ; an od svojih

hratov in sestra { v sreu je w,||uh|l vse ljudi kot

brate in sestre) — on. kateremu ie Bog vse dal

v roke oj Bog. moj Bog, zakaj si me 'n]pll':-lil"‘

Vendar ni najglavaeiie razmisljati o tem, kaj
je Jezus trpel, marved za kaj in za koga je trpel.
I’rﬂ\f tako lahko refemo. da je vazneje, da se
zamislimo v smisel Jezusovega trpljenja. kot pa
da ga '[)l'{-‘ﬂﬁf{u]]ztnlu do vseh pnmukfr-.t: Judje so
' '_alu od blizu in do kraja vse njegovo trpljenje,

vec., sami so pri tem sodelovali. Razumeli pa

e
niso. zakaj tepi. Ce bi spoznali, bi se zgrozili in

razjol kali v kﬂdmu Jezus sam je npummml do-

bre Zene. naj sebe ﬂh}l]klljﬂ_ll:.l in svoje otroke.

Tud; sv. pismo nam podaja v kratkih, a zato tem
bolj genljivih he\edah povest Gospodovega trp-
hema. O Mariji pravi Cerkev: .5 poboznimi o¢-
mi si, o Devica, premiljevala na njem ne toliko
krvave rane k{}I:Lnr odresenje sveta.” (Brevir na
praznik M. B. sedem Zalosti.) Sv. Avgustin pa o
Jezusu: Nj [.,ledal na ta. da so g Judje morili,
temyed zato, da je zanje umiral.™ Sv. Pavel pogo-
stoma nagladuje. da je Jezus za nas irpel. .zame”
se je daroval. Tako molimo tudi mi pri sv, roz-
nem vencu, na to se moramo spomniti pri Pasijonu,

Sv. Kancij (praznik 20. okt.) je romal v sveio
dezelo, da bi mogel pozneje v svojem Zivljenju
laze pIEmlkljevntl Kristusovo trplienje. 7 istim
namenom podajamo mi Pasijon. Trpljenje Sinu
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tlovekovega se nam bo Zele tedaj
zares odprlo, ko bomo v njem
iskali lolazbe in modi sredi resnih
bridkost; zivljenja.

Jezus nam je rekel: .To delajte
v moj spomin.” Njegova Cerkev
nadaljuje in moli: .Unde et me-

mores — zato se tudi spominjamo,
o Gospod., mi tvoji sluzabniki in
tvoje sveto ljudsivo) zvelifavne-
ga trplienja Kristusa, tvojega Si-
na, nasega Gospoda ., . .°

P. Vrtovee 5. |.

KAJ Bl IGRALI

_ a k

Postni éas :

SLOVENSKI PASIJON

Prolog, predigra, #tirinajst slik in za-
kljuéni zbor. Po rokopisu #kofjelodke
pasijonske procesije iz leta Gospodovegs
1721, besedile o. Romualda predelal in
za dunadnji oder priredil Niko Kuret.
Glz;ﬁh&ni el wredil msgr. Stunko Pree
mrl,

Osebe: govorele: mofkih 15 Zenskih
7: neme: modkih 22, Zenske 3, otroci 4

Traja: 2 uri.

Kie se dobi in eena: Pri  Falodhi Ljud=
skih ‘iger” ((Ljudske igre*, #v. 5. za na-
rofnike cena Din 15— za ostale in po
knjigarnah Bin 20—

Vsebina: Prolog. Veliki angel naznani
pricetek trpljenja Gospodovega, — Pred-
igra. Veliki angel pofene Adama in Evo
iz paradiza, ker sta se pregredila, Luci-
fer ju vzame pod svojo  oblast, Pride
pogubljena duda, ki ji Smit naznani, da
ne bo mogla umreti in dabo morals veno
trpeti. Pogubljena duia se obrne k gle-
dalcem, naj se vsaj oni redijo te kazni,
— Prva slika. Prihod v Jeruzalem. Nav-
dulena mnoZica potresa palmove veje
pred Kristusom, ki gre kot Kralj v Je-
ruzalem. Toda njegov glas jo ¢ Falosten,
ker ve, da bo kmaln moral trpeti. —
Druoga slika. Zadnja veferja. Kristus o-
pravi velikoduhovnisko daritev in obhaja
svoje apostole, Polem se mu dula razia-
losti, ko zagleda med svojimi zvestimi
izdajalea. Judas ne prenese Kristusovega
pogleda in odide v no#. — Tretja slika.
Judas in Judje. Judas se zdaj odloéi in
proda  svojega  Ufenika za  trideset
s_rt-.l:u-nikm'. — Cetrta slika. Oljska gora.
hrliﬁtus poti krvavi pot, Yeliki angel mu
prinese iz nebes kelih trpljenja. — Peia

slika. Judov obup. Judas spozna, do o je
njegov greh  prevelik in se.obesi, —
Sesta slika. Pri Kajfi, Kajfas se posveluje
s svajimi svetovalei, kaj naj stori s Kri-
stusom. Sklencjo, da ga bodo odpeljali
k Pilatu, ki naj ga obesi na kriz. — Sed-
ma slika. Pri Pilatu. Pilat zasliSuje Kri-
stuza, a ne najde krivde. Zato za da
oifpeljati h Herodedu. — Osma shika, P'ri
Herodu. Herod je vesel Kristusa ter pri-
takuje, da bo pred njim storil fudes
Ko pa Kristus moléi, se razjesi in B za-
podi s svojega dvora nazaj k Pilatu.

Deveta slika. Biganje. Nensmiljeni rablji
hitajo Kristusa in se norfujejo iz njega.
Oba angela Zalujeta nad grefnim &lo-
vekom, ki je prizadejal boZjemu Sinu
toliko frpljenja. — Deseta slika. Krona-
nje. Rablji zani®ujefo  Krisiusa in i
stamote. Ogrnejo ga s pladéem, mu de-
nejo trnjeve krono na glavo in mu v ro-
ke potisnejo mesto kraljevega ¥esla trs.
Angela spet obwdujeta boijo ljubezen,
ki je tako velika, da refnje dufe za ce-
no krvi. — Enajsta slika. Glej ¢lovek.
Pred Pilatom  divjajo judovski  veljuki,
ki zahtevajo smrino obsodbe. Pilat se
navsezadnje wda in podpide smrino ob-
sodbo na kritu, MnoZica je zadovoljna.
Kristusa odvedejo na Golgoto, kamor si
more gam nesti keiz, — Dyvianajsta slika.
Krizev pot. Rablji pehajo Kristusa po
poti, & njegovo telo jeo izérpanc, da vsak
hip pade pod teikim bremenom. Srefa
jih Veronika, ki ponudi Jezuso potni prt,
na katerem oslane v veden spomin od-
tis Jeausovega trpefegs obraza. Na (e
kem krizevem potu srefa Jezns tudi svo-
jo mater, ki jo je prevelika boledina
tisto strla. — Trinajsta slika. Pod krizem.
Mati Mariju stoji pod kri¥em in opomi-
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nje predno dufo, naj siovzame ko sreu
vae to in s¢ ogiblje greha. Longinus, ki
strazi - Krizanega, se sprva norfunje iz
njezs in mu prebode s sulico desno stean,
a potres in sonini mrk ga napolnita s
strahom. Sprevidi. da je bil KriZzani res
boZji Sin in prosi Boga za uwamiljenje.
— Stirinajsta slika, Zalosina Mati Kri-
stusovo telo so sneli skrifa in ga polo-
zili. Maieri Mariji v narotje. Marija, Ja-
nez in oba angela zadnjif opominjata
gredno dufo, naj se veme na pot poko-
ree in poboljfanja, — Zakljufnni zhor za-
poje hvalnico Bogo, ki je s svojo smrijo
ni krizu odredil ves dloveski rod ved-
uega pogubljenja.

Kje naj se igri: Povsod, zlasti pa na
kmetih, kjer je gledavstvo fe dobra in
nepokvarjeno,

Kdo naj igrd: Igralei, ki znajo spodto-
vati staro ostalino, kakrino predstavija
ta nad mnajstarejsi teatrski tekst, in ki
bodo 5 potrebnim  spofiovanjem  obliko-
kovali postave te igre, ki je bolj poboi-
nost kakor pa igra. Pripravijo naj se z
duhovnimi vajami ali vsaj s kratko po-
boZnosijo in s prejemom sv. obhajila.

Na kakinem odru: Za nobene ceno ne
realistitno pozori$te, Oder, kot je v
knjigi ali pa navadne, od treh strani po
stopnicah  dostopno odridée. ki ga deli
v prednji inzadnji oder zavesa, kalera
se odstira na vsako stran.

Pod milim nebom: Samo v o izjemuih
okolif¢inah in s posebnimi redijskimi do-
mislicami (vozovil).

K reZiji: Paziti je na beseds, na lepoto
dikeije. Igrski vodjs naj pravilno raz-
éleni posamesng odstavke, zlasti monologe
{Judas, Kajfas itd.) in naj poskrbi za
izrazito, vendar ne izumetniteno gesti-
ko. — Peijé in prizori se naj vrste brez
odmoroy, Namesto pesmi in skladb, ki
se navajejo v knjigi, nujno svetu jemeo ljud-
sko  petje vse dvorane ob harmoniju,
ki ga postavimo pred oder. Koliker bi
hili kraj%i odmori potrebni oz. posamez-
ne kitice pesmi prekratke, naj jih izpol-
ni harmonij s primernim preludivanjem.
— Pesmi svetujemo naslednje: Pred pri-
tetkom se poje Kraljevo znamenje, krif,
stoji” (ema kitica). Po predigri Vi o-

Pridi molit’, o kristjan” jdve kiticil.
Po 2. sliki Daj mi, Jezus, da Zalujem™
Po 3. sliki isti napev, naslednja kitica:
SSmrt zao nas siosam izvolil”, Pa 4 sliki
prav tako naslednja kitica 5o trinogi
te obdali”. Po 5. sliki pesem kriievega
pota, L. kilica 0 pridite, stvar®. TPo
6. slikii naj preludica harmonij,  pry
tako po 7. shiki. Po 8 sliki 1z Krikevegs
pota: JBRazbitan, zapljuvan®™ Po 9. sliki
po napeva Daj mi Jezns, da zalujem™:
Iroje zhada Eelo Tvoje”. Po. 10, sliki
iz krizevega pota Glej, kriz mu naloZe”.
Po 11, sliki tri kitice iz Krizevega poia
in sfeer: JOpedal je v modeh®, O Za-
losini spomin®, .5 priom Veronika™. Po
12, sliki po mapevn Daj mi, Jezns, da
#alujem”, Oh, na kriz so te pribili®. Po
13. sliki kitica iz kriZevega pota ()
Mati Zalostna®. Po 14, sliki dve kitici iz
krizevegn pota, . Bridke objokovan® in
O Jerus, hvali naj®. Zakljuéni zbor naj
se podaja kot povorski oder (vmes po
maznesti zvonjenje s plodto ali 2 Zelezni-
mi drogovil, po zakljuénem zboru zapoj
vsa dvorana stoje .Hvala vetnemu Bo-
gu” fena kiticak

VELIKONOCNA IGRA.

Spisul Frane Herwiz: Poslovenil @ Joze
Vovk. Glasheni del uglashil Matija Tome.

Osebe: 14 mofkih, 6 Zenskih, apostols,
Judje (moije in Zene), vojaki, sluzabniki,
trije -angeli; ki pojo, nebefka mnofica.

Traja: Dve uri.

Kie se dobi in cena: Pri . Zalozbi ljud-
skiih ‘iger” (Ljudske ‘igre® &v. M1), za
narotnike cena Din 15.— za ostale in po
knjigarnah Din 20—,

Vsebina: Prva  slike.  Trije viadarji
sveta: Oblasinik, Bogatad in Zenska so
&e zhrali ma  posvel. Pridreuzil se jim je
tudi zvesti slufabnik Svet. Sklenejo, da
mory Bogastvo in Mof in Lepota zevia-
dati veepovsad. Svet sé upira in hofe fe
Ljubesni, ki ne bo samo grabila in  je-
mala, ampak twdi dajala in tedila gorje.
Vsi zatrdijo, da take Ljubezni ni nikjer,
a Svet porofa o nekem Jezusu, ki za
njim ‘zdaj vsi ljudje drve. Viadarji za-
futijo, da jim je ta &flovek nevaren in

blaki ga rosite” (ena kitica). Po 1. sliki nagovore Juda, da jim ga bo pokazal
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Prideta %= Ofe in Mladi vojiuk. ki tudi
obljubita pomod profi nevemu preroks.
— Droga sliky. Na Oljski gori takajo
ufenci na svojega Udenika in od velike
wirnjenosti we morejo molit, Kol jim
Je nmodil Gospoed: Razgovarjajo se o
svojem Uidemiku in jim je teiko, ker
ga ljudje ne spoznajo prav, V tem vsi
zadremljejo.  Zdaj se zasliti Gospodoy
ghas, ki moli k- svojemu OFetu, naj mu
ddvzame: kelih eplienjay Toda Fe je
prifgel Juda 2 vojeki in hlapeis ki Jerisa
primejo in odvedejo. Njegoyvi uifenci se

razbede. — Tretja slika. Na dvorigéu Pi-
latove hife se odigra prizor med Petrom
in deklo. Pride Juda, ki wima nikjer ob-
stanka, adkar je svojegn Gospoda indal,
Ko nastopijo Oblastnik, Bogatas in Zen-
ska, ki ‘priénjo. proii Jesusn, se zafne
sadba, Pilat po dolgem obotavljanju  ob-
sodi Jexusa na kriz. Ko Juda fo sprevidi,
ga obide stral in obup, da se obesi. Je-
zusu. pa odpeljejo na Golgoto. — Cetrin
slika.  Na Golgoti  sirazi  Mladi  vojak
Krizanegs, ki umira med dvema razboj-
nikams. Oblastnik in Bogatad za sramo-
tita. Pridejo Marija. Peter in Janez ki

pa ne smejo h krizu Ko Gospod umre
in se zemljs strese, spozna mladi vojak,
da je bil KriZani res Sin bo¥ji. Ufenci
venmejo telo & kriza in ga odnésejo v
grob. -—— Peln skl SteaZarii  siro¥ijo
Kristusov grob. Pri njih' sta Bogated in
Oblestnik: ki se norfujeta iz Jesusa, ki
ga ni ved, Mladi vojak se spomni Gospo-
dove besede, da bo &ez tri doi veal, O-
blustnik se temu smeji in pravi, da bo
njepoy med zadostoval, du se ta prerokba
ne bo dzvedila, Toda Ze se zaslisi an-
gelsko: pelje in o velika svetloba wvse o=

Slovenski pasijon: KriZfanje.
{Uprizoritey  Ljudskega odra:
v Ljubljoni.)

vslepi, Strazarji se vazbefe, Oblastnik je
hree moéi, Pride Trgovee, ki ebljubi, da
bo namesto Juda, ki se je obesil, poma-

gal bojevali se proti Kristusu. Zdaj na-

stopijo Jezusovi zvesti, katerim  angel
naznani veselo  oxonsnilo, dy je Gospod
vatul. Velikonofng pesem  sakljudi igro.

Kje naj se igrii: Na kwetih ne, drugod
povsod.

Kdo naj igrd: Zelo razumni igralei, ki
bodo prav dojeli simboliko  posameznih
postay.

Na kakinem odru: Gl navodila v knji-
i,
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K reiiji: Igra je postavljena v nadéa-
sovnost, To naj igrski vodja upodteva
pri nafinue igre, pri oobleki (ki je dolo:
cema le zo svetopisemske osebe, za ostole
pa je docela fantazijska) in pri celotnem
pojmovanju vaebine,

Slovenski pasijon: Zalostna Mati
(Uprizorvitey Ljudskega odra
v Ljubljani)

¥ CASU OBISKAN]JA.

Osem postaj o Jezusovem poslinsivi
# berilom oznanils, & prerokovanjem be-
sede Gospodove o lzraghn in zmagoslav-
jem mjdgovim, Na podlagi evangelija in
tisiega ¢asa napisal Edvard Gregorin.

Osebe: 260 moskil, 3 Zenske, deveteri
clani - velikega #bors, menjalei, proda-
falei, romarji, «detki, -deklice, vojaki.

strazarii, Tzrael,

Traja: Try ure,

Kje se dobi in cena: Po knjigarnah
(zaloZily Jugoslovanska Kknjigarna 1953),
Lrog vew.

Ysebina: Prya postaja. Utenik. Pred
domom. Jezusove matere v Nazaretu. Po-
doba mnazaretkega mesta iz Gstih dni
Med veselo  igranje se meda  Zalostna
tozba slepega iz Betsajde po Odredeniku,
po Kraljin: ki bo zavladal vsem. Okroz
Jezusa se zhirajo njegovi zvesti in fa-
kajo tistega velikega dne. On pa jim
govor; v prilikah in ozdiavlja bolne na
veliko jezo farizejev in saducejev, ki

‘zaslntijo v njem svojega mogofnega na-

sprofuika. — IDrugas posiaja. Poslanec.
Na dvorn poganov v templju. Med pro-
dajalci, bolniki in romarji se vrte pismo-
uki, ki do pitics natantno vedo povedati
in razlofiti vsako svetopisemsko hesedo.

kovestni furizeji morajo doziveti oskrn-
nitev demplio. kajti  upravitelj Judeje
Poneij Pilat gre proti prepovedi s svo-
jim  spremstvom skozi svete prostors:
Komaj se polede veliko razburjenje, ko
pridie Jezos s svojim spremstvom na zmi-

Dogodi pa se nekaj nezaslifanega, Ten-
goslavni poti v Jeruzalem res pravi
Kralj v primeru = Pilatom. Vse mu klice
hosana, & Jezusi to ni mar. NaZene pro-
dajalee iz templja in ko ga pismouki ho-
Cejo ujeti v besedi. vee s svojim prepro-
stim mnastopom Giste shego. Zdaj se 3o
jasneje zafrta mern med ostamotenimi
farizeyi n Jerusom, ki mu je zvesto le
preprosto ljudsive, Tretjn postaja.
Duhovnik. ¥V overi in v obednici Jozela iz
Arimateje se odigrujo  cudoviti  dogodki
ob slovesy nafepn gospoda od njegovih
zvestih. Marija iz Magdale ga mazili 22
pogreb in Se slovesneiSi trenuniek nasto-
pi, ko se priozadnji veterji izvesi veli-
koduhovnigka daritev. A Fe v nasltednjem
se velika slovesnost trenuthka @ spremeni
v jezxo nad izdajaleem in strah in Zalost
prad lofitvijo od Gospoda in  njegovo
smrijo. Juda iz Karije proda svojeza Use-
nika njegovim soveainikom  sa tridesei
srebroikoy. Cetrtn postaja. Sodnik, V
zhornici velikega zbora v templin’ je
posvetovanjo velikih duhovnoey o Jezusu.
Ze ga pripeljejo in zaslidijo razac pri-
¢e, da bi mu dolcazali kreivdo, Prite pa
gi nasprotujejo in dndi med velikimi du-
hovniki 5o Ze skrivoni peiveienci Jesuso-
vi. Ko Juda iz Karije, ki je sprevidel
svoj greh, prinese denar nuzaj, se wvsi
odmaknejo od njega. da ostane sam s
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svaojinii | kriviénimi srebrnikic. — Peia
postaja. Kralj. Pred sodnim stolom m v
sodni hisi se zhirajo judovski zagrizenci
Yojaki prizeno Jesusa pred Poneija Pi-
late, da bi ga obsodil na smrt, Pilat se
obotavlja in se wmakne # Jesusom v
svojo hio, kjer mu Gospold  razodenc
svojo kraljevsko oblast. Po brezuspesnem
preganjanju od Pilata do Heroda in na-
zaj ga nazadnje Pilat da bidati, naj bi
zadostil razdivjani mnofici, — Sesta po-
staja, Clovek. Na spodojem in zgornjem
dvoritéu sodpe hife se je prejinji hrup
polegel. Surovi vojaki bifajo Jezusa in
se noréujejo iz njegovih besed. Posade
mu tenjeyo krono na glavo in mesto #e-
zla v roke frs. Ko Pilat pokafe Jezusa
Ljudsivu v upsnju, da je zadosiil kri-
vienim zohievam farizejév, vpije naiéu-
vang ljudstve, da ga da krizati. Pilat se
sicer brani, a grofnjo, do ga bodo zafo-
7ili cesarju, mu stre pogom, lzrofi ga
vojakom in podpiSe smrine obsodho. Je-
zusu naloze kriz in ga odpehajo na Gol-
golo, — Sedma postaja. Sin bokji. Na
Golgoti in pred grobno votlino se odigra-
va najvecin aloigra sveta. Krizani u-
mira. Vsi njegovi zvesti so se razbezali,
samo Janez je ostal z Marijo in z drugi-
mi Fenami. Po smrii vzamejo telo s kriZa
in ga poloke v grob Jolefa iz Arimadeje
ki je v blizini. — Osmia postaja. Odrede-
nik. V grobni votlini Jorefa iz Arimatejo
so oz zhrali Niegovi najzvestejdi: Mati
Marija, Janez in Fena iz Magdale, Prefe-
no jih vejuki, ki zavalijo pred grob tefak
kamen in ga zapeCatijo. — Epilog. Kri-
singove zmagosievie  (Zivi ‘shiki) Prvo
zmagoslavje:  Kristusove  vslajenje. —
Drugo  zmagoslavje: Kristusove poveli-
sanje.

Kje naj se igria: Lahko povsod, le da
je na razpolage zelo velik oder in velika
mnoica igraleey.

Kdo naj igri: Velja isto kot za vsak
pasijon.

Na kaksnem odru: Gl navedila
knjigi.

Pod milim nebom: Tudi lahke, toda
ne s kuliserijo, kakor smo jo gledali o
priliki evharistitnega Kongresa v Ljub-
ljanit.

K regijiz Prizori niso labki in zahte-
vajo velike spretnosti igeskega vodje, da
ne nastane smedn java,

PASLION,

Velikono@ni misterij v osedmih skrivmo-
stih in s tremi predpodobami. Spisal Ksa-
ver Mesko,

Osehe: 23 mofkih, 8 Zenskih, 2 deéka;
mmnozica, vojaki, hlapei, apostoli, wveliki
duhovniki, mescani.

Traja: Dve uri.

Kje se dobi in cena: Po knjigarnah
{zaloZila Druiba sv. Meohorja, Celje, 1936),
cena Din

¥sebina: Prolog. Recitator nsenani za-
cetek trpljenja Gospodovega, — FPryva
predpodoba; Kajn in Ahel darujeia Bo-
gu, o Kajnove daritve Bog ne maéra, kar
Kajnu tako ujeri, da ubije brata. Prideta
Adam in Eva, ki Zalujeta nad svojima
ginovoma; Abelom, ki ga ni ved, in Kaj-
nom, ki se je tako pregrefil nad svojim
bratom. Recitator primerja ta hretomor
tistemu  dogodku, ko bodo lastni ljudje
izrofili Odrefenika v smrty — Druoga
predpodoba. Abralam darije sina Irka
Tzak wes truden prinese drva za Zgalno
daritev na goro Morijo. Abraham mu ra-
zodene, kakien ukaz je dobil od Gospoda,
[zak se posluino vda. Ko ga #e hofe A-
brahiam zeklati v #galni dar, s¢ mu pri-
kare angel, ki mu zadrZi roko. Recitator
primerja Iraka 2 Odrefenikom. ki je
moral tudi sam nesti les za svojo spravao
daritey na krizu. — Tretjn predpodoba.
Dobri pastir. Pastiriek iffe oveo. ki se
mu je zeubila med grmovjem. Nastopi
izgubljena ovea — Juda I3kariof. Redi-
tator opominja grefno dudo, naj se spo-
kori in vroe k svojemu dobremu pastir-
ju. — Trpljenje Gospedovo. Prva skriv-
nost, Jezusov slovesni vhod v Jeruzalem,
Mno¥ice pricakujejo Jewusa in se razgo-
varjajo o njegovih éudezih, Juda in
Magdalena hitita naznanjot Mariji, da se
bliza njen sin. Pride Jezuns, pred katerega
navdufens mmodica pogrinja sveje pla-
ife in klice: Hosana Sinu Davidovemnu,
Jezusu je teiko pri sren, ker ve kako
kratke je io navdufenje. — Druga skriv-
nost. Vovrin Getsémani. Trije utenci le
% tefavo premagujejo spanec in molijo
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psalme. Jezus poti od prevelikegn. du-
Sevnegn' trpljenja krvavi pot. Angel za
tolazi in mu sporota voljo nebeskega O-
Ceta, e mora trpeti, e hode rediti dufe
vednega trpljenja. Pride Juda zdajalee
#wojaki in duohovniki, ki Jerxusa primejo
in advedejo k Pilatn. — Tretja skrivnost.
Peter Jesusa zataji. Na dvoridin velikegs
dulovnika se  odigra prizor Petrovega
padea in njegove nemodi, Zboji se dekie
in pred njo in pred vojaki zataji-svojega
Utenika. Sele petelinove petje ga spom-
ni. knj je storil. — Cetria skrivnost. Ju-
du, Na hribu Ofel so ze na poti k Pila-
tovemn dyvorn sefli Juda, Peter, Janer in
Magdalena; ki so vsak po svoje prize-
dejali Utenikn bridkosti. Juda obupa in
s obesi. — FPeta skrivnost. Jezus- pred
Pilatom. Pred Pilatovo hifo so veliki du-
howvniki nagnali veliko mmnoZieo, da bi
s tem vplivali na Pilata, da bi obsodil
Jeeusn na kriz Pilat se brani, ga zasli-
suje, poflje k Herodo, da bidati in ko
vse ni ne pomaga, ga mora navsezadnje
priti osvolji volji obsoditi na smrt na
krizn, Razdiviano ljndsive + svoji sle-
poti zmagoslavnoe kridi in spremlja Go-

spoda proti Kalvariji, — Sesta -skrivnost.
Krizev pot. Jezns srefa na svojem tes-
kem potu svojo. Mater, ki je od Zalosti
van stria, srefa Veroniko, ki mu oire kri
2 obraza, sreta Magdaleno in druge je-
rnzalemske Zene; ki sofusivajejo ¢ njim.
Toda Jerus odkloni vse to sofustvova-
vianje in jih epomni, naj rajsi jokajo nad
svojimi grehi, da ne bo prépozno. —
Sedma skrivoost. Na Kalvariji. Jezus
med  spamotenjem velikih  duhovnikov
nmira na krifu, Se v zadnjem trenutku
odpusti  skesanemu  razbojniku, nato
umrje. Toda njegova smrt njegovim mo-
rilcern me prinese  pomirjenja, ampak
strah in trepel, Sonce s¢ zatemni in zem-
lja sp sirese v znamenje velike Zalosti
Razdivjana mnoZica pa v grozi bedi s
Kalvarije. Le Jezusovi najzvestejsi osto-
nejo pri njem ¥ upanju  na  njegoyvo
vatajenje od mrivih,

Kje naj se igria: Lahko kjerkoli.
Kdo naj igrd: Velja isto, kakor za vsak
[ o,

Na kakinem odru: Realistiten oder,
kombiniran s stlnim.

O posebnem pomenu otroske igre

VZGOJA GLEDALCEY,

Diletantsko igranje ni stavilo na gle-
dulea nikakih posebnib. zahitev. Gledalei,
ki so prehodili Sole lepega vedenja in
st dodobra nauéili bontona, so veljali
o odlitne publike: znali so. kdaj se
smejo nasmejati, vedel pa so tudi, kdaj
moraps obray resno’ nagubili. To sode-
lovanje gladialeey je bilo povsem zunanje;
plod  divilizacije, notranje je bilo utes
meljens samo po strohu pred druzabno
blamaze ali Skandalom, &e bi se poka-
xali  necivilizirane  ali  ,nebontonske®,
Obdinstvo, gledalsivo po trgih in vaseh,
pu dndi po malih mestih — jé veljalo za
dokaj dobro. Lvegojeno” in izobraZeno
publiko. pri predstavah diletantskib o-
drov. Mnogo toib je #lo ¢ez gledalee iz
kmeckih slojev, ki se jim je ofitala ved-
ne .neizobrafenost in nevegojenost™. To
je bile tudi reznmljivo, saj je Zel ves
napor druftev le. za tem, da pritegne
fim owved ludi, ki bode ¢im bolj globo-

ko segli v Zep — glawni cilj je bila pad
vetkrat le blagajna. Ta je bila glavai
faktor pri izberi reperioarja, igralcev,
nafing igranja in refije. Vzgoja obéin-
stva — je bila le redko v glaxvi igeskih
vodij in igraleey.

Ce govorimo o vigoji .obfinstva-gle-
dalstva®, si moramo biti paé na jasnem,
za kaj v bistvn gre. Osnovno vpradanje je
glede odnosa med gledalei in igralei. Ta
odnos pa more biti razliten: 1, Oder in
dvorana si stojita nasproti, (Mislim, mi-
selno: daje se kak burzijski komad — v
dvorani pa so sami delavei; igralsko: na
defeli je  dobiti vefkrat primer, ko se
medsebojno napadejo igralel in gledalei
med igro) 2. Dvorana je pasivna ali in-
diferentna (publika e civilizirana, a ko-
mad, ki ga dajejo, nima z njo nobene so-
cialne zveze, niti osebnosine, 1z pietete
— vztrajajo gledalei do konca v nerani-
manju). 3. Gledalei in igralei se medse-
bojne podpirajo, soigrajo. Drugo raz-
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merje je kaj obidajno pri predstavah, ki
o last in delo ljudi 2 malomestansko mi-
selnostjo in ga lnhko upravifeno smatra-
mo za plod civilizacije, sunanje kultu-
ve; W oisti red spadajo nevadno tudi pri-
reditve poklienih  gledisé, le da je tu
virok Rakemu odnosu nekolike druga-
ten: gledavee motri oier in dejanje na
njem kot objekt. Gledavee se postavija
v viogo: kritika, njegove sodelovanje je
predysem razumsko. De sodelujejo neka-
teri tudi z Cusivi, je  brezdvomnoe — a
vkljub temu moramo smatrati te odnos
#0 zunanji, ker jé to sodelovanje — ka-
dar je notvanje, fusiveno — le sludajno
in ne nujno. Zunanje in notranje sodelo-
vanje se bisiveno razlikuje: Notranje so-
delovanje opredeljnje dolodena  razum-
ska uwravnanost, ki raste na prirodni, ho-
teni nujnosti,.  Venik igre dokumentiva
predvsem nujnost, kit je podzavestna, na-
turnn, brezeiljna. Kot primer vznmimo
otrofko igranje; ki jeo neravestno nijno
in_hrezeiljno delovanje. ¥ igeo sili otro-
ka vitalnost telesa in duha, ki po prirod-
nih zakonih morata svoje sile oblikovati
harmoni¢no, Telo. in dub ifefita #a har-
monitnim gkti — v fem pa je ravng bi-
stvo dgrer ki se absoluino lodi od golega
notranjenega dozivljanjn  (molitve: me-
ditacije. doZivetja #alosti; veseljy itd.).
kakor tudi od zgolj telesnega delovanja
brez duevne vezanosti (gimnastika, gri-
mase itd). Pozneje preide ta nezavestna
nujnost v zavestno hoteno delovenje, ki
e produkt midljenja din hotenja: ker
tako mislim, hotem tako delafi. Razum,
volja, telo — skladje med temi  tremi
Cinitelfi je apodiktitno zahievani prvi
pogoj vsake ustvaritve. Tore] otrok —
igrd notranje’ nujne, ravno tako pa tudi
odrasli, ker se mu ia nezavesina nujnost
prerodi v ogavestno, hoteno, Gledalea pri
otroskih igrah ni!

Odkog torej gledalec? Uirditi moramo
eno: Pri resnitni igri — ampak resniénug
maorn biti za- vse, ki so naveoéni, po vse-
bini in obliki, — gladaleev ni! ¥V fem je
torej odgover na vprafanje: lgra sama
je ono, kar ustvarja igralea. Kogar pas
ne more v igralea ustvariti, ga pudta iz-
ven svojega duhovnega in  dufevnegn
kroga kot gledalea, posivoega ali kritid-

no razpolofenega; objektivners gledalca:
Prakiiéno je razumeti stvar v tem smislu:
Repertoar vegaja obfinstve”, igra sama
vagaja publike”. Cuditi se torej ni, da
imamo danes” toliko pasivoih gledaleey:
repertoarji igralskih druZin so jih rodili
Kako gre ta proces od otroka igralea
do gledalea? Na prehodu iz nezavesinega
v zavesino delovanje in ustvarjunje, je
rafutil otrok razdor: snov njegovemu o-
Blikovan ju Je narekovala, vsiljevala prej
njegova dusevnost v oabsolutni skladno-
sti # njegovo ustvarjalie  zmoZnostijo,
dulivvnostjo in telesnostjo, o sedaj naen-
krat mu vtiska nekido drugi od zonaj
snovi, Ki so nepremagliive njegovi no-
iranjosti in jih ne more in ne zna obli-
kovati. Otrok si ifte in se oprijemlje to-
talnih in celotnih podob’ in oblik Zivije
nja. Ceprav niso objektivoe, a otrok o
svojill predstavah in dojetkih nikdar ne
dvemi; Zivijenje. ki’ ga oblikuje’ v igri,
je polno in zajema otroka vsega, razim-
skio in futno njegovo noravo. Igra pa, ki
mu podaja zgolje enostransko snov (fisio
duhovno) — razbije njegov nadin Fiv-
ljenja, ker ni organsko stopnjevan razvoj
njegove podzavestne delavnosti, igranja.
Solske  igre munogokral na otroka ne
vplivajo dobro, ga ne oblikujejo harmo:
nitne kot &loveka:

Prava ljudska igea nima gledaleev, jik
ne sme imeti, fe hofe dosedi nspeh, ki
il jeo lasten: izpreobrnenje Eloveka.
Gledalée mora  sodelovati z igro, ker
s tem obenem dela v osebi zn svaje izpre-
ohrnenje  (katarsis!],  Sodelovanje mora
bti nujno — radi vsebine in oblike igre
in igranjs, pa fudi po igraléevi osebni
pripravijenosti in njegovem Enin odgo-
vornosti.  Tsko - sodelovanje ‘v igri pa
zahteva, kakor tudi liturgija, celega Clo-
veka: sodeluje s svojo fustvenostjo, voljo,
razumom in fudi telesom. Telesne akeije
s0 patt samo posledica notranje, umske
in hotne, dispozicije. To sodelovanje
vzguja vsega Ctloveka, # vsemi njegovimi
rmoznostmi; postavlja v boZjo sluzbo nje-
gove telo, ki postane v respici tempel
Dnha, in notranjost njegovo, ki jo velasi
Duh, da poje harmoniéno s {elesom. Zn-
nanjost in notranjost si ne nasprotujeta,
telo ni ved nekaj teikega, nadlefnega,
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ni ved jed duba, temved doh in telo se
dopolnjejeta v ¢loveks, kakor ga hofe
imeti Bog.

Kake bomo pu vagojili takegs igralea,
soigralea  (liturg = darovalec — sodarovai-
cil), pa je advisno od nas. 4 gledalei, Ki
jil je rodilo individwalistitno, maleme-
Efansko diletanistvo, bo Slo iekko; preved
so ufrjeni”? vosvejem gledanju Kiko v
vesnici ypliva dgra sama na ¢loveka, mo-
remo razvideti iz primerov, kako se so-
delovali pri nekaterih igrah (Sleherniku,
Lez. sinu) lLjudje iz stare vagoje’. A —
vendar morame dvemiti v uspeh, da bi
iz teh ostankov diletantizma kdaj v re-
stici zraslo veliko igralsko obéestvo, ko
dozivljumo vsak dan, da niti igralei. ki
a0 17811 iz starih prosveino-odeskil 8ol, ne
morejo pronikniti v bhisive prave ljudske
igre, Slo pa bo vhoje — 2 otrokil

OTROSKA TGRA.

Kot ofrofko igro ne smeme mishiti sd-
mio dgranja, ki je lastno otrokom v pred-
solski dobi, ampak moramo vzeli k ftemu
go tako zvano folsko igro. Katera' doZivet.
ja otroei najprej igralsko obliknjejo?

Oblikn otrofkega igranja je imitacija
{oponafanje). Imitira vse vitalne  glasov-
ne in motoricne doZitke iz okolice. Ta so
nekake fotografife miljeja, ki se vpija
vanj. Otrok je kokor Eolografski aparaf.
Yse je resnitno, verno in mnogo lepfe
kakor je v resmicii otrok slika samo to,
kar vidi, slifi in prijemlje.. Vse ostale
zinj e obstaja. Otrok torej nelote 'i-
dealiziva. Dom mu je nujlepst. ker dro-
wern domp ne pozna. Mati in ofe so mu
najbolj&5, ker drogega  ofeéta  in matere ne
pozna. Vidi vse konkretno. Ko nareja iz
ilovice svoje figure jih dobro doloéuje:
Nas ofe, nafa mati! To skupnosino izra-
Fanja 088" je tipifno 2a  adrave
kmetko droZino. (V mestu:  moj™ papa?l)

Prvo' dozivetje, ki za otrok ima in ki
min trajuo ostane; je doXivetje druZine.
{Sam se spominjam, da smo oiroci, bratje
in sesire, med seboj velikokzat igrali —
drufino: ofela, mater in otroka.) Dofi-
vetje drmzine — Kakrino pal je — osta-
ne otroku zo vae Zivljenje: iz te naravoe
obtesivens skupnosti se mu oblikujejo
pojmi o domu, poklicw, srefi, trpljenju,
in smrti, ¥V dru¥ini nastaneta otroku pa

ge dve posebni dofiveiji, ki ga oblikujeta:
demon — Bog. Sirah. Ko se zmradi; vidi
otrok, kake Zare vanj iz kotov pofasine
ofi. Po dneva se igrajo med seboj Zivali,
Eden je..volk®, drogi .ev®. Za sceno si
prirejajo rove v kupih mrve in slame,
Pozebno  magiéno priviadnost imajo za
otroke — strahovi. Ves dan bi govorili
o wjih, se igrali steahove”. daoza-
verijejo vanje tako moéno, da jih zve-
fer strafi — mir v sobi, molk, samota
in tems. Dofivetje samote. Sirah pre
samoto bega otroka, ker vernje, da biva
v samodi — demon, pofast. Demon je od
zadetka Zival, potem ¢Elovek z grdim o-
brazom, razmrieno brade, osirimi odfmi.
Fden oblete ofetove suknjo, na glavo si
natakne star klobuk. po licu se poteg-
e 8 sajoami in  strafi. Demon je
oirokn S¢ vedno npargven, le da zlobo
prenese od Zivali na floveka: lzoobéutja
spmote  in  dofivetja -smrii. pa preide
ruzvej demona v tretio stopnjo:  duh
mrivega se vrata. Otrok se ogrne z belim
platnom in Stoji mirne kje' v grmu in
wirn. V ozadoji stopnji tazvoja pa otrok
#e resniéno  premifija o zlodeju in ga
absiraking podaje. Ne izhere si ved e
ali’ one #ivali za model, tega ali onega
loveka — temved ustvarja neko novo
obliko .zlodeja™, ki pa¢ odgovarja otro-
kovi dufevni’ veebini, kii jo jo stvorila
okolica.  Zivalski in ¢lovetki element
zdruFuje. FZanimive je, da nastane v o-
trokn ‘dozivijanje slabega in slega, straf-
nega, demonskega (za otroke edinag — ne-
srefal) v samoti (samota = nesrefall),
a oblikujejo dokivetis otioci Te v skup-
nasti. Igranje je vedno tendenéno: dru-
gepn  prestrafiti

Pojem demonskega je dala olroka dru-
zina, ki ga je odvratala od samote, od
temnegn gozda, od Sirnega polja, od skri-
te doline. (Nastane pa io iz fisto praktic-
nih razlogov: otroka sirafijo, da se ne
eldaljisje od doma; ker se boje zanj.)

Ravno nasproino dozivetje. doZivljanje
dobrega, bozjegn, pu prejme otrofka du-
Sa peposredne iz sredidéa  druzinskega
Fivljenja: molitev druZi domade zjutraj,
opoldne in zveder, ko vstancjo sveli in
ko se trudni vsedejo ko jedi in ko konda-
jo dan. Posebno pa noiranje preusjvar-
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jajo otroka wvelika skupna drodinska ver-
ska slavia: BoZid. Velika no& (itd), ki
50 zverana véasih s posebmimi  obredi
Otrok nehote zapade tej skrivnosti zve:
zanosti zivljenja. Sila. ki je ne vidi, a
vendar wravnava Zivljenje ljndi v &aso
in letn, Potem szledi za oiroks mogofno
odkritje: fara, misterij fare, Cuti nujno
#veranost doma in farne cerkve. Ko se
vraca iz cerkve, prenareja domado izbo
v cerkev z igro. Fara ni tnjina, v njej
ni strahoy in pofasti. V cerkev so ga pe-
ljali stardi, ki jim veruje, rekli so mu,
da je tam Bog. ki ga oni nadomestujejo.
Bog fare je ofe vseh. — (Otroci navadno
nepozabno  dolgo ponavljajo besede, ki
so jih slifali v ecerkvi, posnemajo petje
in ministrants, narejajo  zvonove. iid)
Dramatiéni elementi liturgije zaviamejo
oiroka vsega. Dom — fara sta najmod-
nejsi pozitivni dofivetji oiroka, od ka-
terili je tudi ddvisna pot njegova skoxi
Fivljenje.

Drugina je temelf, iz katerega raste
otrok fizitne in psihifno: dom mun ustva-
rio offi in usta, glave in sree. Tujina je
nekaj stradnega, morelegn  otroku vie
doslej, dokler ne zafnoe podati zastori in
se ne pokaZe resnica, da so goxdovi lepi
in da ni v njih zveri in kat na vsak ko-
rak. To se zpodi tedaj, ko dorsdéa, ko
skrh starfev pojema, ko se osamosvaja.
ko vidi zlodeja Ze kol nekaj, ¢esar ne
srefuje na veak Korak in ga lofi od 2lo-
hotne Zivali in zlobneza ¢loveka. Obéuti
pa kmalu tudi boj med dobrim in zlom,
med boZjim in demonskim. .Bog se kre-
gal” ko grmiinsebliska. Ta starozakonski
obraz Boga, grozedi in kaznujoti Bog, se
odkrivi v prirodi otroku ‘in je moden
primodek drufinske pedagogike, Blisk in
grom odpirata otroku prve strani ndar-
ne meralke: Ne smes! Ni fudno; da otro-
ci silno radi igrajo med sebioj sodnike;
kaznovalce, ofeta itd. in da navadno
narayvnost kruto sodijo, obsojajo in kaz-
nujejo.

Tako prehaja otrok od teh spoznani,
ki dosedaj njega niso ¥ nolranjost po-
gajaky, do- sebe samega, se najde majh-
nega, nezavarovanega, odvisnega: wvsak
tas je lahko Zrlev groma in strele, najde,

di sirah ni nekaj ieven njega, temved
da je v njem. Vest zafne goveriti. V tej
dobi otroeci zaénejo navadno s Solo in pri-
pravljeni so za vse, kakor prvi poganjki

mladice. Rast je doadaj #he naravne,

nujne — skoro podzavestne: okoliea jim
Je nudila in wsiljevala in oni so spreje-
mali; oblikovali. Viiski so izpodrinjevali
drug drugega in se’ izpopolijevali. Vedno
bolj pa se je prebujala zavestnost v spre-
jemanju in oblikovanju, ki je. terjala
nujne  ureditve notranjosti. ki je boga-
fela na dozitkih in dozivetjih. Tu je se-
daj prehod v razmahu: ali se bo pot
pretrgala, ali pa organskoe nadaljevala.

Otrofka igra ni nikakor samo vpra-
Eanje umietnosti, temved S bolj peda-
gogike, Svaje nad vse vaino poslansivo
zatne yr&iti ravno na omenjeni prehodni
dobi otroks, na prehodu iz nezavestne-
fga v zavestng delo. Osnove smo  nakia-
zali. Vazno je in odlodilng, da zajamemo
otroks ravoo v sreding Fivifenjskega to-
ka njegovega in ga tam oblikujemo, da
ga. ne viadimo enostransko NAVZEOE v ra-
cionalizeny ali racionalisti®ni moralizem,
ne smemo ga pa tudi potapljati y zgolj
realizem. Harmonija nam mora biti pri
ofroski igri — plavno natelo, Take vae-
binsko Kakor oblikovno. To moram e
posebej povdariti z ozirom na  posebni
cilj teh razmisljanj o vzgoji .gledaleev®,
lgra namred, ki ne raste organitnoe iz
neposrednega dozivijunja in oblikovanja
oiroka, rodi — pgledalea, Taka igra je
=umetnost”, vsiljena je otroku od zunaj in
4!5-_h|jt~ nanj kot globoka .tnja udenost™
Ne more ga akiiviziratl resnitno ifrra
sama, take igre lahko otroka samo _ni-
udime®, To je deklamacija,

_Resniﬁlm ofroikih iger nimamo.* Nem-
¢i jih imajo in jih dobivajo leto za le-
tom  vedng znova. Tudi pri nas bomo
morali misliti na to Cimpreje. Popolne
prsei_mvitre dulia in oblik nafega igranja
prej ne smemo pricakovati, preden ne
bodo  otroci zaziveli resnifno svobodne

i:? prirudng igre. Iz njih bode zrasli igral-
€l in soigralei.

* Eno izmed Ghéonovih imanio v slov,
prevoih.
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KAKO IGRAMO.

{. Predvsem je potrebno, do priveja-
mo samo otroike prireditve, ki jih igrajo
otroci sami in niso namenjene odraslim.
Tako ma primer pred prvim sv. obha-
jilom ali po njem; Ce je ez tedeén,
naj bi otroci igrali pri ecerkvi ali
v dvorani- sami zase, Glede duhovmh

drer bisploh bilo Zeleti, da bi otroci ved-

krt igrali in to ob majvedjih dogodkill
cerkvenega leta, S tem seveda ne mislim,
da bi igrali na sam Bozi¢ ali na Yeliko
not in bi take razbijali 2 igranjem dro-
zinsko skupnost, ko je tragiciju pri nas,
da velike dni v letu predive domafi sku-
puj in se utrde droZinske vesi z onimi,
ki so se vrnili iz mest. Torej otroci sami
naj igrajo in zase, Vzeti jim moramo —
oziroma  ne smemo jim ga dati — tisto Krivo
misljenje, da je igranje samo za lo, da me
nekdo gleda, kakor da igranje samo ne
bi bilo neko delo, me bi bila neka vred-
nota po sebi, temved kakor da bi bila
le relaiivna vrednota (z ozirom na gle-
dulee). Pri tem bodo odpadle vse fiste
Jnujne navade® — kakor pobiranje vstop-
nine, ki se zdi sedaj igraleem Koi nekaj,
kar bisiveno spada k igri.

3 Tgra naj bo preprosia in naj se je
ufe z lahkoto. Ylog naj si ni¢ ne prepi-
sujejo. S svojim igrskim vodjem (vzgo-
jiteljem) naj igro bero, razloZijo, si vlo-
ze razdelijo — igrati morajo vsi. Scena
— mnajbolise, &o je sploh ni: igrajo vaj v
noravi, kokor igra zahteva, pri cerkvi, na
pokopaliéu, pod lipo sredi vasi, na sredi
dvorane. Sminkanje in ostale zunanjosti
niso nujno potrebne: sploh vse naj bo
tako enostavno, da  morejo otroei igro,
kadarkoli se zberejo. takoj igraii. Seveda
v dobri volji, siliti jih nikdar,

3. Deklefa in fantje. To je strafen greh,
da imajo pri wseh nadih nastopih pred-
nost vedno dekleta. Preleni smo, da bi
fante naudili, pa se izgovarjamo z njilo-
vo trmo, porednostjo itd. Za fanie mora
biti seveda malo drugaten postopek.
Res je tudi, da se viivijo v stvar malo
pozneje kot dekleta. Igrajo lahko lote-
no: %o snovi in oblike, ki mifejo in #a-
grabijo fante, druge zopet dekleta. Ven-
dar pa bi nikakor ne bilo korisino, fe bi
se uvedlo samo igranje za defke in na
Wrugi strani samo za dekleta, ker je to

penaravne: Ce so v ol skupaj potem
so pal — DAravio lahko tuda pri
igranji.,

4. Postopanje pri ufenju. Sodelovanje
vech otrok je dosedi mogofe. To sem
sam preizkusil: sprafujejo, poskusajo sa-
mi odgovoriti na vprafanje.  kritizirajo
(.to je v resnici drugadel”) —, treba je
le skrbeti, da se ne izgubi tako .sode-
lovanje™ v prazno izgubljonje fasa. lgr-
ski vodja mora biti pedagog] Nikar se
ne zadovlijujmo s tem, da se otrok me-
hanitno naudi igre kakor pesmice. Ra-
sum! Zaksj tako? Ofroci naj postanejo
kritieni! Taka amaliza feksta bo vzgoji-
la samostojne igralee & globokim rae-
mevanjem igre

5. Zveza med vsehino in eblike. Otroci
morajo razumeti, zakaj igrajo eno igro
tuko, drugo drugate. Da vlada med vse-
bino in oblike nujen veroten zakon, jim
je treba na primerih iz Zivijenja poka-
zati. Nobena oblika se jim ne sme nu-
diti kot svojeglavna, nerazloiljiva zah-
teva (kaprica?!) igrskega vodje. Posle-
dek  zvere med vsebino in obliko jim
mora postati tudi  jasen:  skladnost ¥
#loveku, zadovoljstvo v skupnosti {skup-
nost, to je ravno igral) Taka metodifna
pot bo ravno najboljfa  priprava  za
ruzumevanje potrebe liturgitnega sode-
lovanja: duh v liturgiji — je duh skup-
nosii, a da duh vidne preustvarjen v
obliki — je skupnost sama. obfestvo. Le
5 tako miselnostjo bodo pri darityi —
soidarovalen!

i Tekstne oblike. 5 kriticnim analizi-
vanjem teksta in vsebine skupno z otrokj
— igralei bo igrski vodja dosegel, da se
bodo naudili naji povsed histveno mi-
sel, glavno besedo v stavku. 5 pokazom
na nujnost oblike pa jih bo povedel na to,
ds bodo znali glavni izraz tudi dosledno
izraziti in bodo tako mogli Sele pravilno
izoblikovati duhovni odraz celoinega tek-
sta. Prakiiten nasvet: mnogo truda ste-
ne, da otroke, ki so navajeni hitro, me-
haniéno moliti Zdrava Marija®, pri-
pravimo do tega, da bi molitev smiselno,
vsebinsko povdarjeno molili.  Poskusil
sem naslednje, kar je prineslo nepriés-
kovan uspeh. Dal sem jim v roke moli-
iv, napisano v obliki proze. Neznatno
spremembo v recitaciji sem je obtulil;
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nato pa sem zapisal molitey ¥ nenavadni
obliki, v obliki pesmi,
Primer: V' obliki proze:
Zdrava Marija, milosti polpa, Gospod
je & Teboj.
¥ obliki pesmi pa;
Fdrava Marijal
Milosti polna!
Gospod  je & Teboj!
Blagoslovijena si med Zenami! [id.

Spremenjena pblika otreka takej o-
pozori’ no vsebino, ki zahleva svojski
povdarek v govoru, dolofene  cezure in
jakost glasu,

7. Telesne oblike. Tu moram 3¢ enkrat
povilariti, da. je mofna napaka, da
otroke dresiramo v gestah in mimiki, 2
dresuro jemlbjemo otroku vsako sampstojng
delo v jskanju in usivarjunjn poteehness
tetasa. Ko gre za geste, naj igrski vodja
roke sklene, da ne ho vsiljeval svojih,
osebno utemeljenih gest otrokom. Oimk
mora  éutiti; da je gesta postulal duba,
vsebine, besede, ne pa gola forma, pri-
uéena in osebno neutemeljeny.  Indivi-
dualnest je ireba pustiti svobodno in je
ne usuinjevati z nasiljem, zasuinjil | jo
bo duh, ¢ je modan v respici. Konéno
pa zaljubljenost v samera sebe in po oseh-
no neprofnost, netvornost, sterilnost ka-
#e igrski vodja, ki igralee dresira v ge-
siah in mimiki. Tako tudi uéitelji mno-
gokrai kvarijo’ ofrokovs samostejnost, ko
jih ute slavnostnih deklamacif. Do vseh
telesnih  kretenj mora otrok sam priti;
podzavestno #e vendar vse ima, naloga
igrskega vodje je, da jih otroku naredi
zvesine in to je umeinost: nezavesino
zavestng nstvarjati.

Glede drogih telesnih oblik  {plesa.
zbornih gibnih nastopov) naj omenim e
io, da je v tem ozitu nafe delo priotro-

kili zelo pogredene ali ga sploh ni. Mo-
rama biti protl mehaniénemn prcnnr'?uuju
beseklila | razlitnih  pesmi v simboliéne
plese, ker so wiasih te transferacije ne-
dosledne ali pa so izrazi realistiéni in
kot simboli ne govore o tem, kar jim
j¢ namenjeno kot vsebina. — Vendar pa
je osmova  takih  simbolifnih  hesedno-
ielesnih podajanj pravilna, ker jemlje
otroka celotno. Se. eno odprio polje:

8. Yse zunanjo organizacijo. tehnicne
priprave za priveditey, naj vodijo eofroci
saniil

ZAKLJUCEK.

Poskufal sem pokaziti na bistvo vpra-
Sanja o takoszvani gvegoji ob@insiva®™ in
sem nafel nanj odgovoer vorelitvi. da je
edino . pravilen odnos med igralei in
gledalei reciproino vplivanje, medseboj-
na  pomof — ali soigralsive., oziroma
splodmo igralstvo, ke o  kakem odnosu
sploh’ ved govora ne more biti. Ker vems,
da iz teh sgledaleex™ ki jih je rodil di-
letantizem, ne bo mogote ved ustvariti ta-
kega velikega igralskga obiestva, Ze ve
mo, da je ta refitey mogodu edino po
novem Cloveku, ki bo ves zrasel iz te-
lesne: in  dohovne  harmoniéne  spojene
vegoje. Iz tegn sklepanja postanejo na-
loge prave otroSke igre jasne. Troba bo
prodreti do globin otrokeve duie, ki je
povezana 7 vsem, s fimer se je srefala,
§ posebno veijo, in na takih spoznanih
osnovah ustvariti otrofko igro. preure-
diti oirofko igrsko vodstve (pedagogiko!)
i radeli = delom.

Peter Lippert je zapisal o otrodtvu, da
Jesonee. lzralsko obfestve, ki bo nastalo
iz otrok: bo druzing bozjih oirok, o
sonce, bo lud, ki bo svetila, V vsaki fari
morn sijati taka lud,

PETANZIC DAVORIN.

Kaj naj igramo

Kljub dobrim nasvetom in kljub
dobremu  hotenju svetovalea v
~Ljudskem odru™ ni videti uspe-
hov. ki jih je vsaj v najmanjsem
zeleti. Da je to take. sklepam
iz objav predstav v Gasopisih.

Predvesm sta tu .Domoljub® in
Slovenski gospodar® pravi zreali
voditeljev nasega ljudskega igra-
nja. Tam najdemo wvse mogoce
vabljive naslove naiih izer in so
to prava slika mnogih drusiev, ki
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kazejo malo razumevanja za pravo
liudsko hotenje. premalo ugode
pravim tovrstnim Zeljam ljudstva
in hite le za domacimi in celo do-
bickanosnimi pa zato vsebinskeo in
jedrno manjvrednimi naslovi. Zal,
da je %3¢ mnogim druftvom glavni
in nekatoligki cilj denarni doho-
dek in dobicek, kakovostna vred-
nosi igre pa stopa radi sebitnega
pridobivanja na zadnje mesto.

Tu se hotem ustaviti zaenkrat
le pri dveh vrstah raznih iger, ki
dokaj fkodujejo idejnim ciljem
yravega obcesivenega in  lepega
]j udskega igranja. Predvsem mislim
na mnoge dramaiizacije raznih
povestj in romanov. So to po ve-
dini ne najboljia dela gotovih pre-
pisovalecev vsebine povesti z do-
datnimi  odrskimi .skrivnosimi®,
ki najbiimela potem naslov . ljud-
ske igre” kljub stisnjeni neljudski
vsebini. Tu je rak rana nagega odr-
skega delovanja, ki je zadnje case
e le preved preplavila ur:lim po
:-:!uvensLj zemlji. Ce je jedro-vse-
bina povesti-romana le osnova svo-
hodne dramatizacije. more malo-
kdo zajeti v taki drami onega
ustvarjajocega  duha, kakor ga
je ovekovecil pisatelj pryvona-
slovne povesti. Take igre so pal
prazne — prepisane, in radi vsaj
delnega pl&g[ijaiﬁiva (neke vrste
tatvina) manjvredne. fetudi vlece-
io radi svojega znanega in priljub-
lienega naslova mnozice v dvora-
ne. polnijo blagajne a nato pa po-
najver — razocarajo. Ne dado te-
¢a. kar se pricakuje. Popolnoma
umevno.

Zato je pa¢ treba previdnost; v
igranju takih iger. Vemo, da niso
vse najslabg% in so nekatere tudi
e kolikor toliko posrefene, ven-
dar pa se drudiva z nevrednotnimi
ali pa malomarno in le radi dobié-
ka pripravljenimi igrami vsekako
priblizajo samomoru.

Drugovrstne so igre, ki imajo
otitno nravstveno smer. Te danes
niso ved za oder, kajti nikdo nima
rad koga, ki bi ga uéil, opominjal,
fed: takSen in takfen morad biti,
¢e noces, da bo joj. Zato se je
iudi teh izogibati, ker so neviecne
in to tembolj, éimbolj je tako zva-
na nravnosina smer posebno pov-
darjena. Te igre so pad ob sv_ﬁt
vzgojnosti — nevzgojne in kljub
ncidaj dobro vrieci svoji nalogi
spadajo danes v — arhiv. Naﬂ!}ni J-
{e so tovrstne igre le one, ki ni-
majo ni¢ ali pa le malenkost tega
Jereha® na sebi. Igralee paé mora
na eni stranj podajati tako, da bo
uspeh zugutuvl_{':zn. gledavee pa si
naj sam nekako izluséi esnovno
misel - jedro, ki mu naj sega v
dudo in srce.

Ti dve glayni pogreski sta Se
preve¢ udomadeni na odrih in bi
se jih je bilo treba ¢imprej izne-
biti. Pri izbiri igre navadno gre-
gijo reiiser_}ia»'nrifitelji, a ob ieh
manjvrednih igrah pa se se mora
platevati véasih dokaj visoka .av-
torska” fantijema. Vse take igre
bi pat morale biti podvriene pra-
vienim kritikom, ki bi z ljubezni-
jo do stvari delo primerno ocenili.
Na ta natin bi se tudi izognili pre-
mnogokrat vsebinske plehkemu
igranju.

Vseh wvoditeljev in reZiserjev
drudtev (je sveta dolznost. da se
resno zavzamejo in o vsi & pravo
ljubeznijo za pravo ljudsko. re-
snicno lepo in poSteno igranje.
Skrbe naj. da vendar Ze enkrat
izginejo z nadih odrov plehke, do-
stikrat brezmiselne igre, ki more
duha igraveu in gledaven, Proé z
nevrednimi deli in poskrbimo za
v resnici lepo. domate, voljno
in resno igranje v plemenitev dus,
znacajnost srca in bisirenje uma.
Smo li to dosegli, si lahko d¢asti-
tamo. da smo dosegli — vse.

KOTNIK FRANC (Velika Nedelja)
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KAJ SE IGRA

STATISTIKA NASIH PREDSTAY.

Y januarju smo zaznamovali 86 pred-
stav. Sedemkrat so bili igrani Trije Kra-
i, Bestkrat  Henrik, gobavi vitez”, in
LLjnbavi evet je zamorjen”; trikrat Cyr-
tek za petjo”, Konec potli®, dvakrat .Cr-
na Fena”, Kovafev Stodent™, . SovraSivo
in ljubezen®, . Sveta nof v zvoniku®,
JLlatorog”, enkrat LA njegani’, Benes-
ki trojéki”, .BoZiéna igra®,  Boija oblek-
cu”, Bratje®, Brex zajirka®, Cigani®,
Crnofolec”, i Darinke”. Davek na
semee”, | oDom?, Geta prvid v Piuju®
WGlavni dobitek”, Grunt®, Izbirfna ne-
vesta®, Jesa wad petelinom in  kes",
Ll x gorn”, Matajev Matija®, Mlada
Breda®, .Seapinove zvijade®, Stilmond-
ski Zupan®, Sumljiva oseba®, .5v. An-
ton, vseh zaljublienih patron®, Trnov-
ski fantje”, . Turski kriz®, .Utopljenca’,
«Veriga®, Veseli ljudje”, .Veseli trije
kralji®, . Vest®, Voda®, .V precepu®, .No
krivih potih®, Na Visokem", .Ob sinji
reki”, 0 zlata: prostost”,  Pelrékove po-
slednje sanje”, Pod boZiénim drevesom”,
LPodeii kriz". Préd mature®, . Princesa
in pastiréek”, . Prodajalka Metka®, .Ro-
ksi, . Venitev”, Yse nafe”, Varok®, .Za-
gorski svonovi®.

V febrouarju smo zoznamovali 117 pred-
stay, Sestkratl je bila igrana Croa Zema”,
peikrat Voda®, Stirikrat Lumpacij vaga-
bund ali zanikarna trojica®, trikrat ,Be-
neski trojiki”, Burka o jeziénem  doh-
tarju®, Detektive Megla®, Ljubavi evel

je zamorjen”, dvakrat ,Babilon®, Danes
bomo titi®, Domen”, Henrik, gobavi vi-
tex”, lpra o Herodein®, Lepn Vida®,
Moé uniforme”, .Pri belem konjicku®,
Reviek  Andrejiek”, Scapinove zvija-
e, Sluga dveh gospedov”, Trojéki®,
«Ulica &, 13%, . Zriev spovedne molteéno-
sti’, .Zupnik iz cyelofega vinograda®
enkrat  Cigani”, wCarovnica®, ,Cevljar
baron®, . Davek na - samce”, .Desetnik in
sirotica”; .Dve: nevesti”, . Erika®, .Glay-
ni dobitek™, .Gorski spak®, .Gospod se-
nator”, .Grofica Marica”, .lzbiréna ne-
vesta”, Jlzpod Golice”, .Janex in Metka®,
JJurdek mospod®, | Jurij Kozjak®, Kakr-
gem gospod tak slega®,  Kdor se posbed-
nji smeje’; o Konee poti”, .Kuorentova
nevesta”, LLaZni bog”, .Ljubim te®, .Ma-
dona v gozdu®,  Matajev Matija®, Mi-
klova Zala®, Mlinarjev Janez, .Mogoéni
pretan®, Na dan sodbe”, Nuorodni po-
slanec”, .Nafa kri®, ,Pamet jo jo sre-
dmla®, . Pepelka®, .Pogodba®, . Poslednji
moi”, ;Pot k Bogu®. ..Pri Hrastovih®, .Pri
kapelici®, ,Princeska in pastirfek”, .Ra-
dikalna kura®., ,Razbojniki®, .BazoCarani
avatje”, Revizor®, . Rodoljub iz Ameri-
Ee®, Snepuljtica”, Sestri®, Slaba vest®,
wanubadit,  Sovrafive in ljubezen®;
wovojeslaviek”, . Stevilke gospe RoZma-
rinke", .Teta na konju®, .Turiki kriz".
~Yelelurist®, Vinske gorice”, . Vreailev®,
oo pront®, Zaklad®, | Zamotana snubi-
tev”, Zlatorog”, .Zlato tele®,  Zenitev
Matazanovega Naecefa®, Ziva pokopana®,
*Ziv pokopan”, Zupanova Micka®.

Vsak naf igravec, vsake nada igravkas mora imeti katekizem nadih ljudskih odrov

PRAVI LJUDSKI ODER

MNapizal Niko Kuret

Priroénikov za ljudske odre 1. zverek Str. 84
Cena Din 20. — (za narofnike Din 13).
ZALOZBA LJUDSKIH IGER, LJUBLJANA.
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Naroéniki in prijatelji - bodite nam
sodelavei!

¢ ena dvojna Stevilka Do czakljutila
nade letofnje delo. ZavrEili bomo tretji
letnik. Gledamo sicer s strahom na kond-
ni denarni obrafnn, toda 2 novim upa-
njem e zremo v novi, tetrii letnik in
e prihajamo s svojimi misliog za nove
delovno loto. Vea v leta so imely vsako
svioj posebni pefat in nobeno ni #le, ta-
ko upamo, v prazos A za prihoduje se
hotemn & tesneje nasloniti na resnid
no siviienje in deélovanije;
na vsakdanje skrbi in brige
paftih odrskih delavecev. No-
felpa -stran je za nas sedaj &isto jasna;
Tudi tisto praktitne plat. ki je 2 nadelno
najtesneje zdruzena. smo Fe prilidno ob-
delali, Sedaj nas faka konkretno,
praktitnoe delo iz meseca ¥
mesee Za to pa nam je treba nasvetoy,
sodelovanjs, da. plebiscita natih
prijateljer in narofnikoy!

Dobre vemo za nafe slabosii.  Zhasi
fofnost je v zadnjem fasu mofno trpela.
Treba bo novih moéi v urednidtvo, ker
sedanji urednik pri svoji precblefenost
in v zadojem fase  tudi bolehnosti dela
sam in v dosedanjem obsegu ne bo vel
smogel, Obseg delokroga pa bo v bodo-
fe de¢ velji, mnogo vedji kot je bil do-
stej. To je Cisto narvavno. Lato . ze selag
mislimeo. na- vse in pripravijamo novi
leinik pod tem vidikom, Trdno smo pre-
pri¢ani, da bo v novem letnikn netofnost
nafa najmanjia napakal

Moramo pa sedaj izvedeti od vas, dra-
gi prijatelji, dvoje:

1. Kako sodile nafe dosedanje delo
iz prakse in kaj mislite o nafih naériih
za prihodnji leinik ter koliko bi nam
mogel vsak posameznik pri tem poma-
zati?

2. Kakfno finanéno osnove nam za
nade delo lahko obljubite, to je, koliko
naroénikov nam lahko priliéno sporo-
&ite, da jih moremo pri nafih radunih
zanesljive upoftevati?

D nam na to dvoje odgovorite, smo
sestavili naslednji- pregled,

i. . Ljudski oder” — doslej. Prvi let-
nik je skufal dajaii nafelne fasnost;
drugi je bil vsestransko praktiden, koli-
kor je bilo meposredne v xvexi z nasim
nacelnim  gledanjem na  odrske  stvari;
tretji je dal zlasti # rubriko (Kaj bi i-
grali® prispevke trajne vrednosti — Kaj
mislite ¥i o tem?

2. .Ljudski oder® — zanaprej. Prina-
gal nag bi v prvi vrsti krajdetekste
wa razne priloinosti. Izhajal naj bi po-
slej v $estih zvezkih leino, ki naj
bi bili vsak zakljutena celota: 1, zvezek,
posveden predboZiénemu éasu in poseb-
no wpodtevajod odrsko delo za Zegnan-
spomin vseh svetnikov in vernih dus, za-
hvalno nedeljo, korodki dan, primorski
dan, spomin Krekove smrti (ta zvezek
bi iz8el tofno 1. septembra vsakega leta),
- 2. zverek bi bil posvelen boZifnemu
casu in hi se posebej oziral na odrsko
delo za pryvo adventno nedeljo, osmi de-
cember, bojifne praznike, svete tri
kralje, svelnico, prazmik Zedinjenja, Mi-
klavievo, praznik slovenske: knjige lin
dobrega tiska, Silvesirovo, obletnice pa-
perevegn kronanja, izseljensko nedeljo
(zverzek naj izide tofno 1. okiobra), —
3, #verek bi izfel 13, decembra in bi bil
posveden predpusinemun fasu, — 4 zZve-
zek bi se nanafal oa posini as in bi
posehej upofteval materinske proslave,
Jokefovo, Jurjevanje (iz8el bi 13, januar-
ja), — 3. zvezek bi se nanafal na poveli-
konotni ¢as in pobinkeSini €as ter bi v
posebni meri obravnaval Smarnice, vme-
hohod, binko3ti, Telovo, vel. in mal. Smaren,
kresovanje. treznostno nedeljo, Slom&koy
dan, proznovanje sv. Cirila in Metoda,
praznik prvoobhajancev, praznovanje no-
ve sv. made, praznovanje sv. birme, spre-
jem &kofa (zvezek bi moral iziti 1. mar-
ea), — b.ozverck pa bi bil vselej obra-
¢un igralskega leta. izmenjave spoznanj
in dogajuanj, razgled po svetn, torej iz-
razito teoretifen (la bi izdel okoli 15,
juniju). — Kaj pravite Vi na to?
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5. wLjudske igre™ — doslej. ¥ nafin®
igrami smo poskrbeli predyvsem wailo-
sten izbor dubovnili iger, v prav taki
mers smo. sioprizadevali za ozivijenje
vaega majstare ohranjenega narod-
nega  blaga: nafa  zashiga e, da je ¥
knjigni izdaji in sodobni priredbi vstal
tkofjeloiki pasijon, da je wzivel Dra-
bosnjak, nad ljudski dramatik s Koero-
dkega, lzdali smo osem duhovnih
iger [Sejemo noda fzdanja od 5 zvez
ka dalie) in sicer dye za bofil dve za
veliko no¢ oziroma post. dve za velike
farne proslave pod milim nebom, dve za
raglitne priloknosti; izdali smo nadalje
ena sFocialng dgro pa pod milo
nebio: ixzdali sme dve ¥ o (R
Pod temi vidiki ho nafe delo za marsi-
koga razomljivejfe. Trudili s SE A
domada déla, pa 2  njimi nismo imeli
preved s Kaj imate k temu Vi
pripomuiti?

£F

4 uLjudske igre* — zanaprej. Za novi
letnik  pripravljamoe spet eno  dulovne
igro:  Drabosnjakove <Tepljenje Gospo-
dove®, — eno narodne igro: sodobno 2i-
jeto dram cijo WJurija Kozjaka™,

; ih socialnih iger (Tri
sodobng  mi eno: veselo |
najbrze Plawtovega . Bahata® ~
pravedbs (Miles glorinsus. — Ali imate Yi
kakien prediog?

Za vsak zverek Ljudskegrs odra®
smo 24 strani. Igre bodo imele g

dosedanji  obsez. Naroénina

mora oxtati dosedanja. List in

Stiri igre Bin 60, List sam [¥in

3. Manj ni mogode In S moramo

dodati  (nimamo  skrivoosti, ker nismo

pridebitng. podjetje. ampak organ pokre-

i je ol s a pokretnika zahteval
doslef to, da naj iz svojega pokrije osem
modakov dolga iz pryvih dyveh let), da
i a ta'program ireba 700 pla-
Eujiofih neroénikoy ma colot
na izdanje — list in igre — ali po
300 marofnikov na celetna anja ler
paleg tega Se 800 narotnikov na sam list.

Bobiti morame zagidlovile,
da s¢ nd tolikine Stevilo Lah-
ko zanesemo, Brex tegas rapoiovila
ne homo mogli zafeti; Vedeti pa mora-
mao too v majke 11, Kolike nn-
rofnikov. na celoina fzdanja (Din 60) in
koliko naroénikev na sam list (Din 30)
nam morete ohljulbdéti iz svojega okolifa®?
Kaj nam prediasgate, da biose Slevile na-
roenikov zvisalo? Koga nam predlagate
za poverjenika ali podobno, ée tega posia
sami ne bi zmogli?

6, Kaj nam imate sicer pripommniti gle-
de vsega nafega dela? Kakinih pobud?
nam lahko daste?

Tiako. deagi prijatelji; =
s Ermpre] sedite in nam na-
¢ ol groy e, wal vzel

ganj po vrestih Bodile kar se

in odkriti; Ne: bojimo se kri-

ij pa prosi-

V0]

AL ne i ja. Mi se
mo na Vasl Cer’ veliko noé jih
ite’in do konca meéseen nam od-

#ovorite!
NE POFABITE, PROSIMO!

Laloiby ljadskib dper.

Vsem skupaj

prav blagoslovljeno veliko noc¢!
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JLIJUDSKE IGR E
(Osnovane 1. [932)

1. zv.: Thuysbaert, SLEHERNIK. Lifurgiéni in alegoritni
misterij. Poslovenil dr. J. Pogatnik. Cena Din 8.

2. gv.: Timmermuans-Veterman, TRIJE KRALJL BoZifmx
ilgganda} v ‘ireh zgodbah. Poslovenil Niko Kurel. Cena
i 127). b fa T e
3. zv.; Collalto, BENESKI TROJCKL le:rmediiia y &tirih

dejanjib. Poslovenil Niko Kuret. Cena Din 16%).
& 7v.: Brenk, KOROSKI TIHOTAPCL Jgra v #tirih de-
janjih iz fasa bojev za Korodko. Cena Din 20%).

5. pvie O: Romuald; SLOVENSKI PASIJON. Pralog, 14

slik in. zakljudni zbor, Po_rokopisu SkofjeloZke pasijonske
‘procesije izlu':ﬂ privedil Niko: E‘:rﬂ. Cena Din 20 (zs na-
ratnike Din 15), — Glasheni vlo¥ki (uvedil msgr. S nko:
Premrl) cenn Din 10, : i _

6. zv. Suster-Drabosnjak, IGRA 0. IZGUBLJENEM
SINU. Prolog in-sedem nastopov. Priredil Niko Knret. Cena
20 (2 marodnike Din 15).

2. #v.: DVE DUHOVNI IGRI gﬁnhﬂn, Theophilus). Posta-

Behi] ;:—:r.,- priredil Niko Kuret. Cena Din 20 (se.onarotinike
S

& av.: Salamon, VRATA. Adventna in hi¥ilna igra v pe-
tilslikahl Poslovenil Jofe Yovkl Cena Din 20 (za naroCni-
ke Din' 15). -

9 zv: B Benoit, BOSTIAN 17 PREDMESTIA. Predigs
in Sest slik.. Poslovenila lésénijﬁ Jelinikove. Cena Ii)ingra?}
{za narotnike Din 15),

10, ‘zv.: Yrhovieva-Smasek, BURKA O JEZICNEM. DOH-
TARJU: Po starofrancoski farsi o advokatn Paihiclinu, Cons
Din 20 (z& maroéaike Din 13).

A1 2w Herwip VELIRONOONA IGRA. Ped slik, Pasle:
wenil JoZe anmk_.giﬂena Diin 20 {za narzﬁf-nika Bi:: 15). =

12, 2v.: Petandit, IGRA NASE FARE. © in’
narofnike Din l";j; ' Skt s inaan o

30 2w Suster-Drabosnjok, BOZIGNA IGRA. Priredil
Niko Kuret, Cena Bin 20 !lr.a naratnike Din 1% viress
g wves Brenk, POSLEDRIE USTOLICENIE. Slavnosing
ljudska Ig{r;_h Cena Din 23 (za numﬁnikr BBy

5. 2v.: Heinen, IGRA O DORROTL Posloveni ?
stenjak. Cena "Dit 20 fz'u'ﬁaui'@nﬂt« Din ﬁl?ﬁfm] et
Abev: Nombergae, VODA Kniedkn komedifa v treh ‘des
'H_n_ml;é}i)rugu predeliana izddia. Cena Din 24 {xa narocnike
#IE] '

IZYEN ZBIRKE:

Ghéon. TRI MODROSTI STAREGA WANGA. Kitsj:
igra v Elirih slikah. Poslovenil Niko Kuret. Cens D}n Jgﬁf

Pri cenal, oznatenih @ everdico, imnjd naroniki 10 odsk
popusta.

ZALOZBA LJUDSKIH IGER LJUBLJANA.
e ——

Faiinina plafane v goladini

LIST ZA POGLOBITEV NASEGA IGRANJA
GLASILO ODROV PROSVETNE ZVEZE

Y TE} ' STEVILEI:

FOMENKE Z 1IGRALSED (BRLUZING & Ps YRTOYEC &k
IGRA NA PROSTEM INFARNO OBCESTVE /' BREENIK A
FARNO QBCESPYOL DRUSTYO IX IGRA /11 H
GBMENL / KAT SEUGRALY SOVE ERJIGE

TRETJI LETNIK / 1935-1936 / STEVILKA 9-10



SLAVNOSTNA
[GRA
{Vinjeta, risal F. Py}

m / LJUDSKI ODEZR/ 910

POMENKI Z IGRAVCI

Najveéja pa je ljubezen...

Zadnje vrstice pisem v tem letniku. Prislo

mi je na misel, da bo dobro in primerno spre-
govoriti besedo o ljubezni. Vera in upanje bo
preslo. ljubezen pa bo ostala vekomaj. Vero in
upanje moramo imeti tudi v naSem pokretu, a
redvsem ljubezen. kajti brez ljubezni sta vera
in upanje mrivi. Kdor seje ljubezen. bo z njo
vred ostal vekomaj. Igralska druzina mora se-
jati ljubezen.

Imejmo in sejmo veliko ljubezen do nasih
skupnih idealov. Sodelavei hotemo biti. Cigavi?
Samo Kristusovi! Pri kakinem delu? Pri obnovi
in poglohitvi Kristusovega socialnega kraljestva.

Ljubezen se pokazuje v besedah, posebno pa
e v dejanjih. Ne mlatimo nikdar praznih be-
sed: dejanja pokazimo! Koliko lepih priloinosti
ima igralska tmiiinﬂ, da seje ljubezen do svojih
velikih idealoy med farani! Ce je naSe hotenje
¢isto in iskreno, brez strankarskih in samopasnih
namenoy, ce hotemo sluziti le Kristusovemn ob-
destva v fari, bo nad oder trnek in vaba in mre-
7a, ki bo venila Kristusu izgubljenca. Ce nasi
nameni niso ¢isti, bomo sejali razdor in sovra-
Sivo med =amimi seboj. Gorje taksni igralski
druzini.

Tudi s samo igro sejmo ljubezen do nasik
idealov. Yzgajajmo farane kot bozje otroke za
vse kar je resnitno tloveikega in torej bozjega,
Vzgajajmo jih z veliko nmetnostjo. kakor nas

am vzgaja.

Sejmo ljubezen do vseh faranov. da bo vsa
fara ena sama druzina boZzjih otrok, zbranih

ogg Kristusa, voditelja zhora — cerkve. Kako

a naloga! Kako je e refeno o prvih Kri-
stusovih vernikih? .Mnozica teh, ki so verovali,
je bila enega srea in duba® (Apd 4, 32). Ali mi
vernfjemo ali ne verujemo? Ali vemo, da je lju-
bezen znak Kristusovih uéencev? . Po tem boio
vsi spoznali, da ste moji uéenci, ako boste imeli
liubezen med seboj” (Jan 13, 35). Morda Se niso
vsi farani .enega srea in duha™ z vami in mor
da nikdar ne bodo: .lzmed drugih se nihée ni
upal druziti z njim. pa¢ pa jih je ljudstvo pove-
licevalo™ (Apd, 5, 13) ter jim dalo sprifevalo in
goverilo: .Glejte, kako se ljubijo med seboj.”
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Ek?h:m moramo paziti, da ne bo
prepiroy med nami, ées, kdo je
vecpi in spretnejii in kdo ima i-
menitnejio vlogo. Ne o tem, kak-
sno vloge, marveé kako smo svojo
vlogo igll-a!i, nas bo Bog sodil. Ce
igras vlogo kralja ali pastirja:
kot sluzabnik bos stopil pred boz-
Ji sodni stol.

Tisti iz Antikristovega tabo-
ra  sejejo  sovrastvo povsod do
Boga, do Kristusa in do ljudi.
»No¢emo ljubezni, nofemo wusmi-
ljenja," gre njih klie iz ust do
ust. Vedo, kaj hotejo: ko bo so-
vrastvo mnarastlo do vrhunca, bhe

Igra na prostem

V zadnjih letih se vedno bolj
povdarja ideja farnsga obtestva.
IFara naj ne bi ve¢ predstavljala
samo pravne enole, ampak naj bi
postala velika druzina, Zdruzevala
naj bi vse ljudi v fari in jih nav-
dajala z zavestjo. da so eno. Vsak
faran naj bi bil predinjen mislhi.
da ne Zivi sam za se. da je
v fari ve¢ ljudi, do katerih ima
cotove odnose. Vsak bi se moral
zanimati, kako zivi fara, Farni in-
teresi bi morali biti tudi njegovi.
In io tudi bodo, ée bo v vsakem
faranu dub obéesivenosti. duh med-
sebojne ljubezni, Kaj pa vidimo
danes? Ni¢ vel fiste enotnosti, nid
ved obéestvenosti. ki pac dobi naj-
vidnejii izraz v cerkvi pri sv, ma-
i, Silno individnalistiéno smo da-
nes usmerjeni, Vsak vidi le samepa
sebe, vsak skrbi le za svoje inte-
rese in koristi. Duha skupnosti ni
in zato tudi ne smisla za 7rive.
«Kaj me bliznji briga! Naj si po-
maga, kakor ve in zna.” Tako mi-
slimo danes. In v cerkvi? Vsak mo-
liin prosi  le za se in za svoje.
Kakor smo mi individualisti, tako
je tudi nasa poboznosi veckrat pol-
na teza duha, Ni¢ ni ved tistegza,
kar obtudujemo pri kristjanih pr-
vih stoletij, ko so se zhrali okoli
oltarja ter aktivho sodelovali pri

planil ogenj, vnel se bo boj vseh
Zoper vse,

i, ki smo Kristusovega tabora,
moramo zavestno sejati ljubezen.
usmil jenje, druzinsko podrejenest,
kakor nas Kristus uéi. Naj llm -
sa fara kakor skrivnostno telo
Kristusovo. kjer posamezui udje
drug drugemu sluzijo. Potemn bo-
mo moéni in bo dobro z nami.
Kjer je ljubezen, tam je Bog.

wIdaj pa ostane vera, upanje,
ljubezen, to troje: najvecja med
temi pa je ljubezen™ (Kor 13, 13).

P. Vrtovee 5. |

in farno obdéestvo

sv, daritvi. Niso prosili toliko za
se, ne, prosili so vsi za vse. Jasno.
da je bil tedaj duh skupnosii mo-
tan, skupaj so se vem}ili, nesre-
¢o enega so obfutili vsi. Revezev
ni bilo, ker je bil ¢ut za pomod
Bliznjemu iolik, da do tega ni niti
prislo.

Toda euti se neki preobrat. Ne
ved posameznik, celota spet priha-
ja do veljave. Ve vaZnosti se spet
polaga na faro. Zakaj pa ravno na
njo? K, Mayer pravi: .Javlianje
najvidje cerkvene modrosti je ko-
rak sekularnega pomena, ¢e opi-
ra cerkev svoje udejstvovanje v
svetu na neomajne temelje hierar-
hitne razvrstitve: fara. Zkofija.
Cerkev, cele dezele. Tekom zzo-
dovine so se menjavale meje, pre-
stoli so padali in vlade so se me-
njavale. Ob prelomu éasa pa stoji
kot naimoénejie socialno obéestvo:
fara. Skofija. Cerkey. Delez na ved-
nosti nespremenljivega Boga! Po-
sebno fara je 7e skozi sioletja naj-
gvesteja Cuvarica in gojitel jica na-
rodnosii in naradnih obifajev in
je tako traini studenec celega na-
roda.” (Katholische Aktion im Wer-
den, Wien, 1934, str. 30),

[a, fara! Pri krstu smo postali
boZji airoci in ¢lani farnega obie-
stva. Pri birmi smo postali Kristu-
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sovi borer, v Evharistiji pa ¢rpa-
me moéi za dneyne napore in bo-
je v svetu, Vse vaZne dogodke
nafega zivljenja spreml l‘|a Cerkev
& svojim l;{agnﬂlm'mu, ‘arna cer-
kev postane Zariste obdestva. Ob
nedeljah se zbere cela fara okoli
oltarja in skupno =z duhm'!uqun
daruje in moli. Velika druzina je
fara. ki ima svojega skupnega po-
glavarja — 7upnika. Njega vsi
ubogajo, k njemu hodijo po sveie
spostujefo fa in ga ne zapusie v
ﬁl?.- iak; ﬁ:iiiih Sfilﬁ{ﬂil. Se tako ne-
varni sovraszniki ne bodo razbili
tezn obéestva, ker so vezi medse-
bojne pomoéi in ljubezni preve-
like.

Nekaj velikega je farno obte-
stvo. Tudi v nafe fare ga moramo
zanesti, Vse pripomocke moramo
porabiti, K item pripomockom pa
spadajo tudi igre na prostem,

Te igre pri nas niso nove. Nek-
dai. pred stoletji, smo jih imeli.
Pasijoni. razne druge verske igre.
nastopi ob pustu. Velike prireditze
ob zegnanjih niso bile redke. Vsi
v Fari so sodelovali, Ali kot igral-
ci ali kot gledalei, ki so tudi ak-
tivno sodelovali, Ob gostijah so se
odigravali razni dramski prizori
ob zimskih vederih so v vedjih hi-
Zah prirejali kolekiivne igre. Sa-
mo, da so govorili, da so igrali.

ko pa je zadel prodirati na de-
jelo mesini dub in mesine navade,
je to narodno bogastvo flo vedno
bolj v pozabljenje, tudi na kmetih
se je zatel uveljavljati individua-
lizem in odrski diletantizem si je
osviajal podezelske odre. Prej smo
omenili. da danainji ¢lovek zopet
hote obéestvovati, In istolasno je
prisel preobrat v igranju, ki je
prinesel med drugim tudi smisel
za velike igre na prostem.

Nekaj lepega so ie igre, nekaj.
kar ¢loveka navdusi. neiauj_ za kar
clovek tudi Zrtvuje. Ne igra vel
samo nekaj .zvezdnikov®, na po-
zoriséu nastopa vedje Stevilo lin-
di. Ne gre pri tem igranju toliko

za enotnost, saj so igralei nosilei
gotove ideje, ki jo predsiavljajo
sledaleem, Niso umetniki. ne. glas-
niki so. ki hotejo ljudem nekaj
povedati, Ni¢ ved ne gre za ta ali
oni svet in s tem kulise in kompli-
cirani odri zgubijo svojo veljavo.
lera se na prostem, v mili naravi.
Navadno pred cerkvijo, ki je ven-
dar sredisée vsega farnega zivljenja.
Na ta nacin postanejo te velike
igre zadeva cele fare. Ne prirejajo
il veé ta ali ona drustva, igra je
%ura. Fastopniki cele fare nasiopa-
jo. vsi sloji imajo dostop. ‘t’f‘e igra
te igre fara. se pa¢ zbudi zavest
skupnosti. Vsi hoéejo, da bo igra
dobro izpadla: zato tudi Zrivujejo
#as in pomagajo materialno. Po-
nosni so in e Zeljno ¢akajo dneva
predstave. V fari se pojavi Zivah-
nost, veliko se govori o predstavi
in nasprotja ne nastajajo, kﬂf 1l
vzroka, Saj ne igra kako druitvo,
s ne nastopa ta ali oni ﬁluli. Pan
predstave! Vsi farani se zberejo
pri cerkvi in igra se zatne. Gle-
dalei niso ved pasivini, ne, grajo
tudi in zivijo z igro, 1,.'-.}&'5!{':".‘[1:‘_]_[&
vzdriuje zvezo med igralei in gle-
dalei. vse nagovarja in jih H(lvll'llxliw
ie v eno veliko celoto, Se #ivah-
nejia bo  ta  zZveza, ko _lmmn
prigli do iger. ki bodo rfaevale
probleme tiste fare, kjer se
iera. Takrat bo igra zadeva res
vseh. ker bodo gledali svoje lastne
tefave tam blizu cerkve, kjer bo
Bog delil svoj blageslov. Skupno
se bode tudi veselili ali se navdu-
Sevali za svoj lastni narod, Vse
prebleme bodo  gledali 2z vidika
celotnosii in se bodo navadili tudi
ukloniti svoje interese, e bi to
zahtevala farna celotnost. Zavest,
da nismo sami, bo vedno mocnejsa.

Da to gre, se e ze pokazalo.
Petanciceva .Miklova 'Enlu" e
povsoed, kjer so jo igrali. vzvalovila
faro. Pokazalo se je, da je ljudsivo
sprejemljivo za te vrste igranja.
Seveda ovir ne manjka. Pa te so
povsod in vedno, ¢e se zalne s ka-
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ko novo stvarjo. A 3lo bo, da se
je le enkrat zacelo, Ko pa bomo
prigli do tistih fasov, ko beodo
igralei in gledalei po igri 3l v cer-
kev in se zahvalili Vsemogotnemu,
homo ze dale®. Stremeti moramo za
ciljem. da bi v fari vsako leto pri-
redili kako tako igro na prostem.
Slo bo vedno na boljse. Duh obée-
sivenosii se bo jacil.

Vsekakor torej so odnosi med
farnim obtestvom in igrami na
prostem. Videli smo ltudi, da je

Farno obéestvo,

Pogovor v treh, - Osebe: Zupnik,

to obcestvo res nekaj velikega in
nekaj takega, do é&esar moramo
priti ¢imprej. Na drugi strani smo
pa ugotovili. kaj pomenijo igre na
prostem za poZivitev ie obfesive-
nosti. Kaj nam torej preostane?
Vzzoja reziserjev, ki ne bodo samo
veitaki na tem polju, Biti morajo
tudi prave osebnosii in veliki apo-
stoli. Potem pa igranje na pro-
stem. Ta trud in napor bo prinesel
uspehoy, .

AL, BREZNIK.

drustve in igra

drusiveni predsednik in  mladi

kaplan,

Zupnik: No, torej boste spet
igrali. gospod predsednik? Kaj pa
pride zdaj na vrsto?

Predsednik: Gospod Zupnik. ée
bi to le vedel, To je zmeraj kriz.
preden ¢lovek najde in izbere pra-
vo igro. Lepo mora biti, ljudem
mora ugajati in. kar je glavna
stvar: nafa blagajna je spet suha.
[zbrskal sem neko igro, mislim. da
je Vaska roza”®, Menim. da ne bo
napak, f

Kaplan: . Vatka evetka® bo ne-
mara. Pa saj to je vseeno. Roza
ali evetka — oboje je prikupno.
kaj? Pa pustimo falo ob stran.
Poslufaite, zospod predsednik. za-
kaj pa hotejo igrati i na&i drusi-
veniki? Kaj jih k temu priganja?

Predsednik: | no. gospod kaplan.
kako bi to ¢lovek natanko pove-
dal! Kaj pa naj drugtve priredi.
fe ne igro? Prvic hote mladina
igrati, hote se .producirati”, ka-
kor se temu rece, in ljudstvo si
zeli zabave. Brez igranja vendar
ne moremo biti, Res ne vem, kaj
bi sicer poteli.

Zupnik: Da. to je vefno stara
pesem, lgrati se mora. Predvsem
pa se hotejo liudje nasmejati,

aplan: Ze. 7e. to 7e vem. am-
pak moje vprafanje. gospod pred-
sednik, %e caka odgovora. Ali ni-

ste nikoli o tem premiiljali, zakaj
hote mladina v drudtvu igrati.
Ali se ho¢e res samo .producira-
ti* 7 Ali jo 7ene zgolj samoljubna
zelja, da pokaze, kako .izvrsino®
zna igraii ?

Predsednik: Mislim, da. Taka je
pa¢ mladina. Pokazati hote., kaj
zna. Lato je tudi zmeraj tako tei-
ko, rezdeliti vloge., Vsak hote ime-
ti glavno vlogo. In Janez in Micka
— ta dva hoteta kajpak igrati
skupaj. Saj veste, ta dva se
raznmeta, No, saj iudi dobro igra-
ta in také se pa¢ mora¥ oziraii
nanju. ..

Zupmik: Ze prav, ampak jaz nié
rad kaj takega ne vidim, Mladi
ljudje postajajo na tak nacin do-
misliavi, ni¢ ved niso .mladi®, v
VECm svojem znacaju pa so pre-
firani.

Kaplan: No. saj zdaj smo 7e
sredi .problematike® drustvenega
igrania, £ vzgojnega staliSta. s
staliséa  mladinske vzgoje tukaj
pa¢ nekaj ni v redu. Ampak Se
eno vprasanje: Kakfen pa je w-
speh vsega tega? Kak3na pa je pri
igraleih  in gledaleih korist. ki
upravicuie tolikino delo in trud?

Predsednik: Gospod kaplan, na
kaj takega pa¢ nobeden izmed nas
ne sme pomisliti. Zadoveljni mo-
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ramo biti, ¢e ljudje na koncu po-
reko: .Spet je Jhiln lepo.”

Kaplan: Tako. torej je to zmi-
sel vsega? Zato delo, trud in jeza!
In to je sad? Po pravici Vam po-
vem: za to bi jaz niti z mezincem
ne mignil. Saj je potemtakem vse
nase igranje konee koncev ne-
smiselno. Zakaj tole je sad:
Pri igralcih nemladosine bahadtvo,
notranja neresnicnost, laZniv pa-
tos, poza. Pri gledalcih: povrénosi,
torej malicenje preprostih znaca-
jev, ustvarjanje gole zelje pa za-
]lmvi.t notranja praznina in plit-
vost, In to potem ponosne imenu-
jemo wprosveino delo nasih dru-
stev™,

Zupnik: Ampak prosim, gospod
kaplan. pretiravati pa spet ne
smete. ..

Kaplan: Ali smem =zastaviti e
eno vprasanje, gospod predsednik?
Kaj pa ima ta gotove ljubezniva
~Vaska roza® opraviti z nafim far-
nim obcestvom £ Ali obstoji  pri
tem res vsaj kakSna zunanja vez
da o kakSni notranji zvezi niti ne
govorim? — Ampak saj vidim, da
sem vas spravil v zadrego, In fe-
o nisem nameraval, Pevie zato ne,
cer tega ne zaslugite, zakaj v res-
nici mnogo garate v druStvu, in
drugi¢ si ne bi rad nakopal Va-
dega srda... Kaj ne, no. pa pusii-
va spet Salo, Ali to. kar bi hotel
je: lgranje po nasih drudi-
vih mora imeii neki zmi-
sel, Tako za igralece kakor za
farno obfesivo. Tisti zmisel mora
imeti, ki nanj naletimo, ¢e preisce-
mo bistvo .igranja®. Pri tem bo-
mo fudi brez tefav spoznali pot.
ki wvodiod pravilno spoznanega zmi-
sla igranja tako reko® sama od
sebe k obéestvu, v nafem primeru
k farnemu obcestvu.

Zupnik: No, zdaj pa zalnite, go-
spod  kaplan. Predsednik in jaz
sva stara druStvena praktika, pa
si zeliva shi%ati, kaj nama imate po-
vedati Vi, ki ste eden izmed mla-
dih!

Kaplan: Hvala lepa, gospod Zup-
nik, Poskusil bom, Geprav o ni
lahko, Saj veste, so stvari. ki so
tako preprosie in naravne, v svoji
osnovi take same po sebi razam-
litve in menda zato tako fine —
in skoraj bi rekel — nezne. da jih
ze zmalicimo. ¢ jih odenemo v
besedo, da ne recem v nezmagljivi
oklep nezmotljivih definicij . . .
Gospod predsednik. gotovo ste kdaj
7e opazovali mmie pri igri.
Zakaj pa se vsi otroci igrajo? ba'ﬁ
zato, ker igrati morajo. Otroku
se dorastajota domidljija vedno
znova vnema ob sivareh, ki jih
najde, jih odkrije. mu jih damo
v roke. mu o njih pripovedujemo.
Vse te stvari tvorijo otrokov do-
zivljajski svet, In to, kar otrok
v tem svetu doZivlja, tega ne mo-
re obdrzati zase, to mora kakor-
koli .izraziti®, to mora podati dru-
gim ali vsaj samemu sebi: otrok
igra. In ée ved otrok skupaj igra.
potem nevede iz svojega skupneza
dozivljanja stvari ustvarjajo res-
nicno ,.niﬁe&h'u“‘ katerega udje
so tudi tisti otroci, ki samo l{
dajo! Saj tudi @i .pomagajo”. %.nj
pogosto zelo aktivno poseiejo v
izro. Poglejte. pa imate tako osnov-
ne elemente igre: igro kot izraz
notranjega dozivljanja, ¢igar pol-
nost in sila v veselju in Zalosti
nujno sili navzven, terja obliko-
vanja z besedo in kreinjo (de-
janjem); igro. v osnovi nenamerno
in brezeiljno, ki pa vendar zahte-
va in terja oblestvo, katero je pri-
pravljeno. notranje udeleziti se
istega doZivelja. In od tega notra-
njega zmisla igre in iz njene zve-
7z z obtesivom, ki je po njenem
bistvu nujna, mora izhajati tudi
vee igranje po nasih  drogtvih!
Drustveni oder mora postati kraj,
kjer izrazajo motranje razgibani

udje farnega obCesiva — saj ni,
da bi morala biti to vselej mla-
dina — v igri, karkeli doZivljajo

kot resnitnost svojega Zivljenja;
vso pisano polnost Zivljenja, ki

93



valovi okoli njih in ki v njej sta-
je dan za dnem: resnitnost svoje
povezanosti z Bogom, svoje vere
in svojega upanja: resnitnost svo-
jega naroda. svoje povezanosti s
%nr{:. s skrbmi in stiskami ¢asa:
resnicnost lastnega veselja in lasi-
ne bolecine. In ¢im blizja je ta res-
ni¢nost zivljenju fare, tem lai%e
bodo s svojo igro nasli pot do
farnega obiestva, tem preje bodo
z odra zajeli gledalce v krog svo-
jega dozivljanja, tem laze bodo
to ustvarili. za kar si vsi prizade:
vamo: faro kot resniéno ob-
cestvo Tukaj Zele spoznamo .ob-
testveni” pomen in silo prave pr-
votne igre. Predale¢ bi segalo, e
bi hotel na primerih srednjeveskih
irer pokazati. kako je bilo takrat
7e vse resnicnost, kar danes Sele
s trudom i&Cemo in ustvarjamo.
Taksno igranje seveda nekaj pred-
yostavlja, cesar .drustveni® oderni-
:oli ni potreboval in ni dosezal:
pravega .duha” igralcev. notranje
prepricanje. ki mu igra v svojem
bistvu ni¢ drugega ni kakor po-
nizna sluZba obcests u.

Predsednik: Zdaj pa malo po:
stojte, gospod kaplan. Poskusal
semn Vam slediti in mislim, da sem
razumel vse, kar je bistvenega.
Ali sedaj mi dovelite vprasanje:
Ali mislite, da imajo moji igralci
za to, kar ste pravkar povedali.
kaj razumevanja? In e ga imajo
igralei. kaj pa gledalei?

Kaplan: Treba je le imeti toliko
poguma, da enkrat zafnemo in se
zacetnih  nenspehov  ne  bojimo.
Saj naposled niti ne gre za uspeh
ali neuspeh, temved za Zzivo dufo
nasega naroda,

Predsednik : Tak kaj pa naj
prav za pray igramo? Kako pa se
naj te stvari lotim?

Kaplan: To bi rad précej pove-
dal: s tem da narocate svoje igre
poslej pri .Zaloibi ljudskih iger™.
namesto da brskate po starih o-
marah, vprafujete po soseSéini in
stikate po dnevnem éasopisju med

soroCili, sivar seveda ni oprav-
ijena. Potrebna je predvsem pa-
metna in Ziva vzgoja igralske dru-
#ine in po njej vse fare. Vzemimo
praznik Krisiusa Kralja. Ob n{_em
svoji igralski druzini 1]):1-5. najlep-
Ze razlozite bistvo, naloge in po-
slanstvo prave ljudske igre: .V
ieri podajie svojo lasine preprica-
nje’ o veri v zmago kraljestva
bozjega na svetu, kakor nosite to
kot dragoceno lastnino v svejih
dugah. In ée to storite v ponizno-
sti in ljubezni pred zbrano faro.
potem llm izra sama po sebi na
skrivaj pritegnila gledalsivo k va-
Zemu osrecujolemu dofivetju: stvo
rilo se bo obtestvo. Obdestvo zra-
ste samo iz dozivetja!”

Zupnik: Gospod kaplan, za te
lmser'l‘u sem vam zares hvalezen.
Dobre poznam odgovornost. ki jo
v danainjih ¢asih prevzamemo pri
iaki prireditvi in zelo bi me ve-
selilo. ¢e bi se tudi pri nas na
tak nadin vzbudilo farno obéestvo.
Seveda ne bo vselej lahko.

Kaplan: Prav gotovo ne. Mar-
sikaj je treba iz dus ,(.‘r.uuspﬂ:'.twiﬂ"+
preden najdemo pot do njih, A
vendar sem ze dozivel. da je kak-
ina igralska druzina ob takih pri-
likah zjutraj skupno prejela sve-
to obhajile, da Ei la?llc.{:- v tem
tesnejsi zvezi z Bogom mogla po-
dati guri kakino veliko versko do-
Zivetje v igri. In ¢e sezemo po
naivno vernih igrah srednjega ve-
ka ali pa se posluzimo igre, vzrast-
le iz neposrednosii nadih dni, vse-
lej se da — ¢e ne drugade., pa z
vimesnim skupnim petjem — ustva-
riti obéestvo igralcev in fare. In
io je pri vsem nafem delu bistve-
nao! To velja seveda tudi za vse
druge priloznosti, ki se nam ponu-
dijo za igranje v teku cerkvenega
leta in drugade,

Predsednik: Hwvala vam lepa.
gospod kaplan. Prosim Vas le, da
mi v bodote pri delu pomagate.

Zupnik: 7Za zakljutek samo Se
eno besedo: Vedkrat toZzimo nad
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plitvostjo. nad pomanjkljive ver-
sko glﬂ{uinu in versko silo nasega
¢asa. Pa sem nekako vselej cutil,
da more biti le resni¢no razgiban

pravi ljudski oder pomagalo. da
se usivari tisto, ¢esar danes tako
potrebujemo : razgibanega
cloveka!

&lovek tudi resniéno veren, Prav H H.
verjetno je, da bo tudi gibanje za
-
Odmevi
IZ NASE ANKETE,

Na YVaSo zeljo. da bi narefniki poda-
li svoje izjave, kakfno mnenje imamo o
delin L odra™ in kaj bi zeleli, da bi
Vam bilo delo oldjfane in uspeinejde,
Yam rad navedem nekaj mizh, ki se
mi wde vreedone, da jihoizrazim Koliko
boste mogli to: npoftevati in izvesti; ne
vem, Zelim pa, da bi Vam koristil pri
Vatem delu, ki je tefavno, a jako po-
trebno, futo’ prosim, viemite opazke, ki
bi Vam bile neljube, kot dobroboine od
moje struni in ne z namenom, da bi Va-
& delo kritiziral,

Mogote bom preobdirng pisal in s tem
e bom ustregel Vasi zelji, ki je gotovo
ta: kratko in jedenato, kakor je razvid-
no iz todk, ki soov tej Stevilki JLj odra”
laz pa se na toéke ne bom toliko oxi-
ral, ker se mi zdi, da bi Yam premalo
povedal, fe bi pod vsakoe tofke napisal:
Lobro® ali  Meni se zdi slabo® in veli-
ko ne bi imeli od tega mupenja. ker jaz
bi rad kaj vel povedal,

Kot prvo Feljo naj izrazim: Ustanovi-
te stalni Ljudski oder v Ljobljani kot
m, pro ga ima Sentjakobske gledalifite
Mestnem domu. Gotove ste e sami mi-
glili ma to in éntite to potrebo, Se bolj
pa tutimo potrebo . mi, ki nam hodijo
tiudje v kina in poklieno gledalifte in 1o
potem hofejo prenesti na naSe odre. S
tom pa-samo trapijo #e itak za kaj lepe-
ga nedovzetno publiko: Zato pa; pidite
fe toliko. fe se bodo hodili Tjudje — i-
gravei — uéit v gledalidée, Vas ne bodo
niti razumeli in bodo samo govorili —
oprostite izraxu —: Imajo ¥e spet far-
ji svoje prete vmes" Pa to ne samo med
nasprotniki Cerkve, temveé celo med . o-
nimi, ki s¢ trkajo na prsa kot dobri ver-
niki, pa menijo. da te igre niso .vse-
skupaj nit, viasih so res kaj poftenega

igrali.” Fato je Slovek velkrat primo-
ran, da spravi kako sivar, ki velja pri
Ljudeh, kot Jkaj podteneza®™, na oder. Ker so
lfudje mnenja, da je taka igra Vose zhir-
ke le #a stare babe in otroke, Zato je
potrebno, da . praktitne pokalete, ¥saj
voditeljem nadih odrov, da se dajo te i-
gre lepo igrati in bo obfinstvo tudi’ do-
bilo drugaine mnenje, €e bo igra skrhi-
no nastadirang in dobro zmgrana, Tako
lahko preidem na deogi predlog da po-
skrbite 2a  pogostejie tefaje ljudskih
IETAYoey.

Tetaji ljudskih igraveey naj bi se vir-

At tako, da bi me bile preved adele-

#encey na enem  tedaju, da bi se mogli
vai tefajniki tudi praktiéno pouditi ¥
najpotrebnejfih  stvareh, Kajti  velika
krivda lezi na tem, da se posebno te
vraste iger’ precej’ povrino nadiudivajo
in gotovo ne morejo imeli tistega uspe-
ha kot bi sicer bil. Res je, da vedno
in povsod to povdarjate, vendar pa bi
pogostejii  tefaji usposobili nekaj ra-
#umnih fantov, ki bi @mali to izpeljati
ma odre med svojimi vrstniki.

Nadalje naj omenim, da slog, v kate-
rem so pisane vsaj veling iger Vafe
zhirke, ni poscbno prikupen, posebng bi
£ omenil Drabosnjakove predelave; ver-
jemite, da zveni komifno, e uporablja-
mo danes drraze: Lgnada” Fegnan®, saj
vendar 1e izraze uporabljajo v zanié-
ljivem pomenu nasproiniki in tudi =za
vernegn katoliCana je vendar, € drugo
ne, vsaj smefek mu preleti preko lica,
ko sl v resoi iged tak izraz In jaz
& miti ene teh sivari ne upam & tem
jerikom prikazati o obfinstve, ki je vsaj
pri nas- takoj dovzetno, da se temu glas-
no zare#i, To pa gotove osmedi vso stvar,
Upam, da me popolnoma razumete, kako
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to mislim. Dalje 'bi pri tem omenil ri-

Kajti preprosti' igravei niso zmodni,
da bi pri vimi ne zedli v drdeajodo laj-
no, kiiso jo po veding \quﬂl iz ljui-
ske fole, in tudi tu jzgubi igra na stva-
ri sami. Moje mnenje je, da pisatelje
in prevajalee na lake stvari opozorile
in naj pidejo v onevezani besedi. Kajii
fe fzobrafenca je teiko pripravig, da bi
verz znal govoriti in ne peti ali drdrati
Batunati morate, da imate pred seboj
diletante, kljub temu. da se dele PO ne-
katerih odrih #e zlati lavorjevi venci,
kakor sem ifmel priliko videti na ne-
kem odrn v letofngi sezoni,

Toénost. Bodite tofni! Verjemite mi. da
radi netafnosti gotovo trpi stvar. Saimi
se opravitujete in tudi vsak gotove ra-
zwme Vai polozaj, kijub temu pa je ne-
kaj. da na Vas ne rafuna. Kaj pomags,
e vse dobre misli oza velikonotni fas
prinesete med nas po Veliki noéi; delo.
ki Vas je stalo truda in denarja, je bi-
lo' prazno. Za naprej glejte, da se Vam
ne bo tréba radi zamude opravidevaii,
saj tu oni kej zumerjati ali  oproSéaii,
samo prazen jeo tond, ki oga imate; ker
vendar  je mnogo drustev, ki taksjo.
kaj jim boste nudilii in &e fakajo za-
man, se omorajo posluziti pad kar jim
pride pod roke in v takih shafajih lah-
ko pograbijo vse, kar je dobrega in sla-
bega. Kolike narofnikov bi Vam lahko
ebljubil, me morem #za sedaj pisati, Do
sedaj sem pad priporoital Vag — nag —
list, da bi pa temeljito pograbil in -agi-
tiral pa nisem, Vsekakor pa bom sku-
Bal. da sminteresiram za to fim velje
Btevilo mludih in podjetnih faniov,

Zelim, da bi Vam moje pismo karistilo
ved kakor po samo v to, da se napolni
ko, Mogofe Vam bom lahko fo kedaj
kaj porofal in ¢ bom imel kaj na sreu,
Yam bom kar som; ne da bi me o si-
ili k temu, preftel kosti, — V. N, v V.

Isti nekaj pozmeje: ...V avezi z mojo
abljube Vam danes lahke javim, da se
svoji obljubi nisem izneveril. Pridobil
sem 9 parotnikoy Stevilo novih na-
rotnikoy prita, da je Felja veeh, Jda I
ne: opustili: svojer zamisli o pravem ljud-

skem odri, ki bo le s tem, da bo ljud-
Stva poudenc, dobil prave oblike. Vega-
jalo pa s¢ bo ljudstve tedal. e bo ime-
lo na razpolage dobre igre, ki bodo od-
govarjule katoliskim odrom, Tega se mi
dobro eavedamo, zato upimg, la sma s
tem Stevilom narofnikov vsoj nekoliko
izholifali Yad polozaf. kar se tite gmot-
Nega Yprafanja .. .. V N, — [Ka hi
imeli lmnogo takih. prijateljev, bi bili
fahko Dbrez skrbi. Temu nafemu prija-
telju pa iskrena hvala za pofrtvovalnost
in za trud!);

]
K patrtu za’ bodofe delo bi dodal de
tole: Do noj vsi narvolniki — igeski voud-

je sporote; kdo oprizori katero igro in
kolikokrat se je ali bode igrala, Izila
naj bi ocena vseh iger, ki pridejo v
postev na  nadih odreih, Koo Citam, kaj
se jprd, se mi zdi vigsih Katera le zelo

ssumbjive glede ‘vrednosti - in vsebine,

To bi se naj objavilo v listu ali v poseb-
ni izdaji, da bi videli delo vsel padih
odrov. Za kritje strofkov teh objay pa
naj vsak, ki uprizori igro. katera ni is-
8la v Vadki zaloibi: nakafe Din (0.— 2a
tiskowni sklad. To malo svots bo lahko
veak oder ‘pogredal, pa mnogo kKoristil
sebi in pripomogel do  razmahba nadih
icdej in nateiov. Le na ta nadin se lahko
zgadi, da se lahko 3¢ marsikaj izpopol-
ni in narofning rnifa vsaj za list, Ce e
platujemo  druge  avitorske' tantijem’,
mislim, da bodo tudi drogi vvidevni in

sprejeli ta nalrt. No. bodete Ze tudi ga.

mi presodili, kake in kaj, toda fe ile-
marja ni, de tako Zelerna volja popniéa
R TR o B R
L

sljundski oder” — doslej. 5 prvima
dvems letnikoma sem hil glede jusnosti

nacel in glede prakiitne vrednosti zado-

voljen, Tretji pa me ni zadovoljil, Nje-
gova rubrika JKaj bi igeali® se mi je
zdela odved. Ne robrika sama, pad pa
razlaga posameznib iger, ki je jemala
muoge zelo dragocenega prostora. Zakaj
te sem narofnik neke zalokbe iger, je
odved, v reviji razlagati igre. katére po-
krel odobrava, Gotove so vse dobre in
bi bilo mnogo holje; igre v posebni ru-
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Lriki enkrat omeniti, kot {0 nidmecaviie
prihodnje: leto Priporoditi hi bilo
narotnikom, nuj si te igre oskrbe in hi

one kot take imele trajno ‘r'l'{"l::ll'illﬁE

2 Ljudski oder” — zanaprej. Teksi
so silno potrebni v toliko, kolikor — in
to je silno mald — jih nimamo. Zahte-

va pa pripravijenje dekstov zi razne pri-
like mnogo dela: Pa wztrajuite;, bo #e
Bog dal plagilo, Vendar bo poleg tega
moral L Lijndski oder” imeti tudi druge
rubrike, ki so zelo potrebne za nas,

' cLjudske igre® — doslej. Dobre so
bile in to Vam lahko pifem iz svoje iz-
kufnje. ki jih imam, Seprav sem: S¢ mind,
Sam sem jilhooskofal o0 o uvelfaviti in
vidim, da so dobre. 5o nekatere tezke
vendar imajo vpray v tem teikem mno-
ro lepess |, .

4 JLjudske izre” zanapre], Glede
Tema vprafanja sem siromak in oS00 moji
mozgani preslabi. Zelim samo eno: JKuar
se ysadi — naj rodi!™ Zato glejte. da
hoste izbrali res dobro seme, da bo sad
tolike. bolj& | .

Kolikor mofi imoam, bom  delal. da se
pokret raxdivi, — I K v K

sSmo Vas kar veseli, lez igrami je te-
Favno — teike:so snonarod, Pa stasoma
se boste nam Ze bolj priblizalil Ohilo
korajie in narofnikov! — Zopn. urad v V.

I; Revija .Ljudski oder” je prepo-
trebna vsem odrom ket slepen vodnik,
samo eno napake ima: preposno azhaga..

2. Letna parofning #a odre in sicer za
<L jndski oder™ i Sivi igre je Znosna,
dofim’ jeo letng warofning Din 30— za
samn revijol — previsoka Ne mislim o
odre kot take, temyved posamesnike:

Iz nase

LOder Prosveinega ‘drodiva v Triicn
ima Ze lepo zpodovine, a beta 1930, smo
postavili % tem razvoju lep mejnik. Po-
vedali smo oder in preurvedili dyvorano,
ki je dobila nove stole in tadi tako zva-
no LZakrajfkove jamo! za o godbo, N opo-
tetku novembra je bila slovesna blago-
slovitey veeh novih prostoroy, zdrufena

lgraleem samim, ne le mogofe samo
igrekemu vadii; je trebs VaSe revije
Vendar — fgralei so poveding delavei,
kmetski fantje iwd, ki imajo Zep bolj
priazen, 30 Din je danes #e svola, ki za
takega fania fali dekleta) #e nekaj po-
ment,

Ali bi ne mogli znizali narofnino za
sam L JLindski oder® na Din 15 leino pod
pagnjem, ako se jih naroti véaj 10 iz-
vidow pod enim ovitkom?

Na ta nadin bi nadi igralei prisli do
potrebne hrane sicer ne bodo!

Je to samo na$ nasvet. Vemo, da teiko
izhajate; ker ni smisly #a Eoristng stvar,
Mislimo pu, da bi se na ta natin priteg-
nil. kot marofnik vsak: resen igralec:
— Druftve N.p. v 5 P

Inde glas ixseljonca:

5 celim sreem pozdravijam ' Vade delo
za poglobitev ljudskeza igranja in po-
polnoma se strinjom 2 Vami. Napravili
ste velikansko uslugo nam izseljencem
in gotove wveem feven Jugoslavije Fives
Cim Slovencem. V vofem delu smo nods
li zaslombo v enem najvefjem vprada-
nju . glede prosvete za izseljence, da
naf rod, posehno naraifaj, to je mladi-
ni, popolnoma ne wlone ¥ modernemn
svetn, ¥ Kinu in balu, Treba je nekaj
resmega in veselega razvedrilalin we pre-
tezko, samo da je priviefne. In v Vagi
reviji. sem nafel mnogo tega, ker prej
nisem mogel “dobiti niti enega dobrega
nasveta, Lato Felim obilo blagoslova Va-
femn dely, da bit obrodilo obile dobre-
ga zd nak miliostovenski narod, Bog Vas
Zivil = F 8 v Podac

mape,

s priveditvijo ‘dneva Katoliske akeije.
Po fadnih dogodkil, ki so v doeh pred
blagostovitvijo. hotelir razhiti veste ke
gfansko in slovensko misledih tr¥igkih
delaveey inobrinikov, je ta dan te vr-
ste. utrdil v borbenosti in zavednosii
Cez 14 dni je pridla na oder prva ope-
reta WPotepuhi®, Uspeh je presesel vsa
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pritakovanja, a mene je poparila opaz-
ka, ki sem jo slizal v Ljubljani: .V Tr-

se 8¢ nekam duwdno gledali. Padale so:3e .

razne pripombe, etudi sem skufal raz-

#itw so pa  Katolisko ‘akeijo  potepuhi -loziti. kako je treba igro razameti in

ugrabili.” — Nisem vedel, kaj bi odgo-
voril, a med voinjo proti Trzidu sem
koval natrt, kake bi odgovoril na ta
otitek. Kar v Kranju sem izstopil in jo
mahnil k dr, Pogaéniku in prof. Kurein,
ki sta zafels v tistih doeh propsgando
zo. novi, duohevei oder.  JDajta mi
nekaj, da poizkusim v Triidéw” sem po-
prosil. Prof. Kuret mi di na novo pre-
stavljen in % ne popravljen rokopis
Timmermansovih  .Treh kraljev®,

Med voinjo proti Trzifu sem rokopis
precital in ga doma  Falosten codlozil —
ne bo o, Ker drugega nisem mogel do-
biti; sem Tri kralje” de dragilt in tret-
jiE predital in zafel misliti, kako bi raz-
delil vloge, da bi morda le &lo. Tuodi
svinfnik sem yzel v roke in nekaters
mests sem malo spremenils Na pott v
Sentansko folo sem jih nosil v glavi in
premidfjeval, kako bi Katolisko akeijo
atel  potepihom in jo pridrugil Trem
kraliem. Odladil sem se: Trije kralji bo-
do prisli ne oder. — Seveda je bilo do
uresnitenja te odloditve #e zelo daled,
Pred menoj sta bili dver weliki teFavi,
ki ju je hilo. treba premagati; igralei
in oder,

Spravil sem se na delo: Najprejso bili
na vrsti igralei. Med feralei in gledalei
je v Triitn vladalo naziranje, da gredo
v Treitu le vesele ‘igre. Teiko je bilo
naenkrat 1o javno mpenje preckreniii.
Y osvoji glavi sem #e razdelil vioge med
najbol] poslufne igralee, o povedati te-
ga nikomur nisem =mel; Igralei so me
redne  sprafevali, fe imam  kako novo
igro. Malomarno sem del vsem, za ka-
tere sem mishl, da bodo igrali; preditati
«Iri-kralje®. a vsak mi jih je vrnil s
“svojimi pripombami, ki so bile vee po-
razne. Nisem ‘obupal, ‘Zadel sem obdeélo-
vali posamezne: igralece na onih mojib
znanih sprehodih ali kjerkoli sem kate-
rega dobil, «Ce bi ti vzel to vlogo in oni
ono, saj bi #o” in zafel sem no¥evati
vaemogote razloge. Pofasi sem  osvojil
vse po vrsti, da so omi odgovarjali; .Ce
ravno Felite, pa poskusimo” Vloge so Ze
cakale prepisane. Pri bralni skudnji sme
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kako igrati, Tudi prve. skufnje so #le
nekam trdo, igralei $e niso delali z voljo,
ampak samo zaradi mene, ki sem pa
hil v delo #e popolnoma zaljubljen in
sem gu na vsak nafin hotel spraviti na
oder, Krasno besedilo # globoko wveehino
je pa polagoma osvojily Vigralee: razm-
meli =0, kaj besedilo od njih zahteva,
viiveli so se v svoje vloge, dohili veselje
in zateli sami pripovedovati, kako bodo
to in to podali; s tem 2o veeli rezijo
sami v roke, a jaz sem samo g malo
popravijal. Ko je Se najbolj kritina
igralks na eni skusnji pripomnila: .Saj
o' ta dgra pa vee zadnje #e lepa” so
bili igralei osvojeni in predstava od te
stratii zusigurana,

Medtem sem se pa boril 2 drugo tefa-
vo, kako bom wuredil oder, Vedel sem.
dit ‘bo ¢ kulisami pri tej dgri nemogole
doseci uspeh. Po delgih  razgovorih cin
brezplodnil posvetovanjili sem odel v
Ljublfano in kupil blage: za zavese. Ko
simee zadelis delati zavese, 5o mnogi zma-
jevali z glavami, a jaz sem skrival ra-
dun, ki je bil precej velik, Najvet pre-
glavie mi je pa delala razsvetljavas vaa
nova elektridna  ragsvetljava s svojimi
spremembami mojim  kKaprieam  ni odgo-
varjala: za debro prikezenie nadnarav-
nih prizoroy je treba reflektorja, ki pri-
nese celoten prizer v droagi svet. — Tri-
je kralji® ravno zaradi svetlobnih udin-
kov v mekateril krajih niso uspeli, De-
janje mamred hitro prehaja iz navadoega
v dubovni svet, Kar pa je treba pri
uprizoriiyi motne  podértati; lo pa je
mogole edinole s pomodjo  reflekiorja.
kijer ga imajo. Triidki oder ga tedaj ni
imel Letal sem po Ljubljani iz trgovine
v trgovino, -gledal cenike, rafunal fter-
mine, do katerega ga mi ho mogode do-
biti iid. Konéni uspeh je pa bil, da smo
dobili mesto enega kar dva reflektorju.
Seveda sem ratun za velikega tako dolgo
tajil pred odgovornimi fakiorgi, dokler
ni reflekior na odro pokazal, da je le
vieden onih stotakov, ki sem jih izpla-
ful za njezn.

Plakati so Fe oznanili predstave, ko' je
bilo pri zadnji skudnji Se- vse nesigurno,
lgralei so sicer znali svoje vloge, o ni-
soo bili sigurni, kako se bodo znadli pred
cennjami®  (zavesami) — in tudi niso
vedeli, kako bhi se oblekli, Zaradi teh
skrbi je glavna skuSnja skoro vsem
viela veselje. Primerjali  =mo  zavese,
veak je vedel svoje in urejeval po svoje
Ko je priglo do viska, sem okrog poloo-
¢ vse odpravil domov in ostal sam 2
nekaterimi - pomagaci. Ko je bilo vse
drugo  vsaj na pol urejeno, sem okrog
dveh ponodi poslal dva v Kokovnico po
male smieke za ureditey zimske pokra-
jine. Kdaj bom za to tatvine odgovarjal,
ne vem: pa tudi ne vem, na Eigavem
zemljiséu sta jih posekala,

Ko je bilo v nedeljo oprayvljeno delo
v cerkvi, ki ga v Triitu nikdar ni bilo
malo, sem bil zopet na odrn. Vsi smo
hiteli # zadnjimi pripravami in dvom-
ljivo zmajevali z glavami v strahu, da
dpzivimo polom. Ko sem Se ‘svoje rjuhe
prinesel, da bodo predstavljale sneg, pa
toga nihée verjeti ni hotel, sem moral
dajati korajio na vse strani, fetudi je
sam nisem imel veliko,

Gledalei so prishi in nestrpng priéako-
vali zateikn, a-fe bolj nestrpni smo hili
mi za zastorom, Mene pa je poleg vsega
mufila %e misel. kako bodo gledalel ra-
sumeli igro. ki bo zanje disto mekuj no-
vega. Stopil sem pred zaveso in skufal
odpreti gledaleem ofi, udesa in sree, da
bi besedilo in prizore prav razameli. Ne
vem, kaj vse sem govoril, tolike pa vem,
da sem jih prosil, naj bodo potrpefljivi
in vztrajajo do konea in Zele potem kri-
tizirajo, zakaj prvi prizori so nekam
fudni in preved eloveiki; morda bi kdo
pobegnil iz dvorane & pripombo, da vae
skapaj ni¢ ni, In Se to sem pripomail,
du Felim, da bi ta predstava zalegla vsaj
za tri pridige; Tako sem hotel Katolitko
akeijo. v Tritn odvzeti potepuhom n
joodati Trem kraljem,

5 tem sem tudi gledalee malo pripra-

vil na duhovno igre, ki je bila noves
2o Trkd,

Po teh dolgih pripravah  smo  zadeli,
pa je ¥o, kot bi bils namazano, lgralei
=0 bili na mestn kot morda #e pikdar

e Trojica Rudl, Francelj in Slavko, =
vlogah treh kraljev, so dgrali tako na-
ravog, da so naenkrat osvojili oder ka-
kor tudi gledalee; Grobna tising, ki je
viadala' po dverani, mi je pricala, da
gledalei napets in 2z rezumevanjem sle-
de poteku igre. Ob nastopu Kristusa in
Muarije jeodul poboinosti zuvel 2 odra
po dvorant, Prizeri kakor jaslice s sv,
Jorefom in Marijo v znamenju so bili
lepi. da so dajali ¢ast igralcem kakor
tudi odra. Nastop Luciferja, ki ga je 2
razumevanjem podajal dgralec starejbe
seneracife Jodt, je razburkal duhove,
ki so se oh' spremembah na odrey zopet
pomirili in se potopili v poboini  mir
ki je viadal wvse do konca :

Tudi scenerija je dodala sveje. Poleg
znamenja je bila pac najlepSa zimska
pokrajina: saj je padal sneg. kot da
gre za res, Po mojem preprifanju je
bila ta <lika najlepfa od vseh, kar sem
jih imel priliko mapraviti os tedidkem
i,

Led je bil v Trzicu prebit; moderna
duliovna igra je v Trzitu popolioma
asvofila oder. Ko so nekaieri odri imeli
Lo vedno stare programe burk, narodnih
iger in faloiger; je v Trziéu takoj stopila
ma Castno. mesto dulovna igra,  Poleg
manjsik naj omenim samo 3¢ Misterij
ev. moge” in WSlehermika®. ki sta hila
podana 2z velikim uspehom.” — Viktor
Zakrajiek v .Cerkvenem glashiku za tr-
Fifko Fupnijo, 6,1 19306

@
In % hryvatski glas:

Mekako o iste o wrijeme s JGlomom®,
godine 19534, pojavila se i u Sloveniji
knjiga Pravi ljudski oder® (Prava pud-
ka pozornica., — lzdala in zalozila _Za-
lotha ljudskih iger® v Kranju), Aukior
joj je profesor Nike Kuret: . . On' n
tom  smuslu dzdeje  odlifnu reviju
JLjudski oder” (Ljubljana, Zurnikova 16)
i zhirku gluma: Knjiga Pravi ljudski
oder”  sadrzi.  kako i podnasloy  kade
ssmernice nafemu igranju’, dakle pro-
gram Kuretova pokreta, koji se oslanja
na iskustva i ideblogiju najvedih savre-
nienih stranibh boraca za novi pufki te-
atar. Svi se oni slaze u fome, kako ve¢
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rekosio, da je za sivaranje jednog pra-=
vog puckor kazsliSta, potrebna  jedna
universalng  ideju;  sposobna da okupt
mases 0 tom majholje svedofi Cinjenica,
da danas na svijetn uspijevajo samo dyva
prava puika fteatru: komunisticki (Busi-
ja, a1 po Evropi) i ketolicki (narogito
u Belgiji, Flandriii, Francusko), dakle
kaxalisni pokreti, koji su glumu svijesno
stavili n sluzbu propagirania jedne ideo-
logije, u keju vjeruje masa. Vjera
— religio (uzeta mesamo u konfesional-
mom  smish, Vet nopée Kao .zajednica”
dufevna vezal mofe jedino do dade pun
i trajan, Fivoir kazalitu, narofito pud-
kom, koji uvijek ubrzo zahiri kad se
posveti  larpurlartizmu.  profesionalaca,
praznoj rabavi ili zaradi. Zhog toga je
Kuret sveju obnova zamislio na ‘reli-
siorno] katolickoj ideji. koia je majomi-
versalnijn i pujpopularnija: mode  da
stvori glume neprolaznog #nafaja i ri-
jetke ljepote [Muka”, Coviek?), koje
osim toga eticki oplemjujn i uzdifa ko-
lektiv auktora, glomen i gledaoea. Tko
prodita Kuretovo djelo, osviedofit ¢e se,
da je va preporod kuzalifta po-

trebna baza jedne swazne -
deologije: pa i ne bila 1o katolicka,
moke: biti ne pr. socialoa, staletka, kor-
porativisticks, patriotska, ali mora biti
ideja. religio,

Stetn doista, $fo nam prostor ne do-
pufta, da Kuretova knjign podeobnije
analiziramo, Na-same 84 strane: osvijet-
lig je on jasno bezbroj problema, izgra-
dio fitay sistem novog teatra, prikazav-
& n krupnim crtama povijest i tehniku
kazalista, n kratke dao je djelo neobit-
no temeljito zaokenfeno i koneizno. Na-
vedimo barem naslove pojedinih poglav-
s
Bilo bi wrijedno, mpoznati nafe  &6-
tatelje koji se zanimaju za kazalidte,
s fitavon: kojigom Nike Kureta i citirati
je gotove o prve do poslednje strane.
Ove aeckoliko i previge subih podotaks;
koje sam iz nje iznio, bit ¢e, nadam se.
ipak dovoljno. da ‘pobudi. u Eiiateljn
ovog ¢lanka 7eljn. da narudi, profita i
promozea zlatnn kajizien Koretovy, koja
se ne moFe dovoline preporuatiti.” — Voj-
mil Rabadan v velikono@ni Stevilki 1936
JJadranskeza  dnevnika®™  (Split).

KAJ SE IGRA

STATISTIKA NAsSIH PREDSTAY,

¥ marcu: skapaj 89 predstav. — Stiri-
krat: Sveti Vid®, .Ziv pokepan®: trikraf:
JHrepenenje po materi”, Lepa Vida®, (Lo
z gora®, .Slovenski pasijon®. Stilmondski
Fupan”, Zrtev spovedne molEeénostiT;
dvakrat: Crna fena”, Golgota®, . Jefte-
jeva k&Y, .lurij Kozjak®, K mamici®
Morotni prstan®, Mutec Osojski®, .MNe-
vesia iz Amerike®, . Pol mladosti®, Raz-
hiojniki™, .Skrivoost svete made”, V ¢a-
su obiskanja”, Zupnik iz cvetodegy ving-
grada®; enkrat: GAnime”. A njera ni
+Bodtian iz predmestja”, Bratje”, .Bra-
tomor na Metavi® (1), Detektiv Megla™,
~Dom”, JHenrik gobavi vitez”, . Jzvolje-
no deviea®, Jurckit, JKier ljubezen fam
Bog®, JLjubuvi cvel je samorjen®, Lovaki
el WMeinik®, Miciki je ifreba moZa’
AMimo slave in Costit, S Mlada: Breda®
“Mlinarjev Janez", ‘Modri cver nafe 1ju-
be Gospe”, Mrak” .Prababica®. .Prvi

val”, oRazvaling Zivljenja’, Reviek An-
drejéek™.  .Scapinove  avijate?, . Sirota
Jerica™. Sveta Elizabeta”,. .5veta Neza®,
Joarlijeva teta”, Theophilus®,  Veronika
Desenifka”, . Vestalka®, . Vinske gorice”,
wiiy cesarja®, Jaogrunt®, Lamotanh snu-
bitev”, .Za pravde in -sree?,

¥ oaprilu: skupaj 73 predstav. — De-
vetkrat: .Y Casn obiskanja”; “dlirtkrat:
LSlekernik®, | Slovenski  pasijon®: -
Krat: oCron Fena”, Divii lovec”, Mlada
Breda”, Skrivnost sv. mafe": dvakrat:
A njers nit, WDekle 2 hiseri®. oDeseti
brat”; Miciki je treba moga®, ;Miklova
Zoda”, Velikonotna igra®, .Veseli ljudje®,
«Yoda*: enkrat: . Azazel™, . Bratomor na
Metavi® (I . Pem”, .Domen”, .Dva brego-
va®, sGranitaril™, Kajn®, . Kakien' go-
spod, tak sluga”, JKdor e zadnji-smeje”,
Konee poti®, oMatidek se Zeni”; Me-
ropa”; Meikov pasijon”, Mutec Osnj-
ski*, MNaZa kri®, . Nova zapoved™, .Fo-
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drti kriz", .Pozna pomlad”,  Pradedoy

greh®, Rozmarin®, Sneg”, Sovradive in
Ijubezen”, .Stilmondski Zupan®, .Stevil-
ke gospe Rozmarinke”, ¥ valovih bole-

wti®, Aloba in #vestoba®, Ziv pokopan®,

JZupnik iz evetofega vinogeada®,

¥ maju: skupaj 49 predstav. — Sest-
krat: Reka”: trikreat: oA njega ni®; dva-
krat: Croofolee”, .Deseti brat™, Bve
Maricki®, Miklova Zala®, .Mlada Breda”,
JPostrzek®, Stilmondski Zupan”, Vest®;

«enkrat: BoStjan iz predmestja”, Burka

o fezicnem dohtarjo®, JCroa fenn®, Deé-
view Orleanska®,  _Dobri’ vojak Svejk™
Ernani®, L Fabijola®, .Garcia Moreno’s
Jdgra o tzgabljenem:sinu”, Konee poti,
JLut z gora®. Madna streznika iz Santa-
rema”,  Mati®, Mlini pod zemljo”, Nova
zapoved”, .Pustolovitine treh  fakivjev',
JReés lusino je tam na degeli®, JSinove
mattevanje”, L Smrt  majke  Jugovida,
watric v Taplicah™, JSveta Elizabeta®, JTri
matere”, Zakleti grad®, oEv pokopan™

YV juniju: skupaj 44 prédstav. — Osems-
krat .Reka® trikrat oSleleenik®; po en-
krat A njegn ni", .Begunka®, .Boj 2
velikanom®, .Cevljar in vrag”, .Crna Ze-
nat, Ceni kriz pri Hrastovew”, .Gam-
herfkn kronika®, . Henrik, gobavi vitez®
Hlapee Jernej in njegova pravica”™, .Ju-
vij Kozjak?, Miklovg Zale”, . Modrost”
Nebeska  Sola®, JPostrzek”.  Povodni
mo#’, oPri kepeliei™, o Bdedn kapica®,
Skrivonost  svete  mase”,  JStrahomir®,
Sumljiva  oseba®, Tontek pastirfek™
JUpor Bohinjeev®, . Femlja®, .Zloba in
svbsiohn ™,

Y puliju: skupay 13 predstay, — Sestkral
<N tagn obiskanja®, Sfivikrat .Skofjelo-
dki pasijon®, dvakrat JIwé z gora® po
enkrat JBeli menihi®, JFabijola in Neza®
whlptorogT,

LJUBLJANSKO NARODNO
GLEDALISCE.

Porata wredoik.

Bernard Shaw, .Kako zabogatis”, —
Y tej Shawoavi jedki komediji — Romec
j kakor zasmeh — se je nadaljevala
vrsta socialno wsmerjenili iger v nadi
Diamic. Mladi idealist se zoperstavi gr-
dim kuapéijant premetenege lasinika sta-

novanjskil kasaren. A pride fas — ko
postane =am tokfen. To  jeo vsebing te
Shawove igre. Yse je sijajno; mojsirsko
— u odgovora na problem ni. To je pal
— Shaw (nit zaio, da je njegov prvenec,
leralei po veshi izvestni, Cesar kot bogati
Sartorius odliten: pokazal se nam je hu-
morist Cesar kot sijajen kKavakterni igra-
tec. Tudi Severjeva se je spet izkazala,

Herman Bahr, .Otroci®, — Zgodba, na-
menjena aristokratski druzbi iz prejsnjih
tuspv, pred 1914, Pri nas neakinalng, za-
to po mid mang zabivna, Take mimogrede
se je zabliskal tudi kak ostrejii social-
ti miedklic — ne vem, ali’ po izvirnika
ali me. Igra je bila podana prav skrbno,
Odlicno se je izkazala mlada’ Ana Levar-
jeva. Ob njej se je dobro razvil L. Dre-
novee, Bratina je bil lepo izdelan; le
malee preglasen in predirok v kretnji

Mihail Bulzakov, .Molitre®. — Povod
wu mov konfliks v nadi teatrski politikt je
bila tz premijera ne-sveti dan 1935 Le-
vitarska repertosarng smer v onadi Drami
je postavila na spored igro, ki je polna
sttnpenega  voltairejunskega dulia, Dres
spm potvarjas zgodovine  in segh do
blasfemije. da desede svojo tendenco: po-
kazati inkvizitorsko sovradtvo predstayv-
nikov Cerkye do uwmetnika Molidéra, av-
torja  zloglasnega Tartuffa®. Ze dnevno
tasopisje je oznatilo to igro kot Zalitev
ver nafe verne javnosti. Zares je obfalo-
vanja veedno, du je nafa Drama krenila
v seziji 1933-36 na tako fudna potas —
Kot odrski lik je hil Levarjev. Molidre
velika stvaritev, ki nam znova dokazuje
veliting. Levarjevega talenta. Tudi sicer
je bila dgralska plat igre prav dobra, Io-
soenacija terja modernega, velikega odra.
Pri nafih predetavah je bila le izhod v
=ili.

Pavel Schurek - Hans Sassmann, ,Pe-
wem & ceste”™. — Med najlepsa, #oveiko
najblizia  teatrska  doZivetjn v letonji
Drami pridtevam Pesem s ceste”, pri ka-
teri je eden nafih najboligih komikoy in
karakternih igraleev, nedoseini  Danes,
proslavil pet in' tridesetleinico . svojega
odrekega delovania. Trojica Kralj-Danes-
Suncin kot poulitni pevei je o slavila ¥
tej deri nesnanski uspeh. vredno se ji-
ma- jeoopridenfila Severjeva kot miada
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gospodinfa Ang. Glavni dele? na nspehu
ima& pat gijajna reiija in smiselna in-
scenacija ing. Stupice W

Anton Wildgans, Dies irae”, — O a-
kinalnosti natina, kake je Wildgans. v
dobi rajnega ekspresionizma obdelal pro-
blem nerojenega otroka in razmerja o-
troka do siarfev, bi se dalo govoriti, De-
lo simo je rotove modno zagrabilo, disi
je bila inscenacijn nekam mriava (zani-
mive je vprafanje, katero delo zasluii v
nafi Drami nekaj #riev za inscepacijo in
katero ne) in dasi je zakljuéni mrkitin v
liviko prehajajodi prizor teatrsko zelo
dvomljiv. C, Debevec' je tu spet pokazal
“vpj malin refije. Sam jé nasiopil kot
Rabanser in jeoenal ubrati tudi vee so-
igravee v o enotno celoto, ki izmed nje
omenjam samo Levarja in Marijo ¥Yero
ter odlitni lik E. Gregorina,

Radeslay M, Vesnif, .Gosposki dom*
— ‘5 10 =rbsko tragikomedijo ny nafre-
pertoar it kaj dosti pridobil. YVesii¢ po-
kaze #lo, pokaze gnilobo — wed pu ne
da. Shew se vsaj bridko m fino ponorfu-
je. Yesni¢ se niti tega ne spomni. Clovek
gre prazen in razklan od take predsiave
demov, Konea niti prav ne dojamed.
Kralj j& Kot Viadimir, sin bogatega Jo-
vana Mitrovita, ustvaril gotove najteijo
in-najranimivejfo- viogo. A tudi vsi drugi
s0-5e poovesii potradili da bi dali delu
¢im. vet uspeha. Njim se je zahvaliti, da
se je igra pri nas vzdrzala,

John Galsworthy, .Drufinski ofe”, —
Drama, ki je prinesla. prijetno spremem-
bo. Za to .komedijo! je treba tenkegs
riznmevaniy in dobrega okusa, sicer ti
uide mnogo skritih lepot, ki jih je znal
nanizati kaltivirani Angle  Galsworthy,
Erepko je udaril po zlaganosti angledke
druzinske morale, po votli avtoriteti ne-
vrednih druzinzkih ofetov, In  doZiveli
sme tstp, kar smo vse dotle] pogresali;
Konec je prinesel odredenje, je dal zado-
stenje. legralei spet po vrsti sijajni. Ce.
sar 5o jespet izkazal v naslovni vlogi
kot sijajen kavakierni igralec

Branislav. Nugié, .Pol eokoli sveta®.—
Sodeluje ves operni in dramski -ansambl
pa Se kaj povrhu, Amerikanska rekla-
ma po fasopizin nekaj tednov prej — 2
noticamii o svetovnem potniku Jovanéi

Mici¢u®, Uspeh ogromnega truda in ve-
likik stroSkov — klaven. Irkazalo se je
duo nam Nusié e dolgo ne more biti tisto,
kar je Srbom, Pojent Jagodinea je za
nas v zraku. Bridko se nasmehnemo sa-
mo  vsemu tistemup, kar poznamo  izza
zadnjih 18 let kot privesek raznih bel-
grajskih redimov, in kar je NoSi¢ Z¢ pred
vojsko Eibal . . 0 To paje tudi vse, Spet
je Cesar kot Jovande Micié nosil tefo
igre in refeval, kar se je mogle rediti.
Skoda. A

Franz Werfel, . Juarez in Maksimilijan®,
— Biografija je velika moda. Zivljenje-
pisnim  romanom  slede Zivijenjepisne
drame. Drie =e pri tem sirogo znanstve-
nili metod, Pri fzbory gradiva in risanju
asa in ljudi postopajo kakor zgodovinar.
Werfel je:storil 8e nekaj ved, Poiskal je

fe wvsa notranja gibala, ki tvorijo jedeo

Maksimilijanove tragedije v Mehiki. Ta
Maksimilijan nam vzbuja sodutje. Nje-
gova okolica nam odstira vse drobne sil-
nice tako imenovane visoke politike Nje-
gova tragifna usoda je, da mora pasti.
Rezijn ing. Stupice je bila kot po navadi
prav dobra, inscenacija sicer izvirna, ts:
da ne preveé posrefena, Levar je ustva-
ril kot Maksimilijan, Sarifeva kot nje-
gova fena Charlotta dva nepozabna lika,

Emmet Lavery, Prva legija®, — Velik
dogodek v nafi Drami. Katoliska igra in
eolo sami Jerwitje na odro, Velikanski
uspeh, ki ga je imela igra n, proona Du-
naju, tudi v Ljubljani ni mogel izostati.
To' je ena izmed tistih redkih iger, ki ti
ne da priti do sape, te zajame v svoj
logitni potek dejanja, te vsega preveame
i ie potisne na kolenn, Ne poznanio
igre.. Ki bi sodobnemn inteligentu mogla
v teki meri in na tak preprifevalen no-
¢in razodeti skrivnosti verovanja, mod
katolidtva — in borhbe praveza duhowv-
nika Kot je ta. Pa ne samo to. Tadi ver-
nemn - inteligentu je igra lahko pokazala
astra naEprotje med ozkim in Sirokim poj-
movanjem vere. fa igralee j¢ igra hud
oreh, Vsaka wloga zahteva karakterncea
igralea. To so mafi igralei tudi pokazali
pod yodstvom vefiserja €. Debevea: Igra
je bila velik dogodek.

A, N. Ostrovski, Gozd*, — Stari res-
list Ostrovski #e dolgo ne pojde med sia-
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ro ard, Zasrabil je -socialue probleme
Busije iz svojega &asa, pa  kljub te-
mu je v njegovih delih toliko pristnih
teatrskih  vrednot, da se njegove igre
vadriunjejo S na boljfevidkih odrih. Danes
in Cesar sta tu gotovo usivarila nafzani-
mivejs viogh, pa tudi Nablocka je spel
podala enega bzmed svojih najboljfih li-
kav,

Eudolph Besier, . Tivan®. — Spet Fv-
ljenjepisna drama;, ki si jo je saradi na-
slovoe vloge izhral Milan Skebinfek: za
svoj dvajsetletni jubilej, Resni¢na zgodl-
ba anglelke pesnice Elizabete Barretove
in pesnika Roberta Browninga, Xi =ta
se kljul druzinskim prilikam Elizabetinim
nala v laginem Zivijenju, se je odigrala
pred. nami tako silno in prepricevalno,

da je Tiran® med najboljfimi odrskimi
stvaritvami tega igralskega leta. Tedo
drame je nosil na eni strani Milan Ske-
bingek, ki je nenadkriljiv pri stvaritvi
demonskilh rnacajev. na drogi strani pn
Mila Sarideva, ki je s cudovite neZnosijo
podala pesnico Elizabeto Barretovo. Njima
sledi Jan kot Robert Browning. Sploh pa
sy hili- wsi igralel izvesing

Viljem Lichtenberg, .Mladi gospod Sel™.
— Za konec leta smo dobili to ljubko
igrico; ki s Zalo pove tudi kakino resni-
en iz danafnjega poslovnega sveta. Po-
iekla je lahkotno. veselo. da je bila
Feanitng v ooddih, Vi po visti o pstyvari-
li irrazie odrske like. Predvsem po Gre-
gorin in Kralj. Tudi Mire Danilova in
Stupica so o bili delefni simpatij,

NOVE IGRE

Motkn Ksaver, Posijom  Velikomnd@ni
misteri] v sedmil skriveostili in g tremi
predpodobami, ZaloZila Druiba sy Mo-
horja v Celju 19306, Sir. 65,

Velikn Ztevilo pasijonskil ieksiov Je
imamo, Najpre} je hil Dentsch-Finggarjey
JPasijon®, realistitno zajeta in teatrsko
podani zgodba  Gospodovega | trpljenga;
potent 0. Romualda Slovenski pasijon™
i 1721, v sodolini predelayvi procesijshe-
ga teksia boli alegoridno-thredna, kakuf
pii teatrska tvorba, potem e prifel E.
Gregorin s svojim .V fasu obiskanja®, ki
jodoslej unetnidko nad nafholjsi  dasi
holj za poklicni oder pisani teateski pasi-
jonski tekst. Sedaj se je oglasil fe Ks
Viefko, Ce smo prav slif%abi. naj bio bil to
Jindski® Pasijon, ali vsay Pasijon, ki bi
ga Djndski odri 2 lahkoto uprizarjeli, —
Prvid dyvomimel ali so predpodole” sred-
na zamizel Veskakor pé se miozdi oerje;
Dobri pastir”. ponesrefena  in zlasti
za oder zelo tvemana., — Tipljenje
Gospodove sdmo se zelo lefo bere. Ks
Medko je snal nekatere dogodke iz evan.
gelija podati v tako izvirnih  prizorih,
dn“sem sporsnal fsto nove, #Fanimive po-
deabmosti, ki mi lepo depolnjujejo po-
tek zrodbe Gospodovera irpljenja. Ne.
srefa pa je, da Mefko le redkokdaj racn-
na 2 realnostjo odea, Flasti fe Tudskega

cdre.. Njegove odrske zohteve hi dale
oprovka inscenatorfu in regiserjn na pe.
Klienem odro, na navadnem odru pa so
splohl neizvedljive, Ze slovesni vhod ¥
Jepnealem je kaj trd oreh (kako si zamifs
Ia MeEko spore® v ozadju?). Tvegana
stvar jo recitaeije psalme v drogi shiki
Kukor je pogover okoli ognja w tretji
shtki fxzvrsten, teko jeo Judov monolog ¥
cetrti shiky odrsko malo pomemben, Peta
slika (Jexus préd Pilatom) je v poteku
med  najboliSimi. Sirah S2a vEakega
vediserja bo  Sestg slika (Krizev pot),
res pa e sedma shika  (Na Kalvariji)
cudavito leon. Nikakor ne morem sogla-
fati z avtorjeve pripombe na koncn, naj
seo o slika ew. zpust, Cemuf? Kjer so
mogh izvesti vhod v Jeruwzalem, Oljsko
goro ali krizev pot, bo'to slika igratal

Ve Pasijon’ uvaju in konfa fer yvse
tri. predpodobe  raztolmadi  Lreeitator’.
Priznsm njegovo upravicenost, tefava @
njim ho pa le. — Za ljudske odre potem-
takem ta Pasijon™ S dolgo ni odresilen,
Cakanie Se Pagijong, ki bi bil na v=akem
oden Jahko uprizorljiv. Kdorse ga bo lo-
il pi ne boosmel astvarjati liieraiore.
Yae, kar s¢ v opombah lepo bere, na oilry
izgine, nastopi pa Ziva realnost, ki jeo
bree teh opomb kaf rada — revia, Sib-
ko, viasih nemogofa in zato celo smiel-
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Al pw je ia Pasij Hudski po
% rj: dikeiji? To pa gr:rlrﬂ.u JHI_ml
Meiko nam je dal s
pobindng  igro st
hitel. 5l pa
¢ hi dgra sl aitiva pot,
ne stops vea po novih stopinjah, =i
w6 skupn ciljem. To. pa je pray

embe vredno,

tem
kova,

tektive. Megla,

igra v ; jth, lzdala dn zaloFila

Drama v Linbljani. 1936, Sir, &3,
Wtk tivom M 2™
] j tas Na
stu v njepovih (Katakombali™
i v iehaiko. 50 tehniko
ktivn i pame e Kranje
priavi n

Kranje

s wetil. To
ljuels igre, Stedovi  p
burka. s fejo v tej saktualng
osredue pre
avni #e ranaprej, ¥
mi iz igre kaka Konven
pxa 12 starih |j||thLﬂ1"
tak neprijets
am kvantaike dyvowmn
nje nit ne izmika; raduna-
pat: na .publike™: 1o e Zalostno. £
cktivom Meglo™ je dal Kreanje po
mojen prvo sy uapeln delo. K
vorin, Nafa apostola. Far-
lavnaaina
Muaribora 2

Petanéie 1
ma cigra pod
igra a5l
in 29, i ko zaloga
ng ¥, i v Marvilorn, (F9s60 Str,

milim
i

& ﬂ'n:jim Pryim. nustopom
. Ljudske igre.
tger; Ljubljana 1933)
iostil Temu stilw je ostal

Petandié
{.Igra 'nu

i tl]hhnflu iz

katolisko tende ‘ro Pri nas,. Yendar

rova tendenca ni ovailjiva,  Powviod
se nam pok kiol organska Eivljen|
zahiteva.  Petandid  postavlja svoje
zkljufne ¥ shupnesti; ona
mu je Vilh jo
vaskega dvomi e

r farne

ca ji pre-

1 .E'. e

nja pri nas ki
trini pryvi predofil in dejansko
[ . eding pravilne pot
nas je pri Petandi
izobrazba, ki
mu je hila
prikagovin je
ey, Pri tem je igra stal-
T ]:Illﬂ'iwilu tik ob meji teatra  in celo
prav tesno mime njegove primitivoe  o-
biredne ‘oblike — ter se blizala, dialogizi-
ramemu disputn, G je o] ulgre na.
S fare”

#a nas,  Spoteika
motila njegova bogoslovna

povsod silila na dan: igra
;'.nriljhu T

ionalistitno

Petandie v
Yi mert
teatra, pa prod-
stavijata v T o dranmatsko
delo, pisano s fenkim utom’
gija mn in o xu!—mn
prostem, Pri tem nity ne
sefevito dezi udel h:.* .-stamr..w {1
rena: fantov, deklet in otrok) pri igri, da-
-.: je ponckod ndeleih
cDaosene mom

zhora otrik skoraj
3 msprijasniti s Pe-
"i1|“.'|1,'l"~|'l? ,.T[Il'lifl'ﬂi_ﬁ ] Ilrl;,l_f 3, SEIm 1

tovil in danes ponavijan. - Fu-
bula gtk Zvestno bk, P
wilikloy
Alda i

itd.),

U lepse in wiogodne
¢ na pryvo dobo pokri
pvencey in potosvetih bratos
zemlji kot je ta najnovejda Pe-
o dgreay ki je imela sreco, du je
adekvaino  pripravljeng
ivo ¥ Mariboru v deeh Slomikove pro-
ve, Prepridan senm.
prav. kmaln svojo K
ustyarf

junien
Do
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dofivela presl-

Tt wzivetja in nikjer drug
te dokiveije je seveda
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